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PARNASO ITALIANO 



OVVERO 



Raccolta de* Poeti 

CLASSICI ITALIANI 

D' ogni gtnere £ ogni età t ugni metro e 
del fih scelto fra gli ottimi, diligentemen- 
te riveduti sugli ottginali più accreditati > 
e adornaci di figure in rame. 
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Non- forìa mai di tutti il nome dirti : 
Che non ^Uùmini fur f m/^ Dèi gran parte 
Zmfion del losco de gli ombrosi mirti . 

Pctr. Trionf. I. d* Amore. 



TEATRO ANTICO 



TflAGICO COMICO 



PASXORÀLE^RAMMATICO 



TENTEZIA MDCCLTtiXV- 

FBE.SSC -ìOTlWTU ZATTAE FIGLI 



jillor si vider sh V ausoni^ scene 

Irp, vincastri tra socchi e tra coturni ' 
Fastorelli ed eroi, zanni e camene. 



A' SUOI AMICI 



Anduba Rubbi. 



y^Vest0 tom0 pui mvìt d$*dis4stri. lo li 
^^ preveggo y ma non per pé$rte vostra ^ cor» 
tesi amici. Già ne sento il dispregio» in cbtf 
tentano d^ avvilupparlo alcuni piccoli letterati , 
Voi le difendereste , io ne son persuaso , se le 
punture di lievi insetti fossero atte a far piaga, 
Oran fatica durai a darvi un volumetto col ti- 
tolo Teatro antico, che [appartenesse ai primi se- 
coli della poesia nostra-, e che molti ora diran 
tancidume. £ra difficile raccogliere in poche 
pagine il tragico il comico il pastorale il dram- 
matico» Lessi e rilessi ben cento poeti di tal 
materia , e conchiusi che il grecismo tenta an- 
cor sepolto il genio italiano . I primi autori 
dovean per necessità aver quel gusto ^ che in- 
spirava loro un popolo di letterati greci y fug- 
giti da oriente per la presa di Costantinopoli 
da Maometto II, Eccovi dunque i primordj 
del nostro teatro. Oggi piacdon poco leggen- 
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dosi . M4 U serie ragionata dd mio Parnaso 
richiediva y che voi sapeste y come nacque e 
crebbe tra noi quella gran fabbrica , che fu 
a foco a poco perfetta dal Metastasio . 

L' Orfeo del FolixJano ì da me chiamata^ 
Favola Tragica . Tragedia veramente non e , 
benché abbia un tal titolo nelV ultima^ edizione 
del p. Affo . Cos* e quest* Orfeo ? £' un bel pex.^ 
zo di poesia scritto dalla penna leggiadra del 
Poliziano, che albeggiava ancora nel rito deU 
le teatrali rappresentawni , 

Il Trissino afrt la strada alV italiana Afe/- 
pomeno colla sua Sofonlsba . £* la prima no- 
stra regolata tragedia . Questo solo ì un gran 
merito . 

Il Bibbiena vi farà ridere con quella sua 
i>»//V/i Calandra, che tanto piacque a Leone 
X , ed alla letterata sua corte, lo l* ho cre^ 
duta la commedia miglior di quel tempo. 

Il Sacrificio del Beccari e favola pastorale ^ 
oggi rarissima ; e fu la madre dell* Aminta t 
del Partor Fido. 

In fine v'ha la Dafiie del Rinuccini, pri* 
mo dramma musicale italiano. 

Giudicate y cortesi amici y con equità della 
mia scelta', e risparmiatemi y se siete nati fer 
perdonare. Mi vi raccomando^ 
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ligliuBl i'Ap$ll0, m9mdf0 Arht00^ 
C0stm smh cùn si sfrtuéto srihré 
M»ridic0 ckè fm mùgth di OrfoPp ^ 
Che sigitenMa un giemo fer smore ^ 
lu cMgio» del suo fsie. sterhe # reoi 
rtrehì fuggendo Ut vicine m VMqite 
Unn serpe Is morse ^ e morts giiUfme^ 
^rfee csntnnde s U inferno Is tolse i 
ìds non poti servnr In legge dstni 
B ehi In diede, ancor se In ritolse i 
Ond^esso in vitn ncerhn e disferntn 
Fer sdegno nmnrfinmM donnn non volse ^ 
£ dn le donne morte gli fu dntn . 
E stia tinsenno n tniti gli Atti intento , 
Che einqne sono, e f netto i 1^ ^fg^tnonto^^ 



Tentre antico, 



PERSONAGGI. 
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AUlfTEO 

Tiftit 

Una Driade; 
Coco di Dxiadi. 
Oritbo. 

P&o« insani,; 

EunzDxcs. 
Tbsxfons; 
t7na Menade» 
iCocQ d^ MemdK 



Pastosi* 
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M7e, W^^^'j' -^'/^^ • , 
r-eic/ie ^ ieiu. m»& fte&- Jten fa^& 

ATTO PRIMO 

r ASTOlt ALE. 
Maft», tristi», t Tir ti. 

U^. xxVKStì >isto no mio TÌtellin bUnco 
eh' Kn DM maccfaìa dì aegio in sg la fronte , 
E ui pezzo loiso dal ginoccbio al fianco ! 

■ffiCito mioMopso, «ppieiso a questa fonte 
Non lon Tenuti in questa mane armenti t 
Ma bMittDtiì mt^litatU dìcuont nonie. 
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V>> Tini, e guardi un pMo-SF tn'I senti, 
iDiaaio, MoptOi li ccaiai ^ua mecoi 
Ch'io vuo'che ucottì alquanto i miei lamenti. 
Jcr vidi fotto a quello ombroso speco 
Una ninfa pia bella cbc Diana , , ' ' , 
irane aiaMot ana eoo stict>. 
a vista più ch(^ umana , '; 
Kostà 'ftl 'cdie in petto, t 
ente d'amot divenne ìàiaiit 
I sento I Mopio , pSà- ditetto ■ 
piango, e. cibD" non 'mi piace» 
i dormir giaccio nel letto. 
Mtp.AtUteo mio. qaesi a^..^,,, f^ce, 

Sé' d'eitingueira' tolto 'non fai pto*a. 
Pieno vedrai turbata ogni tua pace . 
Sappi , che amor non la'i già cosa nuora) 
So come mal, ^uand'^ vecchio , ti regge: 
Rimedia presto ot che'I ilmvdìo giova. 
, Che li pigli) Aristeo, sue .dote legge, 

Del capo t'uscitanno t l'api e gli orti, 
E vili e biade e palchi e mandie 'i'^gge. 
^i.Mopso, tu' palli qaene eoée a'moiti; 
Sicché non spande/ meco tue paiole. 
Acciò che '1 venttf via non te le porti . 
Atiiteo ama, e disamai non vuole , 
N^ gnaiii cerca di si dolci nog^ie . 
Qael loda amor, che più di Ini sì Jole. 



A T J • P A 1 A. O. X 

Ma se puntò rì cai de le. mie Toglie > 
Fammi tenor con tua fistola alquanto» 
£ canterem sotto a 1' ombrose foglie > 

Ch'io so cbe a lamia ninfa piace il canto* 

Cauto di Ahistzo. 

Udite» aelre^ mie dolci parole» 

Poicfaè la. bella nìùb udir non vuole • 

La bella ninfa sorda al mio lamento 
Il suon di nostra fistola non cura: 
Di ciò si lagna il mio cornuto armento > 
Né vuol bagnar il ceffo in acqua pura» 
Ké Tuol toccft la tenera verdura $ 
TantQ del suo pastor gì' incresce e dote» 
Udire, selve » ec,? 

Ben si cura l'armento del pastore » 
La ninfa non sì cur^ de lo amante > 
La bella ninfa eh' ha di sasso il core : 
Di sasso? anzi di ferro > anzi adamante* 
Ella fugge da me sempre davante» 
Come i'agnella il lupo fuggir suole « 
Udite, selve, ec. 

Digli > fistola mia, come via fWgge 

Con gli anfii insieme sua bellezza isnella^ 
£ digli come il tempo ci distrugge t 
N^ l'età persa mai si rinpvella. 



Digli clie sappi osar sua ferma bella « 
Che sempre mai nòti aoa tose e viole • 
Udite, selve, ee. 

' Portate, venti, <{uesti dolci versi 

Dentro a l'orecchie de la ninfa mia: 
Dice c[ttante per lei lagrime vtrsi, 
£ la pregate che crudel non sia. 
Dite che là mia vita fogge via» 
£ si consuma come bribt al sole. 
Udite, selve, ec. 

IdìfS fioù i Utkto il mormorio piacevole 
De le freseh'ac^e che d'un sasso piombano » 
N^ quando soffia un ventolino agevole 
Fra le cime de' pini, e quelle rombano, 
Ouanto le rime tue soft sollazsevolé , 
Le rime tue che per torto rimbombano* 
Se lei le ode , verrà come una cacdoUi } 
Ma ecco Tirsi, che del monte sdnsccioia. 

^n.Ch'c del vitello? hallo tu ritrovato? 

Trr.Sl ho: cosi avess'egii H capo mozzo. 

Che poco meu che non m*ha sbudellato* 
Corremi cóntro per darmi di coazo: 
Pur i*ho poi ne la mand^a ravviato s 
Ma ben so dirti ch'egii ha pieno ilgozio • 

s4ri,Ot io vorrei ben la cagione udire, 
Perché sei stato tanto a rivenire • 

Xir.Stctti a mirar una ^ntR doo^lla, . 
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dte T« nglìcodo £oti iototaa il monte ,' 
Me xtcdo mai vtdttt altia sì Jxlta , 
Più raea ia atti, e più JeeeMdta in fronte ; 
Si doi 

Che TI 

Din» 

E gli 

Jri.ViiiatDi 

PCKh' 

JV4^.Giuida 
Noa t 

.^'(.O mi convicn questo gioino moiin, 

O prorac quanta forza avri'l mio fato. 
Kimaatl» MopSOi appnsio a jucsulbute, 
Otié Miglio i> J cumcla oltta^ud mooie. 

Utfji Tiiùi e che ti pai oi del tuo site! 
Non, xediLtQi ch'egli J del «enso fuore! 
Tu gli dovxeati pur ulyolca dite 
j^aaìuo gli -ùi va^gagtm tjattto anaM. 

Xh,0 Mop», al leiro sta beae xibbedire, 
£ matto è xhi comanda al suo eigoore. 
Io co ch'egli é {nà saggio assai <hc noi.' 
A me baiu goaidai le Tacche e 1 }>aoi . 



ATTO SECONDO 

NINFALE. 

Afhu»t tmm Uriéiti C«r« Ai Drisdi. 

Ari. ±\Oa mi fi^i* doouU«r 
Ch'io ri fon tinto iinicoi 
Ci» pili ti imo die la vita e'I toKt 
Noa foggit, niofi bell>> 
Ascolta qml cli*jo dico, 
Noa fifgìtj ninCi, cb'io tiponounoK. 
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Non sona il lapo o rono> 
Ma tono il tuo unitoiC) 



L'erbe laogaotio iotoioo a capo chino^ 
E l'acqua al mormoiai si diiconfona. 

Abbaadonaio ha il tpiiio pctegiioo 
Quel IxII'albei^, e lei giace distc» 
Come biaoco Iteuitto» o fior di sfiao. 

La cagion poscia ho di sua mone iatcfa^ 
Cbe una setpe la mone al pi^ nel dito; 
Oode il danno apietito sì mi pelli 

Che tutte meco * lagtimat T'invito. 

drt dtllt Drisdi. 

L'uia di pianti t'oda tìinonaie, 
Che d'ogni luce é ptirai 
E al nostro lagiimare 
Cicscaso i fiumi al colmo della lira. 
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Tolto lui < morte del cielo il sao splendore > 

Oscaritl è ogoi itelU* 

Coa Eocidlòb bella 

Colto Ila ki Aorte de lo ninli il fiot^* 
Or fdiogs nosco amore, 

Piangete» felTC e fonti p 

Piangete f monti» e cs pianta norella^ 
- SotM a cai giacque motta la donzella > 

Piega h fronde al tristo lamentare* 

L*aria di pianti ec. 

Ahi spietada fettonai.aki ceadel angue f 

Ahi -sorte dolorosa] 

Come incciea rosa» 

O come colto giglio al prato langnei 
Fatto è qnel viso «sangse» 

Cile solia di beitade 

La nostra etafde far si gloriosa* 

QnelU lucida lampa or è nasdosa. 

La fuat solleva il mondo allaminafe«, 
L*aria di pianti «c« 
Chi canteri pili mai si dolci versi] 

Che ai suoi soavi accenti 

Si quetavano i venti > 

£ in tanto danno spirano a dolersi. 
Tanti piacer' son persi > 

Tanti gìojosi giorni 
' Con gli occbj adorni die 4a morte lia ^nti • 



O» sttoni la Kria dì lameati i 
£ gimiga il nostio giido al cielo e «I J 
L'aria di pianti ce. 



E ipeato il fuoco nel più dolct ardore. 

Passate voi) sorelle, a la pastura. 
Uona olti'al monte è la bella Eoiidìce: 
Copricela di fisti e di rettfUia. 

Io porto a questo l'anoanzio infelice. 



«?»• 
•s^* 



ATTO TERZO 

EROICO. 
Orjltf, /« Driadt, MwtilU SMÌt». 

Mimv» 
Usa» triumptiiles tìtulos, & gnta cant- 
Heicnlit, Se -foni monsira subaAa tnanu 
Ut timide matii prelibi oitendetit angoes 
fDtrepidu»]iw fero tiserit ore pnet. 
Uri. Cnidel norelìa ti lipotto Orfeo . 
La tua niafi bellÌHiina i defanta. 



Ellm faggiva avanti ad Atisteo; 
Ma goando fa sopra la ripa gianta» 
Da Qir serpente ?eaeaoso e reo 
Cb* era £ra 1* erbe e i fior' nel pie fa puata i 
E fu si iliro e tossìcato il morsa^ 
? Che adi uac^n^pp fioi la ?iu e '1 eorso. 
'^«i.Vedi come dottate 

* * * * 

» Si pare? ijacl tapiooi» 

£ noA risponde per 4r1oc pasola • 

• In qualche ripa solar.. y 

£ lontan da la gente 
S doterà del suo crudo destino* 
Seguir lo voglio per veder la prova > 
Se al sno lamenro il monte si commova. 
^/. Ora prangiamo» o sconsolata lira> 
Che più non ci convieo l'usato canto. 
Piangiam, mentre che'l ciel ne' poli aggirai 
'^ filomicna ce4a al. nostro pianto. 
Ó cielo ò terra o mare o sorte dirat 
Come- soffrir potrò mai dolor tanto f 
Eatidice mìa bella, o vita mìa. 
Senza te non convien che al motidostia. 
Andar intendo a le tartaree porte, 
£ provar se la giù merci s* impetra. 
Forse che volgerem la dura sorte 
Co'lagtimosì versi, o cara cetra. 
Forse ne diverrà pietosa morte. 



t4 * VO&iso. Atto TfiA2o; 

Che gii cantando abUam mosso tuui (ietta > 
la cenra e *1 tigw iosieflae abbiam raccolti » 
, E le idre tirate^ t ì fimni srolu. 
Jfiii^Non si Tolge si lieve 

De Pempie Pardbe il foto» 

Kè V aspra porta dei fttiato infetno ; 

£d io chiaro discerno 

Se la giù scende, ffiai flod toma saso« 

Né maravig^ i se perde la luce 

Costai che? cieco amor preso ha per duca « 



i!j vien per inipelrar mrrcsie 17 marte . 
Titta file III ' .arrite le fereair porte . 

Cy/'At ! 

ATTO Q.U ARTO 

NEGROM A N TtCO. 
$ffw, tlutKUytMttrfm»t M»ridie*, TttifèBti 

ptf. JLÌnì pietà del mi»te tmitote, 
Pìeti ri prendi, o ipiiiti ìnfenaU: 
Qaz già m'ha scolto folunente amore* 
Volato son ^pia già eoa le tue ali . 
Deh posa, Ceibu, posa il tuo famrc, 
Cìk/^uo^o intea4et)d tutti i min inali > 
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Non solamente tu piangerti meco» 

Ma ^ualuncjue alerò è ^aa nel mondo cieco . 

Non bisogna per me, furie, mugghiare « 
Non bisogna arricciar tanti serpenti^ 
Che se sapeste le mie pene amare. 
Compagne nu sareste a miei lamenti. 
I^asciate <juesto misero passare: 
B^Tien per impetrar mercede o morte* 
iJK^jm^ m* aprite le ferrate porte • 
Fiat, Chi eSòl^tai ' die con l' aurata cetra 
Mossa Ka Timmobil poru, 
£ seco pianger fa la gente mortai 

Uè Sisifo la pietra 
A i*aIto monte preme. 
N^ r.acqu^ pid a Tantalo a* arretra» 

Ne Tizio lacerato al campo geme, 
E è, feripa M rota . 
D* Ision falso , e le Bellidi estreme 

Si srtn ^n l'urna, vuota, . 

N^ s*ode spirto più che si lamenti. 
Ma tutti sunno al dolce canto intenti* 
Pr«/. Caro consorte, poiché per tuo amore * 
Lasciai il ciel superno, 
£ fatta fui regina de l'infierno. 

Mai non ebbe rigore 
Giacer di tanto affètto, 
Ch9 mi potesse intenerir il core. 



Atito QuAitto; 17 

Or desiando ^Ila roce aspetto; 
Né mi par ch'altra cosa 
Mi porgesse mai phì tanto diletto. 

Dongne al^anto ti posa. 
Se da te debbo aver grazia noa Tolta» 
Posati alquanto, e'i dolce canto ascolta • 
Off, O regnatori a tutte quelle genti 
Ch'anno perduto la superna luce. 
Ai quai' discende ciò che gli elementi, 
Ciò che natura sotto '1 del produce. 
Udite la cagion de' miei lamenti • 
Crudele amor de' nostri passi è ducei 
Non per Cerfaer legar fo quesu ria. 
Ma solamente per la donna mia. 

Una serpe tra fior' nascosa ed erba 
Mi tolse la mia donna, anti'l mio core t 
Ond'io meno la TÌta io pena aced>a. 
Ne posso più resistere ai dolore. 
Ma se memoria alcuna in toì si serba 
Del vostro antico, e celebrato amore; 
Se la vecchia rapina in mente avete » 
Euridice mia cara a me tendete. 

Ogni cosa nel -fine a voi ritorna. 
Ogni vita mortai qua già ricade: 
Quanto cerchia la luna con sue coma 
Coovien che arrivi a le vostre contrade: 
Chi più chi men fra superi Soggiorna s 

Jtétf§ Mntit§. B 
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Ognun couTien the facci queste strade: j 
Questo è de' nostri p;issi estren^o i^gno» 
Poi tenete di noi più lajogo regno.. 
Cosi la ninfa mia per voi ^i serba , 
Quando sua morte gli A^ì natura» 
Or la tenera vite e i'uv^ a^rba 
Tagliate avete, con la . falce dura • 
Q^al i chi miete la su;^ messe ìi^ ^rba, 
È non aspetti ch'ella sia matura? 
punque rendete a me Ja mia speranza^ 
Non vel dimando in don > questa è prestanza. 
1q ve ne prego per le torbid' acque 
De la palude Scige e 4' Acheronte 9 
£ pel Caos ove tutto il mondo nacque, 
£ pel sonante ardor di Flegetonte; 
Pel pom^ che a te gii» regina > piacque 
Quando lasciasti su nostro orizzonta: 
Se pur tu me la nieghi, iniqua sorte» ; 
Io non vuo' su tornar > ma cbieggio morte • 
JPr^x. Non credev'io> consorte > 
,Che ne la nostra corte 
Pietà si ritrovasse al nostro regno. 
Vedo rin&rno di mercede or pregno > 
Pianger vedo la morte» 
Parenrlo a lei costui, di pianto indegno. 
Dunque tua dur^ kgge a lui si pieghi 
pel canto > per lo amor , pe' giusti priegh i • 



1 
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?W.Resa sia con tal leggje: 

Qhe mai W jqqo h veggc, 
Fiocbf fra vi vj pervenuta sia: 

Noci ti ▼pigerà a Ili per questa via> 

E te stesso corregge; 

Se noQ che tolta subito ti fia. 

lo son contento che a si raro impetro 

S* inclini la potenzia del mio scetro. 
Or/.Itc triumphales circum mca tempora lauti, 

Vicìmus Euridicen; reddita vita mihi est. 
Hacc mea praccipue vidoria digna corona. 

Credimas an lateri jungla puella meo ? 
iNr.Ahimc, che troppo amore 

Ci ha disfatti 9p)b{||ua ! 

Ecco che ti son tolta a eran furore» 

E non son or pili tua. 

Ben tendo a te le braccia» ma non vale> 

Che ind riero son tirata: Orfeo mio vale • 
Orf.Chì pon legge a gli amanti ? 

Non merita perdono 

Un guardo pien d*ji(6ètti, e dcsir* tanti! 

Poiché rubato sono» 

E la mia tanta gioja in doglia è volta» 

Con vico che torni a morte un' altra volta . 
2V«/.Più non venir avanti} 

Vani sono i tuoi pianti» e le parole.. 

Solo di te Euridice si dole» 
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£ beo ha da dolersi . 
Vani sono i tuoi vessi , e rani i caoci: 
Più non venir avanti > anzi '1 pie ferma • 
La legge tie l'abisso i immota e fienna* 
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AHiLnnù' (I niemhrc a numhn Isuerata , 
Si càe '/ trrrea Jet Jiw janstuf è iaonato. 

A T T O qu I NT O 

EACCANALE. 
Orfft tm* MtBMk, Ctrt di tùmuli. 



^Q. 



Ual sul mai si mirabile canto, 
cEe pai^i'i <loloi del miograadaDno} 
O come pottà mai lagrìmar tanco. 
Che piaga tempie il mio morule a&nno ì 
Stiiommi meno e icoosolato ia pianto» 
Pei fin che i cieli io vita mi teitaano: 
t poicbè sì dodel i mia foitana. 
Gii mai noD voglio amai piàdouta alcuna. 
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Coglierò da qui innanti i fior* novelli 
La primavera del tempo migliore 
Quando soQ gli anoi leggiadretti e belli. 
Pid^Aon mi scrioga tcptéCinù amore. 
Nóft fia più chi dì (loimA 'mi favelli^ 
P^hè morta è colei eh* ebSe il 9)10 core . 
Chi vuol commercio aver co^.miei sermoni 
_Di £fmiiiÌDÌi amor tfjon*^ mi, ragioni^ * 

Ben mìsero è colui xhe-catjgia voglia 

Per donna , o per suo amor si lagna o duole > 
O chi per lei dì liberu ^si spoglia , 
O creda a' suoi sembianti » e a sue parole > 
Che sempre è più leggier > che al vento foglia» 
£ telile volte il di vuole e disvuole | 
Segue chi fugge, a chi segue s* asconde, 
E venne*, t rien, Cottic à h tiva l'onde. 
UnaMtUéO o oè sorelle» 

Ecco costui che Tamor nostro spref^za: 
Oé, diamogli morte. 

Tu pigli* il Tirso > tu quel ttobco spsttstr 
L« Nebride già getta , è quella pelle : 
Fatftfiam ohe pena il svelenito porti. 

Convita che il s€eleiaiio pena porte ^ 
A le mta noitrt lascet^ la pelle 
Spettata come 31 ftibbro il cibro spezza . 
Non camperà da morte, 
Pojcfai le doime tutte q^iaote sprezza. 
Addosso > oè sorelle. 



' 
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LS SttSÌM gli ÙÌCU9 Offi0. ' 

Oè oé o Bacco» ]& ti rin^riteìio} 
Per ructfò il bosco i' agliaio «tiwMato» 
Talché ogÀiitetpo délMosaogMè-lazio; 
Abbìamlo a mehibro a tt^ttibrn lacerato 
Pet la* Ibieétar con ctujele strazio 
si , che '1 terféff del suo i^npx è bìMMo , 
Or vada, e bìasrmt la teda legittima. 
Eroe Bacca > accétta ^sttf mdmi, 

.T 

CìasctiQ s^vk f ^ Bacco ) te» 

Bacco Ba^co^ òi de'. 
Di corimbi e di verd' edere 

Cinto il capo abbiam cosi > 

Per servirti a too richiedere 

Fesreggiandi^ àfbiìc t di.- 

OgQua beva: Bacco è qtùs 

£ lasciate bere a me* 

Ciascun segaa ec* 
lo lo vuoto già il mio corno > 

Porgi quel cantaro in qua» 

Questo monte gira intorno > 

0*1 cervello a cerchio va: 

Ogoan corra in qua o in U> 

Come vede fare a me* 

Ciascun segua ec« 
B 4 
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In mi moro gU di soono» 

Son io ebbra o si o flo ? 

Più star dritti i fìè non ponno^ 

Voi siet* ebbri > eh* io lo so; 

Ogonn faccia com'io fos 

Ognan succe come me. 

Ciascun segna ec. 
Ognun gridi Bacco Bacco» 

£ pur cacci del rin giù. 

Poi col sonno farem fiacco» 

Bey! tu> e cu» e tu. ! 

Io non posso ballar pia. 

Ognun gridi oè oè. 

Ciascun segua» o Bacco ^ ce^ 
Bacco Bacco» oi oè. 
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PERSONE, 
che psrlstì» nells fttvoU. 

SofOMISBA. 

Erminia. 

Coro di dotine Qrtefisi. 

Messo. 

MàssiniIsX. 

Lelio. 

Uq* altro Messo. 

/ 

/ 

Catone. ^ 

$ciri*oti£. 

Sii ACE. 

Un famiglio di Sofofiisba. 

Una serva di Sofonisba. 

La Scena delia favola si pone in Cìrta 
Città di Numidia. 

Il Coro è di donne Cirtensi. 

Sofonisba fu il prologo . 



SOFOSISBA. 



-iAs<», dove poM'io Tohst U lingua 
Se non là tt ta «pingtf H iAìd ptni^ìem , 
Che giorno e notM fempre rtii molesta t 
£ Mme pos4o di^^og^rc! alqaanto 
Qutito gKvff dotorétipT cor m'ingombra, 
S« no» iH»fl!f»tMdé i miei ^atiiri-, 
J ^imIÌ aé ali ad un voglio niriarii! 



il SAVOMItBA. 

£nv.R^iaa Sofoniiba, a me ngina 



pèrche n tfbga ì^eionando i! core; 

Qaanda la bella niogtie di Sicheoi ' 
Dopo Vìadtgnà morte del marito* 
InAftica pisfò con teite oarii 
Comprando ivi (erren vicino al mare 
Tecmossi, e fabbricorri Dna ciitadet . 
La qaal chiamò Cartagine per nome. 
Questa città, poi che t'uccise Dido» 

. Che cosi nome itm quella regina , 
liste coatinBamente in libeitade; 
E di tal pondo (ìi la sua vittute. 
Che non sol dai nemici si difetC) 
Ma copra ogni dtti dìreane grande. 
Or, come accade i ebbe nnioisibil guctia 
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Ben dopo molto tempo coi Romadi, 
Che discesero gii da ^ell' Enea > 
Il qaal venne da Trója in queste parti > 
£d ingannando la infelice Dido> 
Partissi, e^fu cagion de la sua morte. 
Questa guerra durò molti e molt*annis 
Pur dopo il variar de la fortuna, 
si come piacque a Dio, sorse la pace; 
La qual durando un tempo, ancor si ruppe» 
Allora incominciar' più dure ofiR:se i 
Perché Anniballe poi passando l'alpe. 
Giunse in Italia, e con favor del ciclo 
Sul Ticin , Trebbia , e Trasimeno , e a Canne 
Gli ruppe, e uccise un'infinita gente > 
£ sedici anni son, ch'ivi dimora. 
In questo tempo Asdrubale mio padre 
In Ispagna n'andò contro costoro. 
Quivi prima gli arrise la fortuna; 
ÌÀz non molto da poi si volse in modo. 
Che convenne per forza indi partirsi; 
£ con sette galee passando il mare , 
Venne a Siface qui re de' Numidi . 
In quel medesroo giorno ancor vi giunse 
Il superbo Roman che l'avea vinto. 
Chiamato Scipione , il qual volea 
Ticac Siface in lega coi Romani» 
£ tanto seppe far^ che la coiichiuse. 
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Or questa lega a' nostri assai 'dUptacque^ 
£ per guastarla 1 t tivocar costui 
^t la ioco aoiioìzia» a lai mi diero 
Per moglie io ^1 fiarir degli anni miei; 
Non a^eodo risguardo pbe mio padre 
M* avea prima promessa a Massinissa 
FiglivoI di C;Ma> già re de'Massulif 
Il qua! «aU ppT questo io taotp sdegno > 
Che sempre ci fu poi mortai nimico. 
Cosi ne reoni ^ Cirta> o^t soo or^i. 
Ma questa dolce mia reg;fl altej^a 
Tosto mi Al cagion d'amara vitaf 
Cbe Scipion io Africa ae yenÓQ> 
Coatra del quale Asdrubale e Siface 
Con valorosa gente insieme andaro» 
£ nel campo una notte acceso il fuoco» 
£d assalito dai nemici a£mati> 
Arsi rotti e sconfitti al fin fuggirò. 
Quinci '1 principio fu dei nostri affanni \ 
Che'l desir di yittoria» e la paura 
Di servitù sì m' occupato il cuore» 
eh' ad ogni altro pensier chiuser la ria. 
Par dopo questo un'altra Tolta insieme 
Posero gente > e ritornaro al campo, 
£ combatterò ancor poco felici • 
Ma quei seguendo la vittoria Ioro> 
SoQ giunti nei cQofin'del nostto zegrto 
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Con Massinissfi > il cui paterno impero 
Era già perreni^ro ^ nostre mani • 
Or ce l'an tolto ne la prima giunta, 
Pnde Sl£^ accolta ogni sa^ forza 
Ifì, se n' è £lto( e da colui cbc viene 
Questa notte dal c^mpo > mi /u. detto , 
Ch'oggi si Jovea far nuova giornata. 
Sì^*io .^f.mo dolente una tuina 
Jal, che pili non potrem levar la testa; 

She se vecchj soldati , integri e freschi 
on vi poter' dorar ^ come faranno 
Questi novelli afi^iticati e rotti ? 
Ap^re^SQ» un dufo sogno mi spaventa 
eh' io vidi innan^ù T apparir de l' alba • 
Esser pareami in un,a selva oscura 
CitoQ^d^ta da c^ni e da pastori > 
Che avean preso e legato il mio consorte : 
Qiid'io> temendo Tempio suo furore» 
Mi volsi ad un pastor» pregando lui 
Che da la rabbia lor mi difendesse} 
£d ei pietoso aperse ambe le braccia» 
£ mi raccolse; ma d' intorno udio 
Un sì fiero latrar» ch'ebbi temenza 
Che mi pigliasser fiodentr* al suo grembo, 
Oude mostrommi i^na spelonca aperta » 
£ disse; poi che te salvar ivon posso» 
£nua costi > che non potran j[)igliarti • 
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£ io v'eotrai) cosi disparre il sonno» 
Che m'ha lasciato, oìmé / troppo confusa* 

frm.Veramente , regina » 

Il parlar rostro mi dinostra chiaro - 

Qoant'é grave il dolor che vi tormenta: 

Pur tropp'alta mina 

VMmaginate» e senz' alcun riparo. 

Non piaccia a Dio che tanto mal consenta • 

A quel sogno crudel che vi spaventa , 

Non dovete prestar alcuna fede^ 

eh* ogni fiso pensier che '1 giorno adducie. 

Partita poi la luce, 

Con la notte e col sonno a noi si riede i 

£ con varie apparenze allor c'inganna. 

si che lasciate ornai» donna, lasciate 

La dolente paura che y' affanna j 

Che già non vi condanna 

La sentenza del ciel , come pensate •' 

S^/.O che felice stato 

È'I tuo / che quello i* chiamo esser felice. 
Che vive quieto senz' alcuna altezza} 
£ meno assai beato 
£' l'esser di color, a cui non lice 
Far, se non come vuol la lor grandezza • 

JErm.LsL glori a,e l'altro benché*! mondo apprezza. 
Si trova pur in queir altera vita • 

Sof.Sli ma tal gloria é debile e fallace. 



Il d^roiaar ti piace 

Mentre l'aipetti, e pat <on tgtadiitai 

Ma come l'hai» sempre dolor ne senti. 

Or fame or pesce or guerra ti molesu» 

Or le Toct importune eie le genti» 

Veneni, tradimenti i 

£ se tu fuggi l'un» 1* altro t*infesu« 
Irw.Questa Tira mortale 

Non si può trapassar senza dolore; 

Che cosi piacque a la giustizia eterna. 

Né sciolta d*ogni male 

Del bel Tcntte materno usciste fuores 

Clie*n stato b^>no o reo nessun s'eterna. 

Di quel sommo Fattor che'l del governa » 

Appresso ciascun piede un raso sorge» 

L'un pieo di male> e l'altro piendi benCf 

£ d'indi or gioja or pene 

Trae mescolando insieme , e a noi le porge» 

Poi ri ricordo ancor fra toì pensare. 

Che a yaloroso spirto s'appartiene 

Porsi a le degne imprese» e ben sperare» 

£ da poi sopportare 

Con generoso cuor quel che n'a?TÌene. 
S«/.Ben conoKh'io che quello 

Si dbYerebbe far» che tu ragioni; 

Ma'l soverchio dolor troppo mi sforza, 

£'1 senso eh* è robello 

TiMtr$ ttntico. C 
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De le pìd salde e ottime tlgiol»! > ' 

Sobiumeoteil lor rolere ammodi»; 

Cosi mi troTO senza alcuna foni4 

Dacontrappormi al dnol^cheiBi distrugge 

Se'l ciel pietoso questa mia sciagqra 

Non fa che sìa men duca» 

Ben sono al fin per cui la vita fogge, 
j^rm. Andiamo adunque» e livoltiaai 1» meot^ 

A pregar quell'Iddio ch'ha di oai caraj 
' Ohe. ci conservi i e questo mal proceote 

Fra la nemica gente 
. Sparga, e discioglia aoi da tal paura. 
^•Questo consiglio tuo molto mi pince; 

Cile solaniehte iddio 

Ci può. mandar la disiata pace. 
<S#rXhe farò io ? Debbo chiamar di liiore 

Qualch' una de le serre » , 

càie a la nostra regina entto rapporte 
. Come la Terrai tutu in gran terrore, 

Perchè molte ^irerre 
vNimicfae giunte son presso a le porte? 

O pur debbo aspettai; che qualche sorte, 

QuaJch'albo caso a lei nei manifiesti, 

Acciò eh' ia aoQ moieHi . 

Il: suo riposo , o tutbi ia sua pacscp/ 
')€he quel' che ti dispiace» 

Non fu sì lungamente mai sotpesQ , 

eh' a te noi paja arer per tempo inteso. 



* \ 



Tft.AGBDIA» 5{ 

O meglio i ttoo arer UDta tilp^tjcp ? 
Che') ppn sapere il male» 
^1 fa minotCt ao^ il consigtiq intrica. 
£ l^qichè ailor A9^ $Wh\ ^lann diletto, 
C* induce a caso tale » ^ 

Che't ^ccoispitpprdìice* e'I mal nutripg^ 
,$} come l'ozio arreca al fin fatica. 
Cosi simìl diletto apporr pojii* 
O Raggiti va gioja » . 
O spém^, sogop 4p '* Sf^V 4wta, 
Quanto > quanto molesta 
Pare a' mortali vostra dipartenza ì 
Quanto mfrgjio laria viverne senzit 1 

Che sen;ea voi la nuova mia regina 

Forse nel nido suo paterno aqcora 
f Si farebbe dimof? , 

^p^ez^ando in tutto la real altezza. 
Onde I9ria di. tanti affanni fuora , 

. Che tosto ara d'intorno. Aj^ì poverina. 
Quanta grazia divina, 
Quanta modestia ^ *n (ei » qu^ta bellezza 1 
^ ora» lassa ) al dominare avvezza. 
La srvvìttf Je p«^ti si amarf, 
Ch'assai pi^ tctsto eleggerla*! morire. 
Non far, aigoor dei cicL, non far servire 
A gente inic[tta una bfltà 4 rara. 
So eh' esser ti <lee cara , 
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Se mai cara ti fac cosa terrena . 
Ecco un famiglio del figoor> eh' « pesa 
Paò trarre il fiato, e ciò per looga yia, 
O per altro disturbo par ^be sia • 

Féun.DiHhUC . 

C$r. Che tuoì > che non ragioni ? 

Wsm* Lasso» 

Ch'io non ho lena da parlar. 

€ùr. Costai . 

M'empie di nuovo di paara. 

Ism, Donne, 

Vero ornamento a la cittì di Citta, 
Ditemi, ove si trova la regima? 

C^r.Ecco che ad or ad or esce di casa, 
E non é ben ancor frtob de la porta . 
Ma d'onde avvien ta si affannato e stanco ? 

r4i9.yengo dal nostro infortunato campo. 

5i/.Abbiate cura» come sia fornita 

Quella vesta c^ Erminia apparecchiava 
Per offerir ai tempio» di chiamarmi) 
In questo mezzo vedere» se mai 
S* intendesse ' del re qualche novella. 

Tam.Aiiùèt che troppo mal ne'atendérete. 

C^r.Aspettiam pur quel che costui favellìi 
Perchè deve saper distinte e chiare 
Quelle cose che noi sappiam concise. 

Wsm Regina Sofonisba , a voi rapporto 
Contra mia voglia pessimi novelle. 



.l#/.0 dato esordio ! è tìto il mio consorte ? 

làmMortQ ooo èy ni ro' chiamarlo vivo. 

Sif.Che cosa? é (erit*egli« o rocco il campo?' 

Itm.li campo è rotto > ed ei non i ferito» 
Ma preso è ne le man de* suoi nemici. 

5#/.0 srenturata me » che gran ruina ! 

Quest' é qpjcl di , c[uel di che mi ha distrutta» 
Ma come rotto fa? come fu preso? 

?4».Qae$ta nuttina ne 1* uscir del sole» 
Certi nostri cavalli se n'andato 
Ad assalirne alcuni dei romani» 
Da cui scacciati » or l' un^ parte or Taltra 
Si rinforzaro 6l> che turte entraro 
Le genti da caral ne la battaglia. 
Nel cui principio i nostri ^eran si franchi 9 
Che i nemici n' avean qualche sparento» 
Hi potean sostener la forza loros 
£ già rotti sarian , s' alcuni fanti 
Non si fossero posti fra i cavalli t 
Tal che quel nuovo guerreggiare alquanta 
Ci rafirenòs ma poco stando poi 
fjn legioni ancor vennerci addosso » 
Che rivoltar* tutta la gente in foga. 
Il che vedendo il re> si pose avanti 
Verso i nimici> e per veder se mai 
Con la vergogna e con il suo perdilo 
Po|c$se rivoltar le genti sue. 
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£ mentre ch'età intento à 'juéèlà cosa, 
Ti:ovdssi in mezzo 'dei faitnid armati. 
Che gtì ucciselo sotto il éuo cavallo. 
Poi con tanto ftiror gli aùdato addbsso, 
eh* a vìva forza nel ihetHir' ^rigion^. 
Allor fa if campo totalmente in totù: 
Oùde molti di nói y^slù la Tetra-' 
Faggimmo> e pria non ftitnmo in su ìé porte , 
Che i Romani ci far dietro a le spalle j 
Tal th'appeAa potei', tome fui demro, 
.Chitrder la porta, e far alzar i politi, 
PÒI pósi guardii intorno de là Terra i 
E per questa cagion son giunto tafdi. 

Cor.h^ssA, eh* io vedo il fio di quésto impera! 
£ la stirpe regal d^md^i iigùòri 
Eradicata Bi , non che depressa . 

S0f,O\tAè ihfelice, oimé, dofc son giftiKa! 

Or.Quàóto di voi mi daòl^ ! 

SofO pisetó Sifacc, 

Dove dove n'andrai, dove mi làsci? 

Or.Qual spirto al mondo è di pietà sihudo, 
Cht mirando òr cofstèi j tenestt li pianto? 

Sof.O sventurata altezza , 

Óove m'hai tu condótta? O dttto sogno. 
Anzi più tosto viéion, àht sbgnò! 

O'^ Glustu cagion à lacrimar m! muóT^-. 

S^/.Qual trista piangerla, 9e non piaog'iof 
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Cbe *a cosi tekte tempo 

DgDt Jdiegiczzt Olia s*i Tolta iodogiia. 

Turbato é *À mate , e mosso oa Tento tio 

Pur troppo, oini^> per tempo» 

Che la mia Havt disfamata ioscogiia. 

Deh foss* io morta in htoti ^ 

Che ben morendo quasi si timsoe^ 

C$rAù aitste cagion 4di psinger sempet» 
Se*l pianto tì teiste «lam zìmòiio; 
ila se r*a«iiofa più, meglio é iasdarlo. 

SèfO padre » cuto padre > 
Ove m'v9tn poeta? 
Come £iliace Sa Vostra speranza! 
'^ gioja a tm proposta 
Di ^ste*mk leggiadre > v 

Nozze farà)>>che1 sospirar m'araota» 
Sairà €&' io iasd la regale seaaoa*». ^ 
£ lo nativo mio dolce terre»»'; *■ 
E ch'io ct^passi il mare» . 
£ mi convenga siate 
to serrftà «otto-I superbo /reno 
"^i geote a^a e procenra > 
liaica natnral dei mio paese « \ . ^ 
Kon fien di me , non fiea tal* cose intese: 
M costo TO^ morire dbe viver stcnk. 

Cfr.dacosa v*odo dite» 

So/.Cbe piò- tosto fMofite - 
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VogiicH cbe rìytt sarà de'Romio:. 

Or.Buoo è» buon è fuggir sì ccudc hiaì i 
Ma non già con la rooicc; 
eh' ella è V cscteino ma) di tttcti i mali * 

Si|/lLa vita nostra è coxat un bel tesoro9 
Che spender non si dere in cosa >ile^ 
N^ risparmiar ne 1' onorate imprese i 
. ^chè una beila e gloriosa morte 
Illostta tatù la passata vita. 

Mf i.Fii^ite » o triste e sconsolate donoe; 
Fuggite in qaalcfae più sicura pare» 
Che i nìmici già son dentro a le mora • 

S#/.Ove. si può fuggii ì Che luogo abbiimo , 
Che ci conservi, e che da Torci asonda i 
Se Tajuto divin non ci difende? 
Ma come entrati son deatto la Teita? 
Per accordo , per forza > o pec inganii ì 

JI##.Paò dissi. accordo, e no* 

$cf. Parla più charo. 

MisJo narrerò diffusamente il tutto. 

Come '1 ''icampo ronlan fu giunto apttesso 
Le mura , mandò subito un araldo 
Seoz* arme a dimaodstr questa cittaie s 
A cui .risposto fu, cbe a nessunfptto 
Vokano darla, e eh! era. ognun disposto 
Di far fin a U morte ogai difes.. 
Ni per minacce d' ardere il conado> 
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E por TMcedio intticim a U citate» 
Da quel primo Tokt si dipactio. 
Alloca un capitan si fece aranti » 
£ dhiaaii i ptimi de la Terra > e disse t 
Qaal speme > o qoal peosiet tì reca ardire » 
O quai vostra sciagura tì conduce 
Con gli occhj intenebrati a la roina? 
Il campo é rottp» ed il re vostro épres<^ 
£ fia qai tosto coi legami intorno i 
£ Yoi volete mantener la Terra? 
A cai? per cui volete esser dis£itti? 
Fer gente che non v'é? Sappi|ite» come 
Massioissa son io re de* Massai! » 
XM cui credo sari qoesto paese ; 
Però mi daol mandarlo a fiamma e ferro. 
Ma Dio m*è testimone che tatto il male» 
Che arete> arete sol per voffra colpa. 
£ detto questo, al' fin de le parole 
U incatenato re ci fé' menare » 
A la cui vista lacrimò ciascuno » 
£ poi sulntamente aperte foro 
Le porre , e date in man di Massinissa . 
Sùf.O duro casol Ahi come è poco accorto > 
Chi ne l'amor de* popoli. si fidai 
Doveano pur tenecst aimcn un giorno , 
£ far più certi e più sicuri patti; 
Ch'io non ^rei^^com'or senza consiglio. 
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Pof ^piesta vostra gipranìle ctatCf 
GH ^i costumi,. < Je bellezze taie, 
L« soavi paiole, ci, dolci pricghi 
Fariaa le tigri diveoir pietose. 
A che scacciate foor del irottro pecco 
Ogai tcisto petlsiero, og^i paura, 
Coe da me non arete altro che onore» 
Ben daolmì che pcomettec non ri possa 
Qiiet'che m* avete voi taoto richiesto, 
« Di non lasciarvi in forza de* Romani s 
Perch'io non v^gio di poterlo fare, 
Taoto mi trovo sottoposto a loro. 
Poe ti prometto di pregarli assai 
Per porvi in liberti ^ benché son tali,' 
Che quando ancor non foste in liberutCs 
Non dovete temer d'alcun oltraggio. 

Cn^.Rinfoikate il pregar, alu regina > 

Che l'arbore non oade al primo colpo ^ 

4a/Sigoore, il vostro cagionat soave 

Che dimostra di me fasiche piegate. 
Mi desta denteo al cuor molta speran2a<; 
£ però quinci prendo tale ardire. 
Che, lasdando da parte ogni paura. 
Io parlerò con voi sicuramente i 
Benché meco medesma mi vergogno. 
Che , perch' io sono a qiiestó passo estremo , 
Non posso dir se' non de le mie nojc. 
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die forse otftoderao le rostie cjfeècliip . > 
Par mi conforca poi > die sempre ììii badno 
dì Toleorieri ajuto a l' infelice i \ 

£ di far questo seco si rallegra. ^- 
Però seguendo il ragionar di prima > 
Vi ripriego ad aver di me pietatei 
£ a l'alta speranza che mi date» 
"Deh giungete, signor» questa promessa , 
Di non lasciar eh* io rada ne le mani > 
£ ne la serrità d'alcun Romano. 
Già non mi può caper dentr' a la mente » 
Che noi possiate ht , volendo! fare: 

goal i colui eh* ardiàca'contrtddinriy 
Ite non dobbiate fr« cotanta pred« 
Prender una lol didima oltra la sorte ? 
£ non dite, signc^r, che dai Romani 
Non deggia dubitkr d'alcun oltraggio i 
Che per la nimidzia di tant'annii 
Ornai d è ,noto quanto son audeli , 
£ quanto aspro per loro odio si port^ 
£d al nostro paese e al nostro sangao) 
Anzi da lor senz' alcun dubbio aspetto 
Vergogna e strazio; iotollerabii danno i 
Cosa eh' e da fuggir più che la morte, 
si eh' io vi priego e si^pplico , Signore > 
€^ vi piaccia da quesH liberarmi . 
fatemi fuesca grazia, ch'io vi cfaieggio 
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' {^Jc.^are giooccbia the qc abbraccio s 
Per la vittotiQsa vostra mano 
Pico^ di fede e di val^r , ch'io h^icio . 
Ahw ^Ifegia a me opn è rimalo , 
Che vai. dolce, «igqore, ? cai ricorso » 
3l coglie al p«^ta de U Olia salme. 
E se ciascuna via pur ti fia chiusf^ 
Di toffw da l'arbitrio di coscorp, 
TpgHe^tmi da lor col darmi morto. 
Questa p^f grazia estrema; vi domando» 
. 1^ qufil è in vo^ra libertà di. cct^ • i 
Però a caro signor* non la negarci 
£ a si glorioso e bel principio. 
Che.. fatto avete per la mia salute > 
Deh dona^ per fin questa promessa* 

CoffQts^tt fo w aver dovrcbbpn le posole 

Che fon mosse dal cuore , e do^rpente ^ 
ISscQU di bocca d'^n» bella donna « 

Mus^Tàìon è buono aver molti rispetti^ 
£ talor si richiede esser audace.* 
Ma se l'audacia mai si deve usare» 
Usar si dee ne l'opere pietose « 
Io so per tati che son di cai nasuta , 
Che. non .m'allegro mai de 1' altrui male, 
E Tolenti^i ajuto -ognun • eh' è oppresso i 
Perché nuli' altra cosa ci ^p^ò htt 
Tanto simili a Dioy ^uaai;^ ci rende, 



Il Ami $9ìi9tc a g4i U9>Mai mortiti'. 
Ora, YoieodQ dar oooTa rispon» 
A'yonri ardfQti é gu^ioie} pitegbi, 
A cai sr £gi$^ il mio Toln «iVTfrsD» 
Mi parretijx . di far coi» d? fi^As 
Pico dl»e fcrmameote vi pioni«|io 
pi far pf£ Toi ciò cbe mi avfte cliiesto. 
£ se si (iQ^yera qualcun ^ ^adftccy' 
eh' ardiKa di toccarvi por la Testa $ 
Io gli farò seocìr ch'io son olksQ» 
Se ben dovesfi abbandonurvi il regno. 
E per i99ggÌQt.chiarrz^a,^Ia man destri 
Toccar vi vpgliQi ed or p^r questa giuro, 
£ p(;r quel Dio che mi k^ d^t» favore 
A r^^uiscar il n^ìo pittemo impero > 
Che sqn'acQ vi fia quei che prometto > 
£ Qon andrete in fotza de* Romani, 
Mentre che sa^à vita iti^ quene membra . 

CorX> riposta cortese , o parlar pio. 

Degno di laude e di memoria eterna! 

Sof.ln che yoce poss' io 5CÌoglier la lingua , 
Che degnamente a voi grazie ae renda 
DI qujc^ta. liberai vostra risposta; 
La qu?l si^v?de veramente d^gtHi 
Del nome e de l'altezza jach^ voi siete? 
P^rò s*io temo, e^ «tQ,;Coi cuor Apspesa» 
Ne ^ dovalo mi volga te paroki 
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Non scilo 9 al parer mio , di scusa indegna ; 
Pefthé a me pare ao' impossibil cosa 9 
Parlar di <[aesto guanto si coniriene, 
' E non dir poche né sorerchie lodi . 
Benché nessuna laude esser sorerchia 
Puoce a si degno e glorioso fatto* 
Pur molte Tolte un ratoroso spirto 
Si sdc^a» s'ei si loda oltra misura. 
SÌ cfié per non mi porre in tal periglio» 
Lascerà di lodarvi > e perchè ancora 
Scema ogni laude in biocca d*nria donna. 
E solo io TI àìtòt che tanta grazia 
Non è mai per uscirmi de la mente» 
Mentre che di me stessa mi ricordi. 
Ma perchè m'ha l'estrema mia fortuna 
Tolto ogni cosa» salvo che la vita; 
La qnal peri da voi sola conosco» 
E pronta soo per voi spenderla-^ncoras 
r pregherò quel Dio» che su dal cielo 
Risguarda e cura l'opere mortali; 
Che'n vece mia, per questa si bell^opra^ 
Vi renda degno ed onorato merto. 

if ili. Altro merto non vo'> però che'l bene 
Solo si deve far» perch'egli è bene; 
Il qual è*l fin di tutte l'opre umane. 

Sofll premio è pur quel che la gente invita 
Spesse fiate a l'onorate imprese. 
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ilf#.&, fuclLi gcojte. a ctii non ^ ip^ttt nota 
Quaou dolcezza del Jbco h% %i prende . 

Sf/.Sia pur come si voglia , eh* io ne prjego 
Iddio > che. ttsda» a voi merlo di questo > 
Per onorar co|i pietóso . ajuco « 

lf4J. Assai merco m'ha xrsos di*ei m'h^ facto 
Grazia di dire^ ,jc ppcet £Kse fa^e:^ 
Cosa che cauto a voi dilrtcae ^i^i^. 

$$fX^tM còsi, sigDpty ditemi p^i.. , M 

Che debba far> cbe dal ;foQ|igUa, iroscro 
Top» intrnilo:^oco diJungaimi ., / 

JfAi.Parrebbe a J9^>.s'4b jroi questo ooo' «piace» 
D* andare iu casa » u* penserem del «modo 
8a m^MitQoeari la pcoo^ssa fede> 

5#/.Si, caro signori mi0> tion mi mauftì^. 

MgsJ>ì poca £^.^d4Q^ dttbùc^te? r; 

5#/iD non dubito già-> ma'l gcao desio; 
Mi sprona si>: che. fa parer ch'io tema. 

if4/.Non dubicace» ch'egli e mio costuqie 
D' actender^SiQnpre jviai quel eh* io proipettos 
Ed ho in od^ cqIuì ch^ deotr'al cuore 
Tieo uaa.^psii> e ne la lìngMa un'altra. 

Sif. Andiamo adunque y e s'a le bup^e i^iprese 
Noa i sempre contraria la fprruna». 
Dobbiam sperar che ci sarà seconda* 

Ctfr. Almo celeste ,ri^io» 

De la cui santa..lMfle^ _ ^, 

T€étr0 M»tic0. D 
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S'adorili il ci«Io> e si ristori H incido i 

Il cai eerto rlaggio 

si btlle cose adduce» 

QlieM fiter di qua già si fa gioendo; 

Perché setido rifondo» 

Infioico ed eeernoy 

11 di 4«ipo la si^ra» 

£ dopo primafem 

Mena la state» e poi l'aatuono e'I iwti^^ 

Onde la tetra e'I mata 

S* empie di cose ptetiotfe e rare i 

'Mcnsci OD giorno fuote» 
' ^dw non tU latfco caieo» 

Come SOR qvesti j <li sdTerchj affantii . 

'Ta sai con <^al dolore 

D*uti mal ne l'alcio vatco» 

£ gii comincio a trapassarri gli «ani. • 

Ètn come i primi danni 
•Si poae a far Si&ce 

Al buon figlittol di Gaia, 

Bissi» quest'opra «ala 

Ci scurberi la nostra antica pace. 

Ahi troppo U ditiaaii 

Che psce Arma poi -non ci fa omì. 

-bassa) da iodi in qua» ^aote niplae^ 

Quant'ire» quanti torci-» 

{Quante ferite e «lord 



T K A Sto X A 



ff 



Si san Tcdute in qaestfalipp mc^! 

I più leggiadri gioranì e i pi$ forti 

Quasi SQQ gitoti al fine» 

Da queste aspr^ ruioe 

Tutte Siam stat^ ioog;imeii|tc o^ese: 

C^t per sorttchifi spese 

Ha visto il caro albergo impoyeri^q i 

Chi ne le rotte squadre» 

Lassa, v'ha perso il padr^> 

Chi *1 figlio chi *1 fratello t .ch^ *i marito 

Chi $*faà visto di bracci^ 

Tor la figliuola, e farne (e sue Toglie: 

Chi parre al aol di ghiaccio , 

Vedendo ir carco altrui 4c le .sue spqglie. 

Se con ragion ini doglio, 

Dical Muluca, e Tusca, 

Che videi Tacque lor djl .sangue tinte. 

Non è desQtto 4coglÌ9 , 

Uè ralle o jelva offiisca , 

Che non siao state a lacrimar sospinte» 

Per vedecsi .dipinte 

Di sangue i rami e'I doi;|Oi 

'E per udir sospiri , 

£ lacrime e martiri 

Di chi fomia de ì» sua vi^ ^I cpfso, 

Lasc^ndo i còrpi loro 

Preda di cane,: e pasto d'ayplt9^o 



§4 SOY»Nlf»A. 

CiKUentt^jìl fklìòtzó and^ > koh è gtin Mcmpot 
Con molta gente il fé che ioi thiédccc: 
Ivi ló^ifòvctctci ìii dimora. 
M^ 'ti&A''kìà gr;rve iiltkotf a voi » di tìai 
Vkàmènté sapete il idittb* tsome . - 

L#/.Lelio mi chiamò $ là inift patria è Roma; 
fi'do^o Scipìoti éh'é^^itaoòi 
Tengo nel campo il più iubiime oiiore . 

Cor.Or mi ricordo > e so chi tot Vi slect, 
l^rò che*I glorioso Uome vostre 
'fi' «Toto bmai dal Nilo a le colonne: 
' ^ 'cfi' ró m' inchino ' a roi'^ fa'ctftida kcosa • 
S'ib Sioh iì avessi fatto ^elroèore 
0T à là vostra gri^é&ìta ' si ' conviene $ 
'■''ìù ch'io Dòn cóiioséi^à Tatca presènza • 

Xe/«Nbn' accade kcasar> d^ éoh V'^ faflo, 
An^ gran gehtirez:^ 'ho kcòrtli in Voi; 

Ctfi^kcco ùìi" He' vostri ch'esce tdor di cksa: 
£i dee saper quel che là deMtb fàhno. 

Mei, A ttttì^o veggio Lelio a cai n* andava v 
Signor >" io v' ho da dire alcane co^. 

Lel.Tu vifòi forse Viark^rftii'- la '|faQ preda 
Che ritrovata avelie enti* al palat20>. 

Afr/.Anzi 0<òn fat>i^edùto liluìilàa Wsa, ^ \^vl 
'bh'ti^ùtt s'/ha avtrtb'<ài)co^ cara dì qhesto. 

Lel.Cbé 'h^è adunque denteo MàssibissaV 
Sé ttofa i^aguna ognti HffA tcMr»|t i 
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i^l si «a eoo la fioTtUa spei» 
Oiofoao e lieto frt piaceri e canti • 

Che nova sposa è questa dis tu parli? 

r.Di. Masstnissa 9 di shi yoi cfckdets. 

LOojne dì Masstaissat s chi li costei I 

.Sb&aisbo d'Asdtubale %liaola» 

.So&oisba- io moglie di Silice} 

5 Quella ioeessn^dieh^ii) , ^ Sa lagiita. 
lir/.^esti ha- tolta per moglie Sofoniaha ^ 
Ua^Qucscì rba oolce> i'noo ragiono tu' 
LdX^ OQovo caso« o smisutato ardirei 
JI^.La coisa ista cos}> som' io ri conto* 
LdM^ dove: età costei, dove la ride/ 
iCrxNe la piazza eh' è qui ioaaoaù al pitf azzo • 
Id £ che le disi» nel primiero inooocro ì 
ìUsJL^ cioaaa i^ Ini parlò primieramente. 
IdrEiia gii parlò pria d'eisergH mQglijC? 
Jffi.No y.na gli diiese uttilenwnre na >tfono« 
Litiorse ia liberti eh' ognun desia? 
Uti.SH^ di non gifle in forza de'Romaiu • 
2i/,fid egli le ftfdmeyse arditamente? 
i/#r.Aozi pm: contraddisse a questa parte. 
le/.Cfae jecepoi, quando k Ai negato r 
U^ Nel irspregè oon pid soavi preghi . 
!«/.£ che le dikse.ia seconda voltai 
Aff^.Tiitto quel che cfaicdea , tutto promesse . 
Ul.O peosier* vanii «or come porca farlo? 

D 4 



Jkff/.Nòn saprei dir che si sperasse allora/ . 
rW.Che'l potè indurre a lar questa proinessa ? 

Mef AtnotCf e le ^Icìssime farole*.. ; 

Xf /.Com' ebbe forza ano^ coslfrs i^.itmsh 
Mes.l4on è pensier che'l suo fpétcié intrida/ 
Xf /.Ma fatto questo > che segùt da poi i 
Mes.Tmti tt* andammo a coiDpa|giuitli . ih casa^ 
LeLEé ìyì la sposò seaetkmraite'»' 
ilff/.Anzì pur in presenza di: ciasctino. 
ZW.Marramt un poco il «maerimonio tutto. 
J^f/.DitoHo> e sol per questo a Yoi Teoia* 
Poiché noi fummo andati entr'al palaaaco« 
La regina dal re prese licenza» 
£ se n' andò disopra a riposarsi . 
Allora il re stette sospeso alquanto» 
Credo pensando a Taka sua próme^a: 
Dappoi chiamato un de* pia cari amici» 
Mandol disopra a dire a Sofonisba^ . 
Che per cavarla fuor d'.c^i sospetto»... 
Area pensato prenderla ipet moglie*» 
£ far le nozze i a quel medesmo gi«lriK>> 
Quando tal cosa a lei non £DSse'n0ja* . 
A cui la dottoa die questa risposta!)' 
Che Tesser moglie di ai qpan signóre» 
Al qual fu prtmamente^^dstiftata » 
Non le pò tea recar, se non dilettò s 
Ma che sariale infamia abbandonare 
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si toscol il .prtia< Jtto pttmo consone , 
£.glr volando > a. 4c seconde nozze j 
Matiimamentè.ièvfendo un figUuoUao 
Di lal> che 1190 amvn nt. sceond' anno > 
Però ne lo pnegara .che: volesse , 
lotc^pooer pia tempo a questa cosa. 
Gom'ebfac incesa ul diimnda oocita « 
A lei rispoodec ie', che gli patea 
Che non dov^ae aver canti tispetth 
Pecò ch'appieiso ognun sacia Kuaaca 
Per la oecessifàide la foccma. 
£ poi con pili cagione esser dor ea: 
Moglie di quello a cui la die tuo padre, 
Ch^ di Silace a citi la die jl Senaco. 
>OItre di. <iòi pdMando e ripensando» 
Non crovaTa altrafvia da libecacla» 
Come promesso aveai però prendesse 
O quesu» o l'esser serra de* Romani. 
Aline la donna sospirando disse: 
Tnon risponderò? più lungametite; 
Che si fatta, dinMiida è dtf- segnile 
Coo l'opra Ìertna»Me oon con le. parole. 
Però gli potrai dir » come son. ptoota 
Di far ciò che comanda ìT mio. aignore. 
Riferita che Cu ^desta risposta» 
Sttbit9 il re n' artdò^^pca la sala> 
£ poco scando» venne Ia.regjinà 
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Cóé gli occl^ tiiooK di'^licrkne cofeerti» 
Cb'ft oial griiio'di:lsi fi drmoscraro • 
Allor molti kosacrì inCri le genti.' , 
Nacquer- di' qoonc rspentioe notze# 
£ secoado la mentt dìciascwo^ 
Chi le lodaira^ ei riii lor davatimsino* 
Tal che a» trombetta poi «m grao' fatica 
Fece sil0ii2io> e gridò ben tre tolte. 
Udite, adite, pria dir si tacesse. * 
Ma ntcthttcato il ?uigo> an sacecdote 
Si fece avanti, e disisr ette parole; 
O eoinmn Giove, e tu del del regina. 
Siate còntttìiì di doimt favoK 
A ipiestt Mìt ed odorate natzti ^ 
E «ootedete ad ambi lor, ch'inileme 
PolMtr godersi in ^riovo vtato 
Fio « f ultimo di de la lot vita, 
4LMciaiido ai mondo gewcoia profe . 
Da poi rivòlto a h tegm disM t 
Sofotiisba regina, evri in piacete 
Di prender MaMintfSft^ per maeito » * 
fdattiAÌtia, die é-^ni it de'MaasaHr 
£d eliti già rotta ven&igiia in {accia 
I>i6se 0on bassa toce «saer contenta . 
Poi qaesrì dimanda, le llassintssa 
Eca centencK» prender Sofonitba 
Per lagittima sposa: ed et «isposn ^ 
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€)i*erà eòiKentld> tua Allégra ftoAYé^ ^ 
E fattosi a ìà^dxfatui pi^ tìcinoy' 
Le pdie Ih cUtd itn prezioso anelM. 
Apptcsr^i il iM5fd(]fte riparl«iKÌo^<i 
Disse aglièpori: pria che '1 sol s'tisooikia, 
¥ate diYOtiftiente oiiofe a l>loi j([^> 
Ben cpietfco era piitò' da .fìrsi intìiiOti 
Che si <ks«5 principio a coia aitoHa; 
Vùì òr per fretta d farà da p«i ; 
E ÌSofonisba ooòi-eri Oianone 
Con propii donll e Massinissa Grdve. 
I^)i come tacque il vecchio sacerdote ,^ 
S'udì la aala rimbombai di suoni ^ 
£ di soavi conti ^ ond*io p^rtinrm€v 
E venni fbori a vèi, come Wdcsce^ 
to raccontarvi dò che si era fattd. 
If/.L* intetleno eh' a V uomo il cfel concèsstyv 
V^l pili d'iogài mondano altro iesoro $ 
Ma la felicità spes to i' a dp inbrji . 
Costui che ci paira taoco^pcsdente> 
Or e caduto io periglioso errore 
Per la vittoriosa sm ventura^ 
Ben non i tia tenete alcun per buono v 
Fin à r eterno di de la sua vita; 
che 4a prosperità maggior .de'^jDcnJl 
Suol es^r causa a gH animi leggeri 
Di pensare > e di lar cose' non bitoùe . 
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Jlff/.Giurdace Massiaissa cke Tieii footS» 
Lei VVbo veduto i ot ce n'andrai ài parte 
Nli^osaineate > percb'iiò yò* mostrarmi 
Di 'àon saper di questo alcuna cosa • 
Mu,lo, farò si, che non: potrà rederini • 
Ji«/.Apt>areccbiate voi da gice al tempio > 
.^'•iorvo'far ciò che ha detto il sa^rdote> 
. Coflbe subitameAte mi ritorci • 
Or 'sono uscito pei mandate al campo 
Qualcun de* miei. Va: tu, fa diligenza 
,^DI>sapermi ridir ciò che si face. 
jL#/.Moa bisogna mandare alcsn per ^e^to. 

Perciò che or ora di costi ne vengo. 
MssXy Lelio > ancora non avea rivolti 

Gli occhj verso di voi ; ditemi adongue^ 
È giunto Scipion con la sua gente? 
£#/.Poc*ora fa, ch'uno de'^oi ne venne •- 
£ disse come egli è fuor' de la porca 
Ch'é di riscóntro; ond'iò vo*gire a lui; 
Ma qui dimoro per mandargli pria 
Siface, e gli altri antor che sono presi* 
MssSatì, ben fatto s e non ci date indugio. 
L^.Cosl far voglio. Ecco che vien .Catope 
Camerliago del campo, ed, halli seco. 
Di ch'egli aspetti alquanto , acciò ch'ei meni 
Con questi insieme ancora Sofonisl>a« 
MMs.tion accade mandarvi la regina. 
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I#/.Pcrcl)d non deve anch' ella andar con loit>^^ 
Mas.PctcWcìlà è donna ì e non é cosa qi^esu 

Che rad a "mescolata infra soldati «A 
£e/.5arebbe vano airert^qiiesto rispetto» ' 

Andando > come' andrà , con suo marito^. 
Mas Mandiam por gli altri, che'I mandar Ià<donna 

Non è se non soverchio s eruoqich'ésaggio, 
/ Non deve operar mai cosa soverchia. 
£#I.Sia che si voglia, i' va' mandarla al tutto % 
ifA/.Lelio, non fare a me si fatta ingiuriai 

.Che infin a Dio non è V inginria ^rata. 
ZeiCht ingiuria vi faccelo, facendo quello 

Che si costuma far di gente presa ? 
Jkf^^.C^Stei non si dee porre infra i prigioni 

per mhdb alcun, petà'^h'el la ernia moglie. 
LeLCom' esser può i ohe è moglie di Siface ? 
Mms^Vùì dovete saper come fu prima 

Mia sposa ) poi Siface me la tolse 9 

Or col' vostro favor l'aggio ritolta . 
l>/.Non ho da ricercar. che si sia fatto 

Questi anni avanci ; a me sol basta eh' ella 

lì di presente mógUe di Siface; 

Il qua! esser intendo dei Romaici 

■Coi regno: con Ja donna e coi tesori. 
MasJNan-è più. di Siface, ..an^i ella è min 

Ch'io rho sposata, come ognuno ha. visto. 
£f/.Voi r avete, sposat" 7 £d in che luogp? 



/ 

p 

liss.Qmi nt U $m olidVoc J10 90^0 ti$clto • 
£#/.Qtti ne U casa dcti oiooci . aoKri ! 

Ah ]£eitto ayece uii'opiNCii ooq dcgnii. 
i^ii/.Il fei con buooft ed otrima jpcj:«oza ^ 
M.la spexAOsa di quel che aop si dei^f» 

£^ speaAo la ruiàa de* meiirali • 
4M4X; Voglio pia tosco che*i lieo hs mi opccia» 

Ghe arAre iitilid;d*afift imJ'opra. 
jW^So beo cbe aktè tal , che on^ii r* è M0Mff» 
Che noQ é faen^ aloun lopra la terrea 
Che caoco util ci 'Sia^ iqiiaat' e il ^pcre^ 
£ che Qoa si dee ATer alcuo per saggio^ 
Se non è saggio ancora.» ae oiedesmo* 
CoQsiderace adunque £ra voi sicato 
Quel eh* or arece Catto» deponendo 
La passion peto prma da canto » 
Per^'ella inganna spesso la prudenza, 
£ vederete con che mal consulto ' 
Presa avete per mogHe Soibnilba» 
Che T* è mortai nimica 1 e poscia è ^erra 
Del popolo di Roma 9 il ^nal v'ha dato 
Il regno » e vi pud dar cosa maggiore . 
£ questa voi sposaste in mezzo Tattme» 
Senz* aspettarci > e nel nimico albesgo 
Celebrafie te nozze; ah non avete ' 
Vergogna par udendo raccontarlo? 
si cbe lasciate lei» eh* è gran gUadagoo 
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• L'ifabaodotiare a|iA cmtva intpiesi* 
Questa ^ itebbe'> una faceli» Ardente 
àe v'acdcffii la casa; ^etca ancora 
Vi £nia ^ntr vecchio kmani:! ccflopok 
fi n par ri m noja abbtodoiAttJi» 
So^orcattla alquanto» e inuKaafaii: 
Cfae'n ^piefta rita :il doke alcuna mIu 
Si -&ce amato j^iC poi ticocna> dolete ^ 

CfT.Ahi come :teiBot| xhc so ben che ipecso 
Spesfo sono inpedjti i ixiiifmitkri. 

àUuSX come non si dee scota gran causa 
&efQCiar bnono un :chc sia mso nule; 
Cosi Aon è da creder leiggenncnte , 
.Ci» ^tto sia «attivo no che & iinono • 
Io, poi die soQ cattivo ccputafo 
Per aver dato ajuto a la mia donna. 
Di che me ne>ccedca ticevisr lande i 
Che*i dare ajutò altrui» ^«ando si puotc, 
Mi fiar òhe sta bcHistiaia^* fatica s 
M\ sforzerò con qnaldie pid paiole 
Di dimostttt eh* io son ripeso a torto. 
4o. eh* egli a mtco i| mondo ò manifesto. 
Come Àsdcui>aJe figlio di Giisgone 
Mi diede ^U p^r moglie Sofonisha 
Sua figlia» e fatto igeoeto di lui, . 
Menommi seco a difensar la Spagna. 
AUor Siface a cui piaceva nolio 



Qoesm mìa doooaf^ e dishiva aieth. 
Si fé' nimico de* Cartagioesc i 
Né stette i|iolto> clic eoo voi - fé' lega • 
Oodel Senato- Cd» ,' che pup voleva 
Averìo seco» e far eoe voi la gaecca^ 
Seaza up«ta miani^ di. suo. p^re^ 
CU wàceise ^r moglie ^ofiynisba » • 
Oad'to-'da poi da gintu uà commosso , 
• Gli feci guerra» ejper>av«r costei» ì 

Laaciaiti '1 regno y e quasi ancor la vita. 
Or Vha riavuta > ben con- vostro aja£o|4 
EdieiÒ ve ne son niolto ' obbUgatb , 
E sarà sempre mar mentre ch'io viva) 
Perché la graxia partorir dee grazia^ 
£ chi non si ricorda U beneficio, ' 
£^ ben di spirto e di natura vile. 
Che mal dunque face' io» s'io m'ho tttolta 
Quella che mi* cercai scimpre ritorre I 
£ s'ìo' non ho nel prenderla servato 
Il modo'e'l tempo che dovea servarsi, 
Quest»' Al. £Drse crror , ma non gii colpa. 
Voi dite ancor ch'etla* era mia nimica } 
Il che oiegh'ìo» perciò che mai non ebbi 
Gata. alcuna con lei» ma con Siface. 
Oltre di ciò» non vo' commemorarvi 
Qual sia stato con voi » 'quanta v' ho fatta 
Nel campo, utilità con la mia gente « 



Maudkò fcea^ «fa* estendo roHto «Hiidf^ 
Sl~CCUB*ÌO SOOé c&^ 9óm è.JKQ ocgAtmi 
: fia moglie ^ areodoa jne dooactf oa cQgno 4 
Ckt'Cfai cottcetle> uniiffiefioìo gtandcy 
£ poi »egai«Biiuiiooe> ti poli js'Mcorge» 
Cbe U :pniBkrà gnzn. oftode e : guasta i 
si chcAoofi.m'bsoffcaiee ot di Itaditfbiv^ 
iAttstrrdatemJ'vajtttD oijd*io la pUipl* 
Cfr.Abbi pktl, signor 9 del giusto am#ie)t_> 
Di qsesco^Mf noa tb volés ftirmSe -r^^ 
*0ÌUBa sì oai^ é^Taiorosa dojuia • >•' 
I«I.Qttaiid*iiQ ' s*. «oc(»rgr dot . còmmtkso tifose^ 
£ seco 'stesso 1 dei fallti si poBO^» A 
Queste meitt^ pesare ài costui l 
Si piÀ:>spenr òhe si Irìconu jd!l)M(; 
k ' kU^oel die recroéisi^ scasa/ «dtl^de, 
ìt'dai prs^aejcliebinai.noii si^cfi^i^ga. 
Non TOglio t^pikat coa-ròi^lNfarolf } 
Ohe non jAj sa|^a>>fil ì9cdieQ,ciie,t(ttde 
; *CÌM*liinltiniol]feti0ii^di^lUcbfr|,i^^oti. 
Ite^ mtiiti«;nii»^Hikneto!if |iab^u9t 
Mbmì» piisaRlabrtegifta faoff^ci/ ìK 
iUf.Nessni*dir mr cbe qui d^ìfttostoi^trOcolUt 
fécsiimi ipbraii U-rpiè ideateti» Ja .p^a, 
-^r-^mla &Hit>de(^saaisaogiié)Yffnnìglia. 
IiÈOr 3cber atro^ttum iu iAdinM|iie jtoì, 4n»#te 
fai uesisiBemasta^ óampd A^'JUtff^Mé^ 
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-'Omer^dbe mòÀ pflì ckc>dla'rrlc»jctf2 . 

CMXàUacitotra.VdìeciDcbeoTCucci. 'i uiftiibnr 

4Alì^ vado a;4^aigcclii«tt>mÉé> iiatll^sa^ 

< '^:. )OB'4cili^oasoei; ipmziar fl«Dk)i- ttii&»| 7 | 

:^' iSrri 9ìMfib« cenar: ctìTooiic^ftacla «/i^ I 

'BI^'Massiiiitéèy < fx^.clet xrLtmxMKirìa ?| 
C4^9li«n«icto.qitta^jft «acceca ^rotc^ai^K^A., .^ 

2lf4/.Bi«cetl4 «hf^ai flwa tWftia«B.Ff«toa j 

Per ssvpcb bea^ :d« v cbi ipcocede - il; ttìkto • | 

iaii97Saria'^^'ca*ifipctètbdh^Teamt' la> Vian^Tf ) ^^ 

A <^09qi ^onib.'itafirtMsa ììtey-: : ^ 

£i|kl»Jgionger faai-irgae a tBato<fuoc^ 

< f^hft^làiiiìnnciaì^fider^ amicf z:^ ^ 

«^bfilhl^ia^ef^e «pnsà'iiMil san «ioradB^ocìa^ 

. £;;St3ÌQp si^ lascia ! «scodar tnpfOf df^idfrgo. ,| 

/|tf>^Ò!'i'vw0 a^5i©Ì4^ sia «fce a» ^*>glia^ 

sbQhtfirtseiiipifa^ai SeeiifppzobaiOftaLfiOro. ^^ 

.hnRai^|if«ii!^feté)3&ort^jdiumiilsinededtf } ^, 

ils:fdM|ii iicfatx^ietUiinf^abidiriore:! ^ 

Ai vostiitjainkì^vrdIak«iipi«Ì6«*l- ^ 

e fcJÌ030vtf>4wi*itè> àappwbaiw a U* iiaaH>T.i*U^ 

e *i>W| or Vc«tew^lia ^tii ioixhp voi fsìéie ì t^ 

. fiilgfftav cbt^-igeato02^ìAoBtini aalgiiCJtima ,^ 

b%fpìA ]^t«a» 4c(f «lavai cura , ^ 

3 ,tt- ^!^*« nuil 
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. . Qìi che jìi^i.Jl Toj^f 4cl.fi4PÌ^nip^, 
Voi |»fci«i> M?s%»»?^i»> ^V Bf^f^y^ 

che qi|<l:iQt^ Si».j}ffni,9cr^|:f ^^^i^ , 
©ci iMra.^bf ti^,^yM,io^ yp^apa;n^„jjrcgno 
D* wer »aMi;o ,i^xa ogni ||^a, co^ . 

; Mii fwe^Q'feuov^? ^c ti:9pp9 ^^^ supgpbo, 

JiiMiaii«OM kl.ifa^ *»cl 4p y.i piace. 
Uds,Sitcì ben ▼ilc^if.vfW^mcntt^puliajj . 
. . Sf'm mi }%H^$f\ WP^. wV.fl? .«?o|Iie: 

;pur mi cpÌmmIP 4i «^f;«?w f 5jucU9 

• Ghovditóo&iipiqil 4i ,9^«5«* W«i»ì- ^a 

<:4r.Nan pia cowcj?.* W» fc^^«lo|^%\à 
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Che » come redo > Toi siete d* accordo 
Di sure « ^ael che dica Scipione. 
Adiin^ae V menerà la gente p^eta 
A lui; da poi voi ne terrete intieme. 
Ben vi vorrei veder » prima eh' io parta , 
Toccar là mano > e far era voi la pace ^ 

LtlX sóti codténto , e d* d>l>tacciarlo ancora § 
Perché con lai non tengo alcuna ofisa • 

iif4/.£' io similmente} ecco T abbraccio. 

C4/.Ben fate cosa d'aninti' gentili» 

C^nDf'voi siete I ch'egli è somma lande 
fot Toflese in obUo> no» che placarsi. 
Ór io ne vado al campo» e ti ricordo 
Di venirne pia rostò\;^e potete . • 

£#/.Subitò pe verrà» ch'abbia vedute 

Le stiaife» e li cavalli entro vi sono. 

Or.L^ssa ; ben mi credeva esser venuta 
Il fin de 1* angoscioso mio dolore , 
' Che mi fa stare in lacirime ì! sospiri : 
Or > pòi ch'io veggio, che '1 novello ajato 
Si va fiitcando» in me nasce un timore » 
Che (nenia deott' al cuor nuovi matcirii 
,Né io dov'io mi ghi .: a>\ 

' La speme più > che ornai tvoppo > m'inganna ^ 
Ma k'1: del mi condanni^ 
So ch'egli è vano ógni morrai consiglio s 
Onde in si gran perìglio \ . 

/ 
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. Spmniétgese» » se Dio noa drdifeiKlci 
Ch'ogni beo di qua giù da Ii;ì dipende. 

Dunque, signor y se non ti par mplcsto 
li pr«gat che li miei prieghi m^rtair 
Fossao venire a 1* aka taa; pieseÀza^ 
Io te ne ptiqgo j e *l^cuor> quantunque mesto > 
Si sforzerà di fat> che non sien tali, 
Che si disdica lor la tua denienza. 
So che cQoosci y senza 
Che noi parliatm» quel che ciascun disia : 
Pur per T antica via, \ . 

Ove n'andaro i )}uoni ingegni c*l volgo. 
Con loro aoch'Jo mi volgo } 
E priegoti , signor , eh* abbi pietate 
Di questa nostra giovanile etate. 
Difendi, signor mio, con la tua mano 
Questa nostra pnestà, che abbiàm, difesa 
Da* mille in'sjdie de V umana vita . 
Or vfgg^o iorprnp lei di mano in mano 

. Apparecchiarsi una si dura impresa, 
Contra cui sarà nulla ogni altra aita. 
Se tua pietà infinita .. 
Non la soccorre. Omai, fignor verace. 
Concedi la tua pace 
A questa, nostra infortunata g^ivtes 
£ poni entr'a la mente 
Di Scipk», cbe salvi la teginai 
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. Ta( cBé a hóì r àlf ung» fl|W ftft^a . 
iti ogMi p^ttt oVIò rtvtìlgogli d«éhi, 
VéggTb inoftrif «àT'Sìtt, é Maot«f «Mie^ 
Onde Ài ' mio n bobr ùttsì éì |hikccio , 
£ ttthti sì , tbè'i cailìpV flòli iMbòèchi 
' fae Id rìil<!ide, e cD^cfi fidi Mù^knnc ^ 

' èhe (^ari di paura ini dfrfi«d&. ' 

Mhéira ttite, aé fittìo?' ' ^ - 

Che facciola! ? Mèglio' é^ pdf tft'to IM rada 

' W\i fAioitt stri** - 
AoT udir la seoténia dé^ Rdnf iti! > 

' Wrct? àti Alti ri ttttiafaii ^ 
Che $o(bi)iibà èHci a Mdssfnifta « 
liitje quindi ara fiM' tfgni «ItM fi««a. 
5rì.£cco t prigibà!} e ^dèl dk'fl pM òAoraco 
tuògó >left*'i^rirt1a^ éT«rtse*6 Sifìiéc, 
t)i' fctii knòltà pieci ftii' gitHg^ it cUorc & 
E'KMiràHa^ò idi, péftifò V me ftelé^; 
ClV tutti che tivem Mpta' te tfrfà> 
Nòt^siàitiò afeto però » che pòltè edotebra • 
Ò cottid'l tidi ih ]gl4rì(»sa alttnst^ 
Quando Asdrubdè iN^ id M 1# iut case 
iirdtàfnfnò ib uè IfltdvtnfA gtètno ! 
Ben quanto é pi4 it fàf or d« la fettuoa» 
l'ahV é più dà tòmer 4ka aòlf fi Tòlga % 
Che non fu aftut* gm mai si «arci Dio, 
Che vN&fc'tfc&to uft gioCMriMak 
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Ordt&att><di«ìleft«iò'ciic \n >iace'/T 

Intoiìio.ilf lt^:qaAÌ«.sL lacci» gÉMdii} 
' * ^yi'Wùkì il .le se-ìie ^nnpaBgft' mtea^ù 
Oi»;Vaot^ la alliba éo ti^ fpmt ' iatooty 
.IQotfa*.cpN ^oi^dws 3 questi prifìólfi» 
yi 'Cbe-.-ft iMtìok i^aBdcaa^.fifio a kf]0Mlè>4 
SiiiijQta^^svvem £i(ruMn>^y*.ia cofi^otsio 
Stfice', a fac jfccòrdoncoi.fiiatiAs^j' i 
'* . .SeàMi^iuaolarr ^'a^ofaneàti «M^ile 
Ch'eraò ^atte-^coo tm prìsméra4B8aite ? 
'.*^ifi #Uik »'€iò 'r'iiii latto preadàr, l'atme 
•Coom la dosna gentcì». «kfe^per !rdìi\x; 
> ^'Viprarà. wmtm.jgìà contea vCn^gill 
Sf/.Lak<aiiiMi2fidJanbeibi JofiMÌsba)ii^ ;^. 
o' 3 l>rJÌ' aMoc^<b ìl^ ifaah &i pi'eaàiect arso • 
' -teulo 'Coftki ^ la aita pactia ànhirti 
^iìiBMr j^nA*val«ra'' «ai ' eh' indi n' kiscisse , 
l di>^<05tiimi''eiidicbtIlfZK' caia,, ./ini 
Che poteatt laa dimt*€iàvkt alfif^Jc^oei 
A*afppe dir» olii e>ila da voi 'Oià atnosse» 
Moiib'a' la «paujjravà lufiio' mi folat^* 
( CM '^ '-fuilla mia irita àeicàa. . r '. . * 
JNTiàa póitó'tMr '^aomccia die Tetee: 
Meda qóaleUìó:ptfÀ> questo/ CQa&tto» 
C$cH ' jaaggm :n^0' ^iinm < oxa^*lu pteia 
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Pier fliQglivre ^ cUc^ppn^ tftr^'IpMl^ fm 
Dl'^ad die mi .fofs'io^mt per «l'età 
c^^ E per r.acceso ateor forse pia Hcre i 
t i Q pìle ' ne tegaicà i« sue rtùoa,. s,.,^ 
Cke'o veco » ime- saf à doke Tendetta. 
4441- Toi «on riguaidaodo^ al «nostro .^errore 
r >yi>po^ce mostiM pìàealdo amioG. 
SciJSuAftt dei Tostio cstòr im dolse.e;^o#l4 
CmI per To»> come; per mio rispettò/ 
Perché arer non si può piaga maggiore 
^Nè<cfae ci aooo}e pia» d'un mnl tmiio 
^ v EocD^ siete ridotto a caso tale»- > 
;n t' tCfa*io -non Ti pd^so (dare alctm éjftto. 
Sf/.HFon ìdùedd. libettè:> cfa'r^sser non ptfòtrs 
Uè schilo : ancor la motte i cbe, (judoi^uc 
Si ritroTa nel stato in che son io» . . 
• ^ Sa^e'l morir. non gli è se non guadano « 

Ma ben rorreì: che ciò che. si desiba > 
. ^^^ì i'S^csegbiscà di. me. senza coroaenti* 
Sri. Non . dubitate > nò> disimircose.*. 
« ' 1^ : LeratèH dattórno^ le catene» , - * 
<!. i,k£ menatelo al àostio alloggiaroeniD ; ' 

Néitstia come prigion'» ^n^i come linico. 
Si/Dio yi.&ccta.fcHce in ({tes^ impf«si> 
: ^ £d - in - ogni : zìxxà i poiché ' siete tBÌt$ 
i 'Che» non che ióvostiiàamieij ma'i»iniici 
£^ , Sojio costretti\dicporurTÌ amote^ 
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C#9i.Q«99t«i» 99aiitp, 4oIoi • ^p^Mjr«\p!etat« 
th del ffiMcro nato dì costai 9, . 
• Che fii si gran «gnor 9 che fa ti ticco 
Di tM0ip.ie di geotcl Or io ui| giorno 
Si traoT^tesfCf pngifMi |i|efld>cO. ^ Ktvo. 
<Sf««Cat#iie9 udistf il xagìoaar. die ht fatto 
^' fiface,^e oqmejl die di SQ^QÌsba, 
CK Al coiiir* di noi di «pome aulente? 
Però fia buon reder» che,. non ci coglia 
, " Qaett* nitro con le doki sue losioghe. 
Ciir.Son stato, ne la Terrai ed. J^o parlato 
Q>0.Mas$inissa» Egli mi par disposto 
. Di voler stare a la sentenza rostra. 
S^tParri che sia disposto di lit^ctarta? 
C^r.Credo. d&e lo- £aril>^ iìen cqn dolore. 
SW.Faccialo'^par} cbe de le medidne 

Che si sogliono apporre a le. ferite , 
, ^e(la dà pia dolor > eh' è pia salubre. 
CdttEsqoi. ch>i vien; parlatene coti lui. 
Or.Ahimè, signor > aÙn\è, che s*appirccchia 
Contra/1 i rostro dfsio n^accbina grande I 
fri.fien rengii Massjnissa, il cui valore 
£\.drgiìo^vcr4Aiente. d'ogni laude, 
jo r^oto conunendar pvr tante lingue 
jQuel che ne la battaglia avete, farro 
, Con la V0s<r4 persona e coi consiglio» 
eh' A yj^i.ion per averne. obbligo eterno. 
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• Vi. itfafdétè & éiÒ'toftd«gflto nMrfÀ^ 

Cé^.^aitsta pattatami di ^kfat «s)pekalit:a . 

ir^t«^F<s3fhfìltto 'iilr <4tiel eh* io ftci; 
^ €he ^ vmwieiik tir ftf j cM «iribhrÀ Mt » 

* ^ ièniT^lti^ speifMn éì ^ua4agiio'i 
CJM*1 mà^iorp^mio'ril'ii» tt!i posorarere^ 
E'' ben' wert^h ^Is/oHorMa tttìtc . »*^'^ 

5rf. Andata M poeovot tiitel èa |arcet ' 
Ch'tò'r'orreltarmi'sél'èòiì MMliniMa. 

Or.Io ntt tfHtiiigo , t ff^l io qtitito éàéé»^ 
Stpàtàià %tìaò «et iift' cVì0 tenta ^ '^ 
QuePd^ Si deyHf'ftr di Sabimba /«••*'- 

Sri.SigrròM > !io p^élìo éhtf fttfir altra eoH, 
Ctie *ì tt>fM>stet ift lie !4^^e fìtàkt » 
V'iHdiltvsse da pdtna a t>tìhni' MAòfeV ' 

* It'quà! amtyr da wi ti tfe«nd«$sie>'^ ^ 
Ch« H)iò^e^t« iti Africa ^i stailo» 

E f^ Tdstre spcMtize fiy'la naia fede. .' 
Mi ' sappiate - ptrò > àie tftsautl? alerà 
Di quelle alme viTtù'^f'edi Vi'^ìac^, 
Tanto m'allegro averi né téàtó onoro» 
Quanto Ta temperàtfta i t-'i conten^ifroi 
• ' D* éghi libidinoso Wlo ftnaieto. 
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QttfÌM VcHtfl'cWpafkncntè nA ^ 
óldftgH» t raltft'gtia ^mà cbc^> avete. 

"^ Civrftirae « tnrs «b'a^l'otà noicntébao 
tv tfpftMe inatti èha «bbiam d* itfrorno » 
IM pté fPtrìgliD i che i hìaIoì anMiti } 
E ekt era teitt^MMa le rtfTma ^ 
I édflit) st p«à ^r die"ac<piitt» gloria 
lAòiw maggfiof 4 cbraos s' acftihra drarme • 
Qaelid die séftzft int> perroi s^é. facto 
Cftn Valbte e eoo miéo> vdcovìeri 
' ^ L* ko d^ttó } « ^lentier ne lo xioordo i 
llnwaco vòglid' pdi'die ita toì stesso 
'P(A co^to il ripen»ìtt0 , ' che a'urcfcrlo 
Yt fMtfia dlTViiIr tvimigliv ibifANKe. 
QtA«* vi dìtfb Mi r cbt Sofefilsba ^ 
£*' preda dt^Romans, e noa poietir 
Aivt'di M ditpotto oietiiia c«sa« - 

^' P^iè Vfsono jeUc9 a nandaiiài : 

• PAcbè eottiried: durala iwttidMiiiO' aHoma. 
<1 TOi^ s^airfte m M n»kf laaiemèV 
Vitifete li vosero^ dtpido disio t ' 

' 'Ed aii^iace fispMiv a non goaaiaM 

* 'Mohn iriiticon tpteino vkio aol*;/ 
£ itnk roglhne ifateaebttr la f razii 

'^ HA taad YOttri ineHt» eoo Mio • ' 
Più |inn«v che k «amàa èri fallitev 
/il4x.lo.dm:^ Scifiottf qidMfae parodiàif^ 



:j4 SorÒHISBA. 

Ae^ clie Yoi ^ coi) ftafca fesfiroe 
Aknna mia rigìoB#'ùoa mi dianoiate. 
Non fii-pensièr Iìkìto che m*iodiitse 
A far ^el cbe &c*io con Sefooìsbui 
Ma pietà forte 9 e'I noa peopac d'errare. 
So cne sapere ben » die primamente 
H padre di costei aie la promesK»' 

. *" Ma Siface da poi» perche TamaTa* 
e Tant' operi» che 'dai^ Cartaginesi 

A me ne fa levata» e a lai concessa: 
; r' Ond'io salii (>er questo in tal disdegno» 
•'Glie sempre mai da poi gli ho fatto guerra » 
£ con voi mi congioosi. ultimans^ntes 
Mai feeneficj miei possano tanto. 
Che Terror di costei si le perdoni » 
Se mai fatto T'àresse alcuna ofièsat 
Che ben conriensi per amor d* un buono 
Perdonare ad un i«oi ma non A dere 
Punire un buop pei^il peccare attrai. 

Sri. Chi non sapesse òtc si fesse it torto j 
£d udisse il parlar che arete fatto. 
Non si porla pensar eh* io non 1* aressi. 
Ma non è giusto quel che parla bene 
la ogni cosa ore la mente Tolge; 
Ma quel che mai dal ver non ai diparte. 
Se Sofenid» font Tostta moglie. 
Senz'aletta dubbio re <a renderei 1 
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Cht iroi tipete bcti cbé già iri^cficdi 
Annoti Cartagintse I t>nde per ctndlio 
pi lai> color ^f'Miero U- madri.} 
£ come prima' 11' 'Mgao de- Marniti 
eh* io tapcra etsec rostro» sì Ai^pteso» 
Seoza punto tìrdir ve io Kpdei» i 
Ma se vi fu ptottie^a Sofboiiba.r ' 
Come voi di^e» avaati che a 8i£acé> 
Questo non fa però ^vi sia moglie é 
perché una soia. e semplice promessa 
-Non fece il matrimonio} voi gii <iiai 
( Non giaceste con lei > né aveste p iole » 
Còme d'JEkna avea già Mentivo, 'v 
Oltre di ciò» s^^il^^eia moglie voterà» 
Che vi accadeva risposbrla ancorai 
£ si subitamene > far le oouo 
<'Ne la ninriGa'^Tèrra» c'n meaed Tarme? 
• Che vuoldir^i'i tfbenel principio > ^ando 
Tutte le còse^oitte mi chiedeate, - '. 
Non diceste di lei parola alcuna? 
Quind si può visder ch'era d* alimi» 
'Com'era veian^nte^di Sifacei:. I 
U quale è atacò-^con gli auspkii Ébstri 
t vinto e preso-» ónde la «la^ persona 
La moglie le datati le castella » i 
> £ fina^iflttte jdàrcih'ei pòssedev«^ : 
£'< preda «il- del > Popolo romaoo • l 
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..iMMifoflfC da iCjiiKlgiafrinf iMfft^ 
Il.padlcocipUtMi<W i^ici» .. 

,. -Qv'JdU salisi: M MUf ^.J# |c«t«K5> 
In^peià i^fi 'Si 4iar4arefgli. tolto , - ; 

, ., |& poioia tverfp ìnipciro ^ prwA»r ^'armr 
.Ò)ir»a di lof fieoìpit^sam^^t^., , ; 

f tSl jch* io DQO poM^idÀ: cpstfl idi«09fre. 

• Dfintgif fCQsa^Mdftf^onf J#. i^a4lff • 
N<;^i« erxcate,a.!0»$i fAK^jmtflp > 

« ' iA^«pr |ier forxa Jc^Ofo^. sppg^jf • ' 
M«.«ff..di. lor wQtifiì^jAwM .fios^Aj. 
Dimandanfb ^ufai civ^! miytpsvi9 H 

' *A; Rjffmftk « prpgWfftnp. rcfa^ '1 (ci^fo 
.. . i^c lè:flMisiif:jificftà T^kfiQncff^ftO 
JkfAf.pQsda 'di' io vrdajMter: Ji*;^ rogU» V>^tu 
D\ axex muti 9 fìi. .n^ fmi . .f caotico ; 
Ma yàtchc mcot'.4i ligufsta ima. j^iersona 
Possiacp^«roiptìfi/£if.:i|ul:.ch« y'jiggxada. 
^BcQ ;ià 9d>pi1ego uWiChc ^Q.yi spi|iccia , 

; !.S>io ccroD aver- rispetta fi tia loia f:de , 
La qaaL:ttopfio:QbUkai Ktì|si. p«Q|ar?ii 
£ ,|tfDiiiesii A costeióiu iHii MA: dirla 
Io. fACOKÀ d' attilli lÉieatflC i&r jrì^eA • 
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Vi iwift» mpg}ip , piifcW ^i#piib donna . 

C#r.Amor, che orlil^iA^n 4^1. FfPSKfi 
Sowol^iilbffgbit» e rfggi.gvàla fune 
Da cui llo^ ili (dj^oe i . ^ 

^; iP»i fij 4o^(i . iaiCci^M t«9q a) Mf ai;^c 
\ 3mh d* infiorai» • •^ueìcUe /K>n pii^ 4erl> 

A lefftdTMi tu< MeiHe:j4 fii^Pl,^ - 
Ogaì. irtiot» ftli tiv^ 4mfri9|Q i ifla^co. 
Né ; ••kiii^te A :gti yonpini .m(9S|alj 
, cri {fTia^^ya» oii^. ^a net cii^l ofriyp«ssi» 
£ >lf iftfr«g^« ^assì ^ ^,r . Ia 

i JOtfmfSM'Du pfi*i. li dpt»ti is^aM i 
.fiifiantt kA.Mrim^UA .. i.M) .. i ,' 

E CIÒ cfce vive, cede a U iWlofpifflii 
-Gle,,p^ia,rtataitensa 4i iì^riiè> ;(. 
l^stm^if iiiìfi^àg^ 7e.rfHiljSQ9r#MSf4iiza/ / 

fiVoffbegfij.aficy .de .le dQiHvr AiAte: 
!.oIIvi;teynie..fatìbtte.. . ;•: :\^ ',. 

Acc.eiidÌ9/e d*ind4 la^raa ^f«fn|^éj#otta: 

£cc«99i^ Jiaviga^il; |«r| If isttUff ^i 
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Che U or* è lot «frcr'iDfcli * i , 
Potranno andar con q^Ff* aiterà scottai 
^3osl la gente pfcìs» *ii confort* ^ ^ 
£ ipera ógni suo ben da quc^bér fciMlt^ 
Che rinfiammàrò} crofd'Utttt trae diletto» 
Or laerime* òr sospetto» ' « /.to 

Sfondò ;il ' Tarlar d' attrai toltami » 
9en par che si cùasHiofi , ' - ^ ^* 
Se poi^lié' tolto quei ^^ la d^atr^ge; 
Ooae'l Rial segue ye'l ben paventa^ e iiigge# 

Io 4 che mi trovo foov de le sue mani» 
Sento però nei cuor molto dolote»* 
Vedendo tanti gemiti e sospiri ' 
Che afièttuosamente inanéa fuote > 
L^ acceso re» forse f(H:se fuc vani 
l'iptie^hi suoi, ne «a ddr'or si giti. 
Ahimé quanto 'dolor» quanti martiri 
Ari la 'dònnar'miai se questo è Veio! 
So che pid volt^ cJUttmdnTla oiértè. 

' O dolorosa sorte • / .> , * 
Di ehi possiede un mai foàdatatmpero ! 
Ma ^ tu Impossente amor» ch'hai ptov ed àrse 
QuifA' anrime gentil*:»' non V^lnoiarè 
Senza'! tuo ajutoi deh 'now' voler dare 
A 'A lar^o desio Pore sl^seatse. 
Fa poi che 'quei die aVeno (viieo aodarse 
Ì9o# qutfUa coppa» ladindio a ic'tsgtna» 
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>loa U fecU dolor» tna nKdiciiMi. 
FiMi.Doiuie dokoti e lacrimose in vitu* 
Jt^KHk sute pitt di fsoies 
à&a T^uieoe oiaai ne la duade» . 
Cb« la segida gìk s'è xircscita 
Tutu di biaa<U panni > 
£ V af pareccbk di voler portare 
Oblazioni al tempio» al <[iial desia 
Che Toglìace ir c<m lei . . . . . ) 
C#rt4danque ta^non ^ai la cosa teista - 
Che ci conuuba il cuore ? 
Ne forse quelb; a coi pi« «he akfa accade 
Saperlo» «noor T intende . Q nostra, vitt 
Piena sempje d'a&nnii . , 

, .1* Tengo teco> i'i«iigo per placare . . 
Insieme ancb'^:«on la signora mia» 
- se non sia^ iarde ^ i Dei. . . 
Faaa.lo sono «l^ato inogamenre intento. 
A far la cosa, colta» 
Come: ordinato pareva la xeginia t 
Però non aggio intenso Atcnna cosa 
Di c[ael che ai sia fatto 
. Di footi.i adunque a voi che lo stptce» 
Poi che dolor, yi àà» non .sari g^K 
Di farlo , manifesto • 
Or^Oimè» signoi^a» oimii» come pavento 
Che tu non mi Sfa tolt^* : 



$if S « r OHI 'I ft ft i» 

E 1^1 MtTi io cm* fiMgrMj 

S ft'bM im senfeàzmia'è ftai 

Par redo un pMsiiM^ Mt^ s 

Chc^^l «h'c gii» ne IJMWfOiB fèCc, 

Non fàt ebt n ràttegti ^ «osi T «ggrare 

Dolore aspso' « ittoÌ«Mi - 

JWffi.Dofmt li fliott Aoaiè ftM «mm^ 

Ik iHiiaf# eftttor 

Che cosa dice TOly die cosa ditti ' 

La^ |ilMiiiia regtfl dotfut s' iofimiiér * 

Gran cosa è ^ àCmà «M^lie 

Si teHa «ori COMO s' aftbiodoiii ^ 
> ^ Affi lieiir mille ttiDdi 4i aafarari»^ 

Par che nìrki ìm irogliav 'l 

Cor.Orè mtKtm^i H fen»>'arMgtf il tfanoos 

.1 0olal di^^ ioggtcé». 

Mal può lo' Éot a%iiot tioieie a lite, 

Giii' iioa avtMie il «e ti Mcntt InfeuM' 

Com'ha, s*a le Me vdglfo 

Noo ¥MlMe» eegtttv f^tfi lieti buoni. 

CmpA ÉèH hi ^1 aftiivo»^ «ogiisii «te parla 

Di lei, le aBtiatìzia dèglia. 
nuMfiiS citt ^Mtt ha làtot da la fctctMa» 

Nè« èfttia' «fer imid i ' 

Ch'ai fin s' arredetè 4|ttaolD i* fagiana,, 

HAM^ie $à toittii dit te iWBze MKttf 

Sacanao diiMthAcif 



Afiad ftìpcraano as dolomso fine ì 
O dora totuì Oc io ne vado in casa 
A dir che siete giunte. 
C#nNDn son eatea peto di cosa aktmai 
Ma slamo li iofeUcif 
Ch'ogni segno mtft j^oo il cuor m'afianna • 
Questo veder che'l re non si dimosttey 
Ma stia ne le serrate 
Tende > e se mandi fuoc itoci meschine > 
Mi (à con le speranze esser rimasa 
Da me tutta disgiunta. 
O miaefa regima/ 

Mentre che ? apparecchi a #ar oaort 
Al nuovo ^oso , arai nuovo dolore • 
O che ^ura ambasciata saia quella 
Che ti dirl> ch'ai campo 
Vadi pes esset. serra de' Romani i 
Lassa, pensando cn^ disdegno avvampo f 
Ch'ima dono» sì b^Ua 
Divenga preda in si. feroci mani. 
. O Dio» fa che sian Vani 

Qaesti nostii sospetti t ahi che.vien fuore 
Serva che piange, a si distnigge il cuore . 
5#f .Oimè meschina , o trista la mìa vita I 
Car.Che vuoi dir-^sto tuo si duro. plinto I 
S#r.r piango ognot ch'io penso a quel che vidi • 
Csr^cie cota faaj tu veduto? o coom io temo. 

f a 
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SerJTosto tosto la vedrete ancor toì • 

Cor.DilIa, ooo ci tener tanto sospese. 

Ser.In brieye perderemo la resina. 

C^r.Come la perderemo ? U' aere andare ? 

Ser.Andcà d'onde già mai non si rltoroa. 

Or.Non torna mai colui ch'esce di rica. 

sfer.Cosl farà costei. 

Or. Dnoqae ella muore? 

S^r.Credo che tosto abbia a morire. 

Cor. O danno» 

Danno più grare assai eh* io non peosaTa i 
Dimmi, ti prego» dimmi questa cosa» 
£ non t* incresca di narrarla tutta. 

Sff.Gome usci Massinissa» la regina 
Fé' nel palazzo suo tutti eli altari 
Ornar di nuovo d'edere e di mirtn 
£ ili quel ipezzo le sue belle membra 
Lavò d'acqua di fiume» e poi restiile 
Di bianche adorne e preziose reste > 
Talché a vederla ognuno aria bea dette» 
Che'l sol non vide mai -cosa più bella; 
£ mtnrre rassettava; in un canestro 
.Alcune oblazioni che volea 
Fare a Giunone» acciò ch'ella porgesse 
iFarore a queste sue novelle nozze; 
Ecco un di MassioisU» il quale un v^» 
D'/argento aveva in map pica di vcamo» 



E conturbato alquanto ne la yìsc^. 
Disse ^e3te parole a la regina: 
Madonna » il mìo signore a voi mi manda ^ 
E dice che serrato rolentieri 
V* ar(a la pHma sua promessa fede , 
si come dovea fér marito a moglie } 
Ma poi che questo da la forza altrui 
Gli è tolto» ecco vi serva la seconda» 
Che non andrete viva ne le forie 
D* alcun Romano; e però vi ricorda 
Di far cosa^ condegna al voltro sangue. 
Udito questo > la regina porse 
La mano, e prese arditamente il vaso, 
£ poscia disse: al tuo signor dirai.. 
Che la sua nuova sposa volentieri , 
Accetta il prikno don eh' a ki ne oyinda} 
Poi che non le può dar cosa migliore . 
-ifer è che più le aggradiva il morire. 
Se ne la morte non prtndea marito. ; 
Poi con la tazza io man sospesa alquanto 
Si stette, é disse t non si vuol lasc^re 
Di far onore a Dio per caso alcuno, 
£ posta quella giò, prese 11 canestro 
Con altre obla:^ioni , e se n' andoe 
Par là dov'era volta, e *nginocchiata 
Disse divotamente esre parole . 
O regina del cielo, anzi ch'io muoja» 
il che saia jptàma che*! sol ti corchi» 
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Io soA fumica a Arri «pcid éni/ 
£ questi Httini pckgfai» Miai dì««2si 
Da quei ob' lo <^Mrca fai poco, davéoti •> 
Or io vi ptiego> ae -iri fa «ai grata 
Aloaiia cUasioii eh' io v'^faiua oSèata» 
O ae «lai «ora d'Afriei| ri pWMC, 
Che ri piaccia «errar fil^caeo ano ^rme» 
n quale e aeosa patfrt k-umza madre 
Rimaa» prima dMrgWga al McoiMl^annos 
£ (atti ìHcìt poi di lepriciite» 
Nod ^ii eoHie n'csch' io, «la pia ttììca 
£ gli adol die aon colcif a ia «ma i^ita 
Siano aggtiMici a laaaa> talchVs*AllIeTt 
^Cofoona a V itifelioe ano Irgoaggéo à 
Appresso poi vi prendo aooDt piettfre 
Hi Aoueste fide a»e «tré jcoosatoe ^ 

Oh' IO loacio io meczo d'offauuci Jiipi : 
Difendete 41 «no onore.» 'eiosoa aftta. 

Forcato questo» quindi ai fortio; 
£ visitaci pòi fumi gliakorc, 
Vt la camera aoa fece riconio; 
Ove acMBa tatdar preae U loncnD» , 
"E tutto lo Iw^eo otcurataKiitc 
In én al fondo del iueeMte ^aao^ . 
fifa quel <he piA'wi pac anèravagiaoso > 
È » ch'ella fece <tucte iqncsce coso 
Scoia gettattìc laotiaia jo soàpiao» 

< fi 'W^DÉà fot caogiasai j^ì mtìom^ .. 



SW Yfi :fi ^9àk^y t fuife 4*1IM assa 
Ub boi JttMP^ dì soia^ «tf i|« di lioo> 
£ disaei dofioet >qa»odp Aar^ jnéct», 
.KaccÌMti fmlcaic i» fVHÉti ftoiì • 
11 4ocpo.i*ÌQ>>.e dufi tnmjttiit>. . 
£ i|wngiyt a .<cjtf s«pt» il. 4110 ifftib^ 

Qf« ik|«ti JA SoK sdf. li «lift mtfa,^ 
B^ioMuiti im ffùsiisi «gmsitmuL umnzi 
Dutmkò nr in ttcu tcemi^ |oini«: : 
D'ìmU Jiiv^lt^'ìMÌ igUo cfe piàMea»' 
Nrl yarsf in bsijBM^ r aliale i io %ttoIiii«y 
Tu aoa «oMttci.aa ^«ftiit^iBal: tu iresti 1 
£ od tfOMBSotr f>Qflo à kea léfiifctili 
411 pme à §aQft nirì smsé dolfcdi 
Bt <i iKdia di line ypki <DitiriMCo^ . 
S # ttua tf^étti a «ni at fioi afin^Ii 
ff^l rasfi^^ fiotse non nttaida-ipiicoV «<)'.' 
£ detto 9iosto« KP io stdaseal.pttOf 
£ lo iiamà ttocaaiarftft ia . fioani • . . 
£ mfotia ma fictoa «, ift klk bada • 
Di lapadatt laciilnc kagiuwa; 
£ «damaa dj aoi piftngm ai ^btio^ 
Gàe neo iwtta iomiHr iaa mA^«; 
A le ^aài alla «oha, ad ^uoa.^ tna 
Tacci la mmòt» a disant pL,daaof tfnie» 
^uesc'é l'Qlcima.diob'i'aUia.a aeda^k^ - 

i 4 
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Restate in pace; e cliiedon pcrdoao» 
Se ami &tto v'^arétsi tkuoa offesa ; 
. Poi non fd ne la casa alcun ti Tile > 
Cile apn chiamasse > e che non li porgeste 
La man > ptendeado l'^altiaM licenza • 
Pensate adunque voi, se-gSsttamente 
In tal calamità mi ttniggo e piango .. 
Ccr.O sptraaoa fallace, o «ondo cieco > 
Ahi come ogni pensier tosto xivolgi ! 
Ma tu i fetebè non sa con la xegina ? 
Ser.La legina era aadata dopo questo 
Nel più secreto Inogo de la casa > 
Péci fate mi sacrificio che £u0sse - 
• Proserpina beoigaa a la sua morte; 
Il qòal» fiuto che sia> Terii di fi)òle ^ 
Per Tcder ano^ yoì naazi'i tao fine) 
E qai maodoèimi a far che Ta^ttassi. 
C#f. Troppo Taspettertm: ma dimmi appresso, 

' . £tpinia che facea , che tanto l' ama ì 
5fr.La misera noi seppe se non tardi. 

Ciberà di sopra, ed ordinava in tatto 
Degno conyito a le fatare nozze. 
* Ma come intese qaeétp >> furibonda 
Oirse piangendo, e con le man si straccia 
1 capelli e le guance, ed urla e gtida 
^o^.modoj che 6ria pi«iger 1 tassi. 
Cffr«{2aando^arà 4aai riposo . 
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Qsestft infelke cast r . 
Ck* ogni oi •* émpte d* ^«imi l 
dù pà le^ii» pinomi 
QoAl'altiB réi^OMSi i 
SpenuMu in .tanti daDoil 
TDetnp'è d-Mrarì paooi 
Yettini fótte )è|«aAtt , 
Ftei ùa ifKÌ iommo oomì 
Che inerita il valoct> 

I r^ce itlnatti e saate 
' Di qffutuz iooùM. ekttt» 

' Sola fra. noi pei£ma • 
Sff.Gtsvi graTi 'pont«os> 

Soo queste >' o donne mie » 
Che abbiam da la £atpitta» 
Oimir qnante adagttte» 
Quante pefl«.4»pfe e rie 
Sono -eoDgivnte in una ! 
O stelle o sole.o hnta» ... > 
Dio che le g^remi^ 

II cui ralor può fare 
Ogni cosa mutare > 
Rivolta gli occbj- etetói 
A la nostra signora 

- eh* è presso a l'ulxim'ora. 
C^f .O STcn turato figliot di Gisgeoe) 
. Che &irai » come s^iti -> 
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La motte de la cac» VÉà, iSglti 
Parmi die se .l' orecdbil» mk dsiioae: 
Il sQoo i£ tkmLhmv£%\ '^ 

E elle nessuna coM*;i>r>tf 
O madre, o «aAréj.aoia 
Sopt'ogni madorgfeì "liciaca e Ijilin^ 
Come virer pottat Ira 'Ati^tmamì 
Ben fieno t gtotM itnoi». aa -pur olì viri» 
D' ogni allegceaRM pmyÌ*; > 

Ben rerserax 4la gli-oodij eteaoò. jlianto. 
Qaest'é pur la.ficgittai^ o gna at a fjeta 
Mi muove entr'jlnaaeiiofe I O aoftetrara^ 
Ci spogli ben d'ooa^eoirlIaooBta «ae^j > . 

5i/.Cara luce d^ «ole» ot aia, con Dio» 
E tu» dolce i|ua Tercft» 
Di cui voluto Ilo 4)ooteacat la. mtmM 
Alquanto aoci ch'io aooca:* 

2Sfx». Voglio venite «ogUo «nmic «ttck'ia 
A star con tos aotaefia* 
Non To* restate in farsa 9tta <cda9 
Senza la mia signora « 

Si/.Oimé, non son pia focn4 

Già si comiflcin a victaar \% aaiirtf^ 

Or.Sostenetela i>ene: aki porerina» 
Ponetela a aedeaf « 

Non la aiovfae aa« «ao ia movete > 
Ecco che por le faaaa.^icsfio afiMUào. 



T » « • I » < i. gt 

ttf.OoQoe, io Vi liitio» e \m man «falcio iigoorc 
Che CM imglioc (brvtfui 
Forse govcratii ^pMcti patti > 
Pur DOD Ti tplacda tkonlarfi alcma 
Volta dei Mitfo a«ioce> 
£ <ti ^oalwt totpico etite it^ftitl* 
E f riego Mdio die la mia aioitt poi 
Rttbl ptt» ^ ^itie a initt voi . 

Ctr.Le grazie e k vitié dit'l cid V Mia date» 
. IMoa too mal per usttici 4ela «Mate» 

Meacie die Ti«tre« aopra la oatta.' 
. Oiiil'*oriieéem> la- vostM atpokan 
De It iacilint oottre» « niti taptllti 
E posda ogni aano la cotoottamo 
Di fiori i e vi £aceflM> ^«tli'vooott ' 
tSli'ad Qua Dea teriettce a*«ppMeoga • 

5i/.Le contai ptaftrte» e*l parlar pio • 

M'obbligali é» di' io «oo qiiati <o«lai«« 
- M^ per ia hmif€ wU fiMora vita 
Vi posso altK> oflÌNif : ma pdeto iddiof 
Cii* «oa taau pitti dsgaarÀ «d aM»i • 
Tu posda , Etaaima mia > pi to d trai cara 
iydievar tome loo ^utica Ancidloi 
U fttde io ipoR> 'die odataOMOtt 
Saprai cofidorte in pia dcura pacata 

Eras.ArbiaipM ;* lassas wm ptaiaii cÌi*io < 
Mi «Uba* attioa i^i tcscaie jm ^ae 
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. Cnidcl^> or nòti sapete il nostro amore» 
£ quante Tolte ancor m' avete detto» 
Che se rei sa nelciel feste regina» 
Lo starvi senza -me vi saiia noja? 
Ot vi pensate andare ad altra vita, 
E. me lasctate ia un «ontinuo pianto t 
Non «tra questo no» non sar4 questo» 
Perciò ciie al tutto Jie ^yerrà con voi . 
Ben idìnvevate ben cbismi^Bit allora,' , » 
Xrudel , quando il venen vi fii recinto» 
£ darmi la metà» che motte insieme 
Allor saremmo in air medesrao punto» 
E gite in compagnia ne l'altra viti. 
Ma poi che questo a voi non piacque fare , 
Troverò un- altra via da seguitarvi» 
Perchè non voglio mai che s'oda dire» 
Erminia -é viva seqza Sofeoiiba. n 
Sf/'Erminia , deh non dir,^pieste parole i 
£ non voler» posseodo avwe un male» 
Ch'io n' abbia dui i basta una* morte sola • 
S' io non ti dissi, nulla , quando presi 
il tosco > non voler averlo a sdegno» 
Che'l feci acciò che tu non m'impediui» 
Che ben sapea che non afei potuto- 
Far nulla resistenza ai prieghi tuoi. 
E chi ben nasce, deve, o l'onorata 
Vita volete» o l'onorata morte i 
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Ond'io caduca-4òi còti basso luoghi 
Per tion vokx lasciar si bella fine» 
Questa de 1* opni mie sola t* aacos» . 
Ma tu por cerca |>niaDCeiietti la viva) 
Che tosto aremo^uii laogo lungo sj^azi» 
Di scàt insicine» e sari forse eterno. 
In Questo mezzo 'm^i'ttnico mio figlio» 
Vivendo tB> non nuinciieti la madre. 
£d esso alleTeraivdi taf mfl»icra> 
Che fia fosse ristaiixo m la sua gente • . 
Appresso poi tornando > come spero » 
Dopo alcun giorno ne la Terra noitra» 
Ivi ai patenti niieL tu harrc;rai ' 
Il modo e la ragion de la mia morte» 
SÌ come per fiiggir la serfittute» 
£ per^ non far :rergo^»a al nostro singue» 
Ne la mia gioTentd presi '1 veneilo. 
£ attndo'ìn -casa ^ancor darai conforto 
A la mia Tccchiae sconsolata madre» 
Che già ti elesse moglie a mio fratello; 
£d ora jk' sarai figliuola , e nuora . 
3l che > Sorella mia » se ^tanto m' ami » 
Collie, so che tu m* ami /abbi pazienza ; 
£c fa eh' io .spossa andar con la speranza 
De la toa vita a qaell' estremo passo. 
Che mi £afìl la morte ess^r soaTO^ • 
Percl^è» vivendo ttt> non moro in tutto. 
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àm& Tire di ne r òttima patte « : 

Or.NoA temeri di dii infiaazl a ki| 
si mi confido- de la aiu vlKiite, 
Bea Ti eoiioedetà q«efca dimanda. 

Xr«bTaQC' ^ ramoc ch'io Vfco parcato e porco » 
Ch'ogni ▼ottiO'TòIct Tallii hx mio» 
Mi non potrà portar tanto dolore. 

UfA ben» U pnt che si dis(imghi e rogli. 
Che land oid>che>Ttioi di te medeéma. 

I^tmMi sforzato di £u: cii che rokte. 
Per rimaner murice al Tottro figlid» 
£d a la madre senra» non che onora. 
Poi se qualche parala «vessi détta 
Troppo arrogante, chiedoYi petdooo» 
Che per dolor non so qael che mi factla i 
E perch'io teoM ch'ei non mi dispoglie 
Dd Tirér che da voi tanto m'é chiesto. 
Meco sempre tetro la rostra imago. 
Che fa mandau al re quando ti tolse i 
£ con essa li miei ragionamenti 
Facendo, benché '1 sia freddo conforto. 
Pur premiata nel mal qaalche ristaaro. 
Appresso, i' speto ancor che renirete 
La notte io sogno spesso a consolarmi ( 
Ch'egli è piacere assai ttdere ià sogno 
Cosa che s'ami» e che A sta negata. 
Cod passerò il tempo in fin che giunga^ 
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Qotl dlisiàto dlclic a iroi mi oMi. 
la 'queste iiitaB> ivi m* aqictttccte^ 
Ed m cbfecp pai^ quodo icb*io muojfff 
^*aa «cdfiuno sepoIcSD «adbe noi chiuda > 
.A(dcÌ9 cke itttao cterDanon^ tosieae 
I /Oùtfi im itertm» e l' alala m pam^is»* 

ni piace cha tu sia ilisposta 
Di ounpiacccfiii) oc morirà oootenca. 
■ ^a ttt > sorella uria » prioMcraoieote 
. fireadt'l mio^ %Iio&i da la mia nuix»«. 
Trm.O da cbe can.mao che caro donof 
S#/.Oca In. vece di me eli sarai madre» 
Mrm,Qo$ì farò^f poietii di toì £a privo». 
SiféO figlio, figlio t qnaoto pia bisogod 

: Hai da la .vita ^a, do te ini patto. 
jLrm,Oìmè » come fatò Ora taeu doglia ? 
Sff.li tempo sml lac licfve ogal dolora^ 
{im Deh. lasciatemi aqcor Tcait eoo tot.. 
à/.Basu beo» basia.de là motte mia. 
Erm.O fertu^a cnidel» di che mi spogli tr 
S^f.O madie mia» quanto lofitana ^ie| 
Alme» Piotato avessi una sol rolca 
Vedervi ed abbracciar oe la mia morte, 
£n».Felice lei, fislìce» die non vede 

Questo caso crude! j ch'assai meo ^ve 
Ó, pare il mai che solamente s'^ode*. 
S#/.0 catir padicy o dolci aùei fratelli» 
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(^ttati^é chUo nofi^yì' Tfaity ine piC'inal 

V^ faggio « Vedete! 'Iddio vi faccia t lieti* 
Jfrm.O qnanco f ^aaoto- ben ':{>efderiaiD' ora! 
S^f.Etmìah kniiy ta soia a-t^pietto tem^ 

Mt sei padie fmel'Coi)etla'<e oMdit. 
Z4to;Lassa, ▼alessi por per nn éi loro« i 
Si/.Or sento ben efae la yirtà tot maiwa* ' 

• A poco a poco > e .tutta vìa cammino. 
Erm.Qaznto amaro é per «le ^esto Tlt^giol 
S#/.Che veggio ^iii ? che miova gente ^^sta) 
Mrm.Oìmè in&lkerCbevedeu ? oi ? '> ^ 
5i/.Non vedete voi questo* che mi tira I 

Che fai ? Dove mi meni?' Io so ben dove i 

Lasciami por» ch'io me ne vengo teco^ 
£rm,0 che pietate, o che dolore estremo 1 
Sef.A che piangete? Non sapete ancora. 

Che ciò che nasce a morte si destina?' 
Ctff. Aiaiéy che questa è par troppo per teinpo^ 

Cht ancor non siete nel vigesim* anno « 
S^/.Il: beo esser non può troppo per tempo. • 
Erm.Cbc' doro ben è quel che ci disttugge! . 
5^/. Accostatevi a me, voglio appoggiarmi i 

Ch'io mi sento mancare, e gii ìst notte 

Tenebrosa ne vien ne gli occhj miei. . 
£r;w. Appoggiatevi pur sopra*! mio petto. 
S^/.O figlio mio, tu non arai più madie; 

Eila^ii se ne va; sut(i con Dio. 
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Trtn. Coìrne $ die cosa dolorosa ascolto I 

l^on d lasciate ancor > non ci lasciate 
S#/. l'ooo posso far altro» e sono in via, 
Zrif». Alzate il riso a questo che ri bascia. 
C9r. Riguardatelo un poco. 
Sof. Aiméi non posso, 

C0r. Dio Ti raccolga in pace.^ 
Sa/. Io Tados addio. 

lErm. Oìmè^ eh* io son dìsuutta! 
Or. EìVè passata con soave morte. 
Sarebbe forse ben di ricoprirla» 
£rm. Deh lasciatela alquanto t o donna cara> 
Luce de gli occhj miti, doke mia vita» 
Tosto m* avete 9 tosto abbandonata i 
O dolci lumi» o delicate maoii 
Come vi vedo starei O felice alma.» 
Udite un poco^ udite la mia voce» 
La vostra cara Erminia vi jdinianda, 
C$r, Lassa, che pia non vedere pi d non ode j 

Cuoprila pur, e riportiamla dentro, 
£f//i. Oimè! 
Cor, Non la movete giù, di questa sedia 

Ov*é> ma via postatela con essa. 
Erm.Oìmtìl Olmeil 

Cor. Tenetela dai lati: or ch'ella é (dentro 
De r atrio, riponetela nel mezzo, 
E racconcisi poi come ha. da scare. 

Teatro sntico. G 
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£rm.Oimtìl Oimei! Oimeif 

€0r.Oìmèy ngfiora, o sola mia spcraflza. 

Che per voler Aiggire 

La serrità, ci arete morte tutte: 

Nessun altro soccorso più n'avauzat. 

Meglio è< certo il morire > 

Che'i virer troppo: a che siam or cadute ? 

Oimé! Yoi siete gita: 

Ed io sono: o misera mia TitaS 
Xr/w. Oimei! 

Oimei, perche non moro 
* Vedendovi in tal modo? 
Cor. Ben non è danno alctm che siamaggioe 

De la necessiti de la fortuna; 

Che '1 mài i quand' è senza speranza alcuna , 

Ci reca intollerabile dolore, 
Erm,0 signora mia cara^ 

'O signora mia dolce. 

Come viveri mai senza vedervi ^ 
Cor. O sorte, sorte amara» / 

Che mai non si rlndolce! 

O fallaci diletti) o mal* protervi! 

Ben mi sperai d' avervi ^ 

Regina, in altra guisa. 

Ma'l ben ch*altrui divisa, 

£ fragii come' vetro: 

£'1 male è £otttf e tosto ci vien dietro. 
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Trm. Oitnei » bea soo veouca 

Nei peggior< suto che mai fosse al mondo 1 
Corpo 9 a che nftcì ci sdianti? 
A che oon lasci st* aoima tenace ? 
A che io sospiri ,e pianti 
La carne e'I spirto ornai non si disfaòe? 
si d* alto è la caduta > 
Che la ruina mia non trova il fondo. 
C0r.^ Pon freno > Erminia 9 al grave tuo dolore» 
Che ti trasporta in troppo amai^o pianto. 
Già non sei tu la prima, ai sarai 
L'ultima ancora, che la morte priri 
Di regina si caca, e di sorella. 
Tu sai por eh* a ciascun che TÌ?e in terra 
£^ forza trapassar questo viaggio: 
Però sopporta yalotosamente 
L* aspra necessiti de la natura. 

£m. Ben conosch'io che non si può fat altro 5 
Ma son di carnei e s' io fossi anco pietu > 
Penso che sentirei questo dolore* 
Priya priva son io d*ogni mio bene ^ 
Onde vestirò sempre oscuri panni» 
Ne mai starò dorè si suoni o canti; 
Ma viverò tra lacrime e sospiri . 

Cor. Tacci^m> donne* taccìam 3 però eh* io veggio 
Massinìssa venir verso '1 palazzo . 

MssAÌ grave pianto e*l lamentai ch'odia» 
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Mi fa molto temer 9 che Sofooisba 
Abbia preso il venetM>} odcIc > oimc lasso » 
Tardo giunto sarò nel suo soccorso. 

Cor. Non giova quasi mai lenta pietate. 

Afi»/. Donne , cbe Tolean dir tanti lamenti? 

Cor, L* amore e la pieti» signor > ci spinse 
A lamentare, e pianger la regina. 

Afif/. Sarebbe uscita mai di questa vita ? 

Cor, Adesso adesso ella se n* i passata . 1 

Mas. O misera regina, o sventurato, 
Anzi infelice matrimooio nostro! 
Dunque ella prese subito il veneno? 

Cor. Ella nói prese già subitamente, 

si come intesi, ma non stette molto. 

Mt^s. Il servo bhe '1 portò mi disse^ come 
L'aveva posto giusos e se n'andava 
A visitare in casa alcuni altari) 
Ond* io pensai , che prender noi dovesse • 

Cor, £* fii ben vero » ma lo prese poi 
Come subitamente fé* ritorno. 

ilf 41/* Troppo troppo fu presta, e io son. stato 
Fuori d'ogni dovéif tepido e lento. 
Mentre cer/cava via da liberarla* 

Cor, Dunque le voicvote dare ajutoi 

Af 4 j. Subitamente che appariva l'ombra, 
ria volea mandar verso . Cartago 
Pei l'oscuro silenzio de la np^tei 
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• 

Ed àrreoìssc poi quel che poteva . 

C#r. Lassa , che quando il ciel desti oa un male » 
No! può schivar da poi consiglio umano . 

IÌ0SsO'9e sì giace l'infelice donna f 

Orjn mezzo l'atrio sopra d*un tapeto. 

2ii»/,Vog!io vederla prima che la terra 

M'asconda eternamente il suo bel rotto. 

Or.Levate via quel panno che la cuopre. 

JErm.Oimei i 

MéH.Càtai consorte mia » come vi vedo ! 

Com' ho perso in un punto ogni diletto ! 
Ahi con quanto piacere era venuto ' 
Quel matrimonio > eh' io cercai tant' anni i 
Ed or> lasso > è disciolto in un momento 
Stnza recarmi refrigerio alcuno! 
Che durò caso la seconda volta 
L'ha disturbato! Oimé, crudel fortuna! 
Oimé» del dolor mio ministro fui; 
Però me sólo e mia sciocchezza incolpo > 
Che mi sarà cagion d'eterno pianto. 
C#r.Spesso ci sta nascoso il ben che avcmo > 

Né si conosce mai , se non si perde. 
MmsAo voglio a lei toccare anco la mano. 
£rm Deh non fate, signor» s'avete cura 

Di non far noja a l' anima disciolta . ' 
Mss.Voi dite ben i perciò eh' a lei ' molesta 
Saria la man » the ne la morte, sua 
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Ha parte 9 ed anco ne la mia miiia. 
Kimaoì in pace aduoqae, anima sanca. 

Cùr.Ognì cosa mortai il tempo abbassa > 
£ rilieva da poi» come a Itti piace; 
Ma la virtù che arem, ci segue soft» 
Sola vive con noi, né mai si more; 
Onde spero ancor vita a questa donna. 

Mas,Isi(cie belle ed onorate esequie 
A la diletta mia novella sposa., 
Prima che*l sol s* asconda entro al'Ibero» 
£ vestasi di taero ogni' persona i 
Che vcstironne anch* io , perché non sono 
Per seppellir già mai cosa pia cara. 
Voi poscia • £rmÌQÌa, in luogo di cogn art 
Sempre vi voglio aver tanto ch'io viva. 
£ se per voi , se per quest' altre donne 
Posso far cosa alcuna y richiedete , 
che mi sarà diletto il compiacervi» 
Che l'amor ch'ho portato a Sofbnisba 
Mentre vìvea , dopo la morte ancora 
Vo' che ne' suoi pia cari si trasfonda. 

jEr;».Signor , so che v'é noto il mio bisogno i 
£ che sapete ancor ch'altro non bramo ^ 
Che far ritorno ne la patria mia; 
Però non porgerò pid lunghi prieghis 
Che chi v«de '1 bisogno de l'amico» 
£d ajutare il può> ma i prieghi aspetta» 
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Costai > cted*io:> udraoMOte niega. 
IdMs.Menm che U fiedd'omma de la tetra 
Coopra col manto l'emisferio nostro» 
Voi vi poitrete uscir slciirimijrvtf ; 
Di Cirtai e sono ancor molto contento 
Che meniate con voi ciò che vi piacer 
£ darovvi cavalli e compagnia > 
Che guideranvi ne la terra vostra ^ 
Il che son certo che sarà giocondo 
Udir ne l'altra vita a Sotonisba. 

JErm.U io v*arò di questo obbligo grande i 
Che in cosi amara e pessima fortona 
Ricever noni potiei'coA più grata. 

Jfiix. Andate dentro» ed abbiasi ogni cara 
Di far l'eseqnie sontuose e belle s 
Che ben troverò modo al vostro andare. 
Ma questo 9 donne , sia tra voi sepolto* 
Mandate ancor per tutta la cittade» 
Che venga ad onorar la sua regina. 

£rm.Farassi tutto quél che avete imposto • 

Ctff. La fallace speranza de' mordali » 

A guisa d'onda in un superbo fiume. 
Spesse fiate» quando ha maggior forza, 
£ ch'ogni cosa par tranquilla e lieta. 
Il del ne manda già qualche ruina . 
£ talor > quando il mar più si rinforza , 
£ men si spera, il suo fiiror s' acqueta > 

G 4 
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E resta in tremolar l'osda marina s 
Che r avvenir ne la virtù divina 
£* posto > il cui non cognito costume 
Fa*i nosuo antiveder privo di lume. 
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DI M M S. 



BERNARDO DIVIZIO 
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PERSONE 
DelU CcmmedU . 

Feisenio Servo. 

PoLiNico Precettore. 

Lidio Giovane» 

Calandro.* 

Samia Serva. . l r' 

Rufo Negromante. 

Santiila . 

Famnio Servo. ' ^ ' 

Fulvia moglie di Calandro. 

Jì4£|l£TltXCB. 

Facchino • 
SfiinKi di Dogana. 
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Oi sarete oggi spettatori d* uaa tmova 

Commedia 9 intitolata C/rl^jii/rii, in prosa, non 

io Tersi» moder&at non antica» volgare, con 

latina. Calandra detta* d da Calandro, il qaa'» 

le Yoi troverete si scioceo, che forse difficil 

vi fia a credere, che natara uomo si sciocca 

creasse giammai. > Ma se visto, o udito avete 

le cose di motti simili , & precipue quelle di 

Martino d* Amelia, il quale crede* la stella Dìa-^ 

na essere sua moglie , lui essere lo Amen , dU 

ventate donna. Dìo, pesce, ed arboDt a posta 

sua s maraviglia non vi fia che Calandro <re^ 

da , e faccia le scioecbezie , che vederete 9 

rappresentandovi la ^-Commedia co^a familiar* 

mente fatte , e dette. Non i parso ali* Autore 

usare il verso > considerato eh' e^ si parla io 

prosa con parole sciolte, e non legate . Che 

antica non sia, dispiacer non vi dcbbe, sedi 

sano gusto vi trovare, perciocché le cose mo* 

derne , e nuove dilettano sempre , e piacciono 

più che le antiche, e le vecchie, le quali per 

lungo uso sogliono sapere di vieto . Non i la* 

tina , perocché dovendosi recitare ad infiniti , 

(che tutti dotti non sono) l'Autore che di 
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piacervi sommameoce cerca > ha voluto farla 
volgare » a fine che da ogDaoo intesa > pari- 
mente a ciascimo diletti: oltre che la lingua» 
che CHo y e natura ci ha data > non deve 
appresto di noi essere di oianco estimazione y 
né di minor grazia » che la Latina» la Greca» 
e l'Ebraica, alle quali la nostra non saria for- 
te punto inferiore , se noi medesimi la esaltas- 
fimo > la osservassimo , e pulissimo con quella 
diligenzia > e cura , che li Greci » e gli altri 
fecero la loro. Bene è di se inimico chi l'al- 
trui lingua stima pid che la sua propria • So io 
bene che la mia m' è $ì cara > che non la da- 
rei per quante lingue oggi si trovano; così 
credo intervenga a voi. Però grato esser vi 
deve sentire la Commedia nella lingua vostra > 
avevo errato; nella nostra, non nella vostra 
odirere voi la Commedia; che a parlare ab- 
biamo noi, voi a tacere « De* quali se fia chi 
dica lo Autore essere gran ladro di Plauto» la? 
sciamo stare, che a Plauto molto bene starla 
l'essere rubato^ per tenere il moccicone le 
cose sue senza una chiave , e senza una cu- 
stodia at mondo . Ma lo Aufiote giura al cie- 
lo che non gli ha furato questo (facendo un' 
scoppio coUe.diu) e vuole atire a paragone « 
E che ciò .sia vero» dice che si cerchi quanto 
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bsL Plaaco* e troverassi cbe niente gli manci 
di quello che aver saole , £ se cosi e > • Plaur 
to non è suro rubato nulla del suo. Però non 
sia chi per ladro imputi l'Autore. £ se puie 
alcuno ostinato dò ardisse > sia pregato almeaa 
di non vituperarlo» accusandolo al Bargello > 
ma vadi a dirlo secretamente neli* orecchio • 
Plauto. Ma ecco qua chi vi porca Targomen* 
tp: preparatevi bene a riceverlo» aprendo bea 
ciascuno il buco dell* orecchio. 
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JLfEmctrio cittadino di Modone ebbe un 
figliuol maschio , chiamato Lidio , ed una 
jcmua chiamata Santilla , amenduc d^ un 
parto nati^ tanto di forma , e di preìeniJa 
simili , che dove il vestire la differenzia 
non facea^ nomerà chi l uno dall'altro co* 
noscere potesse \ il che credere dovete ^ per- 
chè lasciando molti csempH^^ che addurre 
vi si potriano , bastar vi deve ^uel degli 
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Juoi di sangue f e di mrtà nobilissimi jta>- 
telli Komani Antonino^ e Valerio porcari ^ 
jì consimili j che t^ni ora da tutta Koma ì 
preso r un per i* altro . Alti due putti ri^ 
torno , tf* quali già dì anni sei manca il pa* 
dre\ li Turchi prendono f ed ardono Modo* 
me , uccìdendo quanti trovano per la città ; 
la nutrice loro ^ e Fannio servo per serva* 
ire SantilUy da maschio la vestono^ e Li* 
dio la chiamano y stimarido ti fratello dd 
Turchi essere stato morto. Di Modone par* 
tono\ tra via sono presta e prigioni in Con* 
stantinopoli condotti • Verillo mercante Fio^ 
rentino tutti e tre li riscatta^ a Koma se* 
co, gli tnena^ in casa sua lì tiene ^ ove di* 
inorando lungo tempo 9 ottimamente /* abi* 
to j ì costumi , ^ V parlar pigliano , E que» 
sto giorno Verillo vuol dare la sua Figliuola 
per moglie alla detta Santilla y da ciascun 
no Lìdio chiamata , e per maschio sempre 
creduto. Lidio il maschio con F essenio servo 
da Modone esce salvo \ in Toscana s ed in 
Italia si conduce \ ivi il vestire ^ // vivc^ 
re ^ e la lìngua apprende . Essendo dì an* 
ni 17. in li, a ^oma viene y di Fulvia s' 
innamora y e parimente da lei amato , pìi 
volte vestito da donna y seco a sollazzar si 



zìi 



'va. Dopo moki scambiamenti Lidio ^ e San- 
tilla lietamente si riconoscono • Guardate 
or voi aprendo ben gli.occbjj a non iscam^ 
biar l^un dal r altro ^^ perocché io vi awer* 
fisco che amenduc d'una statura^ e d* una 
presenzia son(f:i amendue si chiamano Lidio ^ 
àmen due a iiri^modo vestono^ parlano y ri- 
dono y amendue sono oggi in "Roma^ e amen* 
due or ora qui comparir li vedrete . Ne 
crediate perv che per negrc^anzia^ s) pre* 
ito da Roma venghinó qui , perciocché la 
terra y che vedete qui ^ è Roma,^ la quale 
già esser soleva sì ampia , sì spaziosa ^ sì 
grande y che trionfando molte città ^ e paesi j 
e fiumi largamente in se stessa riceveva . 
E ora è sì piccola diventata , che come 
vedete , agiatamente cape nella città vo* 
stra. Così va il mondo . 



J^/i é /mr^/t'a iV/i^/'è à^^c/id.- 1/ i-Cf; ' 
Me viftc^v co/A- iiffi'e c.i/."--A\I. 
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Ene é reio cbe l' uomo mai un dilegno 
non fa, che la foituna nn altro non oc 
faccia. Ecco allo» che noi pensavamo & 
Bologna quietarci > intese Lidio mio pa- 
drone Santilla sua sorella esser vira) ed 
in [calia pervenuta ; onde in un tratto 
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rcsnscicò ili la! queiramoie, «lie le por- 
tara, maggiore cbe mai fratello a sorella 
portasse, perche amendue d*un patto na- 
c*t, di Tolto» di persona, di parlare, di 
modi tanto simili li fece natura , che a 
Modon vestendosi talora Lìdio da fan* 
ciollat non pur li foresi^ieri, 4Ena non 1' 
istessa madre, non la propsia nutrice sa'- 
pea discernere ^aal fosse Lidio, o qual 
fosse Santilla; e come gli Dei .non gli 
ariano potati fare più simili , cosi pari- 
mente Tano amava 1* altro più che se 
atesso. Però Lidio, che morta essere si 
pensava sia sorella, inteso lei esser sai- 
ira, si messe a inTCStJgar di lei I ed a Ro- 
ma penrenuti , son già quattro mesi , cer* 
cando sua sorella, trovò Fulvia Romana . 
della quale fieramente accesosi, coti Ca- 
landro suo marito mise me . per servo 
per coodi;rré a fine l'amoroso suo disio, 
come* subito condussi con soddisfazione di 
lei , perché ella di lui grandemente ar- 
dendo, di bel mezzo giorno ha pia vol- 
te fatto andare a sollazzarsi seco Lidio 
vestito da donna , Santilla chiamandosi • 
Ma pure esso temendo che tal fiamma 
non si scoprisse, si è da molti giotni in 

Teatr$ a»fic$. H 
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<{iia mostfo negligcntisiiQiò di lei > £ogen- 
do di qut partire ToJnsi i laonde. Fulvia 
è ora io passione , e in iPvria taif, che 
quiete alcuna non trova- • ed ora ricorre 
a maliascre, ed incantacrici » ed a negro- 
manti > che ricuperare le laccino l'amante 
suo» cpmc se perduto lo aresse, ed ora 
me I e quando Samia sua serra eonscià 
di mtco manda a lui con préghj, con 
doni « e con promessa di dare per mo- 

. glie a suo %Uolo Santilla» se mai arrie* 
fic che U si trovi > e tutto fa io maniera t 

. jcìm se '1 marito non aroise pid deUa pe- 
cora» che ddr uomo • gii aeéoftO'se ne 
satiao e tutta la rovina cadrebbe sopra 

me: per il che mi bisogna bene scbermi- 
le* Io sc4o (o la, impossibilità. Nessuno 
potette 4iiai servire a due, ed io «erro 
a tre i «I marito» alla moglie, e al proprio 
mio padrone; in modo che io non ho 
mai tto ripfsoal mofido . Neper ciò mi dol- 
go^ perché chi in questo mondo sempre si 

' tea, ha il viver morto: se veso^ che ùa 
hooa servo non deve mai ave^ ozia^ io 
pure unto non ne iu>»< die possa pure 
stuzzicarmi gli oreoci^; e se niente mi 
«nancava» on' altra amotosa pratica mi e 
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pcnrenuta alle mani, la <iUalrmiI7e amii 
parmi di cclèferire con Lidio » che di qua 
▼iene. Eéò, o> p, ^co ^ ^uel moroo di 
^olhiico suo precettóre: apparso é il delfino, 
témpesca fia . YogHo im pòco ^tanrii cosi 
da parte, ed udire quel die ragionano. 

Minué freceit&r€f Lidh Vmdtimiy 
FiiàfnU itrvù . 

M.?tt certo jKion mi sari« mai caduto neU* 
aASmoi Lidio, che tu a questo teoissi 9 
che drieto andando a tat)i ìnnambhimen- 
ti, spftttatore d*ogni tirtà sei dÌTenta* 
to. Ma di tutto dò causa a queflr buo* 
na creatura di Fessenio. 

Jfe§!kt lo corpo. 

IddMon dir cosi, Polinieo'. 

P#/.Bi Lidio, tutto so meglio che tQ, e che 
mei ribaldo del tuo serro. 

TiS,A dispetto di che io li • . • • 

JN/«L'iiomo prudente pensa sempre quello li 
può Tenire in contk-atio. 

J#i£ccoci sa per le pedagogarié. 

JMi^me questo Vostro amore fia pia noto, 
> oltre che in gran pericolo starai, tu $à* 
«i da ititti tenuto una bestiai • 

H % 
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Ff /.Pedagogo poltrone. 

^pl.?ctchè chi non dileggia > e non odia i Yf 
ni» e li leggieri» come diventato sei ttb 
che forestiero ti sci posto ad amare » e 
chi ? una delle più nQbili donne di qie- 
sta città. Fuggi) dico» i. pericoli di ette- 
ito .amore . 

2«U.PolÌDÌco > io soQ giovane, e la gioviiezza 
i tutta sottoposta ad amore h le gravf co- 
se si convengono a* più maturi. Io non 
posso volere , se non quello che Ètàoi 
vuole» e mi sforza a^ amare quesu no> 
bi) donna più clie me stesso. Il eie 
quando mai si risapesse» credo che io io 
sarò da molti più reputato^ perctoc^iè 
come in una donna è erjindissimo seiAo 
il guardarsi dall'amore di maggior uo^» 
che ella non if €ù$ì è gran valore icgii 
'' uomini d'amare donne di più al0 ic« 
gnaggio» che essi non sono, 

Tit.O beila rispostai 

P^/.Questi '^o termini insegnatili da qud tti- 
sto di\essenio> per metterlo su. 

7#/.Tristo se' tu. 

f$lMì maravigliavo che tu boa volessi ner- 
bare l'opere buone. 

F^r/. Adunque io non turberò le tue. 
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P#/.NuUa è peggio » che redere la vita de* 

saTJ dipendere dai parlare de' matti. 
À^.Pid saviamente io 1* ho consigliato sempre» 

che ca fatto non hai. 
P#/.Non può essere superiore di consigli , chi 

è inferiore di costumi* Non ti ho primi 

conosciuto» Fessehid, ^rché non t'arei 

tanto lodato a Lidio* 
r#i.A?evo forse bisogno di tuo favore io, ah? 
jPa/.Conosco ora esser beii^ vero che in lao- 

dare altrui spesso resta Tnomo inganna* 

to» in biasimarlo non mai. 
Tis.Ta stesso mostri la vanità tua» poiché lau* 

davi chi non conosieevi. So io bene» che 

in parlar di ce non mi sono ingannato 

inai . 
Pa/.Danque hai to detto mai di me ? 
TiSiTn istesso il di*. 
ftf/.Pazieozia» non intendo di qnistionar tico» 

che saria un gridar co* tuoni • 
Jesjl fai » perchè non hai ragioti meco • 
Ptf/.U fo per non usare altro che parole. 
Tis.E che potresti mai fa farmi in cent'anni? 
loLEÌ vedresti! e cosi» cosi... 
Ptfi.Non stuzzicar» quando fuma il naso dell* 

orso • 
JV/.Deh^ deh» or su> non voglio oon im servo •• 

H 5 ' 
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X»M.Qrsu, Fessciiio, nan più^ . 

A^.Nqq manaccure» che keacbc io sia^ilser* 
. roy anche la mosca ha la sua coììtts^^ ^ 

non è sì picciol pelo 9 che noo ah^ìa T. 

ombfa sua: intendi? 
I.U.T.aci» lessento. 

?«/. Lasciami seguire con UdMoySe ti piace • 
Tr/.E' dà del buon pex la pace^ 
P«/.Ascolu> Lidio< sappi che Dio ci ha faup 

^c arecchj pec udire, assai. 
WtsXà una sol bocca per parlar poco . 
PW.Non parlo reco. Ogni xaal ftfesco agevoi* 

cieiue si lera; ma poi iayecchiato non 

mal: levati 9 dico, da )Q«st0 tu^ amore» 
'xii.Perchè? ^ 

Ptf/.Non vi avrai se non tormenti,. 
Zìi Perche? 
FoLQìmè r non sai tu che i compagni d' amore 

sono ira > odii ^ inimicizie > discordie , rui*. 

ne, povercA, sospiziotte, in<}uietttdine , 

morbi perniziosi negli animi de' mortali ^ 

Fuggi, amor, fuggii 
Lf^.Oiméy Polinico» non posso. 
Pa/.Perchè? 

j«KPec mal ,. che Dio, ti dia . 
LiÀ.KW^ potenza sua ogni cosa è sògg^t^as e 

non è maggio t .do)^zafa> che acjui^^^; 
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àò che 91 dendeta In aokorev stnza il 

quale non è cosa alcBaa perfttu, aé 

TÌttuosj^> oc gennle. 
Jei.NoD si può dir jodglio •- ' 

P#/.Noo e maggior vizio io im setvo» cfie 

Tadulazìoor; e tii lui afcolà ì Lidio mio} 
i acteodi a ne. 
JFlptf.Si, che gii^ delicata robba. 
^/Jkmore e siaile al- fuoco ^ idis postoti so* 

pra zolfo» o altra trista ^éosa, ammorba 
.1* ooano . . , . /^ 

iJd.E postovi incenso > aloe^ ed- ambra* , fa 

pute bdose da risuscitare i morti. « 
ff^.Ah» ah, col\Jactio che fece lestaì pMo Po- 

linico. ' • * ) 

># /.Ritotna , Iddio y -alle cfise | laudabili 4 
PtTJ.Laudabile è raccomodarsi al tbmpo* 
Ptf/.LaQdabile è «pie! che è buono y ed oiicit*^ 

t' annunzio che ci capiterai' male. • 
i^Jl piofeta ha. parlato, i :. 

lW.Ricordati 1^ l'animo irirtnoso noftsi mao- 

ve per cupidigia . 
Jis.Uè si leva per pa»ra. 
f^.Tu}pur male. fai} e sai che è grande ar* 

roganzi^ sprezzare i consigli de'sarj. 
JF^5.Mentcf che savio t'intitoli» nNitto ti bat* 

tezzij perchè tu pur sai cl».nòa è mag* 

H 4 
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gior pazzia», cbc tcocaf queUo che aon 
può ottenersi. 
P^.Egli è meglio perdere dicendo il tctQ 9 

.die viocece colle bugie • * 
P#i jl rero dico io come tu; ,ma non son un 
Messet già tutto biasma come sei vis che 
per quattro Cujus che tu hai > si savio 
esser ti patt > che credi che ogni altro dft 
ce in fuori sia una' bestia $ e non aei pet 
xò Salomone I né consideri che una cosa 
al vecchio > una al giovine > una ne* pe- 
ricoli » ed una nel riposo si coaviene i 
tu che vecchio sei » la ^ vita tieni che % 
lui ricordi. Lidio che giovane é> lascia 
che le cose faccia da giovane > e tu al 
tempo > e a quel che piace a Lidio ti 
accomoda. 

P«/.£gli i ben vero > che un padrone , quanto 
ha più servi , tanti pia -ha nemici. Co-^ 
sttti ti conduce alle forche 1 e quando mai 
altro male aon te n'avvenga, ne avrai 
sempre tu rimordi mento nel i* animo; per- 
ché non e supplizio pid grave > che la 
coscienza degli errori commessi ; e per^ 
lascia costei « Lidio. 

XM.Tanto lasciar posso io costei , quanto il ^ 
corpo inombra. 
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fl»/»Aod meglio firesd ta ad odiarla, Doa 
che lasciarla. 

HiS.O > o » o > non paò il titello , e tool che 
porti Jl-bue. 

M.EUà lascerà ben presto te, come da altri 
fia rkeicata , che le femine soiio muu- 

( bili. 

Ud.Qf 0,0, non son tutte d'una fatta. 

jM.Nfòn son gii d*ana apparenzia, ma sob 
tutte d*uoa natura. 

Lìd,Gtàu fallacia pigli. 

#«LO lidio, leva il lume, che i rolti veder non 
si possino , non è uba difièrenzia al mon- 
do da r una a 1* altra s e sappi che là 
donna non si può rcdere, etiam (juando 
è morta. ' 

Ai.Costtti fa meglio, che or ora non gli ri- 
cordaya • \ 

Tis.Tì accomodi benissimo al tempo» . ' 

P#/.Anzi dico bene il vero a Lidio. 

P#i.Piu su sta madonna Luna. 

Pf/.Infine, che vuoi tu infierire? 

Ff/. Voglio inferire che tu ti accomodi al tìtcc 

foLla che modo? 

r#i.Air esser nemico delle dottoe, come ^ ^uasi 
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Ognuno in qucici^ coectt e .perciò ne iU 
ci malci ed iniquamente fai. 
£M,Ol«€ 11 vero Fcsseoioi perche lodare uét 
li piò quel) che, tu hai dc.tto diloro: 
perciocché tono quanto rcfrìgeiìo, e xfaM^ 
to bene lia il mondo» • seosa le qaali 
noi ilamo ^disutili» inerti» dori» e «imili 
alle bcaiie< 
IW.Cho hltogna dir tanto? Non aappiaor ooi 
che le donn^ sono al degne» die oggi 
nou è alcuno» che non le vadi ioahasÀ 
ilo» e cIk Yokntieìi aoU^aoim» e ù^ 
ewpo (emina non diventi) 
Fil Alita rìspoara non voglio dUni. 
f)M AUio in eonmti» dlit non ani» 
|W.1^ icoido a ie« Lidio, che gli ^ aespcc da 
l«r vìa r occaaione del lanle » e dU nn»^ 
vo ti confotto c^ in voglia per ittobr> 
ne ItYani da ^{nesd vani 
Zj^f^Uuic%> t^ton è emanai annodo» 
co. nccv^ it €onaigtàn> ola 
i» ct^ftccarto» ekne raaanaei In 
e ul<^jk cb« pk^NQ^t» pttae a&esso 
a»M aìf«K>> cheptt g& aknai tknedicoai 
via: e p<c<> 9e pe^sl fevai^ ilalì'^ amore 

t pijiùttC ii veOtO CQik Kd. 
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'lìri.E questo b«n mi pesa; perèfaé dòrr es$er 
solevi pili crartalrfk dbe cera , or ^iiì ru- 
vido mi pari , che la pia alca tovcre » 
che si trovi . £ sai tu come ella èì Io 
ne lascerò il pensiero a te, e sappi che 
tu ci capiterai male. 

XM.Io noi vedoi e se pur ciò fia, non tnliài 
tu nelle tue lezioni mostro, c^t è gran 
laude morire in aniote, p che bel fin fa 
chi bene amando muore? 

P»/X)r su , fa pure a tuo modo , e di qtft^a bestia 
qui: presto presto potresti conoscere <on 
tuo dafvno gii effetti d*" amore . 

l'fi.Fermati > Pollnieo j sai eti che effetti fa ^more > 

Jtfi.Chf ? bestia. 

Jii.QìUÌÌì del tartufo, che* a' tecchj ft titar 
cotregge^ ed aVgiovani..; 

Ltd. Ahi ah , ah. 

toLEhf Lidio, tu te ne rid), e spr&^ti Ir pa* 
tole mie ? più non te ne parlo * e di ce 
a te lascio il pensee te, e me ne vo . 

JiM.OA malanno: hat tu visto cònrc e' finge , 
il Iwoao, come te noi non conóscessimo 
questo ipocrito poltrone, che ci ha tur- 
bati io modo, che io ne narrare, né tu^ 
ascoAtarpocmni» eerta beila cosa di Ca- 
iandiQr 
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Lid.DÌf di» che eoo ^esta dolcezza lerctem 
V amaritadine, che ci ha lasciata Poli* 
nico. 

# 

Lidio f g titsemo. 

Lid.Ot parla. 

JTex.Calaodro matito di Fulvia tua amorosa, « 
padrone mio posticcio > che castrone è > 
e tu becco fai} menue che tu li dlpas« 
•ati da donna vestito» Santilla chiamato- 
ti > andato da Fulvia > e tornato sei » cre- 
dendo, che tu donna aia» si è forte di 
te invaghito» e pregatomi che io faccia 
si 9 che egli ottenga questa sua amorosa» 
la qual sei tu. Io ho finto averci fatta 
grand' opera» e gli ho data speranza di 
condurla ancor oggi alle voglie sue« 

Zii/.gaesta è ben cosa da ridere ; ah » ah » ah i 
ed or mi ricordo che l'altro di tornan- 
do io da Fulvia in abito di donna» mi . 
venne dietro un pezzo; ma non pensai 
che fosse per innamoramento; si voolmanr» 
darla innanzi . 

J//.T1 servirò bene, lascia fare a jne: gli pio- 
strerò di nnovo aver fatti miracoli per 
lui > e sta sicuro» Lidio» che egli più ccer 
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de a me, clie 10 non diri a lai: gli do 
spesso ad intendere le piA scempie cose 
del mondo; pettiocché gli è il più sof- 
ficiente lavacene! , che tu redessi giam- 
mai • Potrei mille sue eastronerie raccon- 
tarti i ma accioccbé non vada ogni par- 
ticolarità narrandoti , egli ha in se si pro- 
fonde sciocchezaie » che se una soia di 
quelle fosse in Salomone, in Aristotele» 
o in Seneca, avrebbero forza .di guastare 
ogni 'lor senno , ogni lor sapienza $ e 
quello che sómmamente mi fa ridere 
de* fatti suoi »é che gli pare essere si bel- 
lo, e si piacevole, che e' s' avvisa che 
quante Io vedono, subito s'innamorino 
di lui, come se altro pid bel fante di 
lui non si trovasse sulla terra • In fine , 
come il volgo usa dire, se mangiasse fie- 
no » sarebbe un bue, perche poco meglio 
è che Martin d' Amelia , o Gìovan Ma- 
nente ; onde facil ci fia in questo suo 
amorazzo condurlo a quello, che noi pia 
vorremo . 
Lid.Ah , ah , ah , io sono per morir delle ri- 
sa; ma dimmi, credendo esso che io sia 
femina, e maschio essendo , quando es- 
alo sìa di me^ come andèrà la cosa ì 
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IV/Xasda fot questa cvti a me, die tnrt • 
ben si oMidiurà. Ma>o,o,09 vedilo las 
▼a mj cbe ceco wou mi Teda. 

Cslém4r09 # JStssgmis. 

a 

C#(.Fteeaio ? 

Xr^.Cfai mi diiama/ O padfooe? 

CW.Or bea, dimmi» che è df Santiila mia? 

fès.Ditu <pcì cbe e di SanciUa? 

C«/.Sl. 

Ffs.ffon lo so beaes par io citdo che di Saa* 
tiUa sia quella Teste, li camicia che ha 
indosso, il grembiale, i goanti, elepia« 
nelle aqcora. 

Cis/.Che pianelle, che gnaoti, imbriaco: ci do- 
mandai non di quello, che i suo, ma 
come la su^a. 

tès,A, a, come la suva tooì faper ca? 

Csi.hiessct si? 

Fis.Qazodo poco fa la vidi , ella sUTa ( aspet* 
tz) a sedere, con la nuoo al toIco, e 
parlando io di te, intenta aacokandomi, 
tenera gli occhi , e la bocca aperta , eoo 
un poco di quella sua ifngngn* taad » 
cosi. 

Csl.Ta m'hai risposco tanto a ptoposieo, qnan* 
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to voglio; ma lasciamo irei dotu[ae ella 
ascolta Tolentierì , eh ? - 

Tis.Comt ascolta ? Io V ho gii acconcia iti 
modo» éhe tra poche ore tu avrai 1* in- 
tento tuo; iruei altro/ 

C^/.Fessenio mioi buon per ce. 

lirx.Cosi spero. 

C^/.Certo, Feaaèitios J^jotami, ch'io sto 'male* 

R/.Oimé, padrone) hai la febbre^ mostra. 

C41/.N0 > o , o , che febbre j bufalo ; dico che San* 
tilla m ha concio male. 

Tis.T ha battuto ) 

C«/.Tu se* grosso s dico che ella m'ha inoa* 
morato forte. 

Frx.Ben, presto sarai da lei. 

Cis/. Andiamo dunque da lei. 

Fis.Cì sono ancora di mila paissi. 
• C#/NoQ pi perder tempo. 

F#^.Non dormirò. / 

Csl.TMo. 

Iis.lì Tederai , eh* or ora sarò qui colla ris- 
posta: addio. Guarda gentile innamora- 
to! Bel caso ah» ah; d' un hoedesimo 
amante son morti la moglie»' e il mari- 
to. «O» o> o, vedi Samia serva di Ful- 
via» che esce di casa: alterau patini : 
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trama c'd, ed essa sa il tatto: da le! 
saprò ^ael àit in casa si fa. 

F^i.Samia 9 o Samia ? Aspetta Samia • 

SMm.Of o, Fessenio. 

Fsx.Che si fa io casa? 

$dm:A h non ben per la padxona. 

les.Cht c'è? 

SsmXsL sta fresca. 

Fts.Cbc fca? 

Sili». Non me! far dire. . 

JftsJChcf 

54i«9.Tfoppa . . • 

JVx.Troppa che? 

54/» Rabbia di... 

F^/. Rabbia di chef 

Sysm.Tratceoersi con Lidio suo i hallo inteso 

mo? 
Fes.O questo sapeva io> come tu. 
SMm,Ta non sai già un*akra cosa. 
J//.Chef ■ ^ 

Sism.Che la mi ipanda a uno che farà fare di 

Lidio ciò che ella Tuole. 
Tis.ta che modo? 
$4m,?tt ria d'incanti.' 
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A/.Di cantil 

SsmMcssct si . 

Fis,E chi sari questo fk|asico? 

SMm.Che vuoi tu far di musico ? Dico c)ic v» « 
da uDOt che lo farà amar, te crepasse. 

Tis.Chì è costui? 

S^sni.Rttfo negromante, che fa dò 4;he Tuole^ 

F#i.Come cosi? /.. 

5i»i».Ba uno spirilo favellarlo . ^ - 

F#/. Familiare y vuoi dir tu. 

SiM».Non so ben dir quesre parole i basta che 
ìxfk saprò dirgli che venga a Madonna: 
statti con Dio : vedi » oU ? non oc parlare • ' 

Jir/.Noo dubìsare. Addio. 

$ams09 9 tufo. 
' ■ . > ■ 

Ssm.Egiì é ancor si buon'oca» che Rufo non 
sarà ancor tornato a desinare: meglio è 
guardare se in piazza fosse . O > o > o 
ventura/ Vedilo, che va in lai O Ru* 
fo, o Rufo) non odi> Rufo. 
"lU/.Io pur mi Tolto , ne vedo chi mi chiama • ^ 
5iim. Aspetta . 
lU/.Cfai è costei ? 
8MmM.'bMÌ fatta tutu sudare» 
&M/.fienj che vuoi? 

Tt0tr0 0ntic$, I 
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SsmJéM, padrona »ia ti prega eh* or óra ttt 
vada da lei. 

lU/.Chi è la padrona tua? 

Si»m. Fulvia. 

2U/.Donna di Calandro. 

54i».Qaella si. 

Bjif.Cke vuoi da me? 

SMm.Eìla tei dirà. 

2Ui/.Noa sta U sulla piazza ? 

Ssm.Cì son due passi > andianne. 

lU/, Vattene innanzi > ed io dietro a te ne re* 
gno. Sarebbe 'mai costei nel numero del- 
le^ altre scempie > a credere che io sia ne« 
gromante, ed abbia quello spirita» cKè 
molte sciocche dicono? Non posso errare 
ad intender quel che ella TttoIe> ed in 
casa sua me n' entro > prima che qui ar« 
rivi colui» che in qua viene. 

Tesseniùf $ Calandro. 

Fis.Ot vedo ben che ancor li Dei hanno co- 
me li mortali del buffone: ecco amore, 
che suole invescare solò i cuori gentili, 
s'è in Calandro pecora posto > e da lui 
non si parte, che ben mostra Cupido aver 
poca faccenda , poiché entra in si egregio 
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babbaasso. Ma il fa> perché costui sia fra 
gli amanti > come l'asino tra le scimie} 
e forse che |ioa 1* ha messo in buone ma* 
ni) ma la prima è cascata nella pania. 

Cal.O Fessenio» Fessenip* 

Tis.Chì mi chiama ? o padrone • 

C4/.Hai risto Santilla? 

Tes.Ho • 

Ci»/.Che ti pare? 

jRr^.Tn hai gusto in fine . to vedo che it 
fatto suo sia la più sollattevol cosa > che 
si ttovi in maremma. Fa ogni cosa pex 
ottenerla. 

Cii/.Io r avrò» ^ se io dovessi andar nudo» e 
scalzo^ 

jTr/.Imparate , amanti» questi belletti. 

CsLSc io r ho mai tutta » me la mangerò . 

F##.Mangiare ? ah» ah Calandro > pietà di lei. 
Le fiere 1* altre fiere mangiano» non eli 
uomini le donne : egli è ben vero che 
la donna si beve» non si mangia. 

CsLComc si bevei 

l^x.Nol sai i 

Cii/.No certo. 

Tis.Oìi gran peccato che un tanto uomo non 
sappia bevere le donne! ^ 

C^/.Deh insegnami. 
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Fes.Ditotiì : quando baci la mano^oD la succi tu ? 

C0I.SÌ . 

lès.E quando si beve» non si succia f 

Csl.Si. 

F^f.Bene; allora che baciando succi > tu l>eyi. 

C4/.Parmi che sia cosi» madesine» ma pure io 
non ho nii^i bevuto la moglie mia » eppure 
baciata l'ho mille volte. 

J#/.0« o» o> tu non l'hai bevuta, perchè an- 
cor essa ha baciato te, e tanto di te ha 
succiato, quanto tu di lei; perii che ta 
bevuto lei non hai, né ella te. 

CdLOt vedo ben, Jessenio^ che tu se'pià dot- 
to che Orlando} perché per certo cosi é» 
che io non baciai mai lei, che ella non 
baciasse me. ' 

Fis,0 vedi tu se io il vero ti dico. 

Cé$lMa dimmi; una Spagnola, che sempre mi 
baciava le mani, perché se le voleva ella bere ? 

Frx.Bel segreto! Le spagnole bacian le mani 
non per amore che elle ti portino, né 
per bersi le mani no, ma per succiarsi gli 
anelii che si^pottano in dito. 

C4/.Ò Fessenio , Fessenio, tu sai più segreti del- 
le donne. 

IVf Massime quelli de|la tua* 

Cis/.Che/ un Architettò. 
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Fms.To, rArdìicerto, ah? 

C«/.Due anelli mi bcTTC quella Spagnola: ot 

io lo bea voco> che io m'averò bea 1* 

occhio di oon esser bevuto . 
T^is.E tu» savio Calandro > abbivi avvertenza^ 

perché se una ti bevesse il naso » una 

gota, o un occhio, tu resteresti il pia 

brutto uomo del mondo. 
C41/.CÌ avrò ben cura i ma fa pur che io 9lbbi 

Santina mia. " 

Jlr#.Lascia fare a me*, voglio ire ad ultimare 

in un tratto la cosa. 
Csl.Così fa» ma presto. 
pM.Non ho , se non da andar là j e di qua a 

un poco tornerò a te con la conclusione. 

• 

Non deve Tuono mai disperarsi 3 perché spesso 
veagoDO le venture, quando altri non l'as- 
petta . Costei > come io pensai > crede che 
io abbi uno spirito; ed essendo fieramen* 
te d'un giovane accesa, dice, altro rime- 
dio non giovandoli, al mio ricorre, pre-- 
gaodomi che io Io stringa andar da lei di 
giorno in forma di donna ^ P'omettea* 
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domi danari assai, se io ne la contento; 
che eredo di si, peiciocchi t'amante e 
ileo > e conóscente^ 
a medesimo paese * 
Dctie mio unico Fan- 
spera conduE la cosa 
non Ilo promesso 
la fcon ([aesto Lidio 
ta ci pio« in giem- 

:a da Lidio I come 

dame. Orsù, a casa dì Perillo mercante 
Koieniino, ore sta Lidio, me ne voi 
ed essendo ora di pranzo, forse in ca- 
la il troverò. 
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Quanto più presto la^kù . ■] 

CahaAtll''. 

ATTO SECONDO. 

lÀAU fimittM, V»n»Ì9 utv9, 
t Is Smtriet. 

tÌd.f.£\Ssai è manifesto quanto sia miglioi 
la fortuna degli uomini) che quella delle 
donne t ed io pia dell' altte l'ho pei prora 
conoscinto i perciocché da quel giorno io 
qua che Modon nostta patria fu arsala* 
Turchi , avendo sempre ì<o vestito da nut^ 
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diìo» e Lidio chiamatomi (che cosi aires 
nome il mio soavissimo fratello} cicdcfi^ 
dosi sempre ognuno che maschio io sia > 
he trovato venture tali , che bene' ne so* 
no stati li fatti nostri. Ove che» se io 
nel vestire, e nel noÀe mi fossi mostro 
esser donna , come s^ono io fatto , n£ 
il Turco , di cui eravimo schiavi » ci a* 
Tria ven(biti» né forse Perillo rimossici » 
. se saputo avesse eh' io femina fòssi , On- 
de in miserabil servitù sempre crccmvt- 
niva stare. £d io or vi dico, che quan- 
do fttssi maschio ,■ come son femtna » sem- 
pre in tranquillo stato ci viveremoi per"- 
ciocchi credendosi Perillo 9 come sapete , 
eh' io maschio sia » e fedelissimo negH af- 
fari suoi avendomi trovato sempre» mi 
ama tanto» che vuol datmi per moglie 
Verginia unica figliola sua» e di tutti li 
beni suoi farla erede i e dicendomi il ni- 
pote che Perillo vuol domani > o V altro. 
io la spòsi 9 per conferir la cosa con 
voi » o mia natrice » e reco » o Fannio mio 
servo» fuori di casa me ne sono venu- 
ta» e piena di tanto travaglio » quanto io 
ben sento , e voi pensar potete , e non so k... 
JRfU.Taci» oim^ taci» e fin che costei» che 



afflitta Terso fioi rione » non attinga i|aei 
che parliamo. 

SsmiSf Lidio ffmins, € lémmio, 

p.Ti so dir l'ila nell'ossa: dice aret visto 
Lidio suo dalle finestre > e mandami a fa- 
rellarli % cirandolda parte li parlerò « Buo- 
na vita» messer. 

Xi^./.fienvenga« 

Smm.Duc parole. 

Lid.f.Cbì sei ta? 

^ai.Mi domandi chi sono? 

Lid^fCcvco quel ch'io non so. 

Ssm.k'ì saperai ou^. 

Lid.f. Che Tttoir 

SsmXà padrona mia ti priegai che tu voglia 
amarla > come fa ella te> e quando ti 
piaccia venire da lei • 

Xfif./.Noo intendo i chi è la padrona tua? 

Sìim.Eh, Lidio 9 tu vuoi straziarmi si, 

Lti./.Stra^ìar vuoi tu me • 

Siiff'.Laudato sia il cielo» poiché tu non sai chi 
è Fulvia» ni me conosci) or su su» che 
vuoi tu eh' io le dica ? 

XiV./.Buona donna» se altro non mi di'» altro 
non ti rispondo. 
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Sam.tingi noo intendece eh ì 

Lìi.flo non t' intendo > né ti conosco % e man- 
co d'in tenderti > e conoscerti mi curo: 
va in pace. 

j4i».Disctetamente fai certo) sta sicaro, ch'io 
glie ne dirò bene • 

£M./.Dilli ciò che ta yaoit purché dinanzi 
mi ti Ieri « in la tua malora > e sua • 

S^m.Vapurlis ci starai se crepassi > Greco tac* 
cagno 9 che la^mi manda al negromante % 
ma se cosi risponde lo spirito» trionfa Fulvia. 

Lii./.Misera 9 e trista é certo la fortuna di 
donne i e queste cose innanzi mi si para- 
no > perché io tanto più conosca > e pian- 
ga il danno del mio esser donna. 

J0n,\o avrei pur voluto intendere il tutto da 
costei 9 che nuocer non potea • 

£f //.La cura più grave tutte l' altre scaccia ; pur 
se più mi parlasse » più grato me le mo- 
strerei • 

p4J».Io conosco costei. 

I«/Chi é? 

F4J».Samia> serva di Fulvia gentildonna ro- 
mana. 

Lid.f,0% Of o anch'io la conosco ora; pa- 
zienzia) ella ben nominò Fulvia. 
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Lidio f$nùnàt*TMwmo^ $ tJéfo. 

Jbtf.Oi o> o. ^ 

Lid.fChs voce è qnellv? ; ; 

Km/.Vì <ono andato cercando un 

Fi»j».Addio9 Rufoi che e* è? 

lU/.Boono. 

Fsn.Chc ? 

lUf/.Ora Io saprete. 

Xi//. Aspetta» Rofo : odi » Tiresia s a casate ne ya> 
e vedi ^el che fa Penilo nostro padro- 
ne circa al fatto dì queste nozze mie i e 
quando verri Faanto; mandami per lui 
a ragguagliate quello che vi si fa» per- 
ché intendo oggi non 4asciarmi trovare» 
per vedere se in me veriétar si potesse 
quel che il vulgo dice > cm ha tempo ha 
vita. Va via e or di tu» Rii^» quel buon 
che ci porti. 

lUrf Benché novellamente vi conosca > pur mol- 
to vi amo» sendo tutti d*un paese; e 
li cieli occasion ci danno» che insieme e' 
intendiamo . 

Lid,f.Ctno da noi amato sei» e teco sempre 
c'intenderemo volentieri s ma che ci di* tu ì 

lUr/Dirò brevemente; udite. Una donna cU 
u» Lidio> innamorau » cerca che tu sia suOi 
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come ella i tua » e dice che oon gioTaà- 
doli altro mezzo t al mio ricorre i e la cau- 
aa perché essa dell'opera mia mi richie^- 
de é > petchè bucca&do io figure di punti > 
ed avendo pur beo la cUromauzia » tra 
le donne ( che credule sono ) ho fama 
d' essere un nobile negromante , e teogofli 
per certo ch*io abbia uno spirito t col qua-* 
le elle s' avvisanp eh' io faccia i e disfaccia 
ciò che Toglto. Il che io Tolentieri con« 
sento» perciocché spesso grandissimo uti- 
le da queste semjilicette ne traggo > co- 
me si farà or con costei > se aavio sarai « 
Perocché ella vuole eh* io ti costringa an- 
dar da leii ed io pensando teco inten- 
dermi» glie n'ho data qualche speranza* 
Se tu or vorrai >' rkifhi insieme diventeremo. 

tid.f.Kuto > in queste cose assai fraudi intendo 
si fanno i ed io inesperto facilmente potria 
esser gabbato. Ma fidandomi di te> che 
sei il mezzano» non me ne dtscosceròj 
allora che deliberei^, di farlo: ci pensere* 
mo Fannio» ed io} ma dimmi» chi é co- 
stei ? 

lU/.Una» detta Fulvia > ricca » nobile» e bella. 

JiMi.O* o» o» la padrona di colei» eh* or ora 
ti parlò; 
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ZJd.f.Vcro dici. 

Rjv/.Come? La servii soa t'ha paflacof 

ZJd.f.Ot ora. 

jR«/.£ che le rispondesti? 

Ltd. f Me la levai, dinanzi con villane parole. 

Kin/.Non fu fuor di proposito: ma se pia ti 
parla, moatratele pia piacevole > se alla co- 
sa attender vorremo* 

Xfif./Cosi si farà. 

Tsm.Diramì » Rufo : quando avrà Lidio ad esser 
con lei? 

iUr/Quanto più presto > m^lio» 

lFsn,A che ora? 

MufDì giorno. 

Lidf Oh io saria visto. 

Rmf.VctOi ma la vuole che lo spirto ti co- 
strìnga andarvi in forma di donna* 

F4».£ che vuol far di lui > se la pensa lo spi* 
rito la converta in donna? 

2U/.Penso volesse dire inabiro» non in forma 
di donna: por ella cosi disse. 

Lfi^./.È bella trama: hai tu notato» Fannio? 

Fiiw.Benissimo ; e.piacemi assai. 

JU/.fìen: volete darli effetto? 

Xiì/.Da qua ad un poco te ne diremo l'ani* 
mo nostro. 

Muf.Oft ci troveremo ì 



» 
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Tsn.Qpim 

ttd.f.E chi prima attira i l'altro aspetti. 

Ruf^B di'» Addio. 

lémnhy € Lidh feminn l 

« 

TànXi Cieli ci porgono occasione conforme al 
Toler tuo> di non ti lasciar trovare og- 
gi \ conciossiaché andando ta da co^ 
stei> GfoTe non ti trovere]>bei ed oltra 
di questo y scoprendola tu di mal affare^ 
spesso da lei beccherai danari per pagar- 
ti il silenzio tuo a non parlarne. Oltre 
a questo» é còsa da crcpar dalle risa: ta 
donna sei ; ella in forma di donna ti ad* 
dimanda \ da lei anderai ; al provar quel 

' che cerca > trcreri quel che non mole. 
. £fi./.Voglìam farlo? 

Bin.Per altro noi dico* 

Lid.f. Ben 9 ra a casa» e intendi quel che ti 
si fa » e trova lì panni per vestirci > e me 
troverai nella bottega di Franzinò» e ri* 
solveremo Rufo al sL 

JTiS^.Levati anco tu di qui, perchè colui che 
li appare, essere potria uno che Periilo 
mandasse per te* 

£fi/.Non è de*nosttis pur tu hai bea detto. 
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F^i.Yoglio andare un poco da Fal?ia « ciie coin« 
parìu suir ascio la redoi e mostrarle che 
Lidio TUol partirsi» per vedere come se 
se oe riseate. 

JFii/.Ben Tenga , Fesseoio caro: dimmi» che è 
di Lidio mio? 

JRrf.Non mi pare qael desso* 

WmLAìmèt di sa > che ha? 

7#/.Sta pure in fantasia di partirsi per cerare 
Santilla saa sorella. 

JRtfAEh lassa a me! vaol partirsi? 

JPesyì è volto in fine. 

FW.Fessecfio mio> se ta vuoi l'util tuo» seta 
ami il ben di Lidio > se tu. stimi la salu- 
te mia » trovalo, persuadilo» pregalo» strin* 

> gilo» supplicalo che per questo non si par« 
ta» perchè io farà per tutta Italia cerca- 
re di lei; e se avviene che si ritrovi «da 
mo» Fessenio mio, comeXt'ho detto altre 
fiate» gli do la fede mia»iche^io la darò 
per moglie a Flaminio mio unico figliolo» 

IVi.Vuoi che cosi gii prometta? 

F«/.Cosl ti giuro» e cosi mi obbligo. 

Ffx.Son certo che volentieri l'udiri» perché è 
cosa da piacergli. 
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Fiv/.Spacciata soqo> se ta con lai non m'aja- 
ti> pregalo che salri questa mia Tira» 
che é sna. 

F#i.Farò quanto mi commetti > e per serrirti 
Yo a troTarlo a casa> ore ora ti trora» 

JFlw/.Non jnen farai per te» lésaenio mio» che 
per me. Addio. 

J#/.Costei sta come può; eormaiéd'arercom- 
passioQ di lei s fia bene che Lidio oggi da 
donna restito» come suole > venga da leti 
e cosi farà, perchè non meno lo desidera » 
che costei : ma far prima bisogna la cosa di 
Calandro; ed eccolo che già tornai diro- 
gli arere ultimato il fatto suo* 

JgssiBÌ$t $ Càli$ndf$. 

Pf/.SalTe, padron; che^ben salro sei , 4a che U 
salute ti porto: dammi la mano. 

Cii/.La mano, e i piedi. 

Ff/.Parri, che i pronti detti gli sdrucciolino 
di bocca? 

C4/.Che c*é? 

JFr/Che ahf il mondo i tuo, felice sei. 

Cii/.Che mi porti? 

Jr/.Santilla tua ti porto, che più t'ama, che 
tu non ami lei, e di esser teco piubra* 
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ma t de ta non btaini i perche gli Iio det- 
to quanto tu sei liberale^ bello > e savio > 
u } u > a > tal che la vuole in fine ciò , che 
tu vuoi . Odi , padrone : ella non ^ntl pri* 
ma nominarti» che io la vidi tutta. acceia 
deli* amor tuo> or sarai ben tu felice. 

Cii/*Tu di' il Yero> e mi par mill'anni vedfc 
quelle labbra vermìgliazze > e quelle gote 
di vino» e di ricotta. 

7<r/.Buono> vuolse dir sangue , e latte • 

Gii/. Ahi > iessenio} imperato! ti faccio • 

FesSjoa che grazia 1' amico accatta grazia ! 

CsLOt andianne da lèi. 

JiT/.Come da lei? £ che, pensi ta che ella sia di 
bordello ? Andar vi ti bisogna con ordine • 

C0l,E come vi si anderà ? 

Iv^. Co' piedi. 

Csl.So bene» ma dico in che modo? 

Fes.H^'i t sapere» che se tu palesemente vi 
andassi» saresti visto s e però son rima* 
sto con lei» perché tu scoperto non sia} 
e perchè ella vituperata non resti > che tu 
in un forziero entri » ih portato in carne- 
ra sua> insieme quel piacere prendiate 
che vorrete tutti e due. 
. Cii/. Vedi ch'io non v'andrò co' piedi» come 
dicevi . 

Ti0tr0 antico. K 
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IkfjUi* ik, ik, attOftD MMÈMMU, mdr il Te- 
so ìa fine* 

Ci/J<létt docciò £KÌct, mw ^ TCiOt Rssenìo/ 

Jkf.Not ■M Krkmn mio» no. 

C«/J>iiiiaÌ9 il feizicfo saia si pindc» ch'io 
pofsa cactam tutto? 

JSryJio» che ioipoctt questo? Se ocm ti en- 
tfcnt iatieiDt ti £ucm 4) pcm* 

Cj/.Dì pczxl? 

F(r#.Di pcn» si* 

Cal.Ohf coinè? 

IViBenissiiiio. 

ft#.Nol sai? 

C#/.Noo» per Cede mia. 

Ies,Se ta aressi oaTigato» il swptcttìp pesche 
aiesti risto spesso» che yoleodo mettete 
in nna piooola baica le centeneca delie 
petsooe » non yì eotietiaao » se non 
si scommettesse a chi le mani» a chi le 
braccia » e a chi le gambe secondo il bi- 
sogno! e cosi stirate come l'altre mer« 
caozie a saolo si acconciano » si che ten- 
gano poco loogo. 

Csl.E poif 

F$f,M arriraci in porco # chi Tool si piglia 
le membra sue^ e spesso ancora avrlene, 
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che per iaiTrerteoza > per n&lhik T 
itno piglia tm pezzo cMl' altro » e sei 
mette ore pia gli piate, e t^ilrolta noa 
gli torna bene, perché toglie un braccio 
più grosso ) che non gli bisogna, o Mi 
gamba pia corta della saa, onde ne di« 
Tenta poi zoppo , o sproporzionato, intendi f 

CsLSÌ certo, inteona (e mi guarderò ben ìo$ 
che non ini siado nel foirziero scambiati 
le membra mie, 

Tis,St tu a te medesimo non le scambi, al* 
ui certo non te le cambierà, andando 
tu solo nel forzieros nel quale quando 
tu intero non capisca, dico che come 
quelli, che vanno in nare, ti potremo 
scommettere almen le gamb^; conciossxa« 
che avendo tu ad esser poruto, tu non 
hai da adoperarle. 

CaLE dove si scommetta Tuomo^ 

JFIri.In tutti i luoghi, ore tu redi solgerti» 
come qui, qui, qui, qui: YUoUo sapere? 

Cis/.Te ne pricgo. 

iir/Tel mostrerò in un tratto, perché é facil 
cosa , e si fa con un poco d' incanto : 
dirai come dicp io, ma in roce summis* 
sa, però che come tu punto gridassi > 
tutto si guasteria • 

K a 
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Cii/.Non dobicaie. 

Wes,?torumo per ora alla mano s di ^aa » e 

di cosi» Ambracullac» 
C4/. Aoculabcac • 

J#/.Tu hai fallato: di cosi, Ambracallaic. 
O/.Alabracac . 
J/i.Peggìo, Ambracollac. 
Cif/.AIucambrac. 

j^i.Oimé> oiméi or di cosi) Am««,. 
C4/.Ani. 
Jir/.Bra. 
CmLBisu 
iV/.Cal. 
C4/.CuL 
J#i.Lac. 
C4/.Lac. 
J(r/.fiu. 

C4/.filU 

Igs.To. 

CaLLa. 

Jo.Cio» 

CmLCìo. 

les.Ot. 

Cal.Ox. 

lis.Tcìh . 
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CMÌ.Ttlh. 

<^mLO, o, o» ohi 9 ohi> oimé. ^ 
f;r^.Ta gaasceresci il mondo . Oh che mala- 
detta sia tanta smemorataggine > e si pò* 
ca pazienza I Ma poflar del cielo > non ti 
dissi pur ora> che ta non doreri gtida- 
re? Hai euasto l'incanto. 
CmLU braccio hai tn guasto a me. 
l^x.Non ti puoi scommetter 9 sai. 

CiiI.Come htò danqne? 

tès.Tottò in fine forziero si grande» che y! 
entrerai intiero. 

Cis/.Oh» cosi si: ra» e troralo in modo > che 
io non m'abbia a scommettere» perchè 
questo braccio m'ammazza. 

JF#/.G>si farò in un tratto* 

Csl.lo anderò io mercato» e tornerò qui su» 
biro. 

J#i.Ben di' : addio . Sarà or ben eh' lo trovi 
Lidio» e seco ordini questa cosa » delle 
quale ci sia da ridere tutto questo anno. 
Or To yia senza parlare altrimenti a Sa* 
mia» che su l'uscio Ja reggo borbottare 
da se. 
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SsmU, e Vulvis. ^ 

&My.Coiiie ?a il mondo! Noq i ancora lui 
mese passato» che Lidio della mia padio- 
iia ardendo, voleva ad ogni oraeisor sf"** 
COI e poiché vide lei )>en^ accesa dilai» 
la stima qoanto il fango: e se a questa 
cosa rimedio ncm si pont, certo Salvia 
ci fari dentro error di sorte» che tutu 
la città ne sari piena r ed lio fantasia 
che li fratelli di Calandro fin da mo al*» 
\ cooa cosa non abbiano spiato , perché 

, %\iuq ftoa stima, altro non pensa, e d' 
altto non ragiona, che di Lidio. Bene è 
veto, che chi ha amoic In, seno, sempre 
hfi li sproni al fiaawi oryogMa il cielo 
che a beae ne esca, 

F#i.$amia ? 

5«i9.0di U: ^i di sopra mi chiama? ktti. 
dalle finestre risto Lidio, che li lo redo 
parlare con non $o chi t o forse vorrà ri* 
mandarmi a Kaib • 

BsL^amia ì 

SémJo vengo, 

Lidf.CoA t'ha detto Tiresia ? 
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del parentado mio, come di cota con- 
chisa si paria in casa? 

Tmb.CoA sta. 

XM./.E Vhgiaia n'è lieta f 

j:«i».Non cape' in se . 

Isid.fJL si pteparaao le aoftser 

JFism.Tutra la casa è in faccende • 

Zid.fiE credono che io ne sia contentai 

¥M».lio tengono per fermo. 

Zéd.f.Oh infelice Sàntiila I Qnel die ad altri 
gioTa > solo a me nuoce « Le amorerolezze 
di Perillo} e della moglie rerso me, mi 
sono acatissimi strali , per non poter fare 
H desiderio loro , né quel die sarebbe il 
ben mio. Deb mi avessi Dio dato pct 
luce tenebre > per vita morte , e per 
cuD» septtltura allor cb'io dal mareina 
ventre uscii, da cbe in ^ael ponto ch'io 
nacqui morir dovea la rentura mia. Ob 
senza fin beato fratello dolcissimo, se , co« 
rne io credo, nella patria morto lestasrif 
Or cbe farò io meschina Santilla , che 
cosi ormai chiamar ni posso, e non pia 
Lidio? Scio spòso costei, subito conosce- 
rà r Inganno I e da me scornati il pa* 
dre, e la madre, e la figlia potriaao far- 
mi d:cidere. Negar di spoaarta Boa pos* 
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so 9 e te por niego di farlo 9 tdegnati a 
casa maladccca mi maoderaano i se pa- 
leso esser femina , io medesima a me sces« 
sa fo il danno. Tener cosi la cosa più 
non posso* Misera me> che da un laro 
ho il pVeipiziot e dall'altro i lupi. 

San.'Noù ti disperare» che forse i cieli non 
ti abbandoneranno: a me par che si se* 
gua il pater tuo» di non ti lasciar tra- 
rare oggi da Perilloi e lo andare da co- 
lei Tiene a proposito} ed io li panni da 
donna per restirti ho in ordine: chi scaiQ* 
pa da un punto» ne schiva mille. 

JLfi./.Ogni cosa farò» ma dorè è ^uel Rufo? 

J«».Rimanemmo>^e chi prima arriraTa» si 
aspettasse . 

Ud.fMcgVto è che» Rufo aspetti noi: le?ia- 
moci di qtti> petché colui cb'é li> non 
ci regga» se fusse alcuno per ordine di 
Perillo» che mi cercasse} sebben de' suoi 
non mi pare. 

J#//#jif#9 # Citlitndf$, 

« 
jFIr/.Non porrla meglio essere ordinata la cosa • 
Lidio da donna si reste» ed in la sua 
camera terrena Calandro aspetu» e da 
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fandalla galaotissima se gli mostteri • Poi 
al far qucHa novella» dtiuse le finestre, 
una scanfarda a canto se gli metterà ^ 
atteso che di si grossa pastai il goccio- 
lone» che l'asino del rpsignolo. non di« 
scerneria. Vedilo» che ne viene tutto al- 
legro. Contentiti il ciel » padrone • 

CmL £ tu» fessenio mio» £' in ordine il for- 
ziero ? 

Jir/. Tutto; e vi statai dentro senza snodarti 
pur un Capello 9 purché bene vi ti ac- 
conci dentro. 

CslMcglìo del mondo . Ma dimmi una cosa » 
che non so. . 

Tfis.Che ? 

CaLAnò io a stare nel forzierq il^sto » o ad- 
dormentato ? 

Fis.Oh salatissimo questo ! Come desio » o ad^ 
dormentato i Ma non sai tu » che su i ca- 
valli si sta desto » nelle strade si cammina » 
alla tavola si mangia» nelle panche si sie- 
de , nei letti si dorme » e ne' forzieri si 
muore. 

C4/.Come, si muore? 

JisSi muore sì , perchè ? 

Cii/.Cagna ! 1* è mala cosa . 

Ff /.Moristi tu mai? 
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C4/.No> eh* io sappia. 

Jts.Cotot sai adanqiie cbe l\è mala cosa-) se 
tu mai non moristi? 

Csl.E ttt sei mai morto? 

WiSpOf o> Oj o, mille millanta, c&e tutta 
notte canta. 

CmIÌ, gran pena? 

J^j.Come il dormire. 

Cé$l Ho a morir io ? 

lesSÌy andando nel forxiero. 

CéLZ chi morirà per me ? 

Tif. Ti morirai da te stesso é 

C0I.E come si fa a morire? 

les.ll morire è una farola ; poichd noi sai » 
son contento a dirti il modo. 

CslDeh si, di su. 

Iis»Si chiude gli occhj , si tiene le mani con* 
teste-, si-torce le braccia, stassi fermo 
fermo, cheto cheto, non si Tede, non 
si sente cosa , eh' altri ti faccia , o ti dica • 

C«/.Intendo v ma il fatto sta come si fa poi a 
rivirere ? 

J#/.Questo è hcnt uno de' pid profondi segre- 
ti ch'abbia tutto il mondo, e t[uasi nes« 
snno il sa» e sia certo che ad altri noi 
direi giammai j ma a te son contenta 
dirlo; ma redi per tua fe, Calandro mio, 



Atto S£COH1>o, i;^ 

che ad altra persona del usondo m 1109 
lo palesi mai. 
CmIAo ti gioroi cE'io non Io dirò ad alcuno } 
ed aii€0) Si tu TQoi^ ooa lo diiò a nm 
stesso» 
^^•Ah» ah» a te stesso soa io ben co^^nto 
che tu il dica, ma solo ad un oiecchio» 
all'altro non già* 
'>CmI.Ox insegnamelo. 

Rf.Ttt sai 9 Calandro > che altra differenzia non 

» è tra il tìto » e il morto> se non in 

qiianto che il morto non si muote n^ì» 

ed il vivo sU e però quando, m faccU 

come io ti djrò» sempre resosciterai . 

CslJDÌ sa. 

r#/.Col viso tutto alzato al delp si ipata in 
_^ sas poi con tutta la persona si de una 

scossa» cosi; poi s'apre gli occhj» ai par» 
la> e si muove i membri: ailor la mor« 
te si va con Dio» e l'uomo ritorna vivo s 
e sta sicuro > Calandro mio» che chi £4 
questo , non è mai mai morta ^ Or 
puoi tu ben dire d' avere cosi bel segre- 
to» quanta sia in tutto ruoiversa> e in 
maremma* 
Cii/.Certo io l'ho ben caro; ed or saprò mo<« 
tire» e rivivere a mia po^ta. 
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F#/.Mtdesi« padron buaccio. 

C«/.£ tutto fatò benissimo^ 

F€s,CTcdolo . 

CmI.Vuo' tu iFcdere se io so bea fate ? Che pro- 
vi ao poco? 

Tes.Ahf ah, non sarà male , ma guarda a 
farlo bene. 

C«/.Ttt vedrai ( or guarda, eccomi. 

7#/. Torci la bocca: pia ancora: torci bene : 
per l'altro verso; più bassa: oh,'oh> or 
muori a posta tua . Che cosa è a far con 
savj ! Chi avria mai imparato a morir si 
bene > come ha fatto questo valent^uomo » 
il quale muore di fuori eccellentemente? 
Se cosi bene di dentro muore, non sen- 
tirà cosa » che io li faccia , e conoscerò^ 
lo a queste 2as , bene Zas, benissimo 
Zas, ottimo Calandro» o Calandro» Ca- 
landro. 

CmIìo son morto, io son morto. 

jRr/.Diventa vivo, diventa vivo: su su , che 
alla fé tu muori galantemente : sputa 
in su. 

C«/.0, o,u,o, Ofii, u, certo gran male 
hai fatto a rinvivermi. 

;<r/.Perch^/ 

C«/.Cominciavo t vedere l'altro mondo di II. 
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JF€s.Ta Io vedrai bene a^ tuo agio nel for 
ziero • 

CmLMì pat mill'anni. 

P#j.Or su, poiché tu sai si ben morire, e ri- 
suscitare > non i da perder tempo. 

Cal.Ot via 9 su. 

P#/.Noooo, con ordine vuol farsi tutto » a 
fin die Fulvia non se n'accorga; con lei 
fingendo andare in villa > a casa di Me- 
oicuccio te ne vieni > ove troverai me 
con tutte le cose , che hùno di me- 
stiero. ^ s 

Csk Ben di* ; cosi farà or ora > che la bestia 
sta parata. 

JF(?i.Mastra , che ? 1* bai in ordine ? 

CmIpAìx , ah p dico che il mulo dentro all'uscio 
è sellato. 

Tef.Ai a 9 a, intendevo quella novella. 

CaI.Mì par mill'anni viaggiare. 

W€sMà pur là i se io non m' inganno > la ca- 
suoneria si congiungerà c^gi colla lor- 
dezza. Voglio avviarmi innanzi, e dire 
a quella vezzosa che in ordine sia > e 
m'aspetti . O > o , o > vedi Calandro gii 
moivtatos miracolosa gagliardia di quel 
muletto, che porta cosi sconcio elefan- 
taccio 1 
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Cif/.Falria, o FoItìji. 

Bv/.Mes9eri che yooir 

Oi/.Fitti atta finestra. 

Ftf/.Che eiì 

Ca/.Vqoi altfo ì Io vo iosiiio. ia ttlla , che 

Ilatninio nottco non si consumi dietro 

alle caccie. 
fuh^eù, fili: quando tornerai? 
C4/.Forse staisems statd con Dio. 
fu/, Va in pace col malanno. Guarda, che yez*- 

zoso marito mi detcono li fratelli miei i 

che mi fa renire in angoscia pure a tc-" 

derlot 
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tCco> o spettatoti, le tpoglic imorose. 
Cbt eetcs che se gli appicchi geatilexzt * 
acnme, aceorgimento > queste restì com- 
peti, ed ilquiDio indosto le potti, per- 
elle sono di qocl Tigo C>l«adro tanto 
astuto, che d' db giovane inoaniorato > 
ti ctcde che fuciolia sik \ Ak ^oel de 
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ba tanto della divinità > che muore, e 
risoscica a posta sua • Chi comperar le 
vuole y danari porga > che io come cose d* 
uomo già passato di questa vita» vende- 
re le posso . Prima si tptsse da morto 
nel forziero > che arjivato fusse ; ah, ab» 
o cosi galantemente da dontt^ vestito aspet- 
ta con allegrezza questo viezzoso aman- 
te, che a dire il vero è più schifo > che fa 
Bramante. Io son corso innanzi, perché 
qua mi trovi la scaoCasda^ che io ho-oT'^ 
dinato pec questo conto » ed eccola che a 
me ne viene. £ vedi anche la col forzieto 
il facchino , il quale si pensa portare pre- 
ziosa mercanzia, e non sa che ella è la 
pltt vile» che in questa terra sia. Nessu- 
no vuol le veste? no? Addio dunque , 
spettatori, restate in pace. 

Jdiutrice, Tes senio ^ FscMno» Sbirri 
di Dùgsns, # CnUndro. 

Mer, Eccomi t Fessenio , andianne; 

F#/.Lascia andare innanzi questo forziero no- 
stro. Non odi là no^ Facchino, va pur 
dritto. 

Mer.Cht vi e dentro ì 
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Shir.Vctchc cosi il porcate nel foxticco? 

FbSjA dirvi il vero, per iagaonar la brigata « 

Sbirro 9 pwclié? .. 

FesSàKtnmo da ognuno scacciati. 

Sbir.LsL cagione? . < 

Wiis. É* morto ài peste . 

Shir.Dì peste? Càtùè io , che l'ho tocco! 

F^f.Tfio danno. • . ' . 

SWr.E dove il portate ? m . 

F#/.A sotterrarlo in qualche fosn»- o cosi i| 
forziero> e lui buttecenio in un £ttme . 

CsLOa, eu, ou» ad annegarmi eli.? Io qo« 
son morto qo> ribaldi • : 

:fis,0, ognun ti fogge per paora: ò Sofilla , 
faccnkio i o Sofilla , liccbin» i fi va > 
giungili tu: il diavoi non gii Caria voi* 
tare in qua» vapor, impacciati con' pa?e>r 
zi tu, va. 

j .1- 

CiU.Ah, poltros Fess0»k>> flu irolevi ' Anntfgtr 
re eh? ' ... - 

les.Eìmèt eh, padien» pf^ehi-mi vuocto- 
tere ? . . . u. ) 

CsLì^oméndi pefcbè y >ciistò^ air? , . 

les.Sì , perché ? 
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C^s/II meriti, sciagurat<r> ribaldo. 

Té$ Miser chi dd ben far (empre faa mai mer- 

to; adunque ta m' oficndi perche t'ho 

salvato ? 
C*l £ che salvamento e questo ì 
fF^^Che afa ? Dissi a quel modo> perché ta 

non fussi portato in dogana. 
Cii/«£ che era> quando ben m'^vessin pertan- 
to là? 
F/i.Che era eh ? Tu roeriuvi che io vi ti «tessi 

- lasciato portare» ed arestilo veduto. 
C«/.Che domin era? 
P//.£L-pafk che ti ci nascessi pur oggi \ eri col* 

to in ìfWio> eri preso» e te avrian poi 

tenduto> come le alue cos^, che son col- 
•• te in frode; • » { 
C^s/.Maaarr, tu facesti nK>Jto bene : adunque 

perdonami, Fesscnio. 
Ffx. Un' altra volta aspetta il fine> prima che 

ti corucci : mio d^nno » s' io non te ne 

pago . 
^À^Ofti fakò{ ma dtoMnh chimera quella «oi^i 

brutta, che fuggiva via? .. -, 

HftOhiTJera'^h l Jnon, la fC^noscl ? .: . . :\ 

Cai. No . 

F€s,E' la motte, che/tecp cj^ nel fotzierp. . 
C4/.Meco? ^ y^ 
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^i.Tcco» si* ^03,. 

Csi.O, o> io. non la. vidi mai là <l^^n^ qìcco . 

JFts.O buono i tu non redi aocbc il sonno , 
qtuodo dormi » ne la S(Ce> ^ua^iciq.r^e^i^ 
né la farne» qu^ndcumaagi» ed at^d^e, se 
ta Tuoidiiimi U véro, of che %^ yi?i^ 

' ta non :vediala Tita> eppur^ è teco^, 

Ca/. Certo no> eh* io non la v^gg^^ ^ -^ 

Fes.Così non ^ Tede la morte ^ j^piand^ ,^ 
muore •«: ". • ., , . , ,. .^^ j_ 

CW.Pefché si è fìiggko il facchino ?\ 

3F#/.Per paura delia mo(te; , sicubt . temp, che a 
• Santiila oggi andar non . potrai . 

CiiA Morto Isoó > se oggi co» lei npa .soqo . 

FesAct non saprei ini.ciò <che fa^mi, se gìk tu 
non pigliassi un poco di fatica • 

Cis/.Fessenio> per essere don lei farò ogni cosa» 
sino andare scalzo a letto. .. 

F0s.Ah > ah» scalzo a letto ah? Questo è trop* 
pò i non 'pioccia a ,Qio . i 

Csl.Dl por sa. 

Fes.Tì bisogna in fine esser facchino: ta sei 

- sl> traTisato di abito» e per essere statQ 

morta «a^pezao » nel yiso sei fi cambia* 

to» che non fia chi ti i conosca: ij ini 

presenterò U come l^najolo » che fattp 

'' abbi il UaJktQi SadtrlU^coiiipreiKlerà su^ 
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biro eome il fatto sta , perchè elio è pia 
ka^à cke 'UDa sibìlhi; ed. insieme £alcce 
il MsogDOr 

Csl,Óhy^u hairbeif pensata» pet amor suo 

-^ pbfieiei i ceffona. 

jFV^Ot^> graivde. aidìire oostntiJia: or so, pi- 

fHa: ahc^: o di»volr! tu caschi i sta: force i 
ailo bene? t 

Tes,Ot sa > va innanzi } fermati ali* uscio ; ed 

^ io così òì dietro sJie vengo. Quanto sca 

' .'^^bétiè-^uésSUi f>eariai^konoila: somaf Sciocca 

animalaccio ! Intanto eh' io menerò per V 

/ttseìo di dietro -queHa scanfarda, bisc^ae* 

' ' ijà pure che Lidio si lasci vedere da* cù^ 

scur.^Ma ecéo^Samia» non ha visto Ca- 

*' ^^ landra} "dirolli due parole^ e la bestia su> 

rà tanto pia canea • < 

y/y.Ondc vie*??- •- ' tiì •, ■> - » i\ 

i'am.DsL qtfei nrgromaotè, à; dd.f er la^ strada 
:' ^^ di ìi ella pbto fa ma mfodè^r 
jfe^.Che dice egli? .' ,' ,.', 

^am.(X^ pretto >erfl da lei. 6 ,r . u 
>#i.ÉV èy tftP^s^ hvhhpk!i.kk ko AJirovar 

i i 
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Lidio per obbedite a quaiOtà midcktfla 
mi commise fliatai; 
SMm.V egli in casal 

SMm. Che cttdì^ ini ì /' 

Tes,A dirlo a te, non bene; pure aòb io • 
Sàvif^Basti t noi stiamo .fxcstbe • 
Ptfi.Addio. : . : . ^ 

5iSi».Ti so dire che. \9t ri bene) che xÀ di Lt 
idio> Be dallo spitito' ^t\o co%*t che bue»» 
na sia: questa é la vòlta che MSiiv^ii 
dispera; Tedila che appare sdi' àsdb 4: '' 
JTiv/. Tu sei stata tanito a tovnart . ^ k\>r\ 
5ii»i;Noii ho prtaita cbéooa «la ttoratò IHii^d^* 
Pii/.Che dice? t - . 1 t.\sV 

Siim.Niente » paia a mOà' •« % 

Ftf/.Pure... r , \v, 

Siim.Che Io spirito gH ha aisposto 4..^ é cmiC 
disse egli? Non me oc ricordo « \ .\ h.T 
J«/Sia col malanno > cerrei d'oca* ! . ' 

5ii9».0» o> o, io me oe rìooidoi dice «he gU 

ha risposto aoghibuò* 
Jm/ Ambiguo vuoi dir li». 
5a;».A quel modo> si. 
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fjii.Non dice altro ? 
4am.Chc dì nuovo lo prcghcti. 
Tul.Aìuoì 

Sam.Cht volendo servirti , verrà a dirtelo subito. 
FM/.Misera me> che non ne sari nulla I Ma 
Lidio? ^ 

SsmJsi quel conto dite, chedeHe Karpe tcccIiìc. 
lul.Hàììo trovato ? . / ' 

Sam.E parlatogli. 
pM/.Dimmi, dimniif rhe c'è? 
Siim.L'arai per male. U 
W/.Oimc ! che e' e ? di su . : 

•54ii».In fine, par che tìon ti conoscesse mai. 
:F/»/X:he7mi:di*ttt? 
SsmiCoA stz mo. 
Tul.A che il comprendesti? 
S^im.Ml mpose in modo, che mi fé* paura* - 
Fii/.Forse finse burlar tecof 
Sam.'Non m*avria svillaneggiata. 
Jn/.Non sapesti forse dire? 
SiSMi.Meglio non m' itripouesti • 
TuLEti forke accompagnato f 
SamXo tirai da *parte . 
JW. Forse '.parlasti troppo lotte. 
5«i».Quasi ali* orecchio ; 
rW.Infin, che ti disse? 
$Mm Mi scacciò da se . . 
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7)»/.DnQqiie ptd non mi ami. 

Ssm,Nè ti ama, né ci stima « 

JFmLCosÌ credi? 

Ssm,l^c soQ cena. 

JFitf/.Lafsa me» cl^e odo io S 

Ssm^Tn intendi. 

JRtfZ.E di me non %ì dimandò?. 

Ssm.Auzì disse non sapex chi ta fossi • 

2)«i.Dunc[ue m'iia dimenticata? 

SéM9M non t'odU pUKe> bet\ ne rai.^ 

^ÉiLAhì cieli arvefsi.f Cerco or conosco lai spie* 
uco> e me mìsera. Ahi quanto è trista 
la fenona della donna» e come è male 
appagato I* amore di qiolte nelli amanti ì 
Ahi trista me, che troppo amai», lassa* 
che ad' aleti canto mi diedi , che non soa 
pia mia! Deh, cieli, perche non -fate che 
Lidio mi aaii> come io lui aqiOy.'Oi che io 
fugga lui , co^^e esso me fugge? Ahi crudel, 
che chiedo io ?. Disamare , e fuggi;: Lidio 
mio? Ahcerco questo ni Cai; po^^t ne To- 
glilo i anzi penso io stessa troruflo; e per- 
chi don m'é lecito da uomo, vestirmi una 
sol volta , e trovar luì y coftie esso da don- 
. na vejuciro spesso è ypnutp a ^ovar me ? 
. 1 Ragionevole è , ed egli è ben tale , che 
inerita che quesu e ,msiggÌ9; C9sa si fac« 
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eia per lui. PercM' fyt'niH dtfóì PtféSi 
non vof Perché pttàb io la mia ^ìops^^ 
oezza? Noo è dolor pari a qoelb à'bua 
donna, che si trora ater pcfso la fiaà 
giovinezza iniaiio . Frttiea Ita dii tx!o(fe 
in vecchiezza ristorarla, ^aaiido cro^vi^ 
io un anaiirte cosi faffto? Qatndo arròfé 
t^rtfpè abdarlò a Kforiie, tome al presa»* 
te che egli é in esiUy e che il roiò- iMt> 
rito è di food? Chi nffi tiene f Otto A 
farò/ehé héti m* sitcotsi eht tltifb i^iii» 
mente Dotfi sì eonfldaira dì$potiC io fpirico 
per mt . Li ministri ùon operano mai be- 
ne, coMfie a cui tocca} non eleggono il 
tempc»^ comodo^, non mostrano T affetto 
' Ml'tfiftante; Sé ia da Itfi'voi ttfdrà le 
' mie ìàttUvit , sentire > ml^ laaienii , udi- 
rà i miei pfieghr i or ÌNittcfromne|Ii a* 
piedi f or fingerò morire ^ ot al eolio le 
braccia gH circonderò > tf cóme . sari mai 
si cfttd^K , ^he a pieti cK me non ti muo- 
va:? Le parole amotose pec li "orecch] dal 
tòte tktYatthantto pia foiosa, «he stimar 
mm si pad i ed agli ànAini i^ €[nasi ogni 
(9osa i ^ifibife: co9^ Sj^ra^, €o^ far vo- 
glfd, or iu notné vestir mi mo^. Tu, 
Samia i sair^scio re<stai jiè lasdac farmar- 
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ski aUaco , accioccbc So . all' ascìr di ca- 
sa conoscìnta aon^ iusu t che tutto farò 
subito. 

Samisy g Ftttvia» 

SM9n.O povere^ e iafdlci dotioe» a quanto ma* 
Je siamo ooi sottoposte , quando ad amore 
sottoposte siamo/ Ecco Fulvia , chegU tan- 
.to pradeMe era., oca di costui accesa non 
conosce cosa che si faccia • Non possendo 
aver Lidio suo » a;troTaslo ra Ycstìca da uo- 
mo > senza pensar quanti mali avvenir ne 
potriano > quando mai si sapesse . Forse che 

^~" ella non è bene appagata che ha dato a 

costui U roba, e l'onore i ed caso tanto lasti- 

. . ma., quanto jl fango* Bea semo noi tutte 

• N . . Sventurate . Eccoiache già ne viene da. uoitio 

Testka. Patti che dia aU>ia fatto presto f 

Fttl.TvL intendi 1 vo a trovai Lidio s ca resta 

. qui , e tien V uscio senato* , mentsc ^ eh' io 

vo , e torno .' / . 
Ssm.Co$ì farò: guarda ^pme va* 

• . . > . • 

Wulvis scìa. 

Nulla i certo, che amore altri a fare non co- 
stringa. Io che già senza compagnia a 
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gtan pena di camera uscita oon sarei, or 
da amore spinta» vestita da uomo fuor 
di casa me oe to sola» ma se quella era 
timida servitù , questa è generosa libertà. 
A casa sua, benché alquanto discosta sia» 
me ne dirizza y che ben so dove sta» e 
farò là sentirmi» che far lo posso» perché 
altri non y'è che la sua vecchierel la » e 
forse anche Fessenio» V quali tutto é no- 
to . Nessuno mi conoscerà s onde questa 
cosa oon si saprà giammai* 

SMmsif sols» 

Illa va a divertirsi} e dove io la biasimava» 
or la scuso » e laudo i perché chi amor 
non gusta» non sa' che cosa sia la dolcez- 
za del mondo » ed ^ una bella bestia • So 
ben io che altro ben non sento» se non 
quando mi trovo col mio amante Lasco 
spenditore , ed egli é qui nella corte . La 
padrona m'insegna che anch'io mi dia 
bel tempo. Il fastidio e la noja> sem- 
pre che altri ne vuole > sono apparecchia- 
ti. Lusca? 
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. .Rssimó Servo, ■ r * 

Fe5. Non serrare, olà/ non odi? -Ma non im- 
porta : beo mi fia aperto > che òr die Ca> 
laodro è colia vaga scaofarda , coodotro 
da n3e> )per la via di là voglio, ire a 
narrare il fatto a Fulvia, che so ne cre« 
perà dalle risa; ed in vero la co^sa è ta« 
le > che farìa ridere li morti . Bei miste- 
rj dovranno essere li loro! Or vado a 
Fulvia. 

J$$senio fuor Hill' uscio y e Sé$mm dontro, 

Fes.TìCy toc, tic, toc, sete sordi? O, o, tic, 
toc, aprite. O, o> tic» toc, non udite? 

S#i».Chi pì(;chia ? 

•Ff/.Fessenio tiio; Samia» apri. 

54i7».Ora. 

Ri.Pcrchc non tpyi ? 

Ssm, lo mi alzo* 

jF#^,Qr aprì. . 

Siiixi.Fatto è i non senti tu eh* io schiavo ) 
Oc entra a tuo piacere. ... 

F^^Chr\.vQglioa die* tante .serrature ? ^ 

5«v?. Fulvia ha voluto che oggi si cfaian Tuscio • 

r^f .Perché ? 
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Ssm.A te può dirsi tucta: vestita da uomo e 
iu a trovar Lidio • 

Tis.O Saaàày che mi di'tar 

Sdm,TvL hai intese : io ho a star coiruscio ser- 
rato /ed iprite spando ella vieoe • Yacti 
con Dio. 

Fessenh sohi. 

Or vedo bene esser vero > che nettmia cosa è, 
quantunque grave» e dubbiosa > che a far 
non ardisca chi ferventemente ama» come 
fa cofoci» la qual se n'è ita a casa di 
Lidio» ne sa che suo marito lì. sì trova; 
' il quale,' posto che mi Ir accorto sia, noa 
potei però fare che di lei mal non pen« 
si, vedendola in quell* abito, ed io qmel 
luogo sola.^ e forse in' modo sé n'adire- 
rà , che a* parenti di lei il farà noto . Vo" 
gì io andar là presto, per vedere se in aP 
cun modo a questo riparare potessi. Ma 
o, o, o, che cosa è questa? O, 0,0» 
' Fulvia , che Calandro da prigionia ne me- 
na : che domin' è questo ì Scarommi cosi 
da parte pec: udire, e veéccé a che si ri- 
• 'diice la cosa; ••.-'' ' -'• 
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T^.Q.vitknce ib^kìco » questi è la villa 4oye an* 
dar dicevi: a questo modo ahi Npn hai 
da far tanto a casa tua > che ^u v^ii sviafv- 
doti altrove? Misera me, a chi porto io 
tanto amorfi ed a chi taou fede serbo? 
Oi 49 perchè ne' giorni passali ooa mi ti 
• 6P mai apprf fMto . la £ede mia non so 
come ip mi (eaga > cb< io non rì cavi gli 
Qccb>. . E fpr^f che non pensavi ascosa- 
mentfB fami qaesfo inganno; ma per mia 
k tanto aa altri , giunto tq i ed a questi 
ora Ift questo ai>i;o» d'altri non fidan- 
domi» io proprio soo venuta per trovar- 
ti > e cosi :ti m^no come cu «ei degno» 
$ozafi calie,, per, svergognarti, e perchè 
ognuno prenda «compassione di. me, che 
. ^. t»»u,olijraggj,d^.|c, sopporto, ingrato. E 
pensi tu, dolente > se io rea lepiii^ sfossi » 
come tu reo noma sei, che modo mi man- 
casse da ttov^rmi con altro , come tu con 
altra ti trovi? Non credere, perché io né 
r. Si Veccbifiv^aè si brutta $009, qkn dSf^ 
lacaj fossi, se.piètft'wP st«5ftfc ^e alla 
tua g^gtioftcz^a coperto ;Bon avf fsi fivuto . 
Vivi sicuro, che bfo. vpndicMA mi sarei 



contro a colei che accanto ti trovai ^ ma 
▼a pur là: non abbia mai cosa> che mi 
piaccia, se non te ne pig^^e di |ei non 
mi Tendicó* 

Cii/.Hai finito? 

Jm/.S1. '^''^ 

CàlXLoì malanno: lascia che mi coracci io i 
non Và y dispettosa, che m'hai iibpedito 
ogni mio diTcrttmento : fastidiosa, tu non 
vali le sdarpefte Tccchie sues che la mi 
fa pili carezze, clic ta non fai. Ella mi 

^ ' piace più che la zoppa del yin dolce , e 
Tace più che la stella diana, ed ha più 
magnificenza, che la Quintadecima» ed é 
più astuta , che la Fata Morgana ; sicché 
tu non te l'aresti inghiottita > no, malra- 
già femina , che tu seij e se tu mal le 
fai male, trista a te . '^ 

F^/.Or so, non più: io casai in casa;- apri» 
ciaf apri, 

r 

TèstenU èoU. 

O Fesseaio > che é questo , dhe tu veduto hai ì 
O amore , quantia i la potènza tua \ Qual 
poeta, ^ual dottóre, qual filosofe po- 
tila mai mostrare quegli accorgiiéeoti f 
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^aelle astuzie^ che fai -tu > a chi sé^ititii 
le tue insegne? C^irì' sapiènza» -ogni <Ìot^ 
tritia di ^aalanquè altro è tarda rispetto 
alla tna . Qual' alVra ' senza amote a?erìa 
avuto tale accorgimento* che di sì gran 
pericolo uscita fosse dòme costei ì Mat noa 
Yidi malizia siinile. £lla si fernhtf in suli* 
liscio} aaderò da lei» e le dard Sj^anza 
di Lidio suo I perché è d* avere o'nlai com<* 
passione della poverétta • 

Fulvss, litsenhy 9 Ssmìà. 

FW.Gnarda> Fessenio mio, se io sgraziata sond^ 
che in luogo di Lidio trovai quésta bé^à 
di mio marito,' <ol 'quale mi '^dnò ''pb3 
'sàlva^ta. •^^'■^-^ 

Tes.Tatto ho visto; tirati' più dentro, cblféf^ 
'tri in questi panni n^ ti veda. 

J»/.fien ricordi: il gran deiio d*es$er coh Li- 
« dio in modo mi accecò, che pia olnri 
non pensai. Ma dimmi» Fessenio caro» bai 
rrovato Lidio mio ? 

Ffx.Corre il sangue ov'è la percossa» oh^ 

lul.Sì. 

Ri.$l. 

Fn/.fien, Fessenio mio» ^che dice? Dimmi. 
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»tF»j|o, ifmoip «Qicìr. <*« feH«0 pc«f ^^i ^ 

.. MJCPJ WU in pa»t 
Jm/.Io pace eh? In fprrc^> pi ia À9^m>^ì ^-' 
stero io: tu alla pace mia yai> che a Li" 

dio w» 
P(r#.Addio • 

tl^kìt^ctìgc F^iiiaiI.Se 4^ ^1 mpp9 »o* 
certo io morirò. Misera che (sk\ <M>bo? 

r^Z.Deh ^ 4)mi% > PWicW il nfgiqjwawe imì^ tan- 

€4WbC«9^ r^i.pa^^f^atncivc^Upperief.oimpo. 
arf Jl V^QWAftéag'À *wna f osa , ^ mo« presto . 
$4m.Subito che l'ho nror^fo^» 
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tdmrs ; '# Kxi/tf' nigromMnte • 



SiMf'.O, o, gran ventura 2 Ecco Rafoicootco- 
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lUi/.Che cerchi) Samia? * 

Smm, Co A9nmMsl dì sàpcrs ^Ifo che ki fatt^ 

della faccenda sua. 
2t«/.Credo si condurrà in porro. 
Ssm.E quittdo? 

2Uf/. Verrò a dire i Fulvia il rutto. 
Smm^ta stai per* troppo a fare qsesta c6la • 
2Ui/lSaiitia > le soti ttaaiek clié noa si fanno a 
getto; bisogna accozzut stelle, parole, 
acque» erbe, pietre, e tante bazticataMi 
che è forza cLe d vada tempo. 
Sé$m.9i Tvoi, il fate pur poi^ 
jUf/.Ne ho ftrina speranea. 
Ssm.O « o , « , conósci' tu V amati^ ì 
Xis/IMòo ceK#w * 
SMm.E'' quel là. 
2Um/.I1 conosci ben tu? 

Siiffi^.Non i ««€te due oiti <:he io gii parlai. 
Kji/.Che ti disse? 

Sili». Mi si mostrò più aspro , che un tribolo • 
2U/.Va > parlali ora per vedere se lo spirito V 

ha puflto raddolcito. 
Sàm.TÌ f Siiti 
Kaif.Te ne prego* 
Sém.A lui ne vo. 

lUf/.Olà, toraatefie pof per di li a Fulvia, ed 
i io lìe verrò subito a lei. 

M % 



i8p Calandra. 

S4lf».Fatto è. 

iUv/.Finchè costei parla a Lidio» mi starò ^i 
appartato • 

TMnnio > Lidio femimM > # Ssmis • 

Fsn.OLìdìoy ecco inverso noi la serra di Fui» 
▼idi nota die ha nome Samia j rispondi*, 
gli dolcemente. 

XfV./.Cosi pensavo. 

Sétm.Scì tu più turbato ? 

Lid.f JHoy Dìo no» Samia mia; perdonami die 
in altro caso ero io occupato > ed ero 
quasi fuorvi me» tal che io non so quel i 
che nai ti dissi % ma dimmi » che é di Fui* 
via miaf 

54;».Vuoilo sapere f 

tid.f.Hovk per altro te ne ricerco. 

S/UTf.Domandane il cor tuo. 

Lid.ftion posso. 

SiV^.Perchè ? 

Lid.f.Oi non sai che il cor mio è con lei? 

54;7».Tanto faccia Iddio sani delle reni voi al- 
tri amatori» quando voi dite mai il ve* 
ro. Dianzi non poteva costui sentire ri« 
cordarla » ed or mi vuol far credere » che 
altro bene non ha» che lei; come se io 
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non sapessi che ta oon l' ami » e non vuoi 

Yeoire dove ella sia. 
Idd.fJiMi ipì si strugge la vita) iafin che se* 

co non mi trovo. 
Siiiif».Lo rpirito potria pure aver lavorato da 

buon senno. Tu verrai dnn<[tte> come ta 

suoli ? 
£fW./.Che vuol dir, come tu suoli? 
S^if.Dico in forma di donna. 
XM./.Ben si, come l'altre volte. 
Ssm.O che nuova porto io a Fulvia ! Non voglio 

star più teco« e tornerommene per la sera* 

da di dietro, perché altri non mi vedi 

parttendo da te entrare in casa. Addio. 
£M /.Addio. 

XM./.Hai udito, Faifhio? 

J/m.Sì, e notato ben» comi suMi certo per 

altro sci colto in iscambio. 
Lid.f.Cosìy è vero. 
j4Mi.Sarà bene avvertirne Rufo, che appunto à 

noi toma. 
2U/.Or ben, che vuoi fare? 
lJd,f,Tì par cosa da lasciare? 
]Uff.£h| eh, eh, l'amico si risente s e ne l^k 
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bto taglooe Lidio« cbe pn cetto 1'^ aa 
Sole. 

Lid.fXa conosco» e io dorc su àppaat9« 

Jii;».Se ne trarià piacere* . 

JU/.Ed utile. . . 

IBéihSe io, JI11&» ben le eoe paiole Aotai, ta 
dicesti dianzi che altro mezzo 000 gio- 
▼andole elU al tuo ricotrei da die coni* 
prendo che ha ternato ptà la prtiioa « A 
noi di ciò 000 fa mat parlato . Perà i 
da credere che Lidio qui s'è colto in h^ 
cankio ptt im altro* come ^ggi ha fat- 
to> la sua aetra 1 per il che é necessario 
cbe (a a cautela dica a Ealm pet parte 
dello spirito» che di cosa passata ood ^«rw 
li mai pili, perché il fatto potria scoprir- 
ai» e gran scandalo àesckttei avitrtict 
bene. 

lU/.Bcn notasti; sartamentt rlp^rdi 1 ùoàfMÒi 
or su, %jn% umm è da dir akfo. A fatti. 
Io a lei, «M se TO9 voi in ordin vimet» 
tcte. 

lU.fV^f^ a sorjote, che ìt ponto ci tioTerai. 

Fsn.Lidioy avviati: io or ora dietso a te ne 
Tengo. Rufo due paiole « 

Huf, Che c'è? 

^fm•^o ù àkò 9n segreto tinto a piopoaieo 
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di ^oeiài ^òsit i ^fxktò Ih ttfii HBIiiagi. 

sài non {kitiMii nÌ2( gtiàrda tbé tìì noa 

16 dié« pòi . 
fU/lNoù Mi li^ci mt ik Foitiifla c6è^ dfe Ij^ 

binimi iè faé piiléta giànittài. 
FVi».Vedi > Rufo» tu tbVhiéfeSti tàè , è lere- 

resti a te r Mìei ckc «fitrai di ^héirti 

lU/.Noé ttUiéh di ^; ' 

3fiÉié.Saipipi tbé Lidio mid fràdtofte S èiÀafro- 

dito. 
2U/.E che imtìoftii ^e^to fi&«hlàriómb7 
Jii;».£nnafrodito » dico b : dl^l i iu te^gtoMjf 
Akf.Btà, cbe Viibl tfifèH 
Al^Tà nói ^iri ; 
lU/.PcféiA » dfarttìdó. 
I'jli».£hffafradit! ^H ^MK, c!i«fiilàiit> l'iikfr» 

é rtlxio itikb. 
lU/.Ed é Lidio tibd df^IIi^ 
Fii».S}, dico. 

KD/.Ed i egH d; s) siriAi Miài 
JsnMcsset si. 
lU/.Ti giuro alle euagoele» che mi i sempre 

parso cbe L4Iìo tilo àHbh nella voce> 

ed anche ne' modi un poco del feminile. 
fàn.E péf quello, si^fft che Questa Volta itih 

Pdlrhr ifòld ìM éssJèt tétmà t ^éidocchè 

M4 
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tTendoIo dia domandato la fonna di 
doiuia> e doooa troyandolo» dacà caoca 
fede allo sj^rìto, che poi la ti adoteta. 

JU/.Questa é noa delie pia belle trame > che 
io sentissi maix e ti so dite che i dena- 
ri Terranno, a sta}a. 

J#9».Fatto è, come è liberale? 

2U/.Liberale dimandi ? Gli amanti serran Im 
borsa colla fronde 4^1 porro ; perchè i 
dncati > e i panni >. il bestiame > gli affi- 
cj> le possessioni» e la TÌta darìeno co- 
loro^ che aman come costei. 

Fj». Tatto mi consoli . 

IU/.Cònsolato hai tu me con qoel barbafiorito. 

J/s;».Piacemi che ta noi sappia nominare» per- 
che volendo» noi saprai poi ridire. 

JU/.Ora vattene a Lidio > e vfrstitevi i io me ne vo 
a Fulvia» e dirò che avrà l'intento suo^ 

7411. Adunque io sarò la serva . 

lU/.fien sai» siate in ordine quando tornerò. 

WM».ln un rratto>N ben. feci a trovare i panni 
anche per me. 

Bufo $ S^mim. 

JU/.Sin qui la cosa va in. modo » che li cieli 
non me Tavrian potuta ordinar meglio. 
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Se SamU è per di là arrivati a casa > 
falTia dere aspcccarmii moscreiolle io 
spirito arer fatto tatto» e che le biso- 
goa eoo questa immaginetta dire alcune 
parole» e far certe cose^ che le parran* 
00 tutte a proposito 4* iiicaotcsimi » e xi- 
i corderolle che di cosa successa» e segui- 
ta in ^esto amor suo » e eh' io seco fac- 
cia» fuor che alla serra sua con altri non 
. ne parli: farò tutto subito» e fuor me 

^ ne tornerò i e vedi in sull' uscio compar- 
sa Samia. 

Ìì$m.Ent,tSL presto» Rufo, e ya da Fulria li 
in quella camera terrena» perché su di 
sopra é Calandro pecora . 

Ssm.Oft vai» Fesseoio? 
Fes,Aììa padrona. 
Sii;».Non puoi ora parlarle* 
Jfx. Perché ì 

SMm,Ecco il negromante^ 
Fi^i.Deh lasciami entrare. 
Siim.In fine» non si può« 
Fes.Soo tutte bubbole. 
^«.Bubbole scm le tue. 



F##.So0O lid • • . ptf fsò eh' io iloil ti dissi ; 
oc su io dirà imi tolta> e tòffitrò « 
Fiiim. 

É4m,3cn hni. 

Fis.Sc tulrìz sapflsè quel tV io so^ ten si 
cyteda di spiriti; perché Lidio Brama 
pid d'eiier eoo lei» ch'osa non A» ed 
òggi Tuol trovarli seco; e di mii bocca 
glie ne voglio dire lo» perché sa mi do* 
nera qualthe coMs peri oól dissi a Sa- 
mia. LascItiAi ^ifti^ di ^i> perché ye- 
dendomi Falria» peoseria che so fermo 
mi ci fussi» per rtdtit if iaù tttpà»' 
mante > che esser dere ^piel die elee di 
casa* 

La cosa procede bene; là Èptto di fléforaté 
le miserie mie , ed escice di ^tiesd striti 
ci » perché ella ih' ha iàtt di btcodi da^^ 
nari . Non potrei gran farro pia bel gto^ 
co arere alle mani • Costei é feftilòa ticca $ 
e per quel ch'io cótHprettdo, piA itsna'* 
morata che savi» f é^ lo hdH the ù'bgann(9> 
credo che trarrà ancfòr da màladetto sètf* 
no> né io di mia^ rhintra àrttà biKH 
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goo» Vedi> tedi che- par it sogni alle 
volte soa veri : . questa è la Fagiana , 
cbe^esta notte sognai ayei presi s mi 
pareva tracie mbite penne * dalla coda » 
e porle sopra il cappel mio « S ella si 
lascerà pttndeie> die mi pare ornai di 
sly k>,la sptttoicrò di maaneta» cfae ben 
ne suranno per un- pczao i fiitti miei. 
Per mia fe> che anch' io ni sapii^ dare 
buon tempo, e vorrò del buono. 0> o, 
che ventura i Ma cbt A>noa è quella» 
che m'accenna? Non la conosco: lascia- 
mi aceottar pia a lieS. 

Umfrf 9 'BmmÌ9 vettitw: àé$ dmmm. 

* j • . • 

JiféfXif Of o Funaio^ tanto ti ba <{Uf0t'abi« 
to trasfigurato > che non si riconoscevo • 

WknMotk soa io buona roba? 

Aa/.In ogni modo si t andate a contentar quel- 
la Scontenta. 

JT/iii.ConMnta son io^ brncfaè non €a a que- 
sta volta» 

JUi/.Si > aa« pecche Lìdio taol esser fea»lna ^ 

Jii».Messer si: ben> poteno andar, di? 

Sa/.A perita vostra. Lidio è vestito? 

iwna.S' ttà aapetiai.J|oi presso /.e f;a tanto be* 
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DCi cite non è persona > die non lo pi* 
gliasse per donna. . 
Sn/.Oi a> o quanto mi piace! Folvia v'a- 
spetta: Ta> trora Lidio > e. da lei ve n! 
andate: io di qui incorno non mi par-' 
tirò per intender poi a cIte fine s' arre- 
ca la cosa. 0> o, o> ella è, vedila gii 
in sull'uscio: ben ha presto fatto guan- 
to le dissi. 
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lisunUf € Fulvia. 



lis.Ot sei tu fuor di passion, madonna mia* 

jf«/.Come ? 

fes.Lìdio À per te in maggior fiamma>> che 
tu per lui: non prima gC dissi quanto 
m'imponesti» che in ordine si mise> e 
a te ne Tiene. 

FM/.f essenio mio» questa i nuora da altro» che 
da calze» e certo ben ti ristorerò. Odi 
di sopra che Calandro dimanda i panni 
per uscir fuori» tira ria» che meco non 
ti veda. Oh che comodità: oh che pia* 
cere mi faJ Ogni cosa comincia a an- 
darmi prospera • 

JFis.Ti so dir che questi amanti tistoreraone 

• il tf mpo perso i e se Lidio fia savio » do* 

I 



AttoTirzo. i8^, 

Tcra ben fermarla alla cosa di su»' sorel- 
la > se mai si ritrovasse. Calandrò ooa 
sarà ia casa; io posso andarmi ^a spasso. 
Ma o> o, o> vedi Calandro > cbc^ vien 
' fuori. Lasciami discoscar di qui; perché 
fermandosi a parlare qui meco > potria re* 
der Lidio > cfae*taiai deve arrivare. 

CaUndro , Lidio maschio > $ Lidio f emina . 

C^/.O felice giorno per. me ^ che non 1k> pri- 
ma il pie fuor dell'ascio» che vedo. »p*- 
parire li mio gaiance sole» e verso me 
venire! Ma oimc> che saluto gii darò 

^ io? Dirò buon èli Non è da mattifaa\ 

Buona sera? Non è tardi. Dio t^ajuti! 
Salato da vetturali. Dirò anima mia bel- 
la ? Non è saluto . Cuor .del corpo: mio ? 
Detto da barbieri. Viso d'angioletta ? 
Par da mercante. Spirito divino? Non 
è bevittice. Occhi ladri? Mal vocabolo. 
Oimd> la m' è gii addosso . Anima , cor» 
vis» spi, ochi cancher rivenga. Oh ca- 
stron ck'io sono! Avevo fallato} e be* 
ne ho fatto a bestemmiar quella» perché 
questa fua è Santilla mia» non quella. 

& Suon dì> vuoisi dir buona sera. In £e« 
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1^9 CàLANBità. Atto TiRto. 

i'i mia U 00& è de$sa> m' iognniayo s 
la e ^Qffscaqiiì: 4nai, non é: ella é pur 
. Rifila t latciaait tra a lei : anan è pur 
. qilesta9 facoké ella-é quella; ot questa 
tp (a yita mia: aazi e pot quell'altra: 
•andero da leì^ 
Xfijv^PiUera^ questo màted^mi stima donjip» 
ed è di me innamorato» e mi verrà drìc- 
't» Cnoaeaaa sua: torniaoiù pure a aasa 
nostra: spoglierommi>e più ai tardi tot- 
Attorno dà>£<drìa« 
C4/.£imè t. lei non ^ dessa : infin 1* è quella , 
. che- e andata là per la. strada $ meglio é 
troratla. 
JJd.fXh che questa: bettia nou pdt iriderei» 
ebtriamo in casa presto. E vedi là dren- 
' to.air uscio Fulvia, che ci acceBOaa dren- 
te su. . 
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yiiwjTvi' me aie ao, mia eie cercai, 
' ' ■ t tratta tw«^ rA; nei voleùa ( 

ATTO Q.U"ARTOr 

J«/.OAmia? <j,59«M<! Sami»? 
Sum.MidoDna . 
Jwf.Vien giù presto. 
j«M.Io TCDgO^. , 

r«/.Mu,oTÌt>) uìsM ti f9Cfii« 0Ì0( muoviti. 
5«ff> Eccomi , che vuoi ? 

M.Va »'m> or « Itovi ftuf« dslla spirito, 
e digli «lae y^oga a mt . subito > ivbito. ' 
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&Da ToloDtirìa èiocte ,v cfae . uà' uigotcia- 
■f vita . Ma ecco -Rafo ; ptetco sapsiò 
se speiarC) o disperar mt debbo: oessu- 
Do appare, meglio è parlargli qa'i, pei- 
ehè in cast le pancbe, le sedie, le casse* 
le fiaettre-, stime che abbiano gU oiccchj. 

&uf« , t TuMn . 

Kw/.Che c'è, madonaar 

Imì.Ia lacrime mie atsai più cbe te parole! 

mostrar ti postono la passione, ch'io 

sento. 
S«/,PaiIa, die cosa è pestar Fulvia > non 

piangerei madonna] che hair 



Att9 ^m Jl k t 6» .x>3 1| 

UmLlo non scyK^fe» ce o inV ìgnqtnnz^ mtt» 
o dell' iogadoo Tostro doler mi debba • 

JRuf, Ah t madonna 9 cbe è qi^l che tu di'? 

^mI,0 il cfelo» o io peccato mioi o la, mali* 
ffnìtìi dello spirito t the st^co si $14^ non 
so i ma aot Tolta Toi arete > oimiè > di 
maschio iù femina conrerso Lidio mio» 
Kon altro del solito .ritcoroy cbe la prò* 
senz» in lai : ed io non tanto il nuo 
d^nno piango y quanto il danno sfio • 
Òr hai la cagipn di quesjte lacrime 1 t per 
te comprender puoi quello che io da te 
vorrei.. 
£a/.Se> Fulria^ il pianto ( che mal finger fi 
può } testimonip di ciò non mi lacette» 
a gran pena ti crederei • Ma stimando 
che, vero $ia » penso che di te ,sola doUec 
ti puoi> perchiè io ,mi ricordo che fu di« 
mandasti Lidio in forma di donna: pen- 
so ora che lo spirito per più compiuta* 
mefite servirti » . in vera forma di donna 
ha mandato a te 1* amante tuo . Ma 
poni- fine al dplor tuo > perche chi ie» 
mina l'ha fatto, anche maschio può ri* 

jr»/.Tutta consolar mi sento» piirendomi che 
il fatto passato sia come tu di' . M^ ^ 
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tu Lidio mio aùtico mi temfi $ li denari » 
là roba, é ciò At ìó ho, fia' etto. 
tiuf.Oì che ^o lo spirito esser beo roko verso 
dì te, ti dico diiatamehte, che fò aman« 
te ttiò totnetà tnascbio Cubico; ma per 
pia non e^ivocare, di chiaro ^uei che 

TUÒf • 

tuLSi facdadl lui nht nttoì^ ttàsfermaziones 

intendi i 
lUr/Benis^imo, 
lid.t che ritorni à me coli' abito ^olo ' d^ 

donila • 
Ra/.Se cosi staman parlavi, non segaira <fit* 
"Sto errore I del ^ale ho però piacere ^ 

perche tu cobosca ^aMtà sia fa potenza 

del mio spirito. 
fMLTtsmmì di Questa angoscia, che se io noi 

▼edo, non posso rallegrarmi, 
ttMf.lì vedrai prestissimo • 
Tul.E torncrl oggi da me? 
ÈufSonò ornai Vent^c/re, e poco teco star pò* 
* tria. 
tài^dn tot turo' dello state, par eli' io veda 

che ég!f sia*. i 

lUff.E come può non bete chi assetato si tro* 

ra al fonte .^ 
jW/.Verxà ddn^ue oggi? 



Atto Quarto. 155 

JELmfXo spirito te- lo fari TCDir subico» se tuo- 
le: statti dunque aTTertente sull'uscio* 

JFmlMon bisogna c[iiest0t percbé renÉodo da 
donna» io presenza d'ognuno può mo- 
strarsi , perché o^n è cbi jper maschio il 
conosca. j 

lU/.Basta* . , 

r«/.Rufo mio» yìtì lieto s che. mai pia pote- 
rò non sarai. 

lUi/.E tn non :pià scontenta • 

TmLE quanto posso aspettarlo? 

Sm/.Subito chq sari in casa. 

Fis/.Ti manderà d riero. Samia • perché tu me 
arrisi quelcbete ne dice lo. spirito* 

JUi/.Fa tu. e ricpfdati* che anche lo amante 
si presenti spesso. 

ImLO» 0| non curare, che atidenuti» e gio« 
je a josa. 

JU/.Resta lo paco« Con gran ragiona amor si 
dipinge cieco, perché chi ama, mai il 
▼et ooh ¥ed4« G>stei é per amore ac« 
cecata 6Ì> che ella si arrisa che uno spi* 
rito possa fare una persona femiaa, e 
maschio a posta sua • O > -o > amatoria 
credulità! 0> o^ ecco Lidio 1 e Fannto 
gii spogliaU • 
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s^S Calahdkà. 

Rufi, Lidh femins^ e Tannió, 

lUr/.Vorrei che Toi foste ancor testici da 
donne. - - , 

Lid.f. Perchè ì . 

lU/. Per. tornare da lei» ah, ah. 

Tan.Dì che cosi sconciatamente ridi? 

Ruf. Ah\ ah» ah, ah. 

Ltd. f. DÌ su, che hai? 

2U(/.Ah, ah, ah, Fu Ma vedendo che Io spi- 
rito abbia converso Lidio in femina » 
supplica che or maschio ti rifaccia, « 
che ti rimandi a lei . 

XfV./.Ben , che gli hai promesso ? 

Ruf.Cbc tutto subito si fari. 

IFan Bene hai fatto • 

](«/ Quando vi tornerai? 

Xii/.Non so. 

Ruf.Ta rispondi freddo; noa tuoi tornarvi ? 

Fan. Sì farà, si • 

2U/.Cosi si faccia, perché io le ho detto per 
parte dello spirito ch'ella spesso ti pre- 
senti , e promesso mi ha di farlo • 

J/sn.Vi torneremo, non temere. 

Ruf.E quando? 

Pif;i.Intesa certa nostra faccenda, ci rivestire* 
mo» e vi anderemo subito. 



i/lNon ma^cHi Lìdio • Sin di qua, mi par 
di vedere la sua serva sull'uscio: non 
Tonilo clie con voi mi veda: addio. Ma 
o > o > o Fanuio > odi all' orecchio i fa che 
il Barbafiorito reada Fulvia di buooii vo* 
giiat incendi? 

< 

* 

Fsmmio , Lidie femims , $ Ssmis • 

F4».Samia esce di jcasa^ tinti in ^ut finché 
passi • 

Lid,f,D9L se parla. 

j4».Taci > e ascolta • 

SMm.Ox va» impacciati con spiriti i Ta» che ti 
anno l>en concio Lidio tuo. 

F4».Di te parla. 

.4«jKi.L'an fatto ièmina > ed ora lo voglion far 
„ masclitp . Ogg;i i il di delle tribulazioni 
sue» e delle fatiche mie) eppure se lo 
faranno > anderà ben tutto > e presto il sà* 
però» perché la mi manda ad intenderlo 
dal negromante» ed all' amante prepara 
: di 4aff bttonit danari» come la intende 
che abbia rifatta questa novella. 

Jiin.Hai tu udito de* danari? 

Fsm.Or prepariamoci a tornarci. 



x^t Ca£ahoi.a< 

LiéLf.CicttOy Finnio, ta sei fuor di ce. Ta prò* 
messo hai a Rafbi che noi ci tornere- 
mo , e non so come tqoì' che tmU qae« 
sto £attto. 

JF'jiJi.Perchè ì 

Lid.fMc ne domandi? Scemino/ come se tu 
non sapessi eh' io son femina . 

Fif».£'poi? 

L$d,f.E poi 9 dice: mo non sai to> sciocco > che 
se io paleso quel xh*'iò sono , me 
stessa ofièndo> Rufo perde il credito > ed 
essa scornata resta/ G>me tooì che si fac- 
cia ? 

fdn.Come ah f 

£fW/.Come, si. - -^ • 

JFd»,Orc uomini sono> modi sene* *- 

Lid.fMsi dove non sono, se non donne» e»- 
me saremo ella > ed^lo,-non ti unì, gU 
il mòdo* ' •<-;.; 

TdnJTu sei sul bariate Ai 

'Lid.f,Sa le bette sei tu s io parlo da malader- 
'to -senno; 

Pi>i}(^aafklo pròtnist ' che' ta yi toneresti» a 
tutta àrevo lo ben pensato è 

Lidf.Ot di, che? ' - - . : 

Jii^.Non m'hai tu detto che in camelà ^Mé- 
ta stesti '^nléi'?'^ ' * • , . > - 
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Té^n.JL sol colle mani teco parlfiya? 
XÀd.f.Wtxo • 

l^ito.Bcn, io Tcrxò cecO} come duo^i. 

Xiidf.Òy p> o» a far che.? 

JF4f if «A^Ica > pet serra, 

Lid.fMel so. 

J'iSn.Vesrita come .ui« 

fJ^.f.E poi? 

F4«.Qiiaa4o seco in cantera ji^^rf^i > £i^gi arer* 
mi a dice gi^alcfae co5fi> e fgót di came- 
ra TÌeoi : tu resterai di Àiori in .)^)ogo 
mio> nota, ed io in tuo scambio entre- 
rò in camera, ore essà senza barba tto- 
vandomi 4il bujo , non .dis(;|!cneià ^hi .si 
syà, o,fp,.p^tUij e ^osl .crederà che ta 
macchio ritoVn^ato sifi sballo spirito si ginn* 
. gerì cceflitp,, i .dcnpiri .verranno ^ jOsa> 
e io cqn lei averò quel piaciute. 

XMf/Ti do la fede mia, .Fannio, chje io non 
Hidii mai €o%^ con .m^ggiote astuzia pen* 
sata. ' , ' 

j4%Adp^ue io ,nw VW a.di«f ^ Rpfo che 

poi |oin?p?ffip3 . . . 

iM/.Non certo» ma intanto saria pur bene 
intendere qutl xfae a casa nostra si fa 
4i » aucstp^jaf^io jaijentadp . 

H 4 



io» ' Calandra. 

F4i»Qaesco i on procacciar doglia ; il proposi* 
co nostro è il fbggire.la condtisione . 

Lid.fXo allangare non lera ria la cosa} a qptì 
saremo domani > che oggi semo • 

F4i>.Chi sa ? Chi scappa d' un punto > ne schi- 
Ya cento: l'andar da Fairia poi giova- 
le > nuocer no. 

Lid.f.lo son contenta ; mi ra prima presto 
a casa per amor mio^ e da Tiresia inten- 
di quello che vi si fa. Torna presto » e 
subito anderemo da Fulrìa. 

P«».JBen di*: cosi farò* 

^ Lidio fimins. 

O infelice sesso feminile , che non pure alle 
opere, ma ancora a* pensieri sottoposto 
sei l Dovendo femina mostrarmi > non sol 
far> ma pensar cosa non so» che ria- 
scir mi possa. Deh misera me> che debbo 
io fare) Dovunque io mi volto» dall' ao* 
goscie' tanto circondata mi trovo > che luo- 
go non vedo onde salvar mi possa • Ma 
«eco di qua la servJK 'di Fulvia > die con 
nno pada. Discosteròmmi finché passa, 

iti*» 

lissenioi 9 Ssmia. 
lisJa fine 9 che guai sòn 'questi I di ^« 
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SMm.Gnii& il demonio e* è entrato. 

Tes.Comt ? 

Ssm.ll negromante ha Lidio conrerto in donna. 

Tes.Ah, ah, ah> ah, 

Ssm.Ta ne ridi? 

Fessi, io. 

t 

Smm.Egìì è vcrisrimo. 

F(r/.£> e, e, che siete matte. 

Séém.Ta mi pari una bestia . Cosi i> se tu vuoi , 
o se tQ non vaoi . Falvia lo asserisce ^on 
gran fondamento. 

T$s. Ah y ah> e come farà adun^e? 

Ssm.Tti noi credi* > e però non tei vao dire. 

TesSÌ > te lo credo f di* pur come si fari ora ? 

Sii0».Lo spirito lo rifarà maschio. Vengo dal 
negromante, die mi ha data ^sta por 
lizzai che io la porti a Fnlria • 

Ftfi.Lassamela leggere. 

' Ssm.Oimèi non fare> che forse te n' arvertia 

qualche male. 
' Ies,Sc io credessi cascar morto, Teder la vo- 
glio . 

- SiiM.Guarda , Fessenio , quel che fai i le son co- 
se da demonj. 

Jtfi.Non mi dà nojai mostra pur qua. 

S4m.Non far, dico, Fessenio. 

Fi#.Dch, dà qua.' 



X0& Calahdha* 

Ssm.SÌf ma vedi che in/op 'sia cu pia muco 
che un pesce s petehé se mai si risaper- 
se.> triste noi. > 

jFlr i.Nol pensar > dà qua • . 

Si>fl9.Leggi forte» che intenda jaacb'io. 

Fes.Bjifi a FulvsM salute . Lo spirite sjftfé^s 
che di maschie er^ fatte fepfitsM Lidie 
tuo; mece n*ba ri/p assai; %u ptedesjims 
cagioB festi del sue daniee^ e del tue die* 
f tacere : m0 stA sieMr,a che alV é^mante tue 
fretto sarà rimediate t ed a te subite ite 
'verrà ; e fiù due che egli jtrde di tjt > 
tanto più che prima che altri che te fià 
non ama , fiù non stima > più non cppe^ 
sce , più non ha i» metneria • Vi cH pen 
f orlare f perjchì gra» scandMe • ne segui'' 
ria^ Mandali danari spesse» e ce^it alle 
spirite i per farle a te grate 9 e a me 
felice. Vivi lieta, e di me ti ricorda 9 
che fedelmente ti serve . 

Sam.Ot vedi ^ gii è reco cht li spiriti pqs« 
sino» e sappin tutto. 

Fes.lo resto il pia stnpciatto oomo diel mondi» • 

;5^;;9. Voglio portar presto guesta iMiona nuova 

a. f ulyia . 
Jf/.Vatti con Dio. O potenza del cielo.' deh- 
bo io però credere clie.Lidio per .focza 4' 
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iwWÙ;Jj^.9Wetfe in <«tDÌa»> ecbenon 
■meri) d^ coaoice» k non FtilvUl Al- 
no cke il ciclo Qol potila fate. Inttotto 
.TcdcK questo mincolO) e poi-adorire qoe- 
, te coil tioro. Per que* 
Da a Lidio me ne to > cbc 
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KHaliia ■vi'a&i> ^m le mù mani a iJ? 

ATTO Q.u'l N T O." 

S»mi», Lidi* fimia», * lidi» m/uthi*. 

a»m. XÌEne è imo, che U donna i topn U 
pecnoiii coin« il iole sopra il ghiactio, 
che del coaiioao Io itruggd e «oniun»- 
Non prima lesse Fulvia la polizza delne- 
gtomtDie, che la mi dette questa boi» 
di ducati > perché io a Lidio tuo li poi- 
ti, c vedilo appUDio lì . Gtui^a u 1' 
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amict tua > o Lidio , fa II dovt^é : oda od? > 
Lidio? Che aspetti ? Piglia « o Lìdi*, 

Lidf, Eccomi i 

Lid,m.Dì. qua. 

Ssm.Ah trista ine> ar^rà preso ap gcaocbioi 
petd«oami> meiseté» ToleYo oottut» noa 
ce. Addio tat ctt ascolta. 

Lidif, li granchio pigli to ora} parla a -me, li- 
cenzia hii. ' ' 

S«ai.Il rero di*tu} là smemoriata eco lo^ ra 
sano: ta rieni a me. 

JJd.m.Che ra sano? Voltati a me. 

5#l»*0> o> o a te, sì • costai roglio »' non te : 
ta odi; ta addio. 

XM /.Che addio j hoo di'ta a- me? Non son 
Lìdio io? 

SMi^Madcsl y desso sei ta s tu no .* te cerco io ; 
tu ra al cammin tuo . 

Lìdjn.Stì fuor di te: guardami bene, non sol 
quello io? 

SamO, o, o» pur ti conobbi , tu Lidio, sei, te 
Toglio, te no; tu sta discosto, tu piglia. 

Xfi/.Che piglia, balorda! Son io, non lui. 

SiMi.Cosl è, erraro io; tu hai ragione, to* Il 
torto; tu ra in pace, tu togli. ^ 

£MÌ.aikChe &i ta> bestia? Par cheta rogli dar- 
gli a lai| e sai che son nostri. . 
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iid.f.Chc nomi ? Lasciali s me. 

Lid.m.Atn,ì a me . 

Lid.f.Che Si te ? Lidio soo io , opn tu • 

Lid,m.Daglì ^ua. 

Lidf. Cht qua? Dagli pure a me. 

Ssm»Oy o> per forza non voglio gii me li te- 
glia alcaoo di voi > perciocché io griderei 
ad alta voce j. ma state saldi, lasciatemi 
ben vedere chi di voi è Lidio. O Dio! 
o miracolosa maraviglia I Non è iìtztko si 
simile a se stesso^ né la neve alla^ neve» 
né l'uovo all'uovo, come è l'ano aJt* 
«Itfo di costoro; tal che non so discesa 
nere chi di voi Lidio si sia, perché ta 

. : Xidio.mi pari » e liu Lidiopari : tu Lidio sei » 
e tu Lidio sei • Ma io or ben la ricrove- 
tà« Ditemi, è alcOno di voi innamorato ? 

Lid.mSÌ • 

lodasi* ' : • . ' 

Ssm.Chì ? 

JJd,m.lo • 

Lid.fAoi 

S/iiBvjOnde veàgon fuetti danari ^ 

tidjmX^^ lei; 

JLii/./.Dall' amorfa • 

%m»\0 fortuna! ancorooiisoa (Uara. Disemt»^ 
chi.é l'amorosa? 



Atto Qua&to. &07 

JLfi.ffi.Falvia. 

Xìi./.Falvia. 

Sàm,Chì è il suo aflunte* 

Lìd.f. lo* 

Lid.m.C3ìi tu? 

Lid.fJoy sì. 

l,id.m, Anzi io; 

54M». Ah in malora , ma che co^ è qptsat ì $al« 
dif qaal Folvia dite voi? 

Lid,mX^ moglk di Calandro. 

Lid.f.LsL {>adcofia tua. 

S4i9«Tutt' una . Certo, o io sono Impazzata, 
6 costoro anno il demonio addosso. Ma 
aspettate i or la ritrovo* Ditemi, conche 
abito andaste da lei? 

Lidjn.Du donfna; 

Zid.f.Di fancittlla. 

Sétm.Oh cosa ridicola, e dispettosa! Ma 0,0 
a ^esto la ritrovo: in che tempo iia el- 
la voluto l'amante suo? 

L$d.m,Dì di. 

Ltd. f. Di mezzo ^orno. 

Ssmll fistolo deli' inferno non la rinverrebbe* 
Certo questa è una trama diabolica co* 
si coodùcta da quello spìrito maladetto. 
Meglio è che con li danari io a Fulvia me 



tot Calahuha* 

ne ritorni > e diagli poi essa a chi pi^ 
le piace . Sapete voi come ella é ? Io ii^ti 
so a chi di voi datmegli. Fulvia bea'ca- 
noscetà il vero suo amante; però chi di 
voi quello è 9 a lei sene venga, e da lei 
li aiÀ: restate in pace. 

Lidm.lion mi vedo nello specchio sì sipsile a 
me stesso , come è colui sì simile al voi* 
co mio. A bell'agio saprò chi egli è; e 
perchè queste venture non vegono ogai 
dì > e Fulvia intantp potria pentirsi , in 
fede mia meglio è che io> come soglio» 
spacciatamente da lei ritorni» che quelli 
danari non son pochi i sì farò ; a me . 

Lid,f,Ot, questo è l'amante» per cui son tolta 
in iscambio. Che domine indugia tanto 
a tornar Faonlo? Se qui or fosse» come 
esso disegnò » torneremmo a Fulvia » e 
forse ci beccheremmo su que'danati » ben* 
che al fatto mio pensar bisogna. 

Fissiuio 9 Lìdio feminSy e Fsnnio. 

lis.l^è per via» né in casa ho trovato Lidio. 

Lidf.Ot che debbo fare? 

f ITI. Finché non mi chiarisco se é vero che fé- 
mina fatto sia» non sarà ben di me. Ma 
o» Oi o, e quello/ Non e: sì» il non 



•Atto Quinto. lo^ 

•ès ^es$o.è> ^ si : molto faDtasttco 
parmi . 

zJd,f.Abì fonanti. 

Fès.Dà s€ parla. 

LiéLf. In che laberioto mi ttofo ìùì 

IVi.Cbe cota>fia? 

Zid,f.D^ro io cosi subico rovinase. 

Ai.Oimé» cbe rovina fia? 

Xiii./.Peff esser troppo amato? 

Féi.Cbc TUol dir questo? 

Lid.f.Dtyo io qoest' abito lasciare i 

jRr#.Aimc > ttama fia ; e la Toce sua parmi ab- 
bia pceso^assai del feminile. 

Lidf.E di quesu liberti privarmi? 

Flr#.Sara pur vero? 

Ud.f.Ot sarò io per femiaa oòoosciotoi e ooa 
piik, maschio tenuto? 

l^lr^.Cascaìo è nell'orcio il topo* 

Lid.f.Ot da vero Santilla, e non pim Lidio 
mi chiamerò. 

J#^Mtsero me , che la cosa i pur véra ! 

Lidf.Sìà maladetta la mia mala softe , die 
morir non mi lauiò il dij che Modon 
fa preso! 

Fis.Oh deli arrersi» come può questo farsi? Se 
da lui sentito non 1* avessi, mai creduto 
non l'arei: lasdameli parlate: ^^ Lidio I 

l$d.f.Ch\ è quella bestia? 



1X0 CALANl>lt>l. 

j;f/.Saii più Teso sMi^be ^«fto, che Li4k> non 
conosca > se non Fulvia soa. Bestia chiami 
ine eh? Come se tu noa ndconoacessi* 
Iii./.Non ti conobbi mai, oc. di conoscerti 

mi ctfiQ. 
J//. Adunque tu non conosci il seiro tao? 
Lid.f.Tu, o^ift'ieiTO? 

Ies,Se per tuo non mi vuoi i sarà ^d' altri • 
Lid.f, Va in paocj Ya» che col rioo parlar 

non intendo. 
Tis.Col Tino ooik^ paTiU tu gii> parlo io be- 
at ooUa smemorataggine i. ma: non ti na* 
sconder. dU .me* thè lir.accidenti tuoi so 
io ben comtitf • 
Xri./Cbe accidenti son li mici f 
JF(M.Prr (atu di negromanzia sei diventato 

femina • 
Lid.f.lo femina I 
ff^BmJina ai. 
Lid.fMsLÌe il sai. 
Fes.Vcti chiarir itte ne voglio* 
JLid.f.Ah .patsoitnoso , sta discosto • O .F4ttnio« 

0, Panni o,^ a tempo arrivi» corri, qaa. 
Tan.Chc cosa è questa? 
Lidf.QaàsiQ reo nomo dice eh' .io aon £emina » . 
JùoajCho audacia a far ciò ti muove.?: 
Jrl.Che. p422ia induce te a metterti fra il pa- 
dron miO| e me) 



Atto QwxNTOé %it 

Tsm.^ìitsto è tao pidronef 
IksMio si, pcfdii? 

MtmJUm noiiìo» tu pigli errore: so cbe aè cu 
-a lai ^nFO>> né egli a te pAdrooe fa 

mai: a^ me si bene egli >• «ed io sèmpre 
. ' a itti. • - • 
Tès.ì^è ta a costai serro, né ta a lai padro- 
r^' ne fasti giammai. Io si bea too^^^rvo^ 

ta si l>eii mio padroflei 40 solo il veto 

dieo > ' voi ^amenduf menlltc^. • 
£i//.MaraTÌgÌia noa è che ta igàòraikemea- 

te parli, se anche presootaosamente operi* 
flrLMaravIglia non è clie ea ignorantemente 

mi dimenckhi; ^se anche Sfnemoratamen- 

te te stesso non conosci. 
J/m.Parlagli dolcemente. —7. ■*. 

Zsi:/.Io me stesso non conosco? ' * " "^ 
l'^x.Mesfer , voisidir madonna» ^ioi seta te 

' riconoscessi » riconosceresti aaoor me « 
Ud.fAo i>en mi conósco; chi ta ti sia non 

ritrovo gii . 
Ffx.Oi pii correttamente àx ti hai itfiovato 

attri> e perso te stesso. 
iJd.f.E chi ho io trovato ? 
Xrf.Tàa soreHà Sitari4la , àa ora ^ > in te , 

sendo ta fémina j hai perso te stesso , 

perchè non sei pie maschio, iioìi sci pia 

Lidio- .1 . M 

O X 
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JCfi/Qual Lidio} 

Ffi.Oh porerettOy che nulU ti ricorda* Ddl 
padrone» noti ti sotTieoe egli esser Lidia 
da ModoQ» figliolo di Oemecrio» fratel* 
lo di Saatilla» diseipolo di Polioico* pa- 
drone di Fessenio » iooamorato di Fai- 
ria? , . I 

£M./.Nou> Faooio» noUt FaMa mi i bea 
oeU'ijuiitiio^ e nella memoria. 

Br/.Mi sapera bene , che sol di Fulria ti rio»* 
^ deresti • 



* ^ 



fom»09 e F4»JH## 

X^es.Fesseoio > Fessenio? 

Fes.Che donna è qaella t che a se m* accea* 
na ? Aspetia tu > che a te torno ora • . 

XU./.Fanaio> s'io sapessi che. mio fratel tìto 
fosse, di speranza non sperata sarei oi 
piena» perchè crederei lui esser cjiiello $ 
per cai costai mVha tolta in scambio • 

F4if Tu i^on sai anche lui esser morto. 

LidfNoa gii. . 

Tém:?ct certo è che Lidio nosrro è quel che 
ci dice» e che e Tiro» e che è qua) e 

I. j|aasl qaasi mi pajr di raffigurare .xosttti 
esser Fessenio. 



Atto QuiMTOr tti 

Mdd.fXA Dio ! Tatto il cuòie per- Mora u^ 

nerezza» e letizia mancar mi iciiio. 
Af* Ancora aoà son beo bliiaro> se ><ei tu LU 
dio> o por quella t laida che iotte^io 
' ti riguardi. • « - ' r^ . 

XM.i«i.Saresti tu mai imbriaco ?- 

Wti.Só, deMo d. 

f»id.mlù roglio ov ora aodar Udo^retal. 

JRr^Or su, ranoe a Fulria. va« chr* te** mcrca* 
tante di campagna, cbe datar oKo» t 
piglteral danari. 

Lii.f.Oi ben, che di* tu? * • 

WetSt cosa fatto, o ditto t*IiOi che dispiaciu- 
ta ti sia, perdonami, cbe* or "m^ accorgo 
che per il padroo mio ti presi in scam* 
bfo. . ' 

Lidf.Chì è il padrdn toó? 

Iè$AJa Lidio da Modon , tanto a te cimile t 

' che pensai te esser lui.- • '^ > 

XM/.Fannio mio» u, u, o, la «osa è chi»* 
ra: com*^ il nome tuo? 

lìri.Fessenio al vostto piacete. 

£M./.Felici semo , non e' é pia duidMo , o fet* 
seafio mio caro, mio caro Feasenio» mio 
sei tu. 

HM.Che tante carezze? No, no, per tuo mi 
▼orresti ah? Se io dissi dianzi. esser, tuo, 
neotiTo per la gola : né io tuo stato 

O i 
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. : SOM , 11^ tU' wh pftdtpn :$cL^ Io . aUrfl 

padeos^ bo} tu aluó se<vo li ^proc^ccia • 

XJi.^Tui^ÌQ' sei ) €iid> io tua sooo» ., a . ^ 

JFi^.Chc Tòglioo dire tanti ak^HÉEciaaifntì/ O, 

o, o,' trama->ic'« frfttiiin l. .. Wi 

F^n.AndiaoDc qua da parte» cIm! Mt^ fkih 

, feipfnew fQi^esta /è ^aflUlk SQtelU dì i^vàÌ9 

je^^mtiUasjlpsvi.-? ;->..•- ^p' I 

Fii».PJaao> essa è> io son-FanMp* . • 
Pw.O Faooio mio. „ .;, :i, , . v v 

Jf^vs^otl. {9it qui' dii»o$tca3ÙQa pqx; buoA riipe> 






SamUf e Tis senio i Lidio ffmtnt^f 

J^MNt^O f 



I . 



54m.Oiinè, o> u» u, trista ne» ob povera 
' piidiona» xiie in un tratto sreì^c^ta -» 
e roriaata sei, . 

Tes,Cht hai ta> Samia? 

£r/X(ic CAia. é ^esu? . 

S»m,0 Fessenio mio» ro?ioati seibo. 

^k^.Che c'è, di su. 

• •• - * 

^•«t.Pesaimc otove. . 



I * •• ' •. 
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Séfàf.ti tiàM&'ii Ùtiaùdto àom tni?«to Li- 
dio ttto ttìn Fulvia > « iiModttt> p«r Ca« 

' ' ' lindilor'^'per^^ fnctili dilei} At né 
▼eoghiiH^« i^st^jM» •iret2t>glMtfÌi s e £itse 
' 'pòi iKiciAetlioilo Lìdio. " ■ 

Tis. Oìmè 9 che coM'é questa^? Oh irtft turato 
padron mio! L'aaiio j^ioF ^ • 

SitfìRpy.Noti gii / 

lì^i.Pet€hé non ti è foggito? 

Sivify.^rché Fulirla petìsa>- ptinia die Calandro» 
e li l^elli^dr-ki si trovinoi «d « casa 
arririno ^ che il negromante io 6eda di 
nuoto ilemioài e cosi ievar ia rèigogna 
a se«.ed it ]^r$colò a LMloe oire che 
se esso iÌig^en)lo si saldaste >-Fttt?ia Yi« 
tttpeinta' fc«steri«i t ptrà ' retando mi^ man- 
da al negromante fft quèlto «ftnto . 
Addio. . i' 

FiTi.Odl^ ferola tt^im poco» io- che- lai^ di 
casa è Lidio? * 

Ssm.Egìiy e Faitia nella camera terrena. 

Ffs.Non ha drieto la finestra bissai^ ' 

f«i».Potria per li andarsene w posta sia^ 

Pf^.Non per qiiesro ne demando io: dimmi 
sarà ora che impedisca ad alcuno lo ire 
là dentro a qnella cameraf • 

Sém.Qanìì nessuno . Tutti sen corsi at rumore 
M* uscio della camera i , 

O 4 
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Tes.Umiài f netta cota d«l fttgftMiiHite é pa2- 
zU't se beami salvar lapadrima^ torna ji 
caaajt le eoa ImioH modp; i«ira i4eir andito, 
«e atoiA per sofK vi .tó^e^v *. 
Ssm.fsitò qu€l > che di' i m^ guntd^a che la co- 
sa ooitrti -roTiai aCa|tO'.« ,.' 
!>/ Non temer* va yia»: * ., 
Lid.f.Atmtf Fessenio mio* voglia il cielo clip 
jn istante ritrovato > e rfperduto mio fra- 
tello non abbia , e ^ ^ad un tempo ren- 
dau la tifa» e datafJa morte non ad 
sia. 1' .,■ 

F(r#.Qtti non bisogna lamenti. It caso ricerca 
che il Hni^dio sia noj^ pneb presto» che 
' Savio ; nesinn ci vede . Piglia i panni di 
Fannio» od i tOoi dà a liur so presto > o 
- cosi 1 piglia questo, metti su, cosi stai 
ben troppo. Non dubitare, meco ne vie- 
ni* Tu) Minio.t aspetta: a u^SanttlUt 
mostrerò quanto a fare hai. 
Fiin.In -die tramaglio ha posto la fortuna ti 
caso di <lWti due fratelli , e sorelle ! Sa- 
ri oggi il maggiore affahno, • la mag-> 
giof Ictìtia , che avessin mai » Kcondo 
che la cosa si butterà. Ben lece il cielo 
r uno , e r altro »mili non pur di appa- 
renta r ma ancor di fortuna . Sono ameo- 
due in luogo^ che forza è che uno ab- 
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bia quel beae> e quel naie clie a^eri V 
altro. FiDché il fine opn vedo> ùi alle- 
giarc» né cacttitcare mi posso» né timor 
ceno 9 né cena tpeta^sa iti cor mi siede • 
Or piaccia al cielo che la^cosa a quel fin 
fi riduca » cbe lidio > e SaatiUa di tanto 
travaglio» e pericolo cscbinot Io aspet- 
tando, quel dbe di questo fatto aTTcnir 
de^e, qua da pattp mi ritirerò soletto. 

tidi0 mssMo soU. 

P*tt& gran pericolo uscito sono» ed a gran 
pena io medesimo 4o aedo. Non so co- 
me io ero» si può dir» prigione.} e di Ful- 
ria» e di me piangerà l'infelice sorte 2 
quando ecco uno menato da Fessenio 
salu in camera per la finestra di drieto» 
e cubito vestissi de* panni mici» e me de' 
suoi; e fuor me n*Iia mandato Fesse- 
nio» senxa che persona me n'abbia vi- 
sto» dicendomi: tutto i acconcio benis- 
simo» su conteotoi in modo che da un 
grandissimo dolore mi trovo iu una gran- 
dissima contente^xa. Fessenio cosi rima* 
se dalla finestra a parlare con Fulvia 1 
bene é» che io mi stia cosi qui intorno 
per vedere n fuel fhe ai riduce b cosa* 
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&I, o, o,'o» ben ra: lieta comparsa é 
?alm sairttséio. 

Tttfà^ìo è certo stato per tot io'^^iiesto 
giórno, ma riograziato il ticlo> bhe di 
tutti li accideati <feJimpeote uscita/ sono # 
ed il fine del pericefb presente Ini porta 
incredibile giocondità s perchè pure non 
ha sa Irato rofiote-a int^ èia vita a Li* 
dio, ma sarà cagione che con lui potrò 
essere pio spesso, e pii facilmeiìte/<lhl 
ora é di me pia li^ro > non dere esser 
mortale • 

CMÌMndro sph. 

£ vi meno > perché vediate 1* ofnore che 
rha /arto a voi» ed a me;' e poiché 1* 
avrò tutta pesta , menatela a vaia dei 
diavolo, perché non voglio ifi casa que- 
sta vergogna ; «Guardate se ella é be* 
ne^ sfacciata, che la sta suir uscio", come 
se ella (tisse la buòna > e la bella. 



» 1 • *♦ ■ » 

Cii/.Tu sci qoi , malragia femina , ed hai ani- 
mo d*as|iftccaiBM« .«siytnilo che mi di- 
sonorasti ? Non so come io mi tenga ^ 
cht noa ti tragga la riti dftl oòcpoiTma 
.prima voglio occidefie a' tuoi' oco^ veg- 
genti colui che tu hai io cameu» ribal- 
da 9 e poi con le mie mani . m: te cavar 

'i^ gli occhj dalia teita. ^ 

dSiii.Oimé:». marito mio t che coU è quella 

t i.T.tbe ti muove i &r «e rea femloà, che 
noQ.sooov e. te crudele Uomoi che sin 

:.:, : qui noti fesccj mai/ . * 

•^i.Oh avergagaaca, aacoc hai.atdic di parla- 
re > come se noi non. sapessimo fhe in 
camera hai da donna vestito 1* amante 
tuo?. v;. V .; ' 

Jn/.Fratelli miei, costui cerca che io vi fac- 
„ . eia palese. jquel ch'ho sempm ascoso» cioè 
la pazienza mia», e. li oltraggi; cbù tutto 
il di mi . fa questo fastidioso { che Inon é 
moglie pili, fedele « se peggio trattata co- 
me son io» e che non si vergogna a di- 
re che io lo disonoro. 

CslSì che gli è vero> trista femina> ed ora 
voglio laoattarlo a' tuoi fratelli. 

2ìMf,£na:atfc)iy| modtte xài io ho in caoiera» e 
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no 'Caiamdiia. 

come cpiesfo fiero. iiBcafozzo V ucciderà i 
su venite. 

r 

~ Lidh mssibU séUé 

i^stenio ini disie la cosa easere accoocia # 
ipa non dc vedo segno» e con sospetto 
ne sto .' Colui > con clii Fessenio i panni 
scambiar mi fece, non conobbi, Fessenio 
fuor non viene, Calaodro Foivia minac* 
ciando è entrato in casa, lui è -tti^^l^ 
furioso, e forse le htì villania.' Ma se 
rumore in casa sento, al corpo di me 
che salterò drento, e difenderò lei , o per 
lei morirò: amante r tA»i sia( chi cotajf- 
i gioto non i, 

Fannip , e Lidh mtèschi$. 

- ' * • -* 

FVi».Vedi U Lidio, o Toglia^m dire Saatilla$ 
non ha fatto niente} riscambiamo i togli 
li tuoi , rendimi li panni miei • > • 

tid.m*Qit riscaml)iamenti di' tu? 

Tièn,$ì poco e che scambiar Fessenio ce li fé* 
ce, che pur ricordat te ne dei 3 di ^ua 
questi , e piglia li cuoi . 

Lid.mM\ ricordo si averli scambiatf, nm qae* 
^ làun 990 già ^eUi ih* lo detti a ce;* 



Atto Quihto. .%ìi 

FémJTvL ooo mi pari in te ; mo credeicf tu mai 

ch'io n'aretsi fiicco mercanxiaf 
Xii.1», NoD mi date impaccio: ecco F^ucìdìo.. 

0> o> o bella cosa: ctederaoo sotto abito 
di doDoa ctovate no gartonc> cbe eoa 
Fulvia si trattenesse! e rolerano uccider 
itti» e Tttuperar lei. Ma poi trorato eh* 
è um fonciull«i tutti si sono rasserenati» 
. . tenendo Fulvia la pid pudica donna del 
mondo s ed ella con onore» ed io con 
estrema letitia ^sto . Santilla da loro lif 
cenziata tutta contenta fuc^i ne tiene • 
Vedi anche Lidio^ 

SsmiilUi F^fsmio, Lidio ^ $ I^nmo^ 

tmk^t Fessenio, dov' ^ mio fratello? 

Jiri.Yedilo là ancora con li panni» che tu li 
desti; andiamo a lui. Lidio» conosci tu 
costei ? 

XM.Non certo» dimmi chi ella k, 

7ri.QuelIa » che in tuo luogo con Fulvia ri- 
mase» ouella» die tanto lui cercato. 

^.Chil 
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Efi.Tjii sorella, Santilla tua. 

5ii».t*ua sorèHa sono, e tu mìo fratel sei. 

£M.Tir sei Saatiila mia? Of ti conosco; des^ 
sei: o sorella cara da me canto desidera- 
ta , e cerca ^ or sob' corttenco , or lio 
adempiuto il desiderio mio, or più af- 

' fanno avere lion posso • ^ 

9jlii.Drh, fratet dolcissimo, io' pur te vedo, e 

"" sento 3 appena creder posso che tu > desso 

'^ sìa. 'Vivo trovandoti , ov*io per morrò lun* 
ga stagion ti fio pianto, or tanto -mag- 
gior letizia mi porta la salute tua, c[uan« 

' to }d manco l'aspettavo. 

£fV.E tu , sorella , tanto più cata mi sei , Q[uant' 
io per te oggi salvato mi trovo) ove che, 
se tu non eri, forse ucciso suro sarei. 

Sén.Ot avranno fine li sospiri , li pianti miei : 
^[tiesto è Fatinio setvt» nostro , che sem- 
pre fedelmente servito mi ha . 

Lid,0 y o, d, Fannio ^mio', ben di té mi rÌdOr<^ 
do: avendo tu servito a una, tu hai due 
persone* obbligato > e certo di woì bea 
contento ti terrai. > 

F(«;9.Maggior concento aver non posso \ chi 
vivo, e con Santilla vedetti s 

5ii».Ghe cosi fisso guardai ' Fessenio carof 

ivr/.Che non vidi mai uomo ad uomo simile} 



Atto Qit.ihto. 4.1^ 

coiae è l' ano aU* altro di roi .Ed or 
vedo la cagione, perché seguici sono og- 
gi tanti scambiameoci • 
5411,7^0. di\ 

Xf^.Belli son certo» e più dbe aoa sapete voi. 
t0^4Oìi ciò a beli* agio parlecemo j . attendasi 
oggi a quel. che. più importa: dissi là 
dentro a Fulvia qu^u esser Saqtilla tua 
soiella: di ,che .elU fsì mostrò oltta modo 
contenta, e' conclusemi ai tutto volere 
che sia moglie a Flaminio suo figliuolo . 
Sim.Qt mi &i chiara > perchè ella là in camera 
teneramente baciandomi , disse cosi a me : 
chi di noi pia contenta sia» non so. Li* 
4}o ha trovata la aoreUa) io la figliuola, 
e tu il marito. 
XM.La cosa può tenersi per fatta. 
JFW». Un' altra ce n'è forse miglior che questa. 
XfUQuale ? 

JR«».Come dice léssenio, tanto simili siete di 
persona , che noa è chi non ci abbia a 
restare ingannato . 
S«}».So quel che vuoi dire j che Lidio da noi 
instrutto in luogo mio entri, e pigli per 
moglie la figliola di Periilo , la quale vo- 
glion dare a me. 
Lid.U è chiaro questo? 



fti4 Cai ANDRA. Atro Quinto. 

Sim.Pià ' chiaro che *1 sole » più veto che 1 
vero . 

Lid.Oh felici noi! Vedi che pure dopo gran 
piog^a viene bellissimo sereno: staremo 
meglio che a Modoo. 

F##. Tanto meglio, quanto Italia i più degna 
della Grecia , quanto Roma i più nobi* 
le che Modon > e quanto vagliono pia 
due ricchezze che una , e tutti trion- 
feremo . 

Lid Or su > andiamo a fkrt il tutto • 

Ivr/.Spettatori » le nozze si faran domani: chi 
veder le vuole, non si parta: chi il di* 
sagio dell'aspettare fuggir cerea, a. sua 
posta se ne vada: qui pei ora altro a 
far non si ha. 
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Rèsto sms CMinomi ninfèi , hincbì ti 
veggs ds Ut disfrezzntp , Cnrfslh sms Me* 
lidtMy ed ì dn lei ugunlmente nmnte ^ mm 
temone d^nn fratello di lei^ e Turieo fer» 
segue noi gii eonqàistUto mmore dtStellimMy 
Is quMle svendo Isscis^^o^lkt, si-^ dntm éo 
Uguite Efssto novo A^nntt » i ^nsli diversi 
smori ultimstnente pervengono ni disi sto fi'- 
pe wn intrnmÌ9eione d^nn Sntifo , ehe con fin* 
iovoli ingnnni ceren godere di queste ninfe » 
oà con ingènui parimente vien dn loro 
schernito . 

LE TÈkSOHÈ, CHE fAXLAm. 

Ekasto giovane. 
O&EMio vecchio. 
Carpalio giovane . 
TvRico giovane • 
Ofilio vecchio. 
Satiro . 

CiktLlNOMB ) 

Melioia ) Ninfe. 

Stbllinia ' ) 

Sace&dotA. 

Coro de* pastori nudi. 

Brusco captato H Carpalia; 



PROLOGO. 



X Ha infiniti dccmi e varie leggi 
Che il baoB reccbio Sattnw fase ìa lue?. 
Questa si tioTa da notar pia degna. 
La <pitì coDTlen che qnalouque boiii che vegga 
A stadio I OTiCt ■ Ufo «Ioana Dea > 
S'ella peti d'Cftet veduta tcbifei 
Petàei «abito dee la vita o gli occhj: 
Poi die ad ver non pu cbe si cootcdm ^ 
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Che chi beltà del ciel vide una volta j 
Abbia a scorger già mai cosa men degna s 
£ quindf abbiàm che 'i misero Atteone > 
Il jjaai videi bagnar ne l'acque ignuda 
La Dea Diana, in bestiai fu converso, 
£ dai càn* proprj lacerato e morto . 
Tireétar, che talor di maschio in donna, 
TaIot'<li donna in maschio fu converso, 
pcrchi vide in un fonte con sue ninfe 
Scherzar Minerva , ne divenne cieco. 
Che 'fia dunque, di me, signore illustri. 
Se per veder sol queste Dee a caso. 
Gli occhj perdette l'un, l'altro la vita, 
£ssendo io qui comparso a studio innanzi 
A voi del cielo Dee, che fate a quelle 
Con la vostra beltà scorno ed infamia ? 
Ma m'imagino, e parmi il ver,' che seco 
Ogni uom mormori, e dica: se di queste 
La Deità è maggior per la l)ellezza. 
Che già si vede in lor più che divinai ,: 
Convien eh' ancor 1' autorità e la forza 
Abbiano assai maggior: onde se l'anno, 
Perchè non perdi patimòote o gli occhj, 
O irà vita, o la forma ov'or ti trovi. 
Poi che r ordine passi in contemplarle } 
Ben risponder vi possk) che in principio^ 
, Se vi rimembra ben, dissi tal caso 
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Intraveoir allor, ch'elle sdegnose 
Schifavamo da i'uom esser vedute: 
Ma chiunque faceaa di veder loro 
Degno > non pur: la luce non perdea > 
Anzi maggior sovente 1* acquistava 9 
£ talor doppia vi$a. Ecco che'l grande 
Pastor trojano) innanzi a cui coi corpi 
Ignudi cpmparir non si sdegnare 
Quelle ere Dee del gran Signor del cielo 
Moglie, Figlia, e Sorella, e purmirava 
De le lor membra candide ogni parte. 
Non sol non fu accecato, ma il vedere 
Gli accrebbero assai pia, che vì4|e quanto 
Più nobile e pia degno fosse il pregio 
D'una beiti di donna, che di quante 
perle ed oro possedè Ibero e Gange, 
£ di quanta prudenza e virtù puote 
A corpo .umano destinar il cielo s 
£ se (Come comandano tai leggi 
Non fu punito, fu perchè lor piacque 
Al Giudice pastor far di se copia. 
Cosi queste signore, anzi pur Dee, 
Che dì proprio voler son qui comparsa 
Per udir le querele de gli amanti v 
Nostri afflitti pastori de l'Arcadia 
Verso le ninfe loro , non pur gli occhj , 
O r alma non mi tranno , ma più tosto 
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Mi tidrizzan I* ingegno e Tintelktròy 

£ mi raddoppìan le perdute fot2e. 

Però daceri pace^ é midctedeoti, 

Che c[uesto sopra naturai potere 

È in loro assai, ma il voler otft' Clangi» 

Che con dolce e piacerole dacoTà 

Create tati ni curansl sformamn» 

Ni far da quel ch'io sol» ptmto difForme; 

Ma lasciando da parte ogiri altfsi eos«> 

Dicasi ornai di che craftar vogliamo. 



'm^ 
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▲gjMnimi «d ilitturi «ffiut^M» 
Oggi ^i t'appatiSAU BOY? in^at^lOt 
Ch'altfa qm aos f«i mti fois^ pia udirà 
Di questa f»rte recifcant b sccf^i» : j 
E nomu anc&i, petchè vodrccr in Ui ; 
Cose noQ pia "vedmes e ti $Aieiu»MQ ' 
TogHamsichiftiDi^ poi <b'«ggi « qiKl giorno 
^ei qual tt laono i saaific) t f gktfHit 
APao Lioea» g^ dal moott dfttto. . 
Or* eglis nacque of eoasacnca a ini , . 
Il ÌQ€m i Ai^dia» 0ven ft>9 de' paswl 
Fé ice albergo tìeDC . Eccovi il monte 
MsDalo> la cui cima al cielo aggiunge > 
lanoso pet la cerva eh* £rcol prese y 
CKavea le corna d*oro e i pie di bronzo» 
Ovvero d'aria, ti c<?ine altri ha detto. 
Quest'altro è i'£rìmanto> ove il medesmo 
Prtse vivo il cinghiai di cui fé dono 
Di Steleno al figliuol re di Micene. 
Qaindi poco lontan Partenio posa» 
il monte ove Diana con le ninfe 
Cacciando fugge gli amorosi inganni: 

P 4 
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Ma l'altezza dei pini> e la gran copia 
De gli altri alberi fa che questo monte 
Disi gran nome agli occbj vostri è occuko 
Non vi starò a narrar altro argomento 
Che da se si dichiara a poco a poco. 
Questo restami a dir, che 1* Autor nosco 
Pregarvi vuol , che tralasciando in part< 
Per due o tre ore la grandezza vostra 
Che ne' teatri e ne'real palagi 
Tener solete, in questi alpestri boschi 
Vi diate a rimirar quella rozzezza» 
Quel Tiver primo de la prima etade , 
Il che vi porgerà forse diletto, 
Non'men ch'apportar soglia ogni altra èsra. 
Or per non più tenervi in lungo ì'\dù 
Per dac Tagio d'uscir ai pattor' nostè^'. 



/ 
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iJuovtimenti féttp dslVAuUfi tulle nex,K$ delì^ 
illmtrissifM signor OifUmo Ssuseversno 

- Ssnvhé^U MnuhfSi di Colorno , # C§nu 
di SMlét €on V ill$$strissimM signora Bent^ 
dittn Tin sonila dtlV illustrissimo signor 
Marco fio Ssvojs Signor di Sassuolo. 
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lì gli antichi poeti treano in uso 
D'introdur i pastori, che a ricenda 
Scopriano i propr| amot' > qaando col canto » 
Quando coi saon. de la sampognat forse 
Per mitigar i( duo!, le pene inteme 
eh* apportar suol amor seco , e i suoi strali y 
£ ciò da un sol pastort talor da due 
In versi si spiegava» o in dolci noce» 
O in lamencevoi suon , conforme appunto 
A la felice o la perversa sorte 
Che gli pòrgea nei lor amori il cielo • 
£ quindi altro piacer mai non si trasse. 
Che col legger talor simii' poemi . 
Ma perchè ognor più 1' uom col beli* ingegno > 
Che Dio gli die va investigando sempre 
Nov'arce> novi modi e nova industria 
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Per stat al paragon non sol di quelli , . 

Ma , se fatto gli vira , per trapassargli s 

Però il poema pastoral si vede 

A ^piesri di da quel costimie antieo^ 

Moieo diverso; elie non più si scorge 

Un pastoral > né due> mir^attroe atipie 

Con bèlk niftle òr cmnpagnattf or «ole 

CcMpttdt In spettacoli ed in iecnd 

I qa^ì dèrn leggladrÌ2i éé) y»j amori ^ 

£ con giochi diversi , e pien* di gioja f 

Fan parer quell* età manco perfetta . 

Laonde non vi sia gran Aei^aviglia » 

S'oggi pia d*un pastor, pid d'unsi nìoh 

Vedrete eoiuparir tra ^estl boschi > 

£ in numero maggior di mei che fetta 

Per arvvebtura avete s perché appnnto 

Molti pastori oggi vedrai insieme 

£ ninfe anco noeif poche. £ questo avviene 

A caso nò # mi di volor t^onfof me ; 

Poich'oggi e it di nel qtial qui ne l'Arcadia > 

Dov'or vi veggo (ogunaft ifisleme 

Tra^ sais} non già rubidi ed incuitl, 

Ma ornati e tersi, si fàrati con giochi 

I sacrile) a Pan Dìo de*}^astori} 

It qual costume disseto gF) ancichi 

I Lupercali ; accìÀ che j:llftTìdesse ^ 

Dai lupi le lor grcggle e i éari armenti. 
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Li foiJ'astnza poi pari&i the fosse 

Da Evandro trasponar» d» 1* Arcadia 

Ne r Italia mi aiome Palactoo > 

OT'egli dkde il beri ftìùcìjno a Hctnai 

Or per tornar d'onde paniti aiaino> 

Saprete» «ha da ^esto 8acri£<}« 

eh' oggi coma vi ho detto » Affsi a Pane » 

De* la favola nostra il notte ha piitfaar ^ 

Cosi la «biamèrcmo il Sécpifich, 

Del ^al oggi sarete spettatori) ' 

B a' altre vòlte voi ì^aveta Inte^ 

O ver teduto farsi > lii Questa gififa 

Non l'avete però veduto aneorai 

£ se in tal giorno gli Atcadi pastori 

Facean diversi giocbi> oggi non AMfno 

Voi nS" vedieté, a catta ciò faiasii^ 

Per dar alcun diletto a questi nostri 

Illustrissimi sposi, coppia rara 

£ b^la> che non mai fia appien lodata i 

La quaril vero Dio, noi^ Imeneo 

Di Venere e di Bacco figlio, ha insieme 

si dolcemente accolta, e con si stretti 

Nodi, che benedetta fia mai sempre 

Xa bella prole che da si gran sangue , 

£ così illustre ben si spera e brama s 

£ siccome da due contrarj nasce 

Un. ben perfetto» cosi siam ben certi, 
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Clie da Severo, e Pio verrà tal beoct ' 
Che meglio desiar sarebbe in vaaos 
Siccome i sacri nomi d'ambidue 
CU dettano non senza alto mistero. 
Ma perché alconi stan sospesi , e poca 
Dier credenza al mio dir, quando lor dissi 
Ch'in Arcadia voi siate, eccovi il mónte 
Menalo, e l'altro è TErimanto^ e qaeila 
Che si lontan si, scopre , e senza dubbio 
L' Arcadia > la città cui diede il nome , 
Arcado re. Quegli altri monti, e fiumi. 
Non vi lascia veder la folta selva. 
Come qui siate e con qual' arte giunti , 
Tempo non ho per or da dir ; eh* io veggo 
Gii comparir un de' pastori nostri 
Che mi tronca il bel fi! ch'aveva ordito. 



im 
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ATTO PRIMO. 
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SCENA PRIMA. 
ErMsu gipvMne, e Onnio vicchio, 

ZfM.KjRtìdsL seira > in cui piaogendo spargo 
Gli ardenti miei sospir', gli accesi lai> 
Le focose fiammelle oDd*io tutt'ardoi 
Deh djmmi>oDde avvien mai>che arid^ essendo» 
£d atta a pigliar foco> che più tenghi 

^ Alci;na fronde o ramo alcuno o iterpo ^ 
eh' adusto in polve non si trovi ed arso ? 
Rispondi» e di: merce de gli occhj tuoi» 
che lagrimando ognor un fonte un rio . 
Si fan sempre d'intorno, e non dan loco 
A fiamma che m'incenda» che dirai 
Cosa del sol più chiara; e questo» amore» 
È sol per tua cagione; e da te piende, 
eh* ognun tal seme dal tuo campa miete • 
Ma come avvlen» che sì benigna pianta» 
Qual'è tua madre» un sì maligno frutto» 
Qua! fosti sempre» abbia prodotto al mondo > 
Non credo già che ne la nostra Arcadia » 
Ne più lontano il velenoso tasso 
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Frodar si scorga inatti si mortali) 

Come fai tu> tu che gli amanti attoschi • 

Or#.Se'l cibato giorno a me aon'^ nemico 
CoQtra lo stile suo, questi ^\io veggo 
' F r infelice £rastQ| che sua viu 
Mena con tristi ed angosciosi pianti. 

£r4i.Ben so, Vener gentil» se'l ciel t' aresse 
Dato tadto poter» quanto al tuo figlio i 
Ch*ayefldo ornai pietà dermici lamenti 
Faresti si Ae la mia Bin& «Itera 
Apiifebbe a mia fede il chiuso core; 
Ma tu lon puoi, che pur Torresti aitarmi s 
E'i tuo figliuol possendo non si cura. 
Ah fttdìè non son io dunque appo il fonte. 
Onde chiunque d'amor punto paote> 
Senza altra lesìon beendo, il foco 
Estinguer si> ch'obblla quanto dentro arse. 
Poi ch'amo e seguo chi mi fugge eàodia! 

Or#. Misera gioventù, poi che il diisio 
Di goder «on amato un poco dolce 
Qua e lì, girando ti trasporta e move, 
Qikat posta ai Vento una minuta canna! 

Em.Ben ti fa contra il ciel, jnisero £rasto, 
A porti in Servitù d'una ctttdele> 
£ men pietosa d'una Ircfana tigtt j 
fi ingrata più ch'altra mai doufta fosse. 
Che cosa è aver a govenur uà toro 
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UsandoI sotco'l giogo Mfficsso c[»6Sta> 
Che <d'akerezlUi <^iit akra tHnCt pasM^ 
Si «cotge p«r col ^tmfo il fet Jeooe 
Re de gfi «Itti animai siqpetko. e altero 
Placw ^, che ioftigoo al t^iba tiene i 
Ma incmUisòe più costei col teoifo. 
Ho già pia Tolte con ia od» sampooga 
Fatti a iremi fertMv » seguicoii i satfsi , 
Gli aUbeti» le t)gQ' animai > quantunque fero » 
Di oonctada in contrada > tnlcU*! Tracio 
Poeta» ohe «olea cantar soTeate 
D'intórno al gran monte Ismaco sonando» 
Al par di me st smarrìtia nel viso^ 
Ne posso, oimi., questa mia ninfa tanto 
Fermar col isuon, eh* io possa un di 'scoprirle 
La fiamma tclie'i mio oor gran ten^o serba» 
£ la gran piaga cbe mi fece amote^ 
P^ chi più di me tìtc infelice ? 

Oftf. Tosto è misero r>nom« qnanfei si tiene. 

JEr^.Ahi Callinome ingrata» ahi ^uaoci scorni 
Per te paòsco^ poi cbe la gran fama 
£.'1 glorioso nome ch'ovea preso 
Appresso ogni pastor> cosi del suono» 
Come Ad cwIdraFr per te si scema, 
£ ra mancando qual* acoesa lampa 
Cui fia negato il nutritivo umore • 

Orr.Coctui non poò addoldce un cor di donna » 
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£ f aria per pietà movere i sassi. 

XrM.Chi avea più grassa e pia lanosa greggia f 
Chi armento più fecondo e prosperoso ? 
Chi'i pia fornito campo d'ogni frutto f 
Chi area i pia bei montoni e pia cornuti» 
Che coi Siriiy e coi Caspii avrian zuffato? 
Che i tori vincitori in ogni zuffa 
Sol che'l meschino e sventurato Erasto? 
£ chi una greggia sparsa veder vuole» 
Un campo inculto e pien di mille sterpi , 
Un armento infelice e senza cura» 
Che più non entra ne l'usata mandra» 
Il mio venga a veder, ni vada altrove. 

Orlr.Che meravìglia > s* un che di sé cura 
O nulla o poca tien, lascia l'agnelle 

' In bòCca ai lupo in questa e in quella selva ? 
Se qualche buon consiglio o qualche ajuto 
io non porgo a costui ch'odia se stesso. 
Potria cader in qualche stran pensiero. 
Ha tanto il senso il misero lontano» 
Che vicin gli favello» né mi sente» 
£ sol questa cagion d'amor deriva. 
Erasco» Erasto, 

Zrs. O il mio gentil Orenio! 

Or#Erasto> ov'é la tua prudenza e'I senno? 
Or' è il tuo bel governo» e la gran cura 

. Ch'aver solevi di tua greggia» ch'ora 
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« 

^. SpMsa seosa ^sitof. se ne^ Va tuficifno/ ^ 
£ri».Oieiiio*mo gami» %c*ì grand* amofip : 
Che tv partaatlia.yita a la cua^CcUU: 
Ti soccorccÀ» .tal paciar> icb^'l; QQ«e .. 
Mi tfjfigge^>dr. piua bacìyùésii.. . 
SùTTCAgmideii'are.càe. tu ial.vaiip , 
SpeodÌB^, :Otciiio^,€ dd perd&ito tcmpp* 
Orv Ti' ptego4 '£tas^»t per -^ei' dolori npfpe 
; Dé'Ja Jlemìca tuaphet'c fiLÌQgjcat»c<: / 
Lascia >. ti ptvg^t il cìcordarmii^^u^Uu/j 
Cfae motta adòbo .come J>ea;:dtl oicikii> a 
Tu vedi ben cfae. . senza Jci. loa fktlio ed 
t Selra .scnr*iomhta,.4^.seiiza cefio- fiiAin^^r.^.x 
, die^iuU toc« a -gii arménti» e jri^^ji .rol^no, 
Qual' ondeggianti lUadfe^ai auBaipi».?6iIf.o 
Al cato>pa««mfc(SeÌD{uajfa Orenio» • 'i 
Mentre viven^la sgilivsua 'ìmi^* Crliiiia:ii4 
Che ancor gli .altari «peti le ^gtt^hzUW9 
in sua fnefnorn . (^;idc)gng> ^actifidct i ); . [ 
Sì pon vjédpr.tiittiosangaigQJk t gMs^i^ , ; 
£ré^.QÙ2ot\ Oechìo». son. ioi di .scusa, degiio > 
Sedendo jima'. immortal.degiMb d*loipe|Q» 
Da propor degria a tutte l'.iltre :in.cieib> 
Se tu la morte di cplei» già:iaéife . . .; 
Volte si son làccolte.Jn canipo apiche,» 
Ne la memortc ancor porti, e od. pett%.i 
Ore.Tal fa il .mio amor terso coki ^ <hci tanto 

tistré antico. Q 
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Ardeoda amai $ che tonpo^ «^omoi ioi^one 
Non fia fagioli cfae qìMtt^ fétta Itisi ^ 
Il stgaa tfV^Moot^ peseili.pdflMt dardo» 
£ pvla* liet mar. lùcqico. 1^ :6pdd'Ona# 
Già ninf» di: Dbaav-i^ mÌKire aj^^oostroi 
Re « €ÌM'did il] nonr^^'la bike • Arctdbi » 
• Tuffar tad^i9 con jqueU^ale^ caceUo^ 
<^' iB> pbtce-^flait U ^itttfi'ainor pottatou 
VcttO-' chiì il mìo pt^ar mai noafii iodAioo» 
Poi€l><i t^li Tcc ebb':ioi cagfpa . nòo , mait . 
D'<]fdiì»9 la jCthiia ^iiiu^ di' a^ea ael co» 
Sola 'Me acoIpitSa «aoiar'.pcr&tiÀ. 

Xrii#S^'*bfìi <d«ta è^ ki mijk«.. coofjen > Ortnio»^ 

<v Vot^dO) o 00 1 dir quéeu lograta se||aB> 
Chtl4lea 4mo sateiii ^ìojoòh Taimaissi/ 
Ella e pià^'Biaiscaitdd^ligstafo asttt^ ' 
Pià"^ dih»àe«oi à' ma fiorita campo > 
Dè1-€ap(ti>i pid lasqivctta e moU&t 
Oel( ghiaodoi.piib'tecnii^, ^: m pid gratìi 
CÌM^ì'^ì d' ìawodv :e .dolce pia/ de •(' lita 
Maiifta^^e^nòbilupiòc de' potai, e 'i .ci^na u^ 
tDf dolce» oancfa al par di leano» wde»..! 

OfVilUi^iamo^, l^scor ildah^ cagiopiire» . 
Oade p)è loiOp. Uiioacr'alma taog|u&> 
£ «aìtioica U bi^vci diT.ideiile mie «ow^ ' 
To^^iali ohe quéodq al maestro Paai Liceo» 

o^ai^'ìsiaiiodara'^gcHir^feB mille lkscri« 
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SI fin glhahtkU giocki e .sicttficfi 
ConTieo^dw «it poegsto dv -ogAi materia, 

^ Qttri dr pdf» icololiièay ìè nosm cccet'. • ; i 
Però.Usdamiiihr pirte amocL jiattSTohwi . .i. 
Che potrta mover Pan a giusto sdegno » 
Onde gli.Iailnenii e ìt 1»Icìy& avelie 
Potrian di mal in peggio andar di modo , 
Che*ì pio iabKce ch^or^^éf^adra alberghi »• 
Al par di noi saria contento al mondo. 
Sai ben che non bisogna» ore ra il cul|(r^ 
Dmo^ ]k)r ioosar ikianttdta 'eìlmo^da'. "^^^ ) 

Zfii.Amor, aknor.«èn Taof'oh'Ì9«'{aS«i ;^Qfi|po> 
Né che intnHÉbtoa: alca» «aotunufo l^sua^> 
Ore sfidiT^fiaÉgà <to mta'|diHéd«or0?«.,.. . o 
Amos é;<Oteiy c^Pan^Lke^ ériDi*s^ ; •ii<^ 
Però-segucddo^rbi^iliacio i9iteli'.aUr^:a>H 
A tKdoìi fari'plaòet». Ji Faltròt ìngliKÌas ' * 
AmbidbevaLvtttttips nòa pocrò^.sffric^X 
Che.uMlfAiciii do^/lòprìa un ton^p^caic^a: 
Però, idfeeniirawtsigii in simil\Cfso^. ./ 

Or#.Qucsib inira^ifè^ oàarivi voltar l'ugno: 

.^Di'fat tar^ibchi^i'C'celebràff tair;yoti&./> 
PerrTakiti'aem^ ^mibc ti può seguii». 
Però di?ikiao'>aÌ ricontar d'junorelT • i 
Sol per f8d('f>oc# ck t'avanah »> e> poMin 
Qual 'Mcc' VMiMnenai al do|ce pianta 
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Sotto la iiocf'9 o s'ocfQ ìì-ABd-aprctsèy^ 

. Che shnil* ombre tua scnga» fi^erca . ' T» 

ffA.Andiamay Oreoior, « 'la cu» chioma biaf^a 

Sia fida" scatta: »' la -«aia; néfde) ecadé • - ^ 

. rS C' -E N A . ' I I. '^ 
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Uattrfo'T«drai^ Cacpalia» che. di x'uoòrl 
K* il* afpi 9i pa««cranrio" oc.i'uAicadia » - . '" 1 
Ove ''il*terreD'nofi'»nb' ptodu^c. :niai^ 
O che in i>bito poictoftò i.ioc' Iblei r V 
Altot conUhìani e Inofi^^OD{asàCl5pcmo*^>/à 
£stitigutr •ta'<potir8Ì r^ardcittebfoco i ^* 
Ch- onvài< t* abbx'ocia Jc xnidoH6-é* Tosìùi A 
Non credo già che AC..rjosciura-Tal& ' 
• ' Sti» 009 • tanto diào Txoiialorj afflitjto ,v ' • 
Menifre gustar» tenta .i- bÉamatbpojfaia 4 
E tddcndo' gli vaiv.k. labbca rrtìndr>. Vv * 
Chtf tqa?fnio(wiMlc> Carpali© ). ^aoior ti.tiflilc, 
HcBtt<3la tua; Melidtai^ fchecaut'tiaii»' /{ 

Pascer tticcrca 'di:'4*wfc'doi«*«^**^*'^' ''^"^'^ 
<5hc tutto lo disiò d'amoCJ'^IlN»d^* • ^ 

Ahi sorte ^^ oi4°'^ > ahi;;$c»lfiK4ta<:^^«i >t 
Perche mì.tMl ,^mifi d Mi^ ItfA&.u ; 






Itkiacai£m:iK>ith ($» ptacendb 't.-Gro^ f ^ 
Misera i«i*Mc si può ckkraar i*aiinnte^ 
Che ^OMit'^^fVa * iè Awoi de h sua Oca , . . 
Tsuatgli^a «Olle ìli' arena ^gfano;^ 
Ma'^pìtt klfcUcei'fì '^piià 'dir fueil* altro y 
Cis»: dòfio'l^ pipsii sparsi e le' facidic;»' < 
jNi^ttci idipif^dia 4» 4* incern» parie * 

itwtJscendo aecebdeiiaa^ mar' e l'atiay 
Quando. ratnar»sqa tuoI dargli il- mcfCo 
£ il 4^iod'(9tdo9 di tutto ciò ^ke* sjpesc 
Iiir' saguir lai , da ^oalclie straa^ intoppo 

L 'R.t«t» }nip0éi(ov ?0 Uagflaaciirol é»so , ^ ^ 
tiie può due attenti sol privar di vita! 
A tal tetn»itt^)éef'>'CatpaKo> giolito 

; Tu , e 'la' Metidiai • tua ,v die muote e langue , 
Poì'dit^aiat inoapoò ne le tue braccii. 

- ■ ' *l • ii . t !• • •* '"•ti"' ' ' '^ * • * 



5f Qo B^ H^ lA ni. 
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DM'.'f' Armi ia iN>ee^un pastor tra cfuesae 
Selre $éAthty che' in* lamentevoft note 
Qualche gran 'ca^ sòspiraodaiei^oaga;^ D 

Cisr.Quetti è Tttìto a T abito * U vocali . 
Ben veng^ ^tmA Torico> er^oel fra^toflaA 
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t4< Ti* SACRftr ixr^fie». A 

Di cui tiQD Hm tr« (tulli glii jJtftnahsiiftt 

li pia £rUceb9 lavYCotJifofip jfiaoifò ^ : : i M 

In cuiufif«9^to.M(ffa ciif^ilemvi^beofi^T 

Ma;per€ibc: iadcigho er'iéìJi* C|il'.lfdk«l0 
Che «^la, micior di actiotiipoà^ ìm invtftjc» 
O c^e a ria<tiiJ)H Paaii^lile^ ébam/bcBi 
iMain sempre iavidiasa) coal ipìii^qafei Q 
Ella? johliaoflo qaaafo &§ fOisAl'jQffc^j :. ii 
9^; là» meoMc 4uccia«o^6a lil'gp.^ainfri 
Da s^, ^7i.f«it<K|cfl(jeQoilè«»r!fasT9ig41c9 
Se % Judga a. «rciftiite< imfikad )glic, s^9CHttj 
Oveijoadcf y Utsdffa.ffiijin^tf^,* i a 
, t^Mottraiido; quanto, l'j^wtìià^ijfo§^ ^ < i r 

Me , che 1* amava pia che le mie luci % . 
Pia che .raderà il Cfpncd oo s'^nserpe, 
£ più che'l pellicano i figli morti» 
Segueado' i^ocme «d* m. p^ot%iÌ^\ V odia » 
Non aUtirocnti che'l Icone il gallo 
Lasciò sdegnoso ne* primieri lai. ^i 

Se co«l..poco appuralo ,fi<>ff)^ d4)f^j .,v v 

Cotne .«l ifa»> «k: x'iava.^OT ii ftwfiir > ^,^3 



l 



Abbia stoKt^ìrei^ogtia Jl coh lìrrólco^ / 
Tmr^fiii qneitatisaoci ieninmacttlit»^selTa» 
Or9 tmm fórni ani l') empia 'ùmtc 
Paitor «lmo>^- <é f^r'^aeltiaoRB^nooter 
Ortaggi f{ÌMNÌ i?'saoétfiej*^a lUiàrf^^ . 
Per qutHfaihocy'^agfio» die i'^«lfaa'l>ea> 
Che i Anni ii {à&^ftiici aivctmpi dfede» 
Rictotitee m l^%iftèiio< ii> c»ia prgiio4 
Io giare 1 te, die le*^ mia. nmfii, :iiila H 
loc^aMO 'V tniwm gA ri{Krdié>sl>iii^>ò4ja> 
Mia ìd ^uMickr •4iwr^|imbèi* aiaos ii}io«t4rso 
Lei tfmpo nè-ktàgioUj pa& estingciea mài» 
Taot*-«lUaggÌDr |n'è» fiiktòl^e' didie <ipoiilè) 
Quanto qèwm peccor oggi t) 4sce/i «M 
Ciin^lo ^tiédciM».'Térioe) d» la<aiia:o ni 
*-:#9tsei s il ttm^'di' Ade «iati nHiferiiibyìoVr 
^lW4X>ttle cpirniriwiériMi od éèaou> i;'?. 
Cosi oocied'ieéi ioncnavo fbd»i'* '•:>('? 
Ma ied odib'iqel i percoy; e <sì. cttigtigèvO 
R4dtì]^iiènfli de: eoa ib igo^rd» sgute 
Dei basilissO' la ttefietidd'.inoBile )'?.:/) 
Cifef èia si «wli diriii'dir lar.^ermaìpeT 
Fariittenti ti tlee romper le fede. :; > ' ) 
Ma ÌA> ferie mia» ee » foò dar ccedfenza 
V Ai segfii 'e al ÉragioDai» «ostM d^àteatttì 
Qoafim iiènder«i''pod:>fbnÉe idf donie* : 
Xiir4>tb -e» gratt iioe t>''è| 2astor«.felioe| 
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Cfa»> '^ti^ ali hu ^furpo Dio talento tpoilo ; 

SÌ0€Ìfé qoett'^pfl^ Élla^nlgtl>v e ^3ii«m €àcca 

^è t)p«Vg|i«no?ta^ fibiniiia^JOMpio iré^p|K6sto 
' A ponilo 'nostio «( fMwe «bore ,\ ><' f} 
' £ tnt rifiuta icbtne «n arrlb^prairo.. :^ /* 
Tifrjk)tfte li ftMeU#, 0n4e in^cke fDtt <iiàci> 

T«|i^* tttitns 4he «)gevDl«ecmi pcmiid ' • - 
« 1)^ ^uifoke • Oio esser iliweti ^ ri waoa/fy | ' -^ 

Però rt' sÉKgtta -che ao* j^fcorail seiaf 

Si-^pàngaTia '0tfe$tii' ^t celcim nn^o ; ^ > 
CMfm^ f «(^ O^OnoP mio t ^(^ il ÌM^ - irc«aiio 

Di dtf^^'^giitleni , «^ tioi^mcto li do»éeX 

..'..T -«li-C E*' M ^ A- 'IV* ' ■-''^ 

y BUòft {>riik:iplbr tc<o Carpali* mio. 
C^r.Che v«ibi^ genrf^Ofelio, dir mi «eiAvir 
0/f.S*Mibt «ggi nòO' M qa«l fìeto fitte, ' 
Carpaliò figiHlot iillo', tfct CU t MetMi»' 
Gìà'tant^ ten1{k> (tkUc» ki iran^i 
Ai YOstH simoti > ed al éisi^i ' feltri > 
VM^cke l^^ramo di ietyfr )»ià in oitt» 
Tu sai <di^6Ì^i si ràfi^ gii usati giodii 



•^u^» 






À^^^9 i0 iPj»%^ mìo» 4ffl 

Dì ìù t^ìmàmméumiJì* àgt[il tvoiTìiumiiC 
Oggi ^lmic(XioU«so2di TOW'Cr0raMÌ«i>M 
A siimileiSfeitii:^U,3Coà'iMMi'gìbbMiot I 
Peròi mìmttf «gi%' asi^i^pbcta'^svMt^M 
'' iSmtkì y> ttt' ' ooQ ; IMì^a ici|a '|M|crÌB t^'jsì^ì 
Dar fiac<*^rtÌRiti>>ilwìi|ib àmqM.ix;} -^^^ 
C4i9:.M«t4e:€0riiHM%qaBne<siwlriie«Wi|' *:l 

Che US «•lipmrìwptf cduto* io'4nq^» 
ChrifiifcnD»aQtiàdb^»;|id^ il<<p0i|sier(«ohlro? 

0/#JDiremo cV alcun Satiro > o alcun ^auno » 
O rcty cbt nieÉiloVfia>aaJoiì^ Oio d^ cielo 

, Sotto mentita torma l'abbia presa/ 
Levandole cpial^ifaff «b^aKsi^énà léolto. 

Xvr.Merita peggio» poich'é si malragios 
Ne di rispetto se gii dee aver pui 
Cbaì>i9oitss^Jo fia7(i^r?diÌ4ii|0'tda! 
QMtoir .aUiKaim^ palabi^iò éttx'poÌDiavii 

OfiìÉkttdmàìQ*4 •an'éiasxlo «, dìo '«iasanr^si pbae 
lDi.ordiiicr'ffr fiodciliis^sHficioi. luw /' ^4 v 

C4r.Taitc»> ^tiìà ìfBf dMiau^sta<<aìuW'V! 
rtbagfrfijj Bf i jxh». «irii^i énmaiìdìB «psioV .:> 
eh* io $00 pastoc .d^iigqràUKeotcz 90tioÌM^c 
Chaod^ ,Kj9^ mia chiede in soccorsoivT 

7Mr.Di 4iif9ia to£Fclxai)6t«il jiiagràU* >ìx 
Mi t'oftro per guanto: tfioo! patire', i .1) 
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Le Ibcat ink«. Ock ^putida arri, aiai ftie^ 
MisecTorlco^ il hiHsnctftc che faiy : u 
Meni fé • ^ì i dìttro «t j sb^lcK>ce :cìgte ? » 
I sotpir*' le' querele oe.tkigran.petisierì 
Mètfictvigliaiiò' •siti' cheh qoc^à. .salvia* 
Regger «-pilo pitt'ap[M4s'Oode QDOTktae 
Che qai.tipMt alqaantav che potrei 
In qnescorrmezan» conpiieceido qiiellai.:.*_i 
Che oT/è .Ofgi^li^iflMQtfis liibcU'ioggetto^ 
Minmi^ifiteiicb» tacfoìttat^iacfìsi»: ^dJ 
iàlj«ito' pfipio >^Qrttdb!!iaisi memhti -«r!3 

->- .. . .:;S; € .E .'.IN A.i.. V. .: . O ^ 

O,; r* T ;•* - jj iì<> ^; • j *• 
9 Ò> qitalèheifi|sciÀ ohe tt ^«eUr 
Dk eae'soitìe infièdeleci i^roi'Cta: queseCL; 
*. Selrei ort aoa j* ode ,- ^» d' «mor iameiili »; ^ 
^«r.PossibiI £a,;.cile^us^ail)CJ Tolta; amore l 
Noft^^fósttràoteaèdb qi^i «iato petto i .».'..) 
Ch'eMrp ìl'¥eiei»tl*ogi»tiepeasetpe iiicii^ide? 
S4^SaWo>> ftif hcl paicòb. ' ' VO 

Turj i ■..-', . -s --: '-; : .''/ Satfvò, addiov'J 
SifJChe xi ▼« querelando^ da 'cediceli» )' ' -^^^ 
Cosi forte d*aflf)r> • ';» -> 5 ')i'' /' '1 



SMti€>»moì die*i^|w»lV|ni#è dir) .'^i irtw.!) 
Ajuto pacaicnancb'ial mio inak">^ 1 

Peti «OttfSÌ«*.'- -^ o ir.z'J.Ì* '\ ..; , 'v*'; 
Tur. * Ti dk^ clie:'iioQ «rogito; ^' 

Siir.Tel firò: dit matiifr^do* too^ <* > • «'^ 
Ti#r. .*- -' ♦-" i ^'= tiii»t-L .t T»baooo' 

Sci'pec £irnielo'^ivQoit<'vdiCBdVMi^;" i 
Smf.O ia-quaau poot« kivf^oza'-aìÌMiio^'^'^ i^ 

Noi Salici' or, xlienpis aovifciamttctioii:^ 
^è Dei , né Semidei I . Duax[iiB.;€b'óo' p€>$U 

Farloti'dvfrìaMk treA? W 

Tmr. . -> . vT»-, '•^ahmii »«'ì v 

Vorcan sapttlahà /orsa, il sapetanno . .^^ L' 
Sil^O incredulo, o malni^;£a« cfncKosiOdft^ 

Lascia , <hè in^ dÀttq^iù che oon ▼oglìosi^'V 
< Chc: «l ìear»ifibe itirfo 4ormir>xltti^p^gtO^«^2 

Con questo soporifrfo' secicto*v>if^ :• ' ;' ''"' 

Cbc nel TÌSG(v<3ir ti getto a tuo mai gradoV 

C}x'addotafftiiar.90fÌLp»»^l«rjx il dragò6e« . 

Che intorno ai pomi d'or de$iOt suiìieaipi^ 
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^\%4 ,i.l% 5iicfti»xci0«r\ 

Ma Godbcto trifim al^ fer custode ? 

Coseni tomt noia (^ush'ìapfNiMb «pfo^ìo- 

Ioctei#o in-.fllio oo pal^taote core 

Di goro » ch'oca ho ucciso » il qoat docoMdo 

PòociKÌ<^iielo,àd<lbs^vildb(li dirgli 

Tatto qi^Tch^i^iiten^.: Mw.irto'.fS&.sttfiCi 

Cbelàietiu cosi. La tua naschctu 

Fra taosèrtri p o Mp itrlrì ipnst>:> taani t.i»w' 

Con raltte^tiie baga^ltaevo^i», éd^rn^ 

Vi aH|U>J! mMO»^ «Bacco di letizia ,\^\ 

Padre» sii benedetto: o comVè b wo oo fe/r 

O coM'é safomtoil> Dotei'l^are 

Sio eh* ho vMta.J^ifiateto Se c|(ti Ifoitfr . 

Vttkani ooB U fitciaa^ ed i suoi strali .^ .. 

Temprasse' ft'iGtofO/i ap^»ivaei^rahbe>. ^ 

si fortendòrnM^^OriiawtaiBi sedatesi ^^ . 

C\%mànt\viJAìmak ai^ioiiie dr oolci/ ' 

ChejlairiàitaB^ti.a. 



• !• Il' • • -rr 
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Sst.Dì ^pak^ftAm ai (Vesce? ^ 1 

Tur. . :ìn:-£iv^-: :5 < y\ oì Df'Nrtl^glio;^^ 

54^0feosso(^prackar^•'i:"! '^ ' . : . .^ 

S«#.Of:sày^iaibeais.co èoHPÌ'Uai ^dbctas dft jxitdo. 

Di qaal aclior ig»^ l'^Tcb^ ^^^ - ; ^ 
Tartri ^^ ■' -t* •. CgK^ d» ttfssc». 

54^Noo So dio^ehiederTahiSO. tDinNHl^> d-bclki ? 



§Mf.JÙÌ (Ai flijfigifcl::? Ir , : _v£ i:;; ,.L, 

La mit ttaf)fK>ko «ic^tJj^esA^ia] 4?q««Qte 

£y'pi^atleoNÀ3léaiU\« ir^Uif^TOih r 

O & «a óltmggk .n' Satini r IC^swiVjmi 
Tu niade^iao'.j6l:ttt^ sol scin^H^tf»;. ^^ij 
Noik; tiil Vito' ^ngiir «tur oo^hNIK!-^^ 
Cfas mai tì'iff$aan»lttliggÌAf9k<m /i^^V^ 
QTarefi)ahiOi attiiiMl;f| Queit'.Ad^af^Bfii^i^ 
È (ia>rtvtgiiartÌ7?Mio«lb; RtK balìar^Oj. , ^ 
Or su,i.i»m .vMo' fil^: lobc^ «(9A ipi v^a. 
Bea gii; vttoi'jat.iiiczaifio'.f. la ;:fiiH $ìm|<^» 

:;4 43hfi9p«)liacqiiicisoricliiQtla y^Qitl»)»ept . .^ 
Tanio^. h i;'tf gliijdq .ben :oe U tq^a,., - 

Tt$r,Oìmèy. cbe iruol. dii;>qM«itt) ?- ,pì^i j^qi^.^o ? 

SMf.Gnètdsdì h pied^ gttatiiaci ^ ^i|^* 

.:.;. S .CI. e: Ni /A- Vfc 

XfvrfVa s^h . 

Ime, soli morto: oìmè, che cosa è questa ? 
O come soQ faori di me! Mi sento 



• » 



1^4 U SAcftif . Arto rxxirà ; 

Tutto iasensato. tìbr >in^{is^ qui coDdoctòf 
Coinè ' ini *90(i tos)^ qui addormcotato? 
Chi mi a?ea tolto il Zim0*c'h mia fiasu!^ 
Com'è iéggera'r ÒtOièV ooo c'è più vind. 
<X Satiro MaÌTagb>.|^*i»ktt?otci! i : <^ *>^^ 

^ ^rstaco^teilco^^tlpcll^ oAf «a meco • J 
£gti( è ^ii^ > agU A^tàtOi» avtai^mi qjàkkhc 
locadlò'^Att^, '« ia"i§fHÌ tolto 41 coftp.* 
Per •fiMISff questo «cfaètzo'ì lAnprc 'qualche 
iRìpMlM^^é^ no)tt « noì''pMsvcnr fascio, t. 
Par i^^tlA^aiio dl-'fl^liciie m\huà huòi 
Ob#^^ i^HiMiido tu iàttsÀ ^af, 4i bene- / 
€àg?o6 ttt'^t^-, du méùtt*bf> dormito , 
m niè' si^^òsii ifr paMt*ié grati dolore/ 
Che |$è^iStèltiàl« miar^^dostb^sosttgoo. v 

• 'Mar'^aésii ^mi" fflflftatrt|g^ia clir costui - 2: * 
^BMi ài^to^aKl!ìtte«tO'jdl^£ai>.co9a^ •• 
Che iii'-'^iiacer toriii 4tl«rifi>>> peaeb*i egli t suole 

* Esset^lf più codardo 9 td U pid rozsia * 
Sarlé-chc-iie P A^^jwlla'ohi' fi trovi r 
£ sttred^ tra iiibi «V^'inoa abbia 
Parte di Deità seco, né punto. 
Ma con vao' star '^più' qui V cb^noà tornasse; 
Che sformato sarei di vendicarmi. 
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tìne deir Atf Prima . 
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^57 

ATTO SECONDO. 

SCENAP&IMA. 
Èrést$9 Céllinùme ninfn 4i Dhm^^ 

ZrA.jTjLVca deliberato oggi di ittrmi 
Al sacrificio io compagoia d*Oteoio> 
Il qaal so die mi può dar ìmioo consiglio 
Come legger mi deggia ne le cose 

, Divine e umane per la lunga etadei 
Ma venendomi detto che la mia 
Nin^a cradel è per venir fra poco 
Qainci cacciando» perche sa che intento 
Al sacrificio io son con tutti gli altri». 
Onde temer poteas fingendo io certa 
Iscusa con Orcnio» Lo da lai tolta 
Licenza per tentar se amor pur vuole 
Essermi lavorevol» siceh' io possa 
Oggi vederla» e ragionar con secos 
eh' io spererei di poter pur £ar tanto > 
Che m'ascoltasse per un'ora almeno. 
Ma Teggio in qua venir da qncsu parte 
Una ninfa» e mi par ch'ella sia appunto* 
Io mi vo' ritirar» e star a udite 
Ciò che seco ragiona» e a l'improvviso 
Discoprirmele pois ecco eh* e giunta. 

TtMtr0 0utup. R 



%^t II SACRiricio» 

C4/.Sciolca da ogni peosier , da ogni altra cara ^ 
Solinga me ne va di selva in selra» 
Senza -ptenéo pensai al Ot0 d' attore » 
Onde Dkna nostra gran Kgina 
Insino al cielo se n'esalta e gloriai 
£ se lo fttmol de' pastor' non fosse > 
£ dé'eormtn e lemicapii Dei, 
' Cho in questa e qoella guisa ci daa ooja, 
Qua! pia felice e avventurosa vita 
Saria di quella d'una ninfìi tate» 
Qnal^ora i'oii citrovo? £ qnal pia certa» 
£ breve via di gir ai Campi £lisit 
Ove VtÀmc beate anno il suo saggio? 

£rASr per esser ctttdel q«ctto a' acquista > 
Tu pMÌ d*ognà akra ti puoi dir cooteotas 
Poiché si cruda sei. 

Cài. Lodato Giove» 

Ch^oggi nofi temerò che quel capraro 
D'£rasto mi dia nopi» pokbi tutti 
I pastora' oggi vanno ai sactiCcj. 

XfiS.Ntiieto Insto» a cke fin giunto set ! 

CsLFoiè qui p«aeo tiposaruii senza 
Aver atna di- lui. Ma ciie . aregg' !• 
NttM^soo in qucliespuglio^ Aliich'egU è Erasto. 
Ahi povera Callsiioino> ahi meschiaa.» 
M¥e^«oadotka sai sola io> ai folta 
Selva? D^ tu iuiggu, o pub con l'arco 



Atto Sicondo. %^f 

Farloti star lontana se le sdette 
Non mi Tengono rocn > non credo eh* egli 
Mi si accolti^ egli rien; ma ¥Uo* mostrare 
Di non temere. 

JEra. Io vua' venirti incootea^ 

Perché bramo morir con le tue mani • 
Scocca piit l'arco taa> mille saette 
Avventami, che morte mi fin grata > 
Quando venga da te • 

CsL Sta pur lontano. 

J?r^. Perchè cerchi fiiggir ? Peirchè paveixi ? 
Di ^he vQoi ta temer? Deh fottda il . piede > 
£ degnati, Caliinome gentile^ 
D'ascoltar ttn che ce pi« che se ^esso 
Riverisce ed onora, e che ti tiene 
Pili che la vita sua catft ed accetta. 

C0Ì.Cht mi potrai ta far, fonando non voglia? 
Orsa, dì óìò che vnoi, di, che t'ascolto. 

XtM»Qu9HÒ& fia mai, a dolce mia nemica, 
eh' io venga al fin de le mìe pene amare , 
£ ch'io mi trovi in fià giojofo stato? 
Lasso , non mai $ perché non altrimenti * 
Mi Aiggi> che la damma o'I capriolo 
Fugga l'aquila altera, o'I fiero lupo. 
Sappi, éviMi che on pastorel non fuggi, 
Non un capraro vii, non uA bifolco } 
eh' a questi , e notf a me , che no«o soQo 
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i^o II Sacrivigio. 

Del buon Amioca, e de la bella Clicia 
Giustamente negar puoi l' amor tuo . 
Dorresti pur saper» eh' un belf armento 
Tengo ne le mie mandre, e mille capre 
Pascono i campi mìei, senza Tagnelle 
Cui numero non è. Noveri Aglanco 
Le sue, o vuoi il povero Menete, 
eh* io non lo posso far; onde gran copia 
Di latte fresco tengo si di state 
Come d' inverno , ed ho la mia capanna 
Cui porta invidia ogni pastor del sito , 
Ch'il caldo sol, né i freddi venti oltraggio 
Vi posson far. Vi ho poi sì bel giardino 
Cinto di fiori e d'odorose erbette. 
Che non invidio le più fresche rive 
Del Gange o de l'Idaspe; né mi curo 
Che credi al mio parlar ^ ma tu in persona 
Vienlo a toccar con mano, ed a chiarirti» 
Che troverai via più di quel ch'ho detto» 

CmLScì molto ricco, Erasto. Hai tu fors'altfo 
Da dir, perchè ruo' andar al mio viaggia? 

£r«.Non t'ho ancor detto com'un capriolo 
Ti serbo, e due capretti di si fatu 
Bianchezza, che con lor la neve e'I latte 
Perderia: un fregio oer lor cinge il colio 
SÌ maestrevolmente, che diresti 
Aver natura in ciò p^st'ogni studio» 



Atto Sicomdo* i^i 

Ambedue li ti serbo, ed in tao nome 
Li fo nutrir « quali Steilinia cerca 
Lusingandomi ognor lerarmi» e ¥UoIe 
In contraccambio un ricco rei donarmi : 
Ma senz'altro tuoi siano» e li ti dono. 

Cis/.Non me ne curo, £rasto> sebben £U 
D* argento i relli avessero , e le coma 
D'oro. Tienlici pur> o dalli altrui: 
Fanne pur ciò che ruoi > poiché son tuoi • 

JTr^.Alù Callinome dura pìd che un sasso J 
So ben che i doni miei sprezzi e non curi i 
Ma dorè rai? Dorè ne Tolgi il passo?. 
Non ti partir) rolgi la fronte alquanto* 

C«/.La riTcrenza che a la mia reina 
Debitamente porto # tuoI ch'io serbi 
La castità mia intatta i e ad ascoltarti 
Più del dotretc assai qui ho fatto indugio» 
Però cerca altra ria» cerca altro amore» 
Se Tuoi disacerbar questi tuoi affanni . 

XfiS.Te » Callinome ingrata , il ciel mi diede 
eh* amassi » e non altrui ì né pensar eh* io 
Sia cosi rozzo» che non sian tra questi 
Boschi ninfe leggiadre» e che star ponno 
Al paragon di te cosi nel corso 
Come nel tirar d'arco (di bellezza 
Non tuo' gii dir) le quali mi si fanno 
£ mi si mosuan Taghe» e mille preghi 
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SpargoD ulot, perché lor porti amore» 
E lor per tt> crudel > fuggo e disprezzo, 

C4/.Fai male» Erasco» a noa seguir chi c'ama. 
Io soo bruua appo lor , . segui pur quelle . 

ff^.Anzi più bella era lor sembri» quale 
Tra le srelle minori il chiaro soles 
E bea si vede, poi che come neve 
Mi struggo appresso ce > né te ne cale. 

Cii/. Perchè più non ti sfaci > io me ne rado* 

Zfi^.Dcb fammi don nel tuo partir di queso 
Sola grazia per tanti miei dolori > 
£ per gli affanni che pec te sopporto: . 
Oootentati eh' io t* ami come io faccio > 
Ch'altro non bramo • Eh non fttggic 9 deh resta* 
Oiméi sen Aigge qual i^elofe damma» 
Ah' sorte mia crudel» perché mi posi 
A seguir ninfa cosi cruda e ingrata > 
E che sparisce innanzi a gli occh) mici 
Com' un baleno ? Che non corri > Erasto ì 
Che non ti movi a seguitarla ? Forse 
L* aggiungerai . cprtendo . Hai pur più volte 
Superato nel corso il buoQ Carpaiio 
Pia veloce d*ogoi aldo; e quaotf voitf 
Arpalago il buon cano di licrstc? 
Ma, oimé lasso» eh* ogni mia vigoit^ 
Ed ogni forza m'ha levata P tolta ^ 
T*l d^ una cerva etrante. C fqggitin 
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Cetco ctecitr coti un can T4«chiot e soppo. 
Ma meglio fia ch*io vada al ^acrifi^ì^» 
Ove Ormto is' aspetta > wì ptomiii 
Di tosco taùaiDax» e ^ui Ìio Mtflattì» 
£ ia raa k mie paiole ho apam ni TQPto • 



p, 
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Oidi* é si lieto e ai usaB^iHl^ ii gipcoo» 
Non pu^ £ir che ic oiofe per li })0S(phi 
Scberzàodo liete, if non si vdggao oggi» 
Qaal caociaiido iafia%cerfay ^«uil cop{gl}>> 
Qual capnoHj e aimii' altre fiere > imli 
Qual pttt aobBAti lui d*«ti vrade otHtiil^ì 
Ond'ho £attD. peosier anch'io di polffly .^ 
Tutto €(iièato hei giorni in fMeoder fiflQr > 
Ma da'qaeste diverse) e d'alta fettoMI 
Con la trappola miai «he di laitena , 
i di bontà può sua appieaao ogti a(rr9> 
5ia qualsivoglia^ perche « ppitfh^ Ql'!i#Q9 
Le ninfe a scherno, in vece de le fiere 
Tutte prese saran con questi lacci s 
Me vorrò ch'iodi partano» fin tanto 
Che mi dian qualche saporirò bacio» 
quel che pia vorrò > mal^ grado loro* 

^ 4 
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Qael pastDtel die ditiizi fei donniiey 
Mi disse che U saa niah soTeote 
Quiod pasiat è soiiui e ie cade 
Ne la flaia xtte» per suo amor rno^fatle 
Tal senrÌKÌo> die forse egli noi pensa 9 
Ned ella il crederla $ che parimente 
Anno i par* nostri a.scfaife> e lor padano 
Non altrimenti che la mta al serpe . 
M« * che tard' io di dar prindpio a ^aeso 
Stabilito pensier? Qai suro ascoso: 
Lungo à questo sentter porrò le filar 
Qtti porrò il primo palot qui il secondo 
La fotte asconderà fra Terba e i fiori, 
si si > ri arrÌTcris tì africa appunto 
Sino al (cespaglio dorè starò ascoso. 
i^ ^Witi pastori, e disdegnose ninfe 
«Vi^^arà a^e^ a* Satiri, ed a' Fauni 
« ^0^1 sommo onor , e quella riverenza 
C^ si conrien. Sentir tqo'cou l'orecchi 
Se per sorte ne venga ancora alcuna • 
Una ne sento t io tuo' poemi in agguata. 
O b*Ua o bella» o questo é'I belprinci^o* 
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SCENA III. 

hUlMms mimfs 9 # Smtir^. . 

Af#/.\^UaQdo> Meladia> arran le tue ^lerele 
Qualche cxegiia» o conforto? £ quando lieta 
In conipagoia del tao fedel Carpalio 
Coglier potrai tra rerdi prati i fiori 
Per tesseroe ghirlanda , e empirti il gcrabo» 
Onde poi orai le sue beUe tempia?. 
Quando r|erbette> cke son fatte molli 
I>ei pianger too» potranno alzusi liete 
Dando lòr il rigor con un aol risof 
Quando fien liete Filomena , e Paogne , 
Che pia Tolte onn lor piangendo a prora 
Mostran la tua, pia che 1» lor tristesBzaf 
Deh amor » se ascolti i nostri gioiti preghi» 
Perché non levi il frarel mio dal mpiid<^ 
Ptt salvar due così ^deli amanti? 

€4^.Nota, nota» che tuòI che il £ratel maoja 
Per darsi in preda a qualche vii pastore. 

ma/. Deh perché > amor» mi fosti si henigoo^ 
Perché mi fosti si contrario e avverso? 
Benigno in darmi si leggiadro amante» 
Contrario in darmi si crudel fratello. 
Ove apparasti si maligne leggi 
Di dar si lunghi affanni a' tuoi seguaci? 
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Sat, Ti segalrà beii io. Vito par Snoafizi. 

Mel.Noa negherai già > amor , che ta non sappi , 
Che sanlo'i bbachi/^ U otmpagtae e i fiori, 
Sallo la troppo a te nemica schierar»' 
Che pia Tottr Diana haùimi volata ^ 
Tirar nel i ùo Mice e casto albergo » • 
£ lei fcherneBdo sol per eoa cagione 
Quasi a me stessa son Tcnots in odio. 
Ma pcidiMo fon dal cpierehrmt stanca. 
Io vac^ veder di ripoaarmi alquanto 
Sotto ^esta ramosa ed aka. quercia . 

Sat.yìctiì un poco piàinaanzi)^ ancora nn poco. 

AfW. Attendendo ce'l mio dolce CatpaJio, • 
Rinoveltando le sue antiche piaghe» 
Quinci prendesse queirncato calle. 

Siff .S^ta troppo macchiar questa ho od pugno • 
Siedi par > eh* ora vengo . Ma vuo' prima 
Sentir se venga àkiin > poi vi do dentro. 
Oiméi reggo un paster che ratto Tieaei» 

S C E N A IV. 

Ofelio, Melidia^ e Sstiro, 

Ofe. V^Uiodo il lasso bi&loo il campo pieno 
Intorno intorno di verdette biade 
Vede ondeggiar a guisa di chiar*ao^o 
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Lcggier commosie da soave vcoto» 
Si va rodendo > e concfo'I sol t' adira » 
Poiché tanto citaida il farle blonde» 
Per riportarle in più stento loeo^ 
Perchè teine '1 m^sebìn che senza pioggia 
Mista con aspri folgori di Giove 
Tempesta orienda non lor eaggia sópra; 
Onde poi gli convenga i £eri venti 
-Che far cagion di ìfaeata al rovina > 
Senza rispetto mdedir> e i cieli. 
Cosi son io di hestemmiarti, amore 
CosttettOy poiché 'I tempo in euispetàva 
D' aver accoppiar questi dne «nao^il > 
Vai prolungando per più nostra pna. 
Sst,Stì pur venuto» amore» a buon mercato» 

eh' ognun vuol giocar reco a la civetta» 
Ofe.ÌA selve i boschi e le palusui valli 
Quasi mosse a pietà rispondon meste 
li nome, di Melidia» ed Eco insinmt 
R.ipetendo la voce mi risponda 
Quante fiat» in vtn chiamo» Melidia. 
Aftf/.Qualche gtao caso ^ questo misfc vecchio 
È iatravenuto» che si ratto corse 
Chiamando il nome mio per queste selve. 
O/r.Se ti rioKmbra pianto» o sacro Apollo» 
L'acuto dsf^o che ti punse il core» 
Mentre qui intorno ad abbracciar il lauro 
Innanzi «| f^itt suo LmIoa ti sttvi» 
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O fù$it par Penco» com* altri vuole # 
Dammi soccorsa io riuovAC Melidia * 
Ch'omai le membra mie soo lasse 9 staocbe. 

Sji^.Povero Apollo! Ognim ri dà io sul tìso. 
Con rimendirarti la selvaggia Dafne . 

Jllf /.Mi yao' scoprii , ne più tenerlo in tempo. 
Ofelio> in queste selve ( siccom'ora 
Mi par d'aver udito ) con gran fretta 
Mi vai chiamando» e di chiamar non cessi* 

Ofe.Tho ricercata si, più che facesse 
Pastor giammai/ smarrita pecorella. 

SstMzz i pie, vecchio, che tai barbagianni 
Prender non tuo' con la mia stessa rete. 

Jl#/. Eccomi • 

cyir» Io ne ringrazio il nostro Giove, 

Che- salva ci mantien l'amata greggia s 
£ s'oggi a tempo ai sacrificj aggmngo* 
Gli vuo' offerir un don degno di lai, ^ 
Poich'or m'ha scorto ove tu fermi il piede. 

Afr/.Dimmi, Ofelio gentil, padre onorando. 
Dico padre d'amor a me e a Pimooio, 
£ padre d'anni e di costami ornati. 
Che bisogno hai di me, che di trovarmi 
Tanto bramoso mi ci sei scoperto ? 

off Tu sai con qaanto amor con quanto zelo 
Con quanta carità con quanto affètto. 
Per quanto s'an potuto stender forze 
P'on pastor reccfaio, qual soa io» gravoso. 
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E ripien di xnoit'anni, eh* ha cosperso 
Il capo e'I petto di gelata brìnai 
Ho cerco sempre compiacerti tu ^ello 
Ove pia vago il tao disir s'è mostro} 
Onde scorgendo OY'{or lieto ti mena 
Amor» che ft'di te già e di Carpalio 
Preda onorata» e quanto sia il disio 
D' ambedue di raccogliere quel fratto 
Che può sol dar amor» poiché si mostra 
Il tempo a questa si onorata impresa 
Atto e opportuno» a te ratto correndo 
Son venuto sin qui debole e stanco 1 
Benché il disio ch'avrà di ritrorarti» 
Mi fea parer la ria molto phl breve» 
Che se per altrui corso avessi meno, 

S^r.Lasciato avesti il capo a meiza via» 
Per correr più le^ier» vecchio ubbriaco» 

ifW.Certa sempre nt fui» benigno Ofelio» 
Che il tuo disio di compiacermi » tanto 
£ tal era > qual or cerchi mostrarmi i 
Però per quelle bionde e crespe chiome» 

. Onde tu» Pan , fosti annodato e avvinto» 
Ti prego in ricompensa di tal metto 
(Poiché per esser donna non son tale 
Ch'io possa il guiderdon rendergli appieno) 
Che facci la sua greggia e gli altri armenti 

^ iecondi si > che non invidii alcuno 
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Cbc fÈtCM. io qoesu si felice Arcadia. 
C/#.Lafciaiii, Melidia, <fuwà preghi a ccApo 
Pie camoio di spetto, ed acteodiamo 
A quel ch'or ci prepara amor e'I cielo. 
Ta sai ch'oggi si faa foei giochi, dofft 
Lo stuolo pastora! tatto concorse , 
Chi una grazia ddedeodo a Pan Liceo ^ 
£ chi no' altra ; ore ogottoo igoodo la mano 
Uos face portando ed on flagello 
Seo Ta sferrando or questa or qaella docMU > 
Perchè pii tiere'l partorir consegua. 
Ivi tu sai che quel pastor > e questo 
Al contrasto si pone de la lotta , 
Un altro al corso si dispon leggiero: 
Altri col snon de la sampogna arguta 
InTtta quel eh' a simil canto è pronto: 
{^If altro chiama al paiagon chi vuole 
Porsi seco a lanciar il pai di ferro t 
Ofld'ot Fioiooio il tao fratd si pone 
In ordine per ir a dmil festa > 
£d io che'l caso ruo od petto serbo 
La flotte e 'I giorno > or re^o che benigoo , 
Partendoli il frateHo» il tempo t'oSze^ 
Ore tu possi il tuo Carpalio, quanto 
Per te si può» far pio contento e lieto* 
SMPÀAtto io sard, se ti vedessi morto ^ 
£ lei oe^ lacci miei vedessi presa. 
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Mel.Eglì dov'è? 

Off. Noa è troppo lootaoo» 

Che di nascosM ii tuo fratello attende, 
fin <ke si patta per andar ai giacili. 
Smt.Costtai ruoi £a£ morir certo il fratello • 
Mtl.Ta Tcccliio fei» ta bea conosci e sai» 
Come questi diit amasti oggi tu guidi: 
A te lascio il pensieri a te l'affanno 
Ch'indi potrebbe a qualche tempo uscire. 
O/ir.Noy no, Meiidias meottr il caceiatorv 
Si vede ayet la fera circondata 1 
Cessar non suoU finche in sue man non l'abbia i 
Che chi tempo ha e l'aspetta, al fio la perde . 
S4r.Se tu non m'impediTi» anch'io vokva 

Quest'ordifle tener a' miei disegM. 
O/rMelìdia^ andrò correndo a dai la nora 
Ai tuo Carpalio com' io t' ho tKyma , 
Poi ridurrommi ^Teno casa seco. 
MeLYz pur oltre, eh' anch' io mi pbngo invia* 
Sii^£i parte, ella rimane. O buona nnvaSi 
Mil.Se con accenti foUi ' 

Ho fatte un tempo risonar le valli 
In questi obliqui calli, 
£ con sospiri acdenti ho accesi i collii 
S' ho fatti un tempo languidetti e anolli 
Col pianto i fiori a guisa di ccistaUt» 
Che irrigan d^ogn' intorno 
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gualche bel prato adoroos 
spero f amor 9 (se*l mio peosier non falli) 

Cbe i colli ornai pocran le ralli e i iiori 

Ricoroar lieti ne'lor primi amori. 
SiM«Fioisci tosto 9 e mori i lenti pafti» 
AtetSìo porsi an tempo in Taoo 

A te 9 dolce signori le mie fiscelle 

Coo ghirlande noYelIe* 

D'eletti fior* tessuti di mia mano; 

S'nn tempo tu solingo il monte e'I piano 

(£ per chi non conrien ch'io ne favelli) 

Con gli strali e con l'ateo 

Sei scorso in ogni rarooy 

Seguendo fere pargolette e snelle, 

facendone a me don sena» costrutto > 

Sper'or ch'entrambi ne corremo i| frutto. 
Ssf. li tanto tuo cianciar troppo m'annoja^ 

Che potria sovraggiungere alcun altro. 
MelSc parve un tempo rana 

La tua sampogoa, e cacciò oscure note» 

Ornai suonando puote 

Umili gli orsi crar da la lor tana. 

Se a la tua greggia un tempo fa lontana 

La dolce cura in %tUt pia rimote s 

Or ne' più verdi prati 

Di varj fiori ornati 

Lungo un rio che soave aura percuote» 
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Potrai « dolce Oirpàho > ^d Mcltdii ' ^ 
Star Àf eh* ogni pMCoc ne .senta -ioYtdM. 

SMt.VitQ puc innanti . Il tordo è ne la ragna. 

JtfrA.Slaiifknaledecti icespì. Oimii» chianti liccio 
Soa presa, oimé. 

Smj: ' ' Non d^^Mtat, sta salda. 

M#{.DeIi lasciami. Ritorna, OMio, Ofelio. 

Sst.^etaa. par» che partir quindi non pnoi» 
Se non mi dai ciò che a me pili diletra • 

MgLDcki Sariro Èlio bd, non- 6r, ti' prego» 
Né tu* astringer a far simil -erróre , 
Che beo m* aryeggo ove il tuo «or s'estende 1 
Cbe se^l sapesse il fracel mio Pimonio,' 
M'ucciderla, tanto è crudele, ed empiei: 
PerÀ facciamo pHma ciò eh* io voglio 
Dirti in segreto i e ti fin tanto a grado ^ • 
{^ti^to altra cosa mai . Ma almen fta tanto 
Sviluppami di grazia, che non paja 
Che mi vogli sferxar i : 

Set. Deprima, '« pòi 

Ti lascio , se fia cosa eh' a me tocchi • 

iUr/^Satiro mio cortese . io voo' che sappi , ' 
eh* un certo mio frate!, anzi un lerpente - 
Sempre in gtierra mi tiene. Ma di prima , 
Si poo zìi uomini ancor pigliar con questa ì 
S#r.Uomim e donne, e ogni animai tertestte. 
iifri.Sarl al proposto. Io vuo*, se tu vorrai | 
Pigliar con questa questo mio ItntnUojr -^ 
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\ 
Che oca TOole laKÌar far di «e nt9$M, 
Ciò che mi pia^> Se Sajuro stoino 
A btf^uglU mmom mi rictuedf^ 

, Simii piaceri ondi' io cooie Tbo preso 
Con qofiti Ucci» pria .non distrarlo 
laccodo» <Ae promettami noa mai 
,|]l»rmi £istidio al«Mi né ^iUnn disnubo, 
fi:(i9ll ign laad fin: ^ò ^he m'aggradai 
E fatto ciò> subito a mf ci to^o* 
£ ine, per toa» io re per mio (se piaor 
A «e qaeiro partito^ pigli^rai , 
Pju cb« per eiier cadi me pii degno» 
C^'io sDo tU femmìnelia^j noa ti Apiacicia^ 
Né. ti 'Cori accerta qmata mia Q&ru . 

€4r.Afizi m'aggrada inauro dir ai f^ta: 
Ma ayTercf$ci che tuo'* prima che p«rd 
Da me> come caparra de T offèrta 
Che cu mi fai, quakha ammano Sifiio» 
Coinè pili ci eonctoai • 

Jff/. . >) - Egli è doTeie. 

Sst.S^ mi dà tm. bacio, a meglio anco l'aspetto. 

ÀUliM^ perchè hqd Tid'io mai simil cosa» 
.Pelò cAptcAlo sii ch'iio provi prima 
CqvpÌc regget mi deggia, e tu m' mugaa 

, .fi pesche dere tosco uscir di casi 

« file 4r. al saatò sacrificio, e ai g;iochi^ 
Pe^lfitilttstoi^ cakfami» < ' i: . 
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Smt. Ma ^iffì. 

eh* uom alato aon A buoii 9iai' di- snodate 
Qacsci laccinò') quando si tirali troppo > 
Ma uopo i aUot cke si ticida il nodo. 
idàLTu. £ii bene a arTcrtiniit d'ogot coaa. . 
Smt^Ot yrtàìp t nota bea, guatami bene. 
Prima farai cos)> cosi dappoi; • . 
Fianca poi qussto paio, e:poi ^ntllT altro i: 
Poi ti nascondi! e comici raol passare) 
Tirerai fotsto faccio» sicché prèso 
Ivi io scorgerai di piedi privo 4 
Ma accia ^e possi Tiver pia skora > 
£ che inpcme possiamo esser sovente» 
Lo pooi l|»siar U preso iasin che'cib» 
Venga a gì* ingordi lupi é a gli aroltóii» 
Ch'altrimenti slegato cb'egK fosse, 
ti pottia àM la morte. 
M$U Tuìri» dici» 

Io non avea avvertito questo ponto • 
Sat.Ma se fossi quell'io che lo piendessi? 
Perché par non convenga che to *dii 
Morte ad un che ti sia, com*ei^ fratello. 
lklfl«Deh se tu fossi, compio sempre sono . 
Mal trattata da lui, to parimeace 
Vorresti, e noni nttmi lasciar ifi cura. 
Io quella isiessa esser vorfd cheU tragga 
Da questo 'mondo , poi che milie volte 
Per lui coQtitft ch'io motte' eifiami l'ora. 

S ft 
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S4U,Di xmtt Vdixt ccse abbiam parlato» 
' Sol che di qpel eh' imporu pxd . Certezza 
Non reggo ancor ili riarer la iete> 
£ che maotengU ogni promessa fatai. 

MtlMì seguirai discosto alquanto» e in parte. 
Che! mio fratel non se n'anreda ponto; 
Cosi sarai Jicoro d*ogni cosa. 

&ir.ffi donane ta> por che to sappi lare • 

iif#/« Atleta > io suio ascosa» to rn innanzi ; 
Passa» cb'io tirerò tanto che impari. 

54r.Non è {bordi pioposto : . tira poie. 
Non tiiaf tanto, non tirar» che fid? 

JI#/.Cosl chlnganna akroi Tten ingannato. 

SiS^.Ahi malvagia» ahi ribalda» a ^oeato modo? 
Rispetto non t'ha a* Satiri? To fiiggii 
Lascia, por» lascia pur» O pccoione» 
Non t'aTTederi che qoeU* empie oftrte 
ApporuTano seco afeon inganno? 
Ho perduto l'onor» perdo^ ho il tempo» 
£ quasi anche la tese. O (oì pur pazzo! 
O ben ncason si cieda d'ingannate 
. Alcuna donna mai » eh' an di malizia 
Ciò che st pimte aver. S'io non sapesn 
La ria di ariluppada» o come beot 
Restava qui legato per tuu* oggi I 
Meglio è. eh' io -vada altrove^ che la sorte 
Propizia tal s'^.moscra qui ^pon troppo. 
SÌ9e diir Asto S^imké 



A T T O TERZO. 

SCENA PRIMA. 
Turit» t»lo . 
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Utko • che ti Tii r esser si destro > 
rat prore ogoor oan li au Kaoca yìu ^ 
Su r EcimMitOf e in queste seWe oscure ^ 
Ne le- coDctTe grotte e ne* feschi antri > 

^Nc le paludi e. ne* piò straoi balzi 
Or ooa orsi ftioci or eoa dogUalit ' 
iCota nel Tct al pensar sol orrenda > 
Strana a reder, e mostmosa a udire) 
£ ogni fatica taa nei fia sia indarno» 
Conte s*abbi le reti al reato steae» 
O conerà l'ombre abbi lanciati i dardi? 
£ cbe ti «rd per Air ch'ella ritami 
Al reciproco amor ch'era tra noi» 
Por la ttta rita a mille morti il giorno? 
Dimmi > che guiderdon » che pt^ìo o merto 
Sei per portar» poiché ti Aigge e schifa 
Qaal pecdioe'.ialcon*' filai serpe tncanro? 
L' aitr' )er 9 perehé iasdaase im xoooro amaste, 
Le promisi -donar il pia b^' arco 

. Che si redesse mai» fosiAtalaata 
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Sotea ponaf» e le ^ornili aàcotai 
Quando roglU tornar, si bella coppa 
Di faggio coni éj$t orefchie <lel -ffledesmo , 
Che fa parer di minor pregio ogni altra» 
In cui si Tede il grand* amor di Pane 
Con Siringa y e quel d'£gle con Sileno » 
Qual mi lasciò morendo Akimedonte» 
Diocndot ablnia cara, il: mìo Tomo, ^ 
Ch'idtra simil aon ebbe mmì T Arcadia* 
Aiti non cura Stellinia queaci doni». 
Che pia di. fllé. le ne può dar cptiraltio. 
Ma che sto «piia dsntac» peidiènoa sej^ut 
lyir òerdméo Gatpalio, ciìb ^lafibrst 
Sta mine afae-per ow ^aoco jai piacer 
E lo '▼QD* rttrorar , perché ni sia* 
D' ajmro in por ia opra ma nano disegna 
eh' hO' fatto pcc'Teder ch'ella pftr' m'ami. 

SCENA I L 



Ot.lo mitredeadi'c^ le selve* e4 fcostbì 

. 'Ddi^ressi tittoivaraenza 'ladiam 

De gli amanti pastori , e pha «he io altro 
Temp<viithòiMliiii> eqiicsto arHm die Jpòca 
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RWicennr «i iiaot portaoo • P^iae « 
McMt^tia 000 è, se la lor ìgceggia 
Vlenfanrtft dai litpi> e s*ogDÌ «osa 
I^f Ta al cofitfarìo.'Olfiiè» spanta lalcifi^ 
Qaaota ditootfltà tegaa or tra lofOl ^ 

Si uorati certe lascÌTctce fiiafc 
Kob fitoppo fiaigf ia questi i>oselny ch*aaoo 
Certe lor cure» e certi ìàt peasktti» 
€^ tfoil ponno adempir certe tòt tòglie > 
. Che fkrìàn mieglio a porre altrove il colè. 
16^ por soft belky e oon inndio «nTalfràt 
fi sono amata da pastori assai; ^ 

•Ma iiOfidifaeno in me sdii pttote tOtìOKi 
eh* io Mft mi lascio volger di leg^i. 
Che hell'odir talor otta di qtttitey 
Che segoa un paafoiel ^e ki aòo ccri^* 
B ch'ella ami costiti pia che se ste^a? > 

S^W.Che fa qui si soletta questa niofìi» 
Cui porta Canto amore il crudo £fa«Ot 
Benché Tedia ella pii di'agneiki làpo? 

Csl.V altt^jer porgendo a le mie stanche meoAra 
Dolce riposo sotto omi>fióso faggio 
Per la caccia di* io fei diecto una cerrà s 
' Sentii spiegando in iameittcvol roce^ 
Uscir dal petto alti e profondi aosori 
A una ninfa che in vano £rasto seeue» ' 
{^ual me che '1 fuggo^ se non fai col eùifo, 

S 4 
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Di seguir eoa Io spino aJjnea wmA%9Chf 
Simili a queste > o w parole iislod<%« : 
Fea d'ogni iororoo rii^ar i boschi. 

fif^LK tcippo ^l^uakh^cQsa a.udir son giiiau, 

O/.Per^lìé» dicea» vuoi %vl laKÌar> Erasro « 
D'amar ninfa si bella com'io sono» 

. .Che canto t'ama9. sol per seguir quella 
Callinpipe crudel « e io amor fredda 
Via pid.che'l ghiaccio > cui non cedo ponto 
Di bellezza e d'ardir? Deh che non vedi, 
^ che seguendo costui segui il tuo danno » 
£ la ruina tua? .Tienti pur morto > 
^ aTTien che la sua Dea mai se n>TTcgga • 

StelJS^Heì dice di ipe certo ^ e di £rasco. 

€4/. Per te, crudel», piiì che. splvaggip toro., 
Lasciato ho il mio Tttrico> pastpr tale» 
Cher per cantar. con la sampogna in Tersi, 
Per innesiar diversi e varii frutti 
Sppra un sol arbor non inridia alcuno. 
Or mi soTTien che essendo io al par di lui , 

f .Vidi .mt r.upihie a peliegtia falcone 
Vicina a mprte tiiQida colomba. 
Ed ei xol suon de la sx^ dolce i^nna 
Fé' ri fermar il predator su un mirto a . 
Lasciando 11 volo a 1' acquistata . pteda • ; 
Che abbandonata ^ripigliò- io spicco. 

^^.Pexch«.dVA^(: mi .fuggì» £ra|to alceto? 
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Piercliè non Aegaì cosi beltà ninfa? 
St§lSo cht di passo in passo» ad aaa ad aoa 

Notò le mie parole; or segui purè. 
CsL^etcbè» lassa» dicea» perdbè rifiuti 
„ Gò che ti dona chi per te si strugge ? 
Ho pur trapunto io pur con queste mani 
Quel Telo eh* io ti porsi in yan> che tanto 
Tra ogni altra ch'opri Tago è amto in pregio i 
In cui si può veder Venere, a caso 
Punta dal figlio amor con an suo strale» 
Seguir pensosa il giovanetto Adone. 
Quivi Yoder i dold abbracciamenti 
Puoi, imentre avviticchiati entrambi stanno: 
Più in oltre puoi veder dei preghi i gesti 
Ch'ella gli fa con ammonirlo» e farlo 
Più cauto, ch'egli lasci il seguir fere 
Ch'abbiano in se qualche nociva parte* 
Oltre di ciò si scorge il bel garzone 
Star in battaglia col cinghiai feroce» 
Che . stracciato da quel ri man esangue. 
Quindi schietto si vede, com'in fiore 
Purpureo si cangia il bell'Adone» 
La Dea lasciando sconsolata e trista ; 
Tal che diresti che Minenra istessa 
Si stupirla de l'opra di Stellinia» 
si ben con 1' ago sa imitar natura • 
Perché vuoi dunque » firasto» un 4 bel dono 
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Sprezxtc » ^ ttoti > che vedeorfol tolo » 
Satisfatti rimaagono e flootenti? 
£ simil alctc paroletce ttsaocki» 
Ch'armo mosse a pietì l'onde ed i teàd» 

SteiS io non oedessi aacor ck '1 rago aiciero 
T aresie a trapassar ^ei duiOipcttp . . 
Con . mille, strali de' pia acati cb' abbia ^ 
Con le mie mani ^peste trecce bionde 
Troncherei si, che la natura insieme > 
Volendo , non potria pork ioi mìU' anni é 

C^/.Ma non è questa quella bella tmkh» 
Che par or nominara? £lla è pet certo »^ 
Ecco che Terso me rien passo passo. 

J/y/.S' io potessi lerarle quella cinu 
Che porta intorno» amor potria ferirla. 
Ninfa leggiadra I eh' ad ogni altra togli 
Debitamente di belleaxa il ptegio. 
Dimmi qaal è l'amor che qai ti menai 
Ch'esser non paò ch'essendo bella ^ amott 
In te non abbia la saa grazia infusa. 

Cii/.Seaza ch'altri te'I dica> ta ben sai 9 
Ninfa gentil 5 che in me non ha possanza 
Quel cieoo amor cbe n>i icatt* altre acceca. 
Sciolta son io da ogni peosiet'd'jfmore . 
Che cader possa ift cor dt donna. Ond'ib 
Quanto per me si poò^ ringrazio quella 
A coi la di noi caca ingjonUkail pecco*. 
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Via pidebe de ristetti ma petsofii. 
StiLHo pia Tolce ditto ww poco «rttta ' 
ly entrar nel tottfo «orbi t&a ^uia tiieifA 
Goo false panilifte'li eor ai ttaise 
Da quella coli degna e oneita impresa/ 
Csl.Cht cosa petea mai dir la' malvagia ' 
(Sìa ^oal si fi>sse) cke potesse nn core ' 
. Da e<^ buob voler ft«r con parole r , -" 
S^.Potm por aìnittà tra R nibbio' e*l cotVo» 
Tanto «a Ima parlar. Deb nota il mode» 
Col ^puìt on fe^far ^ant'ella volle, 
eh* acanto fii jn tal goisa • O Saggia tiUKg, 
Se ta sapesti de le mille parti 
Sol una, come è amor dolce e soave > 
Tu lasceresti cpielf ambro^a ch'osa ' 
"t^xxo il coro disili ne f ampio ctelo*» 
Aitte fragile sono ed altre ghiande, 
Altri pomi, altri' frttttì qoei ch'amanti 
Sl^ioa nel bel giardin coglier d* amore s ' 
Ch'ivi «si vede-^anta forza un pasto 
Sol di qoegli abbia) ch'una donna brmta. 
Biotta quanto isi voglia , "dopo 11 gusto 
Di simii frutto,'! guisa di serpente 
Si qiogUft di brutcezssa , e feeltì pitedde / 
Però tu che fra l'altre belle bella 
Ser, sé gusttssi un ^motosi^ frutto , 
A la madie d* amor lltesti Invidia s 
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E Mot Tedrtstì questo e quel pùtsftt$ 
Questo e quel Seimdip sacrarti aitaci t 
£ col canto e col saon fiarti immortale ^ 
Ma > oimé lassa t che '1 ooorrario tutto 
Di ciò pur^m'intfavienc» eh* uà pasaote. 
Come ta sai , iuvan. seguo ed adoro ì 
Oiide*l mei mi si fa fele e yeleoo. 

C4/.Qa|iodo un si setm io qualche error aTTfOto» 

^ .Vorria^be in quel cadesse il mondo tatto « 
.Astuta ben saria -quella ed accorta » 
Che me col bel parlar la mente alttore * 

^ Per Tolgcr fosse mai da quél che prima 
Mi mostrò il cielo io sin dai tener' anni • 

^/f/.Deh,> se sei ninfa» come mostri» adorna 
Di cortesia» deh non negarmi il primo 
Piacxr» che'l tròppo acdir mio ti chaod^ota* 

Cii/»Chiedi ciò che tu roois che se.fia.cosa 
C^e si pos^a per me» non* re la^ nega. 

S^«/.MQStra» ti pfego,' quella benda ch^oftM 
SÌ forte contto amor lascÌTo^» s* io * ' 
Di reder ul niistér però son degna i 
Tanto che intorno ta mi cinga alquanto» 
Per provar se l'amor da me ai patto» • 
eh* a seguir ^el pastor mi s^aa e P^^gf • 
Forse a voi ne verrò per psendem'unai 
Che ia vero ho invidia al tuo Irlice st«o> 
Mentre solinga senifamot intotno 
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Seguendo rai or questa fera or quelfa. ' 

O/ QuaDtttoqae espressamente ci abbia impissto 
L*a(ta teina nostra» che «d* attorno - 
Non ci sleghiamo a tempo aicnn tal fascia» 
Nondlfoen son contenta compiacerti 
Tanto > che invochi il triplicato impero 
De la mìa Dea> che io tuo faror ^ tofgat 
Poi tuo- che tu mi renda il mio legame. 

SttLAh^ ninfa più cortése > che natura > 
Non dubitar » £atò quanto a te piace • 

C«i.Slcgal tu stessa. 

Stel, ' O membra delicate! 

£ccolo: sii contenta > poi e' hai fatto 
Il più, di far il men: legalo» ninfa» ' 
Che da me non potrei. Tu stringi forte. 

C4/.SoreIla mia» lo stringer forte importa;' 
Che te non fosse stretto, il suo rigore» 
Se iMm del tutto » in- parte perderebbe . 

S^#/.Scringì quanta tn tuoi» quanto ti parei 
Che tu beo dei saper come si faccia . 
Or porgi a la tua Dea qualche prcghiem. 

CmLO alta Dea» che i bianchi certi desti - 
A un tempo e affieni e arresti» 
Con amorerol zelo» 
eh' al tuo bel frate in Delo 
Del tentre uscendo ajuto almo porgesti» 
Pei tempio» ove s'acceodoa tanti lampi ^ 
Sicché par che tu arTampis 
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Pel tripartito impalo 9 
. U pia benigiioy e*i.fero, 

£ per i' «^ ^T« noi tue ninfe accampi » 

Non ti sd^^e che ^ucfu tirile 

Saggia oiofa e gentile 

Venga lotto il tt|o freso 

Nel bel cpotomo ^m9ùo 

Qqp {^i ca^iacHlQ>.'fio$tro antico itile* 

Svpi' r^ioa» ^ek hft tocdo il core 

Lo spirito migliale 

Con apparente raggio» 

Ond'ella vuol lasciar Venere e amore • 
Sff/.Parmi reder pastori assai tra queitc 

Prondi venir con passi frettolosi: 

Lera su» non istar più cosi, ninfa » 
CslXibÌL $on fio$iotf 
Stit. . È parte «k^ Pastori 

eh' 9ggi, Tan cetelvando intorno* intf^no 

I giochi ^he si fanno t Pan liceo. 
Cis/.Rendimi» ninfa», la mia benda» prima^ 

Che giong^anos fa tolto • 
SiiL Aspetta» aspetta; 

Vooi che yeggaa che in' alzi i panni al Tento i 

Tantosto passeranno; ecto son giunti. 

Tanto pia tempo amor arra di tutele . 
C^lfOimé . 
Stif. Non dabiut^ che non dan nota. 
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Séu. X Ui che bai le corna tisgw^aiiti al cMo» 
Fisse ne 1* ampia fronte e spit^sa» 
CoQ bianca barba che dei petto ascosa 
Tien la parte maggior con tango pelo. 
Tu ) che in Tec# di yesu o^>d*idtro relo 
Porti il gran caojo cinto 
Di bel color dipinto » 
£ con macchie distinto. 
Che stapor grande apporta, o Pan Liceo. 

Csr.O Pftn Lifl^o, o Pan Liceo. 

Sm^.Tuì che come ter Re lo scettro tieni 
Ne runa man, come celeste dono. 
Ne l'altra lo stromento onde quel suono 
SÌ 4olce trai, ch'ogni empio cor afireoi. 
Tu, che con pie di capra irita meni 
Con faccia di colore 
Tra rosso e nero, il core 
Mostrane,* e '1 tuo farote 
Tanto grato -a-Tciascun, o Pan Liceo. 

C#r.O Pan Liceo, o Pan Liceo. 

S4r.De la greggia Ma e de 1* armento cura» 
Che ta pascendo in queste folte lelTCt 



iti Ih Sachiviciow 

Otre sta d' bgo* io torno d* aspre l>el?e 
Scuci che r aacide , e di nascosto il £ari • 
Guardalo ogoor da incaoto e da fattura > 
Guardalo da ogni niale> 
Poich'egli i tanto frale» 
Se'l pregar nostro sale * 
In sìqo a le tue orecchie, o Pan Liceo» 
Or.O Pan Ltoeo> o Pan Liceo. 

S C E N A IV. 

CmUìhoph y StiUimM^ § ninft* 

Cif/.JL/£h dimmi , ninfa mia^ pet-qual cagione 
Portano qiie* pastori quei flagello. 
Se sai tanto misrero, e s'io son degna 
Di saperlo? 

Stel. Lo tengono per qnesto» 

Cbe le donne elle son graride, ranno 
Loro incontro, e .si fan batter -le mani » 
Perché più lieve il partorir lor venga) 
£ se vi é donna alcuna che: giacendo 
Gon r uomo divenir ooo spossa madre » 
Subito par che figli far otrenga^ 

C4/.Rider tu mi farat* O volentieri 
(Se perà noa ti scomodo} verrei 



A veder cmto il resto di qttc'gtoclri, 
Clie incendo che si veggon belle cosew 

5^^/.Belllssitne nel Ter; osa dù ci tiene? 

Cis/J>ubito che Diana noi risappia. 

5/#/.Defa che Tuoi star d'aTer nn giorno lieto 
Il qual .sì tosto più non redetai> 
Per dìt che temi che Diana il sappia? 
Andiamo» andiamo: chi rnoi che gliel dica? 

CmI.GV invidi del mio ben . Se mi ptomecti 
Di. tacer > ne veriò. 

SieL Per questo giorna 

Tanto solenne ti prometto» eh* io 
Son per tacer : andiamo • 

Csl. Dammi prima 

La cinta mia. 

SftL Aodiam par> ch'otte la rendo, 

patto ho por tanto > che cagione ancora 
Sarò di far piecipiutla > e porla 
In disgrazia a Dìan^ e a le compagne, 
CsLVcdì, Steilinia> un Satiro malvagio > 
Che a tutto suo poter correndo cerca 
Di giungere una ninfa, che rer noi 
Per salvarsi ne vien: dobbiam fuggire» 
O pur qui per salvarla star alquanto? 
S^tf /.Guardiamo > che volendo salvar lei 

Non ci troviamo tutte tre in periglio. 
C«/.Non dubitar 2 che veggo di lontano 
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yQ pastor ch'ambedue Telocenitote 
Segue non mea. Traemoci in disparte, 
£ Tfggiam che di ciò succeda al fioe; 
E poi salcìamo fuof , se il nostro ajuto 
Sari bisogno oprar; che l'una e l'altra 
Soccorrer ci dobbiam > q^andcy egli è tempo. 
Ecco uà altro paétor che sorraggiuoge 
Per fianco per soccorrer la fimciulla • 
Ben afiB, per lei fui tedi che toma 
Addietro il traditore non gli i successo 
Il suo disegno. O gran disturbi invero 9 
Che ci clan questi Satiri» che tutti 
possano andar iu fumo ed in malora • 
Credo c|ìe Dio per nostro purgo gli abbii 
Prodotti al mondo . 

SP9I* Son di' male bestie. 

Io per me non vorrei trovarmi mai 
Dove ne fosse alcun, ranto gli ho in odio. 
Leviamoci di qui, che Vota viene 
D'andar al sacrificio, ed attendiamo 
Ai fatti- nostri, se cosi ti pare. 

Cis/.Cosl facciamo: per qual via? 

$feL Per questa. 
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Ofiimy # Csrp0lh. 

0/f*V> Erta che*! baon compagno , q^aoda vide 
Cbe non maocaTa ^ajUto da due bande 
A Melidia, rivolse il piede akrQ<ve. 
Ma dorè s'd nascosta? Io mi credea 
Trorarla a questo varco», né la veggo. 
Tanto timor Tavrà forse assalita» 
Che stari no pezzo a ripigliar lo spirto. 

Ciff.Che £arem dun^ef 

0/r. Stiamo qui d'intorno 

Alquanto per veder s'escs pttr fuori 
Da alcuna tana> o d*iia cespuglio > avectdo 
A ritrovarsi » casa> ove ordinai 
Ch'aspettar ci dovesse; onde cmi viene > ^ 

Che quindi paissi > e noi frattamto ai nostri 
Disegni andrem pensando. Il soo fratello 
È partirò , e di già deiibe esser giunto 
Ai sacrificj; sicché, il mio Carpalio» 
Bisogna, se tu vuoi dar fine a tanti 
Lamenti tuoi, per compiacer a lei 
Che tanto t*ama, e per far cosa grata 
A te medesmo, che tu lasci addietro 
Il rispetto e'I timore perché costui 

T X 
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Non é ch'an uomo , e forse men robusto 
Di te. Come farà cbe non sia fatto, 
Quando anco appunto il ratto risapesse? 
A casa tua la condurrai con reco: 
Se amicizia Torca, sarai suo amico $ 
£ quando anco altrìm^ti, tu non meno 
Nemico gli sarai; che questo al fine 
Poco t'importerà; ned io, Carpalio, 
Ti sarò scarso del mio ajdto, quando 
Ne fia bisogno; e, come si suot dire» 
Ti sarò lancia e scudo in ogni erento: 
Però sta lieto, e andiamcT ve^ casa 
Cosi pian piano, che potria frattanto 
£lla giunger ancor; che se vogliamo 
Girla cercando in questi boschi, il tempo 
Ci fìi^iràj ne forse di trovarla 
Ci fia dal del concesso: cbe ne dici? 

CisrOfelio mio gentil» tutto mi pongo 
Al tuo parer; fa pur quanto ti piace» 
Che non intendo movermi d' un passo 
Senza il coiuiglio rao seoz'il tuo ajntos 
Che so ch'amand'io quella che tu, come 
Se fosti padre suo, ami non meno. 
Non m'indurresti a far cosa ch'ai fine 
Ad alcuno di noi nocer potesse. 

O/r.Sranne sicftr, Carpalio, che tant'amo 
L'uno e l'altro di voi, (o sia che'l cielo 
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A ciò m^nrica» o siano i merd tuoi) 
Che un'ora mi par mille) perchè siate 
Concenti, e ri sposiate ambidoe insieme. 

Cisr.Io ci ringrazio) Ofelio; e ta f a conto* 
Che de la vita mia , de la mia roba 
Sarai non men patron > che sia Carpalio • 
Ma perchè non si vede anco Melklia» 
E pur qui stati siamo insieme alquanto 
Ad aspettarla > andiam verso l'albergo» 
Se cosi pare a ce» se cosi credi 
Che bene scia. 

O/r. Cosi ben penso anch'io. 

Andiamo pur» ch'ai fin convien clic fuori 
Esca dal bosco» e che ritorni a casa» 
Come. cosi le dissi che facesse, 

S C E N A VI. 

MelidtM Sila. < < 
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Fflè che mi giovò l'aver gettito 
Via l'arco la faretra e*l dardo» e quasi 
I panni vi gettai » eh' indosso tengo » 
Per esser pia leggiera al corso , quando 
Vidi corrermi dietro quel cornuto 
iSaciro» che correndo a cotta briglia 
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Ha cerctco pi^itrroi', «forse in óACa 

De l'iolcraggìe phc poc* anzi gli feci 

Ne ringaatodo coi suoi proprj iogaimi. 

5e mi gluageiEa} ben pqtea dir io 

Più itton uscir nSa U soc .man , che fatco 

Noa in' avesse il malvagio akun iasulco 

D' altfD che di parole.^ onde bea posso 

Riogratiar Dto pria»ay t poi'l soccorro 

Che mi vidi venir del mio. Carpaiio> 

£ d' Ofelio pur anco 9 perché -al fine 

La lena mi saria forse mancata: 

Pur A buon fio . m'^ascosi , e m' aquattai 

In llocOi, rovc né U SaEtiro ned aUr* 

M'avrìan trovata, cosi :iKCttito te oscuro 

E* il loco, che altre vòlte avfea notato. 

Ma questi panni lunghi dì noi donne > 

Sebbcn succinte andiam , 'calox ci' danno 

Gran noja al corso. Or sia come si roglis, 

10 l'ho fuggita (come. jì suol dire) 
Per un piccol pertugio . Ancor mi trema 

11 cor, né fan l'ufficio suo le gambe; 
Onde ofedo di star tott'óg^ comf 
Detan fuori di se. Ma questo unto 
Noa <mi molesu , quanto t eh' io ihqb erodo 
Più ritrovar Oielio né Caipaiio, 

Che senxa dubbio dcono cercarmi 

Per quette selve , che jgià i uu ftzxQ ch'io 
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Mi dloTea rittoTSit io casa» e taoto 

Ho indiziato» metcè di qaella besria 

Dei Satifo. Però fia m^Iio ch'io 

Mi riduca pian plano rerao casa» i 

Che quiVi facflinente troveroMi • ' 

£ oiecitre manderò 11 mio caro OfirUo 

A cercar l' arco la faretra e '1 dardo » 

Pocrcin Carpalio ed io dei nostri amori ' 

Passaci ragionar seccetamente. 

Senza eh'alcan ci ascolti o noti o ttggjt^y 

Se cosi appunto fia come disegno • 

Or non tuo' pia indugiar, che non Iscesti 

Aispettarnai o cercarmi indarno. Qoena - 

Mi par pia brere ^ssai , s'io non m'iaggatido. 

Sci N A TII. 
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On credo che di me -Safico aicono 

Vira infelice piò né pia in disdetta 
Di fortuna e d'amor troppo potenti. 
Pareva che la sorte oggi Totosse 
¥armi faror di ripigliar colei , 
Che mi lasciò eon tanto inganno preso i 
Ma si «coperse ai fio tutta ^contrariai 
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x^€ Il SACX,ifxeia« 

Pecche mentr'eUa avea sci cofso (mo 
Ogni wSono 9 pttdk* io 000 la preiuiessi » 
Coe già là kia le mancava e'I fiato > 
Ecco che jdnt pascer' eiuosero a tempo > 
£ mi leraz di man u bella preda» 
Che qaasi» e senza quasi area acquistata» 
Ma ben anche potrà giungerla in tempo 
eh* ella noi crederà «sporse che a sdegno 
Un f^[ mio dorria aver ì Che > non son io 
Dunque Dio de le sel?e} Non son io 
Rirerìto da gli uomini e onorato/ 
Sol k 4onne son quelle che di noi 
Fan: poco conto ) ed io di lor tuo' fame 
Meno, Tempo fu gii» che per Corinna 
Ninfa pur de l'Arcadia, mentre il dardo 
D'amor m^area toccato il cor, facea 
Con la sampogna che mi pende al collo 
Cose inaudite} anzi danzando area 
Fatto stupir tutte le selve e i boschi: 
Ma quando mi ccedea con questi modi 
Arer yinto costei, ni che dovesse 
Pia contraddir a' miei desiri, il Fato 
Mio , avverso la levò da questo mondo 
Per trasportarla in ciel, dove con Giove 
Insieme con Giunon siede a grand' agio. 
D'allora in qua non son pia in me , ma quasi 
Fuor d'ogni seoso. Oimé, quando talora 



Atto Tixz^. x^y 

Penso a quel rago aspetto > a querieg^adrt 
Portamenti di iei> tatto mi struggo» 
Tatto odi sjacoio.come nere ai -sole; 
Onde non posso più ad alcana ninfa 
Pigliar amot} tatce le ho. in odio, e a tatte 
Cerco di far insulti oltraggi e scorni > 
Che di. me degna aicana pia non peoio 
Che rittoTarsi possa ^ sicché ognona 
Guardisi par 'da mé>.ch'a mio potere 
Ne farò strazio» ne farò Tendettaj 
Perchè per dir il ree mostrano tutte 
Di Tolermi qael ben che il lepre al cane. 
Vtto'git in tfacda» poich'oggiJe ohi (e 
A spasso se ne ran per qaesre selve » 
lientte stanno i pastòr* tonaTÌa intenti 
Ai sacrifici» ^^ ^^ ^®' ^ tema} > 
Onde credendo esse fuggir un male» 
Caderan facilmente in un peggiore i 
Che se ne trovo alcana » tuo* che qiKSU 
Per tutte porti il peso il danno e 1* onta. 
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Att.0 QuAnro. xy^ 

Che iùnanzi a lei t* accuserà del t&Uo . . 
Ahi duro /£i:asto>> che? ^Potrai «>ffilite 
D*usar sìmil . dtcaggio a la tua QÌD£a? 
Non sai che bei\ per >«al rendtr «di dee;? 
Sebbeo sin qai s*è mostfa a te crodtle. 
Forse lo fa , perché a le sue compagne 
Non dia sospetto akuao o alain i^odioio. 

S C £ ;N A U. 

Orem$t ed £rmst§. 

pTf. JL^£h perché ooo mi dBede il ciehc0fiv*cccii} 
Allo^ ch'io nacqui > come diede ad Argo? 
O m* avesse egli aknen 1* acvta Tist;a 
Del lince data> o de Taagei di Giove, 
Perchè scorger potessi di lontano 
Il giovanetto .firasto. Ahi sorte iniqua» 
Ahi maledetto jFato ! O giorno oscnrro l 

£r«. Misero me, che lamentevol voce 
£* quella eh' odo del pastor Orenio ? 

Off .Deh » ainor , non ti rincresca > se i ^miei piegU 
Vagliono appresso te pontoni di pofrai ' 
Dritto verso H cammtn dove sia Erasto^ 
O Erasto infelice > £rasro> ch'ora 
Non hai di ben sin qui già mai gufata. 
Come ti é tolta ogni speranza buona - 
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Il Sachificio» 



Di poter conseguit mai tao disio/ 
Quando saprai > o £rasto> la tua ninfa 
In pericol di morte rittOTarsi> 
Deh che farai > meschin > di > che farai f 

JTm.Udico non m' ha ancor » né ancor m' ha iristo. 
Orenio> Orenio? 

0r$.O caso orrendo e strano! 

XraMDrenio ì 

Or$^ £ tu sei qai ? 

£ri>.Pid rotte Orenio 

10 t* ho chiamato : ma di. quei pia sordo 
Sei> che sogliono star d'intorno al Nilo. 

Or#. Perdonami 9 il mioErasto^ che'l gran casa; 
Ove avea posto ogni mio senso e vista, 
IS cagion eh' io non veggo > e eh' io non sento^ 

jrris.Non altrimenti che da vento scossa 
Foglia leggiera, il cor nel petto trema > 
Quasi presago di fiirara ambascia • 
Ma venga sopra me ciò che di male 
Può mai fortuna dar In un sol punto , 
Purché SÌA salva la nemica mia. 

Or#. Appunto, £rasto, quella ninfa bella 
Che tu speravi pur volger col tempo» 
Oggi l'ultimo di fia che la vegghi, ^ 
(O gran sciagura!) eccetto se la sorte 
Tanto propizia non le fosse, ch'oltre 

11 giudico ch'io foi non m'ingannassi. 



Atto Quarto. 501 

MrM^Oitnèi che cosa> Orenio» da te intendo! 
Dimmi, ti prego > questa gran cagione ^ 
Cbe pM non son per contemplar quel tjso» 
Viso, che a un tempo mi dì yita e mqtte. 

Orf.Benchc, £rasto> mi paja duro ed aspro 
li raccontarti cosa onde*l dolore 
Che *1 cor t' iogoipbra ti raddopp' e accresca 1 
Par, perchè |a, possendo, al caso trori 
Qualche rimSdio, benché spero invano» 
Ti farò aperto quel che t'era occulto. 

Srii.S'egH è mal, o gran Giove, che sia senza 
Qualche rimedio, dammi morte prima, 
Ch'aluo dolor ai mio dolor aggiunga. 

S C £ N A III. 

Stillini»^ Or$miCi id Srssté. 

SnL X-iCco il mio £rasto,ecco il mio dolce amante. 

Or#. Erasto mio gentil come figliuolo. 
Tu sai ch'oggi Callinome tua ninfa 
Condotta da maligna e fera stella 
Venne a veder i sacrificj nostri. 

StiLDl Callinome è'I lor ragionamento s 
Non può far ch'io non ^ oda qualche cosa. 

Xr^Ao la vidi per certo con Stellinia, 
£ mi parca veder appunto un toro 



5*i> Il SAcitiricio. 

Clie nel contttsco abbia perduto > e tronco 
Si senta 1* ao de' comi, si smartrita- 
Si moscrava nel tìso.' 

Or$. Dubitava 

Di quel die gii è a;vveauto; che Diana» 
£ le compagne gii ogni cosa sanno. 
Ma: chi si può schifar da male lingue > 
Che potrian porct tra la pace istessa 
Ardente guerra? Onde la Dea sdegnosa 
£' piena d' ira > e co^ forte accesa , 
Che per le nati a guisa del mont'£tna 
Sparge tal fiamma » che '1 suo proprio cérchio» 
Quantunque freddo $ accenderla volendo. 

Jrif.Oimé, ch'io temo che quest'ira e sdegno 
Non sia cagion di più che d'una morte. 

C'rf. Questo non so ; so ben eh* a questa nin fa^ 
Per quanto si comprende, incresce assai 
Di non t'aver per suo compagno tolto» 
Poiché sovente col pattar sommesso 
Par che'l tuo nome sospirando chiami. 

jEfis. Amor forse Tha punta. Ah dunque , Oretiio, 
S'usa così verso il tuo £rasto, a dargli 
Con tanto amar questa si dolce nova? 

Off.Dolce nova ti par ciò ch'io vuo' dirti? 
Non dei dunque saper perché ti chiami ? 

Zr^.Aspetto che mei dichi . 

Ore. Oiméy Diana 



Atto Quajito. 50^ 

Non sapendo ia qnal guisa darle morte. 
Onde strazio ne porti e pena molta > 
Vuol che sola si ponga a sol contrasto 
Con lo pili alpestre e orribile cinghiale 
Che pascesse mi mai sa l'Erimanto; 
£ perché sa ^e tu le porti amòte» 
£ eh' altri come tu non è che l' ami > 
Altro ajoto dal ciel > che *1 tuo non chiede : 
Ond' or ne le tue man dìie vite a un tratto 
Veggio*, e due smorti a l'improvviso offèrte: 
Che se morir lasci costei > la morte 
A te piocuti; e a te la ^ita serbi. 
Se a la vita di lei soccorso porgi. 
JEr scoiate y ^e è ^uel eh' io odo ? 
Ore. Ornai pon fine 

Ai sospiti , e con fatti e con parole 
Cerca lo scampo suo , purché V ajuti . 
Xris.Che tì posso far io senza il tuo ajuto, 
£ senza il tuo consìglio? Che ben sai. 
Che in giovani!* età non è il sapere 
Che star suol in canuta. Però pensa , 
Se cosa sai che in tal bisogno possa 
£sser di giovamento alcuno . 
Or0. E* vero 

eh' appo me già tener solca un segreto. 
Che mi faceva invitto in ogni impresa. 
Ma perché gli anni e la mia bianca chioma 



^34 I^ Sacri IX CIO* 

Più non rieercan far di questa vita 
Prova 'di simil sorte, appena credo 
Che sovverrainmi dov' i' i* abbia posto . 

SfeLfsL par quanto tu vuoi> cbe poco ajuto 
Dar si può a quei che ia simii caso stanno. 

JEfii.Non ti rimembra almen ciò che bisogna 
A porlo insieme? 

Ore, si, ma non è cosa 

Che si faccia sì tosto come pensi . 
Prima bisogna aver midolla e peli 
Dei capo e de la fronte del leone. 
Sangue di drago, e schiuma di destriero 
Che sia stato in battaglia vincitore» 
Legate ad unghie di cane/ con nervo» 
£ con cuojo di cervo, ovver di damma» 
Sta , eh' ora mi sovvien dove l' ho postai 
Andiam, eh* io l'ho a man salva. 

]Er0. Andiamo, Orenio> 

Che del più gfasso pajo de' miei agnelli 
Ti faccio don, se questo ha buon effetto. 

Or^.Fatt'io la prova ho più di dieci volte. 

SfeLO fosti per. lo collo a un tronco appeso, 
£sposto a corvi in solitario bosco. 

£r/f Andiamo dunque, e non tardiam di grazia ; 
Che s'io soccorro lei con questo ajuto. 
Ben sarà tigre ed orsa, se poi nega 
Di volermi accettar per suo compagno. 
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Auro QcAAro'* |o^ 

"^ré.Con qttsio p«te pria rasttiogecemo.' 

£rif.Faòt di proposto non mi par che $ia« 

Il ciel ne sia propizio, amor e Pane. 

SCENA IV. 
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Iseca- me > eh* io credea arer la lepr^ 
Al Teltro posta in bocca , e ne sialOAgi 
Più clie non è da questa pianta il delp« 
Che. e' è giovata la tua bella industria 
Per far levar Callinome dal mondo. 
Se qvLcsto vecchio le va a. dar soccorso ? 
A te stessa» Steliinia» bai pur il. male 
Finalmente trovato • Ab > che farai ? 
Se costei vince col favor del tuo 
Gentil £rast0y a lui si darl in preda> '^'- 
£ tu sarai» Stellinia, al fine esclusa } 
Sìccbò gl'inganni tuoi a te fan guerta. '^ 
Ma non poss' io prima che dia soccorso - 
Questo vecchio a la ninfa:, £sur Diana 
pel tutto consapevole, e narrarle > 

Ciò eh* ora ho udito? Einierparmiunarviso 
Molto a proposto. Ma che farò poi ì 
Com*£rasto mi vegga andar a lei , 
O che sappi che questo abbia io scoperto ^ 

Teatro dntUù. V 



|,«^ Il Sacriiici^o* 

Mi Torri mal da morte- onde credeade 

lar ben > potrei far mal : meglio é eh' io lasd 
lar foiltima ^r che forse questa Teccliia 
JEbbriaco non sa quel che si dica, 
.Ma se i dt^oi miei ooo anno e£Fètto » 
Già non senza cagion questo m'aTYlenc» 
Pensa, pensa, Stelliniai che Turico 
Gii tuo caro pastor senza ragione 
£ ^)ca alcuna causa abbandonasti } 
Ora. il elei Tool punirti» né ruol eh' anqna 
Un tao disegno a buon" eflètto Tenga • 
Dunque, che dei tu fare? A qual partito 
Ti dei tener? Dei tu seguir £rasto, 
O ritornare in rrazia .al tuo Turico? 
Qual oapriola. ch'anzi a gli occh); tenga 
Il precipizio g *ed a le spalle i lupi , 
Stellinia, sei) e qual posto in un bosco 
Ovp sian più sentieri, e qual sia quello 
O/egli; iatéad{i,\oQn jCQOosce punto. 
Che debbo io fiir, amor? Che mi consigli? 
Qual Tia debbo tener ^ Dammi. la mano , 
£ mi conduci a quel miglior partito 
Che tu conosci» e che tu; gii preTCcii. 
Ma a ohe, SteHinia, tuoi seguir pastore 
Ingtatof Volgi, Tolgi il tuo desio, 
£ ritorna a Turko , e lascia Erasto • 
Del^, poiché quesu dilettosa erbetta 
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3^7 



M' lavica » aòn poss' io stender le membri 
In concio a quesco Zefiro soave? 
Che forse amor di me piecà prendendo» 
Mffitttt sicura in questo bosco anieoo . 
Dormirà alqaanco > inspireratnmi , e pillilo 
elisio segua o lasci mostreranuni insogno. 
Riposa appresso me > dardo fedele,. 
£ fendimi sicura da ogni oltraggio t 
Che intraTenixi mi possa in questo loco. 

4 ' 

SCENA Y. 
CsrfslU , ^ Tmric$ . 
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Ciir.V^ Onsidcrando, il mio gran mal> Turico> 
Ch'Ilo sofferto fin qui» render sicuro 
. Ti puoi , che io questo son per por ogni opra 
( Che eh' ella sia } per amor tuo . 

Tur. Farai , 

Gentil Carpaiio > ad uom piacer > cui tempo 
Punto non leverà di rimembranza. 

Or.Se lei, Tttrico> aggiungo» e che sia sola» 
Pensa pur ch'io fiiò ciò che tra noi 

. Abbiam jdeliberaco • 

Tur. Va pur via. 

Ch'io sarò al detco fonte eh* ^ qui appresso. 

Vi 



|ot II SAcftiFyrio. 

CtrNoo io teapo pia comodo di qpcsto 
Poterà iociaVcoir» eh* oc non si vede 
Alcun pastor per boscd né per tetra , 
Cbe ognnno e ito a ^«elJa fera impiesi 
Dì qoeila flio£a di Diana astretta 
A porsi al gran contrasto del cinghiale.. 

lurS ella ne scampa » fia Toler del ddo » 
Non già per la soa forza. Ma lasdacno 
Questo da parte: va, Carpalio, e cerca. 
Che non troppo lontan quindi esser dere, 
ST a ^el pastot ctede r si dee . 

Ciir. Egli e nomo 

Da ' me fedel provato in ogni conto * 

Tur.Ot ra, cbe li t'aspetto. 

Csr, lo rado» io rado. 

SCENA VI. 
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Amor> di qoanti mali sei cagione! 
Vedi come ca privi l'iiom d' ingegno i 
Che per aver Tarico la saa ninfa 
Non si cura il mio onor di por a rìschio. 
Che s' io piglip costei , e che per forza 
La leghi I si dirà per questi boschi 



Atto JJuARTO. 50^ 

Cb*io son p»storina]tagio>,e ch^io focose 
Crudeli. Che? Per questo poiTucico 
Si crede di cornarla a le sae voglie? 
E far c^e 6* ella Tool ch*ei la disleghi 9 
Gli prometta di far ciò che a lai pkce? 
Sebbea vpkbir dette son le domie. 
Anco talor son pertinaci e dure. 
Sicché i disegni esser potriano' vani • 
Carpali o , tu ti • inetti a un gran peiiglio • 
Se ruom non pou la vita per Tamtcov» 
Per chi porralia ? Se*i buon vecchio Ofelio 
Non ni* avesse la sua man destra portoci 
^ando avrei dato fine a' miei martiri I 
Quando principia ai mio giocondo stata? 
Per lui pastor son, fatto il. più felice 
Che pasca greggia ovunque gira il sole» 
£ per lui su salito inaici mi trovo. 
Non è nel mondo vita pia felice 
Di quella del pastor» dica .chi voglia; 
Quando ha la greggia iana» e qualche ninfa 
Gli porti amor« O incomparabil gaudio» 
O soave piacer > o bel diletto» 
Veder allor eh' a un fonte , a un chiaro rivo» 
Ch'intorno ha varie erbette e varii fiori» 
Circondato da pini e d'alti abeti» 
Da verdi lauri e da ramosa quercia > 
Una ninfa leggiadta scalza e sci&u 

V 3 
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Sovraggiunga > eh' allor da ^Qakhft loco 

Oyc r ombra inticava al Riposarsi 

Se n*eta uscita soniiaochiosa 1 t staDca 

Ptr i^ualcbe caccia, éiiiqael sitafB^^ e lieta 

Si- rinfresca le man la faccia e il eolio . 

Ma non tuo' £ae pili indugio > perché qaaàto 

Ho promesso a Tarieo attender YOiglio. 

Ma non vegg' io sotto «[uell'arbor ninfa 

Che rassomiglia a quella di Turico? 

Quando vuol far il cìei contento un uomo» 

Nblla incontro gli può fortuna ria . 

Cy'v fotti qui, Turico, che potresti, 

Mentt' ella do^ne , a* tuoi disir' dar fine. 

50 che dorme di cor^ Gome T erbette 

Da Zefiro commosse- ie fan rezzo ! 

O benedette mani inorocrechiate $ 

O felice faretra, chetaci viso 

SÌ delicato sostenee sei degnai 

Potrò star io, che non ispicchi un badò 

Da ^uelk bocca colorita e bella ? 

Non posso stari ah, che? Non sai che fede 

Servar si dee 'a l'aneikof fatò piano: 

0tn lo taprà, eh' alcun non v'é? Gli augelli 

Gli alberi le caverne, insino i snssi 

Mi scopriran . Deh baciala . "Non voglioi 

eh* anco servar h fc si dee ne' boschi. 

Deh, non si serva par nt;Je cittn^i. . 



Atto Quajuto. $\i 

Non Yttb' tàt tale scorno ài mio Ttìrtco. ^ 
Potrò sdfitit levarla da quel tonno 
Cos,i soave e dolce ? Potrò mai 
Patir io d'annodar quelle man bianche l 
Orsù , Tamàr t la promessa fede * ^ 

Mi sptoMf non è tempo ch'Io pia indugi. 
Vuo* legar prima i pltdi acciò non . Atgga • 
Nóa ti muover^ di grazia , in sin che 1* opffè 
Non Ilo compita 9 è in sin che f una mano 
Non ho congiunta a 1* altra. Parrò ancom 
Di ni^o> ch'ella non tedrà chi l'abbia 
Legata. So cht f orso 11 tasso e '1 gUr» 
' Perderla seeos il del còsi ha conchluto. 
Par che si mora. Io me ne yupT a Torico# 

S Ci E N A VII. 

Ste.yJlmè, eh' j questo f Cht m* ha qui legata I 
Chi i stato ^esto tristo? A questo modo 7 
Ahi* misera Stellinia» oimé infdioei 
Deh che farai» Stellinia srenturata. 
Cosi soletta In questo bosco oscuro f 
£ già la notte a* avricina e imbrana. 
Deh perche 'i ciel non manda qui un pai tote 
Che mi venga ajutar a TimpcoTTiso? 

V 4 
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Sst.ìù fCDto lamentar sì fiirtenéntef 

£ mi par Toce femminil. Se cieco 

Non sen > questa é una ninfa cV è qui pxesa • 

9 caso strano! 
Ste^ O Satiro malvagio:,^ 

O Satiro crudele ! Certo è stato 

Egli ). che m* lucili aTrinta. 
$0f^ O bella ninfa, 

Chi i suto quel si tristo e si perretso 

•Che qui 't* avvinse ? 
Su^, Se tu. non sei stato. 

Immaginar non mi saprei già mai.- 
isiJNon dir già questo , QÌqfa>.cÌk'io non fili, 
^ £ mi vergognerei far tale scherzo. 
Sti.Sc non sei stato tu» slegami adunque. 
Siif.Slegarti? O o, non sai ch'io son nemico 

Di voi» ninfe» che noi Satiri tanto 

Avete in odio? 
Sn. Slegami di grazia. 

SMt^Dìioml il tuo nome . 
Sti, Il mio nome è Stelliftia* 

S4r.SteIlinia ? 

Ste. Si» Scellinia. 

f/^. Appunto questo 

( S^ mi ricordo ben } mi pài il nome 

Di colei che dormendo quel pastore 

Mi paleso summane • Dimmi un poco, ^ 
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DoTc è il too arco? 
Stil. Euoìo là. 

Mst. pi casso: 

È dessa. . i ' 

Stil. Cbe Yiioi. far» di» d^l mio: ateo? 

SéH,Of 09. che ne yao'far» i^ra il^^sa^ai. 
Oggi tia me non. sei per dipartlrti-i 
Che sa ^aest*erl»a fresca, ed a quest'ombra 
Vuo' giocar teco a singofór battaglia 
Del modo che natura e amor comanda . 

STf/.DeL slegami , e dappoi eia che tu tuoi 
Chiedimi > che' i' avrai . 

$Mf* XSò che t*ho detto 

Voglio,' e non altro^. 

StiL . Io ti farò contento ; 

S Ma slegami di grasia> che le mani ^ 
Tutte son dormentate j» pé le sento . 

Siir.Mi prometti di dar ciò cbe ti chieggto? 

Stil.Lo ti prometto, dico. 

Sst, Ecea ti slego» 

Ma guarda » non fuggir , che ben tu sai 

. Come son io di te yia pia yeloce; 
Onde poi. ti farei la pia scontenta 
Donna ^ al mondo o in queste sdre sia* 
Sci slegata ? 

Stil. si, sono, e ti ringrazio» 

Siir.Ogni promessa i debita • , . 



514 It S'Aniriclo. 

sul. <X è tAo. 

Ma» Satiro mio bel, Sacir cortese. 
Sappi» sf vaoi eoa me trattar di cosa - 
Che sogliono tra lor trattar gli aduliti» 
Come soQ certa che sia il tao tlesio, 
Cooie Ai sempre usanza di yoì altri 
Silvestri Dei, Yacf prima che ta tenga 
(Per esser donna vergognosa alquanto) 
A gif occhj an de* miei r^i che noa fliai 
Ardirei di scoprirti qaef che volle 
Che in donna fosse hi natura ascoso* 

Siir. Ancor io non dorrei farti tal gratiai 
Pur mi contento ht ciò che tu vuoi . 
Ma voglio esser sicur che tu non fugga. 

Stil.iizi Ben ragione? orsù vuo' assicurarti . 
' Tien saldp questo iemibo de la vesta, 
£ tienlo stretto, se tu temi eh* io 
Voglia ingantrartl. Sei sièuro ancora? 

54^ Lo TUO* tener con ambedue le maiii/ 

ISteLTa mostri di Hdarri mal . 

Sst. Parole. 

Orsù , vifniamo al fin ; Tuoi ttt abbendarmi ? 

SteiSì., voglio. k ' 

S0t. Orsù, di pur, che vuoi cfa*so. faccia? 

s/f /.Siedi qui in terra , che sedervi anch* io 
Intendo app^sso te, dove d* amore 
Insieme tratcerem come ti piace. ^ 
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54^C«si sta ben $ fu, siedi dancfóe eosto» 
\^Che'l tempo passa » né si rieii al fine. 
5ff/. Aspetta al^aaotb» di' io tuo' prima dite 
Getti miti, pregili a Venere e a Capido » 
Perchè buon £a nostro disio coosegaa . 
SéU.Dì pur ciò che tu tqoì» purché sia brere. (s) 
SteLYcoetc. btlla » e tu ano £gJ2ò amore » 

Concedete a due amaùti, 
. Che mai noir gastin piaati y * 
Ma sempre lieti in più htrcntt amore 
(Mentre scalda del sol l'ardente raggia} 
Godano fresco e . sempiÌerao maggio . 
'S#^.Hat ta finito? Di. Tu ooa. rispondi? 
O là > sei ^tda ? Dammi , iiai tu finito i 
Costei petdata ha la favellai il I190 
Forse Tha prioM Tista. O nio£i> o oiafa» 
Che fai ì Tu npa ti moTÌ ? Scopricommi 
li tìso.» rompemmo i pani » parla ; 
Mi slegherò. Tu non md credi? Ahi trista. 
Ahi rìbaldellaf Ah pecoroo tson io! 
O sciocco» come set stato schernito 
Da queste ninfe i Che ? I^ ti bicordi 
Come, queir altra ci beffò .stammane? 

(jt) Mtntrg U ni»fk dù$ U in/rsscrittg 
ferule y tegn iM.fMSSCfrmvvestujtfertM dÌM»»x,i 
4 un alhito vkfni, i fpi si fartst fiam fÌM»9 • 
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ó finmniiiil atcozia o ioganoi tari l 

S'io .ti potessi arer, ti s^oartesci 

Vira vira cosi» come ti trori. 

Non pia m' ìogaooetai , se pi^ ti troFol 

M^ache tard'io*? Petdié non tuo' a cercarla ? 

SCENA Vili. 

* • I 

IVJ.1 pesa ^esto ^ao, mi pesa il fiasco. 
Ma pia m'iogomln'a la faretra e'I dardo ^ 
£ l'arco cifbo trorato io qaesto bosco; 
Però fia meglio disgravarmi alquanto 
A l'ombra di quest'albero eh* ioTlta 

^ Gli af&ticati e suochi a riposarli. 

"^Comc farò? Gettar ria non .inteodo - 
L'arco né il dardo» e manco la faretra , 
iChe cose troppo care e preziose 
Sono a chi le possiede: trar via il pane 
n cacto i pomi» e l'altre mie bagaglie 
Per mio discarco > gran pazzia cred' io 
Che saria; ma rimedio al turco sempre 
Si può trorar, ^ando il suo ingegno Taomo 
Vuol por in opra. Io sederò qui a l'ombra; 
Stenderò in terra tutta la merenda 
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Cbe nel zaino ho porcata, 'e appoco appoco 
Or del villo, berendo or di ^est' altre - 
Cosette maoucando', farò in modo 
Cbe'l peso dircrri tatto leggiero} 
Sicché potrò più facilmente l'altre 
Bagaglie poitar mèco > e fame proTa > ' 
Se in fatti baone sian come ne an vistr. 
Una cosa mi dì, da pensar molto} 
Che dubito che'l via non ,mi dianoja: 
Perche molto non ha , che *1 mio oompi[gno 
ì/lì fé' parte del stm, e m'ha infrascato 
SÌ ben il capo, che yì manca poco 
Ch'io non sta andato a quaglie sen^ rete» 
£ senza cane. Orsù» conrien eh* io scggia> 
£ che principio ornai dia a la merenda. , 
A che debb'io prima d'ogni altra cosa 
Dardi piglio? AI pan? No> eh' ^ troppo secco • 
Ai pomi? No 9 che tolgon l'appetito. 
Al cacio ? Non potrò > se non coi denti; 
eh' ho lasciato il coltello al mio compagno 
Ch'ha promesso di farmi una sampogna. 
^ Darò principio al vin , eh' è cosa molle > 
£ ya senza fatica già nel ventre. * 
O perché non ho D collo d'una grue,\ 
eh* andrei gustando il vino appoco appoco» 
Perché non è sì tosto nel palato, 
Che'l gusto è già partito e andato in fumo « 
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O com* è baoo !' Pet cenò e mi liquor saoto. 

Btocdmo colui che puntò pnino 

La vite» die la tìcc ài la yitM 

A chi dei 300 liquor bere .e ne gpsu^ 

£ se bea par che piaccia molto ai Tccchj » 

Ai gioTani bu par eh* anco dlletd. 

10 non son tcc^o gil^ por di mi piaoC} 
Ch'ho laidato dà parte ogni altra cosa» 

£ m'appiglio al baoii rinoal primo triatto, 
0> o, tedo noa donna in sa qael tronco. 
Cht mi sui tu a goatar ? Guatami bene . 
Che ci Ta> che s'io do di piglio a Parco» 
Che ti fo andar pei £itti tuoi ì Vien ghisoi 
Discendi di costà; yortesti tormi 

11 Tin» ma noi iarai. fato del resto. 
£^ yqoto afiS. Si» guatimi mo quanto 
Ti piace, che non temo pia cbe'l vino 
Tolto mi sia* Quante farfalle, o qoante 
Lucciole y^ggo! Il del s'apre e la terra. 
O» o» colei si ride: yieni abbasso» 

Che ti farò del pan» del cacio parte» 
Non, già del vino» poi che è andatp altrore. 
Debbo donare a questa bella ninfa 
Quest' arco e l' altre bagagliole , o pure 
Poetarle al mio patron CarpaUo'» ch'egli 
Meglio saprà adopraile , e forse dono 
Ne potrà far a la saa bdla nintaf 
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Sl> si) eosì farò : TUO* verso casa. . ... 
Addarmene» ed empir di duoto il fia$po> 
Gbe cosi TOoto oon, mi piace a caoroT 
Deb .paxsurel ch'ip fon} noti sarà n^egiio 
Che m*acqui$ri Tamor di qualche donna» 
Che sia bella com'io.? Ma brurra o bella 
Ch'ella si sia, fia buona j perché buone 
SoQ tutte a un modo) tutte alfin son donne: 
Ma se sono tre cose che ho trorate. 
Non mi posso acquistar anco tre donne > ' 
Donando un de' miei doni ad una donna » 
£ un altro a un'altra? Che chi cerca farsi 
Grato a ana donna » doni pur > che donna 
£* detta dal donar. Già. mi disse uno: 
Se Tuoi la grazia d'una dobna> dona. 
Ma tengo in man tre doni ^ anco tre donne 
Posso acquistar ./ O pazzo ! Che ? Tre. donne 
Pascerò in casa poi ? . Tre donne a uiv tempo 
Sotk troppe: se ima sola a un uomo è rroppo ». 
A te. Brusco, dà l'animo tre in casa 
Pascer a un tempo? Teco avrai, se*l fai. 
Con tre discordie una continua morte. 
Appena si può vivere con una, > 
£ tu ti credi , firu^o , di por freno^ 
A tre? Noi far, noi far a modo alcuno* 
Darò rutto al padron , che lo dispensi 
Come gli par. Son secco 1 ed ho una sete. 
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Cbe appena pia pirtar posso; e la liagoa 
Mi ti attacca al palato; o cht gran caldo i 
Sta saldo» Brusco^ Bnisto> sta in cerrelloi 
'Mi raccomando r bella figtia> addio. 
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SCENA PRIMA. 
Sstirù s^h. 

O credo cbe costei si sia disfatta» 
O che si sia convetsa in fior o io fonte: 
Ho ricercati i più riposti locfai> 
Tutti i cespugli e tutte le caTeroe» 
N^ r.ho mai ritroyata; e qui par anche 
Son le sue robe. Debbo ritornarri 
Per Teder pur s'io troro alcun restigio? 
SÌ ÌKn^ eli' io cercberò quest'altra pattes 
Ma non é meglio cbe l'aspetti alquanto » 
Perdid converrà pur che ^ui riterni 
ArendoTi lasciata la sua vesta? 
Ma se fossi Veduto ^ui vicino 
A queste robe ad aspettar costei ^ 
Ognun pottia pensar ch'avessi fatto 
Qualche oltraggiò a ana ninfa; onde potrei 
Portarne alcun insulto da' pastori s 
Benché non se ne vede alcun» che tutti 
Or son inrenti ai sacrificj loro. 
Tuttavia il tempo i innanzi» e si fa sera4 
Oode in frotta venendo potrian darmi 
Il malanno. Ma che? Suro nascosto» 

Ttétrù SHtie09 X 



jii II Sacxiviczo. 

uè scoprirommi io sin cbt non bisogna. 
Deb» eh* io non son da tanto ^ che di doto 
Non la pos$a condurre io qualche inganno^ 
Senza eh' ella mi vcggia ì Qnal migliore > 
Qaal più spedjta» e qual più bella via 
Fia mai di questa? Se vorrai portarne 
Quindi queste tue robe» tuo' ti costi. 
Ti &ro star per tutta questa notte 
Intiera a far la vegg]^ia a questi boschi. 
Non yuo'mai che si dica^ che da dooaa 
StÀ; obbrobriosamen^ io- sia deluso . 

10 Togjio aprir quest' albero in due parti, 
£ porvi su ogni cosa; e mentre ch'ella 
$1 <tedexà sicura di levarle, 

Vuo' che yì lacci iu pegno ambe le maoi , 
Od* una aimen; che questo poco imporrai 
Ch'una sol mano, ancora che sia sciolta. 
Non avri tanta forza, che s'ajuti. 
Per forza i'non la vuo' , ch'egli c'I dovere 
Pagar l'inganno con un altro inganno. 
Che sto dunque a indugiar } O come è duro l 
Alrra forza, che questa per aprirlo 
Non bisognava appunto i o stari bene. 
Come vi ho posto, questo legno.. O buono; 
Ch'ella senz'aleno dubbio al primo tratto 
Vi fotti il braccio, ovver le mani sopra» 

11 qual toccati^, l'arbor si rinchiude i 
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I Sicché qui tidiartài ma se ne scampa, 
Vao*dir le doàóe nascer eoa gì* inganni. 
Quindi poco loncan starò nascosto. 
A aascondet mi mo's aedo che venga. 

SCENA II. 

$/#i.XO non lo veggo: cerco e andato alcroTe 

Ah > ah , rider conTiemmi » quesu bestia » 

Che si crcdea ingannarmi. O gran peccato» 

eh* io non lo contentassi ! 
Ssi. Vieni, Tieni: 

Piglia la vesta, se tu vuoi eh* io rida. 
S/#.Ma dov*è la mia vesta? Forse questo 

Bufai per mio dispregio l'avri tolta. 

Ma dov*é Tarco la faretra e'I dardo? 

O, o, le veggio. O pecora, ha creduto 

Di fiirmele cercar. Forse ha pensato 

Ch'aggiugoer non vi possa. O bella prova , 

O bello schctno/ 
Sat. Senti, senti come 

Mi vitupera, e morde. 
$f#. O, che vuol dire. 

Che quest'albero è aperto f 
Sst. Oimé, l'agguato 

Discoprua . 
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5^#. Costui nel salir forse 

Qui «opra, per lo peso l'ha schiantato 

la due parti . 
541/. Ha proposto ella» e risolto: 

Pia non temo: su» spacciati» e fa tosto. 
Sff.Ma non tuo' star pia qui » che la disgrazia 

Non rimenasse qui quell'animale} 

eh' egli mi dee cercar per queste selre . 

Bisogna che mi slnnghi> e che m'ingegni; 

Oimé» son morta: oimé» oimé meschina! 
S4/.£cco data è la passera nel vischio • 
Sti,0 Satiro malragio» oimé» di novo 

Mi ci ha pur colta i oimé • questo è un inganno 

Novo che'l maledetto qui m'ha teso. 

Oimé» da me non posso s oimé » il mio braccio. 

Oimé infelice! 
SaP. si» tu ri sei giunta. 

A questo modo tu ti pigli gioco 

Del fatto mio ì Cosi i Satiri inganni » 

Perfida » e disleale ? 
Sti, Oìmè meschina* 

Mi chiamo in colpa, oimé» di ciò eh' ho ftrto^ 
54/.CoIpa a tua posta. 

Sti. Oh ajntami» ti prego.. 

S^r.Ajato non avrai da me, ch'usarmi 

Non dovevi tal ateo. 
Sfe. Oimé» l'amore 
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De la mit. castità questo Tokra. 

8st,V kmot nt' Dei maggior dke esser sempte. 

Sf#.La fede che già diedi al mio compagno > 
Questo non richiedta. 

Sst. La fede eh* ebbi 

In verso te, qnaodo ti diedi ajato. 
Questo non meritaTa. Deh, che tuoì 
Parlar di fede? Poi che fede in donna 
Sì può scorger di rado. Fede in donna 
Non mai più crederò che sì ritroTi. 
Dpnna malragia: vergognosa sono? 
Mettiti un Telo a gli occhj, tristarella> 
Sfacciata che tu sei. 

Ste, Non son per trarre 

Più da costai pietà, poi eh* ha si in odio 
Il sesso femminil . 

S^t* L*ho in odio appunto. 

Poiché sempre ceicate ingannar Tuomoi 
Anzi coi proprj Dei gl'inganni usate. 

S^r Perchè, Satiro mio, hai qualche sdegno 
D* altra cagion , per isfogatti > contra 
Le donne or ti se* opposto. Ma, ti prego, 
Lascia quest'ira tua che si t'acceca, 
£ toma in te , che d' arer noi a schifo 
forse ti roderai, e d'arer derto 
Contra noi cosa che sia men che degna. 

54/.FaTQle . , 

X 3 
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Su. Eh dammi, Satiro gentile» 

Ajato > che tedrai che » secrit donna 
Non SI può perder mai,, anzi s'acquista. 

SstS)l par ciò che tu vuioi. > 

Srr. Defax dammi ajuco» 

Sii^Deh si per Dio • 

Su. £ se poi non ci faccio 

Contento 9 : d' ogni morte famhù rea. 

SatMsL ciie? Arendo costei ne le mie forze. 
Per suo ,maggior dispregio» per l' inganno 
Che m' osò poco innanzi > non debb' io > 
Senza riguardo arer a i'on#r sno» 
Farne strazio cradel ? 

SU. Oimè meschina! 

Sii^. Nudai ti TUO* spogliar^ poi tutta nuda 
Ti Yuo' piagar > e farti tutta sangoe » 

SCENA IIL 

Titrko, SéUitPi e SUllinis , 

Ti^r.V>/lroé, die fa quel Satiro malri^io 
Qui d'intorno a Stellinia/ 

5/f/.Pensa pure, 

Che ti iriio'maltractar, petfida e ingrata, 
£ al fin lasciarti poi pur cosi presa 



Come ca itn » pcvcM si toccò fiiorì 
Won saria di perjglìo» che* di noTò 
Con qualcke JngaDoo qai' mi tiovaiei 
Deluso. No> mai pia mt fido , in domit* 
Oimè mescUnol 

5/#. Ahi pofcra Siellitia ! 

Sii/.SÌ> ta ^angl^> 

Tur. Ali Tobaldo» compontni 

Debbo io ^esto già mai? 

5^#. Ajato, ajaco! 

ImrGW ^ tempo ornai. Oli, Silttt, Oameia, 
Carpalio> sa» gitoti > sa> cottctei 
Oim^ la mia Swllinia; addosio^ addoiso. 

Siit.Oifiiè> lotto èU disegno. 

Tur. ^ . Dilli >, dalli. 

Siir. Tempo boa è^di stac più ^\. 

Tur. Ta foggi ì 

Noa dubitar, Scellinia, io sou Tarico, 
Che a tempo e ad ora ti può dar ajoto. 

SnXy Turico gentil , gentil Turico , 
Deb, se calti di me, dammi soccocio, 
eh' ad altro eflètto il ciel ^i non ti spioie. 

Tur. Ecco che vno* a jutarti . Ta fai poco 
Ciò che ti piace assai: mi basta ch'io 
Ti mostri Tamor mio tanto più vetde» 
Quanto fu il tao ver me sempra più secco. 

Su.Quando potrò già mai, anima mia» 

X 4 
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Cooforto inioi di qnest» si M mttm 
Fatti pago e contento? Che se i cieli 
Mi cooccfUsa^f di miU' anni vita > 
Rcfldeni il guiderdoo mai non pottei « 

Tur.O giorno ar venturoso, e giofno lieto « 
Tanto piò accetto» quanto inen pensato! 
Ecco la Testa tua» ecco ogni cosa. 

S^#.AjttU0u» Tnrico» a tiTCStiie» 
eh* io non ho forza. / 

^Tmr. Che ti duole? Lascia 

Veder, non dubitar; eh aon tì hai male. 
Deh se'l dnol non è tal» che ti rincrescn 
Il raccontarmi come a questa guisa 
Con unto obbrobrio sei yd stau piesà 
Ai periglio di perder Tonoc tuo. 
Noi mi negar, poi ch'<^&i tuo. scontento 
M'annoja, e ogni piacer tuo mi diletta. 

S/#.Due. Tolte, anima mia» qui in picco! tempo 
$oa con due. Korni suta avrlnta e presa. 
La prima *salla Dio sol eh* io non vidi> 
Chi egli si^foSses che dormiva; e 1* altra 
Quel Satiro .malvagio mi ci accolse , 
l7 qual ha fatto tutto ciò ch'hai visto > 
Sc^I perchè a lui di me copia non £eci 
Allor che m' ajutà ,' legata essendo, 

TMr,Q bella cosa , s' io vi fessi stato l 

Ma il tristo ha avuto ardir di farti oltraggi 
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si enormi) pcrcU ben eapfra che tatti 
Noi altri eramo intenti al ^accificio: 
Ma^ s'io non era da un compagno mio 
Nel cammin drenato 9 i* gingnea a tempo • 

S/f.Ma chi ^ questo pastor che 'n )ua ne viene? 

21vr.Qaest' è Carpaiio mìo> pastor cortese > 
Qaal sazio di lodar non sarò mai • 

S G £ N A I V. 

C4rf0lh, $ TMfÌ€$^ 

CAr.xXo sentito gridar ad altfi roce, 
£ mi parca Taticoi ma lo veggio 
Che sosticn con la. spalla asui contento 
. A la sua ninfa un braccio : egU già dcre 
Con lei redintegrau aver la pace. 
M* incresce esser renato a distarbarli ; 
Ma li ▼uo' salatati poiché m'ap risto « 
Prospera il ciel cooservi questa coppia, 
£ la sua greggia ognor felice acaesca. 

Tur.Di simil grazia ancor te parimente 
Faccia il ciel degno » poiché tu lo merti • 

Cisr.Tra me godo > Torico , sommamente 
Sol per tuo amor > poiché si ben condussi 
La lepre al varco > eh' é rimata presa • 

7isr. Sopra questo con reco un'altra volta 
Vtto* ragionar : un caso o se sapesti! 
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Ciir.BftSti, quando tu vuoi. Ecco Metidia, 
£ psr si mesta e scofisolaca in viso. 
Oimé, purché 'i /ratei oofi abbia intesa 
Li «Ola chef tu noi tanto fu occttlia. 

SCENA. V. 

• ♦ 

Mel\J Cieco motido> opiend' Inganni amot^ 
Tu m'hai pur presa come il pesce a i'^no. 
Ho fatto' si col mio Carpalio , ^aftto 
Ofeiio in' esortò di far. Ma il duolo 
Mi è restato dappoi nei cuor, temendo 
rira e U furor del ìnio fVatel , ^and'^Ii 
Sappia IM còsa * come stia tra noi . 

C^r.Comé senza ragion sospira e geme? 

JdeLSt ben dirò cir tin Sàtity> selvaggio 
( Com* anta <liiasi io ver m* è inttaveoutoj 
M'abbia tolto l'onot» onde noi donne 
Come spogliate siamo )ahfo di Imimo 
Io noi non resta > creder non vorralfo. 

Ciir.O come teme*! 

Mei, A posu mi son tofta 

Di casa > <h^ io non vuo* la sua fierezza 
Aspettar sola; io vuo* cercar Carpalio^ 
Con cui son per istar sempre sicura. 
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Csr. Melidia » oU , Melidia ? 

Mei. Chi mi chttxn»? 

O il mio Carpalio, di mit vita yero 
Sostegno» o€ le braccia tue mi pongo. 

C^r.Cbe vuol die questo? Di che cosa hai tema # 
Onde procedoo queste tue quetelc' 

Mel.O quanto poco é per dorar il coatto 
Dolce piacer» e'I nostro bel diletto/ 
Oimé > eh' io temo del fratel mio crudo 
L'aspre mìoacce» e la yeadetta orrendar. 

C^r.NoQ dubitar, conforco mìo, non darmi 
Questo si mal contento» te ne prego» 
Che si afflitta Tcdendoti» non Usci 
eh* io prenda alcun piacer dei mio^cooforto . 

T«r.Quando l' uom pensa aver h tuoca io mano» 
£ a suo bel grado di girarla crede» 
AUor trabocca in qualche strano «bisso» 
Ove sia d'ogn' incorno il duolo e'I pianto* 
Io mi credea Carpalio il piik felice 
Pastor del mortdo » ed or non mi par desso • 

JiIr/.Dehchefarem» Carpalio? Oimé» Carpalio» 
Dammi conforto, ch'io mi sento l'alma 
Venir a meno» e liquefarsi il cuore. 

C^r.Noii dubitar, non dubitar. Melidia» 
Che se per te bisognerà ch'esponga 
Questa misera vita» a tutte l'ore 
Pronta satà« Deh lascia il poni affanno» 
Lascia questi sospir' questi singulti. 
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Stf.TvLitiL mi sento alleggerita e scarcaf 
Poicb^ soù ritornata al mìo Tarlco i 
Che pria parea che su le spalle aressi 
Il mondo» e mi piegasse iosino a terra. 

Tur.Tì Teggio , il mio Carpaiio , in gran fastidiai 
La cagione non so> la cerco menoi 
Ma se per te convien mia Tita esporre. 
Comandami I che pronta sarà sempre. 

C^r. Non accade, Turicoi io n iìtigrazio« 
Questa piaga non è cai uopo sia 
D* aitcui tìmedio ; se , Meiìdia > temi 
Il tuo fratel» con questo legno il kolgo. 
Purché tu vogli, ot ot di c[ttesta vita. 

Idel.Oìmè > debb'io del sangue mio medesmo, 
eh' a un tempo nati siamo» divenire 
Micidial ? Che mi consigli in questo ì 
Ma dirò il mio parer: fa poi, Carpaiio, 
Che ti par: basta ben > credo, a la douia 
Per lo compagno abbandonar il padre 
La madre i suoi fratelli e le sorelle. 
S* ei contento non sia , gli i grande il mondo: 
Ci leverem di qui: rirremo altrove. 

iWr. Prontissime nel ver le donne sono 
Ai consigli improvvisi} ben dice ella i 
Ma chi è costui che vien si lieto in viso? 

MeLGlì è Ofalio nostro, che credea di pome 
In bel giardino, e in selva oscura siamo. 
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SCENA VI. 

$ Stellinis. 

Ofe.xJoyt potrà (rorar Carpalio mio? 

Doìre MélÙia da me tanto amata? 

Vuo'pur esser qaeirio> che ad ambedue 

Apporti questa cosi grata nuora. 
C^r.Sentì» Melidia, il nostro Tccchio Ofeliot 

Che noi cercando va con buona nuora? 
Jifei.Cbiamiamolo • 
0/r. Non credo che pia a tempo 

Cosa si grata ad uomo avvenir possa . 
Or.Ofclio ? 
Ofe. Io ne ringrazio il sommo Giove» 

Poich'egli i stato sol quel eh' ha trovato 

A tanto mal rimedio si opportuno • 
C«r.Ofelio. 

Of$. Chi mi chiama/ 

Cut. Il tuo Carpai io > 

£ la Melidia tua > che te pia a petto 

An > che la vita lor. 
Ofe. Carpalio mio> 

Melidia mia» che nuova, o Dio, che nuova 

V* apporto a 1* improvviso I 
r^r. Su, Stellinias 



\ 
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Andiamo ancora noi a adir tal nuora , 
Che possiam rallegrarci con Carpalio. 

S^f.Non asooltiam, Turico» i fatti loro. 

CMr.E perché no> s* amici siam? Venite. 
Che nuova è questa? 

afe. Il tuo fcttel, Mclidia; 

Mentre stara a mirar intento il porco 
Da quella ninfa di Diana ucciso. 
Temendo la sua faria> che gii fiero 
Contro lui ne venira, rateo un olmo 
Sali> e Tarbot piegoise> anzi si ruppe. 
Ed ei cadde col tronco in mezzo 1* oode 
Del lagp, il qual chiunque a nuoto passa 
Subito diTÌen lupo s onde s* avesti 
Al misero veduto il capo prima 
Mutarsi in quel d'un lupo, e '1 resto poi 
Di membro in membro, avresti quel piacert. 
Mi credo, preso» che chiunque allota 
Per la sua mala vita a tempo prese. 
Come die indizio il batter palma a palma: 
Onde se 1* infelice per nov' anni 
Carne umana non gusta, potrà allora 
Ripassando quel lago ne la prima 
Sua umana forma ritornar > sicch'ambi 
In questo m^zzo vi potrete dire 
I pili felici giovani del mondo» 

C^r. Ben v* ha provvisto il ciel j eh' avevamo 
Dat'ordiue levargli oggi la vira* 



J^#/.Dan<pie ba da ritornar dopo nor* Anni 

Uomo» com'era prima? 
Ofe. si, pucch'egli 

Non gusti > com' ho detto » carne umana » 
. Mentre lupo starà tra gli altri lupi. 
JH^/.Oimé» saran pur pochi sol noVaoni. 
O/V.Non dubitar» eh* egli potria frattanto 

Giunger al fin de la sua trista vita • 
M$l\o stupisco del caso. 
Cttr. £d io» Melidia» 

Non so se questo sogno » o desto senta 

Narrarmi • 
Ofe. O Toi felici» o grazia raraf 

I^n so per amor vostro eh' io mi voglia 2 

che in ver vedendo V uno e i' akta-Aesto 

£ mal 'Contento» com' erate» il cuore 

Sentia che in mille pezzi era diviso» 

Siccome tra più veltri è un pÌGciol lepre. 
TVr.Carpalio » mi i:ailegro del tuo bene» 

Che sì insperatamente ti è avvenuto. 
Cisr. Beo possiam dir» Turico» oggi» che '1 cielo 

Ci ha rìmenati a nuova vita al mondo^ 
7;;ir.Odi» Carpallo? £cco qui il nostro £rasto> 

Che sospirando viene. 
S##. Ecco 'I crudele» 

eh' al fin non vien d' alcun contento suo • 
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>^S C E N A VII. 
£r0sto, qfel$9, Csrfslh, e Turicp. 

C(sto, 
He vuoi tu far pia in q[uesto mondo , Era- 
Polche ogni stella a' tuoi disegni è contra/ 
Che mi puoi far più amor ? eh' hai che tu serbi , 
Che sia per darmi maggior duol di questo ì 

Off, Ecco: chi lieto in su la ruota siede 
In questo mondo > e chi nel basso cade» 
Questo pastòr ha cosa> al mio giudizio» 
Che lo tormenta quanto dir si pos;sa. 

SrM, Ahi fortuna malragia» ahi fiero amciée» 
O amor ingrato > o instabil Dea> o Dea, 
Che a uh colpo hai tronco ogni disegno mio! 

Ci»r ^Tu che '1 più vecchio sei , chiamalo, Ofelio» 
£ offerisci di noi 1* opra , s^ è buona . 

0/#.Geotil pastor > che in questi boschi hai preso 
Cosi solingo aspro tentier da mille 
Angosciosi sospiri accompagnato, 
Dolendoti d* amor e di fortuna 
Più del dover assai , più che non sogli i 
Dimmi, se dir si può, questa sì orrenda 
Cagion che di tal duol ti fa sì pieno? 

Mra.Saggìo pastor, più non convien ch'iodica 
L' alte querele e i gran sospiri e i pianr' 
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Che pet niafa ctadel lio sparti in Tano» 
Poiché ogni tronco og«i albero ogoi sasso 
Dorè scritti si veggono i miei amori, 
Ke possono far fede a tutto il mondo: 
Ma or y quando credea aver nel pugno 
La fiera che gran tempo ho in Tan seguita, 
fiù lontana é da me che'l del dal centro. 
Non so se sappi la sanguigna zuffa 
Di Callinome mia poc'anzi avuta 
Contro un crudel cinghiai postole incontro 
Da la Dea Diana, perchè uccisa 
Ne restasse da quel per cerco sdagno 
Ch'avea conerò la ninfa. 

0/#. Anzi sì, soUa} 

£ so ch'ella è rimasa Tincicrice 
Fuor del creder d' ognun i che troppo fiero 
Era in fatti il cinghiai, troppo ella molle* 

XriS.Pecò questo è cagion ch'io vuo'con questo 
Dardo darmi nel cuor con le mie mani; 
Ch'ella m'avea promesso, anzi che posta 
fosse in battaglia, la sua fède, e in pegno 
Questa benda, che già portava intorno 
Mi diede, ed io le ho data la fortezza 
Con certi miei segreti che pon fare 
In ogn' impresa qualunque uomo inritto • 
Ma dopo che Diana l'ha veduta 
Star conerà quel cinghiai si forte e pronta j. 

Tistr0 SBticOm Y 
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L'odio due prima atea contco costei* 
Tutto iìM cofireno in pèn fiecrente amoie. 

0/#.Non suol Diana gU rinettet l'onte 
A chi roflèode una tol Tolta» sai 
Tu di ceno cbe grazia abbia e pietà 
Costei trovata appresso la teina? 

StaNou lo Tao' gii afSExmati ma ben tuo' dirti 
che i segni me ne an dato alcun indizio > 
Avendo io Tisto innanzi a la sua Dea 
Andar lei dopo questo s ond'ho pensato 
che sia per perdonarle. ATcei ben io 
La lin di ciò aspettato, ma temendo 
Di non cadere in qualche strano errore. 
Mi soo partito > e ciò che avTenir abbia, 
Ancor non soi ma temo sia in mio danna 

jOff, Ancor non sai come la cosa passi, 

I £ gii ti tieni piò che disperato? 

Mrs,Ah s'io potessi, s'io potessi contra 
Pormi a Diana; o che £ttei! O mondo» 
Stato mi sei pur sepoltura eterna. 

Ofe.Cbc vuoi tn far, poiché cosi a la Dcm 
Piace ì Ben sai , che coatra i Dei non ponao 
Le forze umane; però ti consiglio 
A lasciar questa impresa. 

Jr/». Ahi, che consiglio.^ 

Ahi maledetto amor cieco e nefando! 
Che nel principio di si stran cammio^ 
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M*hai mostri i lieti fiorì e gJl arboscelli » 
Cfa'ortlclie e spine ha poi od fio avute 1 
TMr.NoD por la cosa tanto disperata >. 
Che forse ancor potresti aver an giorno 
Da lei qaalche conforto: 11 dei sa fate» 
Fratello, qoando vaol > mirabil cose. 
Cisr. Chi è questo vecchio si felice mi moiido» 

Al par di coi vien cosi bella ninfa? 
£rii Questa e la ninfa mia» qaesta è colei 

Che lo stame a mia vita accorcia e slanga. 
Oft.Sc ti bisogna ajuto o di parole 

O d* altro, qui per te son preparato. 
Ciir.£ noi tutti altri • 

lErs. Stiamo qui in disparte» 

Ed ascoltiamo ; e come '1 tempo è buono 
D'andarle incontro, siate meco tutti. 
O Dio, come può star chVetla si tosto 
Sia con Orenio, s*era or con Diana? 

SCENA Vili. 

CMin9m9 , OrenU , ErMsfo , Tmrùo , Oftlio , 
Stilline , CsrpMlh , t Melidis . 

C^/.i.^ On «i può in ver dir altrimenti eh* ambo 
Eoste accorti e prudenti in darmi quello 

Y X 
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sì degno e lalatifero segreto , 
Ch'alcun non se n'aTVi4e. 

Ore. Ben pia saggia 

Fosti tu, ninfa» in dar quel yelo in pegM 
Al giovanetto Erasto # 

Cài. Io credea bene 

Che Diana dopo si grande vittoria 
Mi dovesse accettar con buona pace. 
Vedendomi sì forte; ma a noi niafb 
Non convien deviar da la sua legge 
Per un snl punto > che mai non perdona. 

Off.Che volontà ti venne di venire 
Oggi a c[ue' nostri sacrificj? 

Cif/. Causa 

Ne fu fpt\Ì9k Stellinia: che'l legame 
Che noi ninfe portiam cinto d* intorno > 
Il <{ual , come tu sai , diedi ad Erasto > 
Scinger mi fece i ond* amor ebbe allora 
Forza di far gustarmi appoco appoco 
L'odor de ruom^ e allor disio mi venne 
Di veder quel che di travaglio tanto 
Stato e cagion. 

Ore. ' Deh dimmi , che pensiero 

È'I tuo, poiché Diana ti rifiuta? 

£ri>.Andiamo tutti insieme > e siate meco 
In volgerla > accadendo > ^he mi tolga 
Per suo compagno. ^ 
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CmL Oimé, che tiuba è ^esca? 

ZWr.Non diibitar. 

CmL Oimél 

Tur. Non hai temuto 

Un si forte cinghiale, e temi un uomo? 

Or#.£rasto> yieni innanzi» ed or contempla 
Qaanto tu yaoi la tua leggiadra nin£i. 
Callinome, non parrai che convenga > 
eh' or ti mostri più ingrata a chi si a tempo 
Tiia donata la yitas però ascolta 
Ciò che in breve parlar ti tuo' far chiaro • 
Ta sai che la tua Dea più non ti vuole; 
Onde se viver vuoi per questi boschi 
Senza compagno» o che infelice vita! 
Però questo pastor , cui tu donasti 
La cinta che portar solevi intorno, 
Quasi offerendo a lui quel primo fiore 
Che già con quella fu si casto e santo, 
Vogliam, com'c'l dover, sia tuo compagno} 
Poiché t'ha porto sempre amor non poco, 
£ già gliel promettesti; e qui non vaici 
Alcuna scusai che se tu vuoi dire 
Che brutto sia, benché sia 11 falso, pure 
Vener la Dea de la beltà col zoppo 
£ tutto afiiimicato e nero e brutto 
Vulcan non si sdegnò porsi in battaglia • 
Oltre di ciò, non ti sdegnar che sia . 

Y I 
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Tamoi, ótt vmd gli woaàai £ p<>gK> 

O fiu pastori j o da' pastor «Uacni • 

Se ▼ooì dir che Jo sar da' boscU è TÌki 

A idegflo «OS raver; poicU 

Dea col suo bello giovaoetto 

Itz aftescdti ed ecbecsc igaada 

£ ia Ida aKwcc piea di faci e d*cifar 

foot di Taofa di ae ^'Aacyce dcp». 

£ sappi dhe diriaa cosa i amotc» 

£ non fiwaoa» pmdbé i ptopfj Drì 

Se gli aoB aoctooKSsi. lo pocsei dira 

Sifluralcfc pafolci na ben ^^fjpo 

Che la eoa boQDa Toloati ool cUede. 

£r#,0 fMaoc' obbligo ceogo eoo ooftnii 
Noo le bai por deRo>Oieoio, cooie na»} 
£ beo fiitoico io aia pia d'aleno altio 
£ ^^ ff*SS^ ^ d'acneorì e d'ahrì beai» 
Che a ne «cdat ooo vool? 

Ore. t si; £i too cooio 

Ch'ella ooo dee saper si beo com' altri. 

Cii/.Qoaofo il Talor» ^puou la feiza aia 
De gli amorosi wttM, oggi bo provata» 
£ render tcatioioo ne posso a ogoi akn. 
Ma da ^«el che sa io del Giove ha pteacrirto, 
Nesfuo si paò achifarr Chi sui m'sricbbe 
farco creder ch'amor o^i dovesse 
Far di flie preda io cosi poco tempo? 
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i Ma io Stdlifii«> |»rii)dpil CMgjiwtt . 
D'ogni coM sei stata* 

>V#« £* stato potè 

Il tuo sprezzar amor >. che t'iia volato 
Oggi mostrar y^piant'tgll possa e Taglia « 

Ciii.Orsà lasciam da parte eli parole* 
£raato> poiché ru fosti caeiene 
eh' io nra ancora» e poiché la mia fcdt 
Ti diedi ia pegno^ ti Tiio'&r oootcotoi. 
Ed in segno di età questo i fiodiaio» . 

Ofi.Uo petdttta la voce d'allegrezza. 

Afe/. Tutta mi sento lieta per suo amore. 

lEré^.O diletrevol giotao» o giorno amenol • 
Ridono a prati le campagne e i fiori > 
£ gli aifdletti col cantar £m iesta. 
O aflKir> se detto «'ho «osa che sia 
Io parte alcooa caotto l'onor tuo» 
Perdonami» ti prego» a di che*l duolo 
Stato ^ cagion d'ogni parola ingrata* 
Voi che ^oi siete. a mia felice aorte 
Presenti» non t* incresca venir tutti 
Stasseta al mio tugurio^ dove festa 
Or col canto faremo» ora col suono « 

C4r. Venite pur voi tutti al mio» che sorte 
A me non men eh' a te stata é propizia* 

Tisr .Anzi con me venir non vi sdegnate» 
Che di sorte miglior a voi non cedo^ 

y 4 
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^$JOnÌL^ cosi A Ckcut. Oggi noi tutti 
Andiamo con firasto* e eoo Cupalio 
Domane e dUypo andremo con Tndco* 

Ci^f.OoA è conchito, 

:t$ifé £ codi sin. 

^fM. £ sin. 

O il mio pntil Oienio» la mia Tita, 
E dò eh' è mio» Tno'die sia tao per sempre. 

TisnDeb > poieb^ qui è Carpalio e '1 Tecchio Oreoio 
Che tea gii altri pastor* tengon nel canto 
Il primo loco» ona canzone in lode 
Di sì fielice giorno andiam cantando. 

2ri».£gli é dofer» cantiamo por. 

Ci^f. Cantiamo. 

Ma ra, Totico, ch'hai proposto» dinne 
Pria la canzon che tooì che noi cantiamo. 

X«r.lo son contento: orsa» poiché a Yoi piace > 
Cantiamo O D§i stive strh perché qnesu 
Farmi conTcniente a questo giorno 
Tatto pieno di gioja e di contento. 

Ciir .Cantiamola. 

Xr#« Ben dici} orsà> si canti. 
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CANZONE. 

CéÈr\J Dei silvestti» se alcun qui d'intoro» 
£^ scaco a udir le ooscre fiamme rire 
Su le più fresche ciye> 
Date di festa* e d'allegrezza seguo; 
Ni vi fia, ninfe» a sdegno 
Cantando in lieto corno 
Lodar con noi. cosi felice giorno* 

Off .Andiam > non pia > che T ombra de la notte 
^ui non ci sopraggiunga ; eyoi» madonne» 
Andate a casa, che tra queste selve 
Il Satiro di notte non vi trovi s 
£ se la nostra Favola aggradita 
Vi sia 9 fate ora si, che si conosca. 
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O ▼ I D I O. 
V E N B Jl B. 
A M O K B. 
A T O I LO. 
O A I N B. 

Nunzio. 

Ga&a di ninfe e pastoìi. 
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Cime, non tenta fitHa, 
AjpMii^ "ùtf^, appetta . 

Dtf.Prwa. 

OVIDIO- 
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A' fortunati campi, ove immoitali 
Godonsi a 1' ombia de' frondosi mini 
I graditi dal etcì felici spini. 
Mostromi in ^acsca notte a voi , moiiali. 
Qiel mi fon ÌU| clie tu la dotta liia 
Cantai le Hamme de' celesti amanti, 
E i trasfotmati lot vatj sembianti 
Sosn tlj, ch'il mondo aocot m'ammira. 
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Indi Tarce insegnai come si deste 
In un gelato sen fiamma d' amore > 
£ come in liberta ritorni un core 
Cui son d'amor le fiamme aspre e moleste . 
Ma c[ual par che tra l'ombre e '1 ciel riscbiati 
Nova luce e splendor di rai celesti ? 
Qual maestà vegg' io ? Son forse questi 
Gli eccelsi Augusti miei felici e chiari > 
Ah riconosco io ben Taira teina. 
Gloria e splendor 'de* Lotaringi regi. 
Il cui nome immortai, gli alreri fregi 
Celebra il mondo / e *1 nobil Arno inchina. 
Seguendo di gioVat l'antica stile 

Con chiaro esempio a dimosrrarvi piglio 
Quanto sia, donne e cavalicr', periglio' 
La potenza d'amor recarsi a vile. 
Vedrete lagrirnar quel Dio che in cielo 
Reca in bel carro d'or la luce e '1 giorno, 
£ de r amata ninfa il lume adorno 
Adorar dentro al trasformato stelo. 

Ór. Tra queste ombre segrete 
S'inselva e si nasconde 
L'orrida belva. Cauti il pie movete,, 
Ninfe e pastori; ah non scoterc fronda. 

P4(;. Dunque senza timor, senza spavento 
Pe'nostr dolci campi 
Non guidcrem mai piil gregge od armento ? 



» 

C#f • Giore immoRtl che tra baleùi e lampi 

Scoti la tetra e'I cielo» 

Mandane o fianuna o tdo» 

Che da mostro ti rio n'affidi e icampi. 
Kim. £ quando mai per «{ueite piagge e quelle 

Jrooda eortemo o fiore» 

Misere verginelle» 

Che di teirot non ci si agghiacci '1 core? 
C0r. Ebbra di sangue in questo oscuro bosco 

Giacea.put dianzi la terribil fera. <• Era. 

Dunque pia non attosca 

Nostre belle censpagne? Altrove è gita ?— Ita. 

Fari ritorno più per questi poggi ? — 0/x'. 

Oimè chi n'assecura 

S* oggi tornar pur deve il mostro rio ì — 19. 

Chi sei tu che ne affidi» e ne console? -•Sole. 

Il sol tu sei ? Tu sei di Dclo il Dio ? — DÌ0. 

Hai l'arco teco per ferirlo» Apollo ? — H$lh. 

S'hai i*arco tuo» saetta infin che mora 

Questo mostro crudel» che ne divora. 

. Q$t$ AffolU mette man air arca, $ saetta 

il litone, 

jifo. Pur giacque estinto al fine 
In sul terren sanguigno 
Da l'invitt'arco mio l'angue maligno. 
Sccuri itene al bosco» 
Ninfe e pastori i ite secati al prato. 
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Non pia di filmina e tosco 

Infecta'l paro ciel rorribil fiato. 

Toroia le belle rose 

Ne le guance amorose: 

Torni tranqaillo il cor» sereno '1 rotto i 

Io l'alma e*l fiato al crado serpe ho tolto 
CORO. 
Almo DÌO) che'l carro ardente 

Per lo ciel rolgendo intomo 

Vesti '1 di d*aa aureo manto ; 

Se tra l'ombra orrida algente 

Splende il ciel di lame adorno , 

£ pur tua la gloria e'I yanto. 
Se germogjian frondi e fiori 

Selve e prati» e rinovella 

L'ampia tefra il suo* bel manto; 

Se de' suoi dolci tesori 

Ogni pianta si fa bella » 

È por tua la gloria e'I vanto 
Per te vive e per te gode 

Qtsanto sceme occhio mortale , 

O rettor del carro eterno. 

Ma si taccia ogni altra /lode; 

Sol de l'arco e de lo strale 

Voli il gcido al ciel superno. 
NobiI Tinto ì il fier dragone 

Di veien, di fiamme armato 

Sul terrea Yersac'ha l'alma» 
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Per ttecdaf fregi e corone 

Al bel crio di raggi ornato > 

Qaal fia degno > edera o palma? 
jim0.Ctit ta rada cercando o giglio o rosa 

Per infiorarti i crini, 

Non ti to' creder» no» madre vezzosa. 
Kru.Che cerco dunque, o figlio? 
^i9i#.Rosa non già né giglio. 

Gerelli d* Adone , o d' altro yie pia bello 

Leggiadro pastorello. 
Vtn.Kìi cristo tristo. Ecco il signor di Delos 

Pe' boschi oggi scn yan gli Dei del cielo i 
^#.DÌBami« possente arcieso, 

Qual &ra attendi , o qnal serpente al varco» 

Ch'hai la faretra e l'arco? 
Am0M da quest'arco aio 

Non fu Fitone ucciso, 

Arcier non son però degno di riso, 

£ son del cielo > Apollo , un noiAe aiich* io • 
AfoJSoWoi ma quando scocchi 

L*arco, sbendi tu gli occhi, 

O ferisci a l'oscuro arciero esperto? 
VenS*hii di saper desio 

D'un cieco arcier le prove. 

Chiedilo al re de l'onde. 

Chiedilo in cielo a Giove} 

£ tra r ombre profonde 

Teàtr$ MntÌ€$^ Z 
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Del regno orrido oscoro 
Chiedi chiedi a Plutoo, fi* ti fy, sicuro? 
jif0.Sc ih cielo id mare itr terra» 
Amor» trionfi in guerra^ 
Dove dove m* ascondo? 

Chi novo del m'insegna» 6 flOTo mondo? 
AmoSo ben che É^^p^^renti 

La forza d' un fanciullo » 

Saetr&tor di mostri ^ di serpenti • 

Ma prendi pur di me gioco e trastullo. 
jfj^.Ah tu t'adiri à torto; 

O mi perdona» Amor9» 

0> se mi Tcioi ferir , risparmia il core. 
#^liwyedrii che grave risco h scherzar seco» 

Bench'^ei sia pargoletto ignudo e cieco. 
JLmù.St in quel superbo core 

Non fo piaga mortale» 

Pii tuo Cgiio non son > non sou Amore. 
J^.Amato ptrg^retto> 

Come giust' ira e sdegno 

Oggi t'infiamma il petto > 

si spem al nostro rt^gno- 

Veder l'altero Dio servo e soggetto. 
Am^^^Vi avrò posa mai» non avrò pace 

Fin ch'io noi veggia lagrimar ferito 

Da c[aest*afco schernito . 

Madre j ben mi dispiace 
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Di lasciarti soletta, 

Ma^ toglie assai d* onor tarda yendetta * 
K#if. Vanne pur lieto» o figlio. 

Lieta rimaogo anch' io i 

Che troppa ifgtan periglia 

ATettt irato a canto. 

Per qaeste selve intanto 

Farò dólce soggiorno» 

Poscia faremo insieme al ciel ritorno • 
Chi da* lacci d* amor Tire disciolco. 

De la sua libertà goda pur lieto ^ 

Superbo n» ; d* oscura nube involto 

Scassi per noi del ciel 1* alto decreto . 

S' or Boa senti d' amor poco né molto » 

Avrai dimani il cor turbato e incpiieto: 

£ signor proverai crudo e severo 

Amor I che dii^nzi di sprezzasti altero • 
C K t^. 
Nudo arcier» che 1* arco rendi» 

Che velate ambe le ciglia , 

Ammirabìl maraviglia , 

Mortalmente i coti ofFeadi» 

Se così t'infiamihì e incendi 

Verso on Dio, quai saran poi 

Sovra noi gli' sdegni tuoi 9 
D*un leggiadro giovanetto. 

Gii de boschi onore e gloria , 

Snoaa aocor fìcsca memoria, 

N 
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che m'agghiaccia II i;ot tid pecko s 
QuàI pet. eacro un rusi:eIlecto 
Se mirando arse d'ansòre,. 
£ tornò piangendo io fiore. 

Ogni ninfa io doglui e 'n pianti 
Posto avea per sua bellezza ; 
Ma dei cor l'aspra durezza 
Non piegar* 1' afflitte amanti . 
Quelle Voci e quei sembianti 
eh* avtian mosso un cor di fera 
Schernia pur queir alnu altera. 

Una al pianto in abbandono 
Lagrimando usci di vitat 
Che fu poi per gli anrci adita 
Rimbombar nud'ombra e suono; 
Or qui pia non ha perdono» 
Pia non soffre Amòre irato 
L'empietà del core ingrato . 

Punto il sen di piaga acerba 
Da queir armi ond' altri ancise , 
Non pria fine al pianto ei miae» 
eh' un ber fior si fé' su l'erba. 
O beltà cruda e superba > 
Non fia gira eh' in van m' insegni « 
Come irato Amor si sdegni • 
Vaf.Dcl fuggitivo cervo 

Quest' e pur orma impressa i 

Fusse almen qui yicia la fta stessa I 
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^jifó.QfxSil d'un bel ciglio adorno 

Spira lume gentil ch'ai cor mi giatsge? 
Cerco noo molto longe, 
Sc'l desir non m'inganna > è gui d' Intorno • 
Or Yedrò se'l mio strai ra dritto e punee. 

jif ó.Ah ben sent* io se son pungenti i dardi 
De* tuoi soaTÌ sguardi i 
Dimmi f qual tu ti sei 

ninfa o Dea> che tale 
Rassembri a gli occbj mici. 

Che cerchi armata di faretra e strale ì 
2>is/.5cguendo io me ne gira 
Per quest'ombrosa selra 

1 passi e l'orme di fugace belra, 

E son donna mortai i non del ciel Ditft. 
jip0.Se cotal luce splende 

In bellezza mortale, ' 

Del ciel piò- non mi cale. 
Vsf.Doye mi volgo, dove 

Moverò *1 . passo , che la fera trove ? 
u^^tf.Senza che dardo avventi» o l'arco scocchi, 

Valli cercando o monti. 

Far nobil preda puoi co' tuoi begli occhi. 
I>4/.Altra' preda non bramo, altro diletto. 

Che fere e selve; e son contenta e lieta. 

Se damma errante, o fer cignal saetta. 
Afo.Ah che non sol di fere 

z J 
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Saettatrice sei; 

Ma coatto a gli alti Dei 

Saette arventi con le luci kltcre. 
D^f.Del ciel gli ctetni Numi 

Umile onoro e coIo|. . 

£ pec le $d^c solo 

Pongo su l'arco i dardi: 

Ma tu pet gioco il mio cammin ritardi. 
jffcDch non sdegnai che teco 

Compagno renga } anch'io so tender V arco» 

' £ quando non ti spiacela » 

Farem d'accordo dilettosa caccia. 
D#/.Altri che l'ateo mio ^ 

Non to' compagni i addio • 
JÌp9X)ìmi, non canta fretta» 

Aspettai ninfa,, aspetta. 
jtmp,ye* che ti giunsi al rarco: 

O impara a disprezEat ferace e Tarcoi 

Orsù, de l'alto cielo , ^^ 

Mirìn gli eterni Dei 

Le glorie e i' ranci miei; 

E voi qua giù mortali 

Celebrate il valor de gli aiiiei strali. 
Veu.fìgìioy dolce diietto 

Del cor, de gliocchj mìei» 

Come si lieto e baldanzoso sei? 

Dillo» bel pargoletto. 
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Dimmelo > Amor» clf aacli*io 

Senta le gioje tue dentro al cor mio. 
^iM^.Madre » di gemme e 4' oro 

Un bel carro m' apprestai 

Pommì su r aucea teica • 

Nobil fregio d* onoc^ «etcliio frondoso • 

Vegganmi oggi gli Dei de l'alto cielo 

Trionfator pomposo. 

Quei Dio «Jie intorno gira 

Il carro luminoso* 

Vinto da Taixo mio piange € sospira •) 
Ven Qual de^ gli Dei del cielo 

De la faretra invitta 

Non senti denit' ai oor pungente celo ? 

Io die madre ti sono» alii^aanto» abi quanto 

li molle seo trafitta . 

£*n cielo e 'n terra Ì)o lagtimato e pianto! 
jlmp.%* hai lagrimato e pianto» iiairisoaficora. 

Dimmi» piangeri allora 

Clie del fabbro geloso 

Non potesti scbivar T i^g^mno HKOSO ? 
Kri».Taci , taci » btì figlio i 
^ Pur troppo» e tu lo sai» 

li mio bel tiso allor si fe'Tcrmìglio; 

Ma di tornate al cielo è tempo ornai • J 
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COSO. 

Non sì nisooode io «ehn 

si dispicuui belTai 

Ne sa per falco polo 

Spiega le penne a yola angel solingoi 

Ne per le piagge ondose 

Tn le feie squamose albetga coie 

Che non senu d' amote. 
Arder miriam le jHante 

V ima de l'altra amante; 

£ gli elementi aneora • 

Bel foce arde e innamora» e insieme accorda. 

Soly coltro gli aorei strali 

I semplicr mortali armano il core» 

Che non senta d'amore. 
Qsesti r albe e le sere 

Ferde cacciando fere; 

£ quei, s*al del rrndbomba 

Di Marte altera trombi» a Tarmi corre. 

Altri la mente yaga 

Di mortai fasto appaga , e indora il core» 

Che Don senta d' amote. 
Ma se d* un ciglio adorno 

Mira le fiamme un giorno» 

O pregio d^un bel volto 

Scherzar con 1' aure sciolto un capei d' aro, 
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Già Tifito ogtti altto aftttb# 

Prora che in urnstn petto non è core 

Gk oon fenta d' amore -. 
ZHun.Qusii noTa mataTiglia 

Veduto aa gli oocfaj mieil 

O sempiterni Dei 

Che per lo del rolgete 

Nòstre sorti mortali o triste o liete » 

Fu castigo O' poetate 

Caogiat Talma beltate? 
Ctff.Pastof, deh narra a noi 

Le nove maraTÌglie> 
t Che risto an gli occhj tuoi* 
P^^.Non senza trar dal cote li 

Lagtime di dolore ^ 

Uaìrete> pastori» 

li destin de la i>eUa cacciatrice 

Pur troppo miserabile e infelice. 
Cvr.Di pur» saggio pastore. 

Che non senza dolore 

Lagrima per pietate un gentit core. 
P^i.Quaodo la bella ninfa 

Sprezzando i preghi del celeste amante 

Vidi che per &ggir morea le piante ^ 

Da roi mi tolsi anch'io 

L'orme seguendo de 1* acceso Dio. 

Ella ^uasi cerretta 

Z f 
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eh* ifioaiizi a eroda TeltCD il passo a^rctt 

Foggia Tcloce, e spesso 

Si Tolgcra a loisif se laagi. o presso 

A^ea l'odiato amante s ^ .. 

Ma fatt'aqqona opiai > 

Ch'era ogni foga uk raoojr 

I lagrioiosi t^i 

Al cicl xivc^kre, e IVa^a e l'alrra nuoo, 

£ io laiiienterol suoao» 

Ch'io non udii, cIk troppo era lontaoO) 

Sciolse la lingii;^ > ed.e^cfii idOn iDomnitOf 

Che i'ooo e l'altro leggiad retto pic^c 

Che por djan^i 9( ^uggU p^^TC ^ura o reato, 

Fatto in:imobiL si Ttde 

Di saivatica scorza .iqftj^ine aTrinto] 

£ le braccia e le pplmo al cìcl distese. 

Veste selvaggia froode 

Le crespe .^ipnie e bioqdt» 

Più noQ ri veggio c*ìypl%^ t'i bianco petto} 

Ma del gentile aspetto ^ / 

Ogni sembianza si 4iiegi9t e perde: 

Sol miro un arbòrei Marito e verde. 
Or.O mi^eubU /cifdj o destio tìo! 

Ciarle',, c^; di«s« alltìrai 

L' innamorato. Dio ? , 
Nun,A Vagiti p^yjcate 

Fermò repente il p^ssoi 
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£ confino d'onore e di pieoMe 
Restò per lungo spaziò imflaobil saiso. 
Poscia a le fiondi amate 
Xevando gli occhj sospirosi e aolllV 
Stese le braccia, e'I nobil troncò aiR^inse» 
^ inìlle volte ribaciollo e sccìnst^ 
Piangean d^ intorno le caaipagiie i- e i edili 
SospiraTan pietosi » e l'aure e i Tenti. 
£d jcì nel gran dolore ^ . 

Scioglie* si mesti actenti» * • 

Cb' io sentii per pietà manqffnl il xore . 
Ma Tcdete liii stesso 
Cbe terso noi seo tiene 
Tuttoi^uqo dt pene; 
.peb come fuor del (uminostf*yolca>^ 
Traspateil diiot chini dentie il pettp aSoItoS 
uf^tf.Dunque ruvida scorza 

Cbiuderl sempre la ideiti celeste? 
Lumi 9 Toi cbe vedeste 
L*alta beltà cb'a lagtimat vi- sferza t 
AfEsatevi pare in questa l|ondt« 
Qui posa, «^^qdi ig^aseoodé* ' U 

li mio bene il «iortore il mèo ceédro. 
Per cui liencbè immortai languisco e moro • 
Ninfa sdegnosa e vcbiva, i. ' - J 

Che fiiggendo ramof d'on Ofodd «klo 
Cangiasti in verde lauro il tuo bel velo> 

Z ^ 



Non fia però ch'io eoo t'ooop ed ami, 
' Ma sempie al mio cria d*oto 
Faran ghirlanda le tue fronde e rami. 
Ma deh s'in qoesu fe»nde odi il am pianto > 
Senti la nobìl cetra 

Qtiai doni a te dal ciel cantando in^tra* 
Non cori la mia pianta o fiamma o geIo> 
fian del tito smeraldo eterni i pregi» 
Né l'oflcDda gii mai l'ira del cielo. 
I bei cigni di Dirce e i sommi regi 
Di TcrdL^ianti rami al crin famoso 
Fortin segno d'onor ghirlande e fiegi. 
Gregge mai ni pastoc fia che oojoso 
Del yerde manto suo la apogli € ptire. 
A la gfiau ombra.il di 'lieto e giojoso 
Traggan dolce cantando e ninfe e Din. 

C. O Mi Q. 

T 

jBella ninfa foggitira» 

Sciolu e juriTa 

Del mortai tao nobSi reiof 

Godi por, pianta. novella 
. Casta e bella» 

Cara al mondo e està al 
Ttt non cori nembi e tooni^ 

Tn cotoni 
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Ggm, regi» e Dei celesti; > 

Geli il cielo,. a infiammi e scaldi t 

Di smeraldi 

Lieta ognor t'adorni e Testi» 
Godi pur dei doni egregi: 

I tuoi pregi 

Non t'inridio, e non desìo. 

Io» se mai d'amor m'assale 

Aureo strale. 

Non Yo' guerra con on Dio» 
S'a fuggir moTO le piante 

Vero amante» 

Contro amor cruda e superba» 

Venir possa il mio crin d'auro 

Non pur lauro» 

Ma quaVè pia miser'erba. 
Sia vii canna il mio ain biondo. 

Che l'immondo 

Gregge ognor schianti e dirami} 

Sia Til fien eh' ai crudi denti 

De gli armenti 

Tragga ognor l'arida fame* 
Ma s'a' preghi sospirosi 

Amorosi 

Di pieti sfavillo ed ardo» 

S'io prometto a l'altrui pene 

Dolce spene 
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Con im riio e con: na gitfdo » 
N<|ii so£ir, xattcm Jiaaqte > 

Clie*l mio ardote 

Prenda, m scherno :aioi< gefaiUi 

Non soffrir di* in pi^gia o'a lido 

Cor infido 

M*abbattd0oi iaoaaoraca. 
Fa eh' al ioto de' miei lumi . 

Sì consumi 

Ogni geJo> ogni dnreoBEas 

Ardi poi quesc*ai|na allora. 

Ch'altra adora 

Qaal $i sia la mia bdlazA* 
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Aa/slhr Vicm^iM, X# nobtlti ÀMs sum 

fMmgliik y • li^morfp del fsdrw in etk etétn- 

m. Hf^ n$n gli fyren £ estmeeU agli stuij 

. maggiori i Mmhi UtUtMÌi è li ter eh. Fn m 

\ Milane^ à<nj ebh^.M mnestro nel grue De» 

« f»UHe CMlcendils^ indi n Ren»n n- frefit» 

^Ar nelU BMggt^ f0fient$ di pmfn Leene X. 

.Qufieti lo creò:émk0^iéUere s Mnssimilinne , 

, the gli die il t$sen 4^ crc^ J^ehe Clemen* 

. fé VI . il /#* s$$o nnnm s Cnrle V. e n 

Venezia • Ebhe due megli , dn ati tre fi» 

flineH. Mecelse in sun cnsn Xnllndipy 9 
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» 

F onori ecms umico , VJtnUs molte drvoM 
questo xrmnd* uomo . Fu il primo Md iftfro^ 
durro il fooma i» v^si sciolti nelfltsilìz lì^ 
berata da' Goti . Oggi si leggo d0 fochi , 
ioiothì si stsmpi de moki. Il ^erso è trof^ 
fo semplice i e msl convieusi md nrgomont0 
sublimo 9 poems epico. Ms i primi sm* 
tori non son msi i piis perfetti e purgnti» 
Quésnto Àlls SU0 Sofeft^ba , fu compost m -^ 
recitutn in Romn. Egli nperse In strndm n 
^* migliori tragici defo-lmf. Compose niln pY- 
cu > vi serbò quelln fucilo mnestm , cbo 
inspièn n^li uomini In nnscitn § Viducn^ 
xJono, Si ricordò che gli eroi ernn uomini, 
che questi nmsno e pinngono e pnrlnno 
coi Mnei della nstsira y m>n colle frnsi di 
Findnf o'Ornx,io. Fece nnn trngedin , che 

' prò In pik Belln in iPnlin di tutto lo antiche ^ 
Tentò lo stil còmico, fé' do" sonetti, e vi 
tiusct, infine divenne precottistn, e ei diede 
nnn lunga poetici^ assai accurata , 'a cui ng* 
giungo altri trattatelli sulla lingua ^ itaOh- 
Tnaticn italiana . Altro' suo opere si leggone 
volentieri nella bella coliczJon del Fallarsi. 
Il Trifiino in somma fu gran letterato , il 
che nen si ptìè dire che di pochi poèti * 
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BERNARDO DIVIZIO DA BIBBIENA . 
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BivÌM 9 DOVMXÀ fu il SUP CMS0tO. sb^ 

bg in f stris BiUitns » ttfrs nAih dells 
T0sc0mSi litumts m$l Css^mtimp, fuo distas- 
te dsir Arno . Fiorì in Roms sotto Leoni 
X* morì mi is^o. ,Ls sss indoU vivs^ 
€0i il suo lepido ingegno, e il sfto cuor de* 
liesto gli trssso V smor delle fik belle don^ 
ne romsno. FiseqtUf ed in uns corte leg* 
gisdrs influì negli sffsri politici e lettor srj . 
V sris di Roms non molto seris s qtàe'dì 
giovi s fsrlo di cortigisn Gsrdinsle. Le 
dsme ed i nobili smsrono di rsppresentsre 
Is sus Calandra» commedis ch'egli compose 
nells prims sus gloventèt. $e si tolgon gli 
equivoci y osss ì certo delle pik regolste . 
£' Is principsle trs qttelle sntichoy o si ri' 
gusrdi il tempo, o il btson ordine. Ss di 
Issino e di greco. Ms come #. quo* tempi 
potessi vivere senKS penssre e scriver così t 
Trs le moltissime che snnovers il Q/tsdrio, 
quests vi sembrerà Is migliore • Io doves 
fsrvi psrtecipi dells produzione d^ un getsio 
brillsnte, psrento del Borni, ed smico di 
Réf sello • 
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Errsnu. Vits§ iltn gli aifsBts smmi » #i»#- 
rì s' z. étag^ìic nel //pò. TMiti e§m'V€»g§»9 
ibt fu il primo sd 0rdi»ar§ m»m Fé§sì0rsli 
dm dir4Ì in tMStr$. Tul è il smt Sacrificio. 
QuBlin del Tsnsilh ì fr^ftit^mimtg un' egli- 
ga y non un drnmms • J>ife il Qtisdri$ > 
chi In Fnvoln d$l Bitenri fu b$n due mi- 
te PAffresenfMn mei fnlnzxe di FrMneesa 
dn EsUi eh*ì »n Is^t/ere nssni inmnn» § U 
lùcuzieue si rignérdi e iliestume» ìie mMU- 
en d*nn inaiente viluppo . Ferie mneeré 
essn introdusse In prima in seenn In urnsi- 
en, eeme appare da una noia che prof eie 
la Invola y dove si di^e: fece la 'musica Al« 
fooso dalla Viola; lapprcsentò il sacerdote 
colla lira m. Andtea suo fratello:. Io non 
dirly the questa composizione sin tm cape 
et epera . Sol vi Insti ehe <juesta i la più 
vecchia regylntn f ast ernie $ eh* e rarissima 
a ritrovarsi t ed in Ferrn^n ^atrin del Bec* 
cari non ve n* ha che due topici infine ^ che 
ha degli arnfixj battevpli n trattenere chi 
legge . lo vi debbo le fatiche de* nostri fri* 

\ 
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mi p0dri. IfMst^ri bsm ripulitpi quilUhan 
fsbbricstù • > 



OTTAVIO RINUCCINI 
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Urtmtin0. Tiorj mi fim dii su^$ XVI 
$ mor$ mi. lózt, prims di vedere slls /«• 
<# le sue opere ^ Visse grsn tesnpe in Irsn-- 
rf«.. Tu gentiluemo di sumeru del re Ar* 
rige IV. Bice l' Eritree t che fu sunsute di 
Msris de* Medici » moglie del dette re • 
Bella Mwenturs 's ssu ppetm » t»s sempre 
peri^plùss\ 
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Italia deve al RiffuccM V erigimi del me* 
ledramma , Amautissime della musica fu sti^ 
melata da Jacopo Corsi e da Jacopo Feri 
a comporre poetia da cantarsi in teatro . 
Zglì vi riuscì da prima colla Dafne > indi 
cella £i|rìdke , e ^«//'Ariaona» che si rap» 
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fftamMfmé f$mfPìMmi9ie ftr regie n^xai. 
vi C9ncèrse exJamdU CìmIìó Cmccimi mUr» 
ltm$$ sublime di qmelU etk fet^ nete mml^ 
cali éklle epere del t^mceini. Ecco i» li- 
remze mats Is fatica srmemis del teéUr$ • 
Viee il tig. ArteMg» fag, 262. t, x. ediz. 
Vi». tÌToIuz. del teac. inasic che Gievsmni 
Mandi g Jacefe Cersi furene i mecensei i 
CireUme Mei e VimceMKe Galilei $ fn- 
cursóri iselfa parte feerica , e nelV arte sC in- 
tavolar le melediei Emilio del Cavmlieri il 
prime che da lomtauo addito agli mitri la 
strada y Giulio Cacciai e Jacopo Feri uelt 
esecuzione per V epera seria; ma che deesi 
principalmente V elogio al BJnuccini y il ^na* 
le coli' armonia e Mlexxa de' suoi versi mi- 
rabilmente adattati alle mire de' compagni > 
e più colla sua autorità ^ collo studia dilli 
antichi f e colla dipendenza in cui teneva 
gli altri y si fece il ritrovatore d^un ssuove 
genere f che tanto lustro ha recato alla poe- 
sia j alla musica e alla sua nazione . E pu* 
re con sì bel panegirico trova il sig. Af' 
teaga de gravi difetti nell' opere del Ri' 
ntsccini non solo quanto alla stile soverchie- 
mente fiorito > e ai modi di dire propr} , di- 
ce igliy d*un maoierato {parola nuevu da 
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lui a££Ìu»ts mUm crttscM^ eofnc etite a dett§ 
^ strambezza > suscerttbile^ priroeggUteTC. ) ita" 
Unno del zóop; ms quanto mIIm softsnzs. 
CbiétmaUsitétBQXìiìcc nnafilzM dimsdriiali 
drammatici. Aggiunge che t sutere non- ha 
foeutò schivare il languore di - melte sceme , 
£ dell'ultime atte £he riesce de^jutte inutile • 
Queste sea farete dell' Arteaga . Dunque F 
Euridice, se e una filza di madrigali, se ha 
molte scene languide > se V ultimo ateo d 
inutile , non essendo che di sole 20, pagine^ 
sarà un tutto informe e spregevole. Ma il 
sig. Arteaga alla pag. 249. avea proferi- 
to y che il merito poetico dell'Ettcidice , ben- 
ché non vada esente d'qgni difetto, è tut- 
tavia e per naturalezza musicale e per istile 
patetico il migliore scritto in Italia fino a* 
tempi di Merastasio. Qual giudixJo adsmque 
faremo del gitidizio, che dà de* nostri au* 
tori questo erudito e vivace Spagnueloì 
JAa qual maraviglia che il sig, Arteaga par* 
li con tanta inverisimtglianza del Rtnucci' 
ni , quando se la prende con presso che tut* 
ti i nostri principali maestri} Egli scrive 
alla pag. a^i. che questi scrivendo unica* 
mente per esser letti , non pensarono al can- 
to giammai. E qsts gli concedo, che gli ate* 
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r#f j da lui eitsrì Dsnte » Tetrarca , Bem- 
b$, Costanx,9y Csss , Sanazzara , Rinieri, 
Vsrckiy Guidieciùne, Molzàf Ariosto ^ Tms- 
4$ , ntn MVHtna in fenshra di dare alle ni- 
fe masitali i Ur 'uersi. Però non ^ strs- 
' nói eh* essi comfonesseroy cen^ in fatti cem- 
' pesete • Ma io non concedo però si sig, 
Arteaga^ che il loro stile e i lor 'versi sith 
no quali da lai si dipingono. Come mni il 
Costanzo S sovente priyo di colorito, e miai- 
che volta prosaico ? Cem& mai il Casa ì 
abbindolato ne* periodi , ed autore di pm 
parole , che di cose ì Come mai il Sanazza» 
ro pia vicina ai latini nel suo poema, che 
scrtttor felice nella propria lingua ? Come 
mai Rinieriy Varchi ^ Guidiceione , Molza^ 
yersiffcatòri stirici ed insipidi ? Come mai V 
Ariosto e il Tasso si posson dire antimusi" 
cali per la lunghezza dei canti , e pel ritorno 
troppo frequente e simmetrico delle rime 
nelle ottave) Questi due ultimi lo sono di 
Ur natura y come i due epici Omero e Fir- 
giliif. Ver altro i monologhi £" affetto j co- 
me quel d'Olimpia e d'Armida , e altri 
possono pretendere a un recitativo obbliga- 
to . Cosf dicasi delle ottave forti r terribili. 
Conchiudo per ora , Il sig, Arteaga vuol ono- 
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ré^r§ U sud nMxÌ9m sfégumoU ul dsrU im 
Si stess» un »n9V0 éUitoré s e va bewé • 
Af« puh farla H^zs dispregio dilla mstra • 
JEf/i u Vha présa ambi al Àietastasip . Ed 
il sig. ah, MirtUa m ha asumnatrili sai 
tifiissioai di risposta . «sscrr. sopra Metastaiio. 
Egli mordi inpik luigki il ia^V, TiraboS'^ 
chi. Egli infim ha diciso alla sua supn* 
ma autor itÀy ehi T Italia non ha cosa al- 
cana che meriti l'attenzione dei forestieri 
'nel genere di romanzo ... ihe l'Italia nul- 
la può oflrir d'importante nel genere episto* 
lare . . • chi nessun esempio presenta della 
maniera di scriver dialoghi , od escludo il 
Cortegiano, gli Asolani> i /' aureo i fred- 
do Zanotti..» chi oiun modello et porge 
d' eloquenza forense .... chi niuno scrittore 
T'ha che possa servir di guida nell'arte di 
scriver gli elogj . . . chi non ha nessuna sto- 
ria letteraria scritta con quella sublimità di 
pensare» con quella critica interessante e filo- 
sofica ... della storia dell' Astronomia dei sig. 
Bailli. Nelli sue note' alla Oissert. dei Borsa • 
Foveri Italiani > so *vì lasciati così conculcare 
da questo straniero. Ammirate il suo ta^ 
lento nella sua erudizione i ma non vi ah-* 
bagli V entusiasmo del suo ratiocinio . Io ho 
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^ Korizn Dft* Poeti; 



cfidsiio dì prtttéfi §ss9 fitto Mtt v$tìték , mc' 
e4Hns^d$vi #f« soUmevU qttilh , che de 
V9i stfende tmdfìk lunga utnfutétziont . t$ 
Miigrvsmé dn me $ petti rseèèlti nel Parna- 
so Imliafio; le tsigirsìm0 da vei tutte quel» 
le relMxiemi ehe avete ee*vittri ceneh 
seme bfterati eeeme raghueveli. 
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la cor^e^i0 # e ricorretto dagli Abati Allegrini 
t Gadatco , Pubblici Correttori , dall'Illustriss. 
Sig. Abate C. , e dal Pubblico Sopraantendeà* 
jcc alle cotfexioai . 



